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COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS - CAE

PRESIDENTE: Senador Lindbergh Farias
VICE-PRESIDENTE: Senador Sérgio Souza

(27 titulares e 27 suplentes)

TITULARES SUPLENTES
Bloco de Apoio ao Governo(PSOL, PT, PDT, PSB, PC DO B, PRB)
Delcidio do Amaral(PT) MS (61) 3303-2452 a 1 Pedro Taques(PDT)(21)(69)(17) MT (61) 3303-6550 e
3303 2457 3303-6551
Eduardo Suplicy(PT) SP (61) 3303- 2 Walter Pinheiro(PT)(41) BA (61)
3213/2817/2818 33036788/6790
José Pimentel(PT)(16)(17) CE (61) 3303-6390 3 Anibal Diniz(PT)(49)(50) AC (61) 3303-4546 /
/6391 3303-4547
Humberto Costa(PT) PE (61) 3303-6285/ 4 Eduardo Lopes(PRB)(65) RJ (61) 3303-5730
6286
Lindbergh Farias(PT) RJ (61) 3303-6426 / 5 Jorge Viana(PT) AC (61) 3303-6366 e
6427 3303-6367
Cristovam Buarque(PDT)(43)(80)(55)(42) DF (61) 3303-2281 6 Acir Gurgacz(PDT)(80)(15) RO (61) 3303-
3132/1057
Rodrigo Rollemberg(PSB)(70)(75) DF (61) 3303-6640 7 Antonio Carlos Valadares(PSB)(76)(70) SE (61) 3303-2201 a
2206
Vanessa Grazziotin(PC DO B) AM (61) 3303-6726 8 Inacio Arruda(PC DO B) CE (61) 3303-5791
3303-5793
9 Randolfe Rodrigues(PSOL)(79) AP (61) 3303-6568
Bloco Parlamentar da Maioria(PV, PSD, PMDB, PP)
Eduardo Braga(PMDB)(68) AM (61) 3303-6230 1 Casildo Maldaner(PMDB)(68) SC (61) 3303-4206-07
Sérgio Souza(PMDB)(68) PR (61) 3303-6271/ 2 Ricardo Ferrago(PMDB)(29)(68)(24) ES (61) 3303-6590
6261
Jader Barbalho(PMDB)(58)(57)(44)(45)(68) PA (61) 3303.9831, 3 VAGO(68)
3303.9832
Roberto Requido(PMDB)(68)(72) PR (61) 3303- 4 Eunicio Oliveira(PMDB)(68)(71) CE (61) 3303-6245
6623/6624
Vital do Régo(PMDB)(68) PB (61) 3303-6747 5 Waldemir Moka(PMDB)(68) MS (61) 3303-6767 /
6768
Romero Juca(PMDB)(68)(71) RR (61) 3303-2112/ 6 Clésio Andrade(PMDB)(33)(23)(34)(68)(10) MG (61) 3303-4621 e
3303-2115 3303-5067
Luiz Henrique(PMDB)(68) SC (61) 3303- 7 Ana Amélia(PP)(68) RS (61) 3303
6446/6447 6083/6084
Ivo Cassol(PP)(68) RO (61) 3303.6328 / 8 Ciro Nogueira(PP)(68) Pl (61) 3303-6185/
6329 6187
Francisco Dornelles(PP)(19)(25)(18)(27)(68) RJ (61) 3303-4229 9 Benedito de Lira(PP)(12)(68) AL (61) 3303-6144 /
6151
Katia Abreu(PSD)(67)(63)(32)(51)(52)(68) TO (61) 3303-2708
Bloco Parlamentar Minoria(PSDB, DEM)
Aloysio Nunes Ferreira(PSDB)(8)(64) SP (61) 3303- 1 Flexa Ribeiro(PSDB)(64) PA (61) 3303-2342
6063/6064
Cyro Miranda(PSDB)(64) GO (61) 3303-1962 2 Aécio Neves(PSDB)(9)(64) MG (61) 3303-
6049/6050
Alvaro Dias(PSDB)(64) PR (61) 3303- 3 Paulo Bauer(PSDB)(64) SC (61) 3303-6529
4059/4060
José Agripino(DEM) RN (61) 3303-2361 a 4 Lucia Vania(PSDB)(40)(38)(39) GO (61) 3303-
2366 2035/2844
Jayme Campos(DEM)(38) MT (61) 3303- 5 Wilder Morais(DEM)(22)(11)(48) GO (61)3303 2092 a
4061/1048 (61)3303 2099
Bloco Parlamentar Unido e For¢a(PTB, PSC, PPL, PR)
Armando Monteiro(PTB)(77) PE (61)33036124 ¢ 1 Jodo Vicente Claudino(PTB)(77) Pl (61) 3303-
3303 6125 2415/4847/3055
Gim(PTB)(77) DF (61)3303- 2 Eduardo Amorim(PSC)(56)(77) SE (61) 3303 6205 a
1161/3303-1547 3303 6211
Blairo Maggi(PR)(61)(33)(34)(35)(77) MT (61) 3303-6167 3 Jodo Costa(PPL)(59)(60)(46)(77)(47) TO (61) 3303-6469 /
3303-6467
Antonio Carlos Rodrigues(PR)(62)(77) SP (061) 3303.6510, 4 Alfredo Nascimento(PR)(28)(77) AM (61) 3303-1166
6511 e 6514
1) Em 08.02.2011, foi lido o Oficio n° 1, de 2011, da Lideranga do PSOL, designando a Senadora Marinor Brito como membro titular; e 0 Senador
Randolfe Rodrigues como membro suplente, para comporem a CAE.
(2) Os Lideres do PSDB e do DEM comunicam a formagéao do bloco composto por seus partidos, mediante o Oficio n® 31/11-GLPSDB, de 10.02.2011,
lido na sesséo do Senado de 25 de fevereiro de 2011.
3) Em 17.02.2011, foi lido o Oficio n® 22, de 2011, da Lideranca do PSDB, designando os Senadores Aécio Neves, Cyro Miranda e Flexa Ribeiro
como membros titulares; e os Senadores Alvaro Dias, Aloysio Nunes e Paulo Bauer como membros suplentes, para comporem a CAE.
4) Em 17.02.2011, foi lido o Oficio n° 15, de 2011, da Lideranca do PTB, designando os Senadores Armando Monteiro e Jodo Vicente Claudino como
membros titulares; e os Senadores Fernando Collor e Gim Argello como membros suplentes, para comporem a CAE.
(5) Em 22.02.2011, foi lido o Oficio n® 51, de 2011, da Lideranca do PMDB, designando os Senadores Casildo Maldaner, Eduardo Braga, Valdir

Raupp, Roberto Requi&o, Eunicio Oliveira, Luiz Henrique, Lobé&o Filho, Francisco Dornelles e Ivo Cassol como membros titulares; e os Senadores
Vital do Régo, Wilson Santiago, Romero Jucd, Ana Amélia, Waldemir Moka, Gilvam Borges, Benedito de Lira e Ciro Nogueira como membros
suplentes, para comporem a CAE.

(6) Em 22.02.2011, foi lido o Oficio n® 12, de 2011, da Lideranca do DEM, designando os Senadores José Agripino e Demoéstenes Torres como
membros titulares; e o Senador Jayme Campos e a Senadora Katia Abreu como membros suplentes, para comporem a CAE.
7) Em 22.02.2011, foi lido o Oficio n°® 16, de 2011, da Lideranca do PT e do Bloco de Apoio ao Governo, designando os Senadores Delcidio Amaral,

Eduardo Suplicy, Gleisi Hoffmann, Humberto Costa, Lindbergh Farias, Clésio Andrade, Jodo Ribeiro, Acir Gurgacz, Lidice da Mata e Vanessa
Grazziotin como membros titulares; e os Senadores José Pimentel, Angela Portela, Marta Suplicy, Wellington Dias, Jorge Viana, Blairo Maggi,
Vicentinho Alves, Pedro Taques, Antonio Carlos Valadares e Inacio Arruda como membros suplentes, para comporem a CAE.
8) Em 23.03.2011, o Senador Aloysio Nunes Ferreira é designado membro titular do Bloco Parlamentar PSDB/DEM na Comissao (Of. n°® 059/11-
GLPSDB), em substituicdo ao Senador Aécio Neves.
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Em 23.03.2011, o Senador Aécio Neves é designado membro sumplente do Bloco Parlamentar PSDB/DEM na Comiss&o (Of. n° 059/11-GLPSDB),
em substituigdo ao Senador Aloysio Nunes Ferreira.

Em 29.03.2011, o Senador Gilvam Borges licenciou-se nos termos do art. 43, inciso |, do Regimento Interno, por 121 dias, a partir de 29.03.11,
conforme RQS n° 291/2011, deferido na sesséo de 29.03.11.

Em 05.04.2011, a Senadora Maria do Carmo Alves é designada membro suplente do Bloco Parlamentar Minoria (PSDB/DEM) na Comissé&o (Of. n®
033/11-GLDEM), em substituicdo & Senadora Kéatia Abreu.

Em 06.04.2011, o Senador Ricardo Ferraco é designado membro suplente do Bloco Parlamentar (PMDB/PP/PMN/PSC/PV) na Comissé&o (of. n®
103/2011 - GLPMDB).

O Senador Jo&o Ribeiro licenciou-se nos termos do art. 43, inciso |, do Regimento Interno, pelo periodo de 3 de maio a 31 de agosto de 2011,
conforme Requerimento n® 472/2011, aprovado na sess&o de 03.05.1

Em 10.05.2011, o Senador Geovani Borges é designado suplente do Bloco PMDB/PP/PSC/PMN/PV na Comisséo, em substituicdo ao Senador
Gilvam Borges (Of. n°® 141/2011-GLPMDB).

Em 26.05.2011, o Senador Cristovam Buarque é designado membro suplente do Bloco de Apoio ao Governo na Comisséo, em substituicio ao
Senador Pedro Taques (Of n°® 66/2011-GLDBAG).

Em 08.06.2011, lido oficio da Senadora Gleisi Hoffmann comunicando, nos termos do inciso Il do art. 39 do Regimento Interno do Senado

Federal, ter tomado posse no cargo de Ministra de Estado Chefe da Casa Civil da Presidéncia da Republica (D.O.U. n° 109, Secéo 2, de 8 de junho
de 2011).

Em 28.0)6.2011, em substituicdo & Senadora Gleisi Hoffmann, o Senador José Pimentel é designado membro titular do Bloco de Apoio ao Governo
na Comissé&o, deixando de ocupar a supléncia (Of n° 079/2011-GLDBAG).

Em 12.07.2011, o Senador Ivo Cassol licenciou-se nos termos do art. 43, incisos | e Il, do Regimento Interno, por 126 dias, a partir de 13.07.11,
conforme RQS n° 848 e 849 de 2011, aprovado na sesséo de 12.07.11.

Em 14.07.2011, o Senador Reditario Cassol é designado titular do Bloco Parlamentar da Maioria (PMDB/PP/PSC/PMN/PV) na Comissdo, em
substituicdo ao Senador Ivo Cassol (Of. n® 223/2011-GLPMDB).

O PR deixou de integrar o Bloco de Apoio ao Governo, conforme OF. N° 056/2011-GLPR, lido na sess&o do Senado de 3 de agosto de 2011.

Em 18.08.2011, o Senador Zeze Perrella é designado membro suplente do Bloco de Apoio ao Governo na Comissao (Of. n°® 104/2011 - GLDBAG).

Em 05.10.2011, em substituicdo a Senadora Maria do Carmo Alves, o Senador Clovis Fecury é designado membro suplente do Bloco Parlamentar
Minoria na Comisséo.(Of n° 060/2011-GLDEM).

Em 06.10.2011, o Senador Sérgio Souza é designado membro suplente do Bloco Parlamentar da Maioria na Comiss&o, em substitui¢cdo ao
Senador Geovani Borges (OF. n° 271/2011 - GLPMDB).

Em 08.11.2011, vago em virtude de o Senador Wilson Santiago ter deixado o mandato.

Em 14.11.2011, vago em razédo do término do mandato do Senador Reditario Cassol, em face da reassungdo do membro titular, Senador Ivo
Cassol (Of. n° 656/2011-GSICAS).
Nos termos da deciséo do Presidente do Senado publicada no DSF de 17.11.2011.

Em 16.11.2011, o Senador Ivo Cassol é designado membro titular do Bloco Parlamentar da Maioria na Comisséo (OF. GLPMDB n° 294/2011).

Em 23.11.2011, o Senador Alfredo Nascimento é designado membro suplente do PR na Comisséo, em decorréncia de novas indicagdes do Partido
(Of. Leg. 017/2011 GLPR).

Em 28.11.2011, foi lido o Oficio n® 298-2011-GLPMDB, comunicando o remanejamento do Senador Sérgio Souza, da 62 para a 22 supléncia do
Bloco Parlamentar da Maioria na Comisséo.

Em 28.12.2011, vago em virtude de a Senadora Marinor Brito ter deixado o mandato.

Em 16.02.2012, foi lido o Of. n® 6/2012-GLPSD, comunicando o compartilhamento de vagas entre o PSD e o PSOL na Comisséo.
Em 16.02.2012, a Senadora Katia Abreu é designada membro titular do PSD/PSOL na Comisséo (Of. n° 6/2012 - GLPSD).

Em 20.03.2012, o Senador Clésio Andrade comunicou ao Senado sua filiagéo partidaria ao PMDB (Of.GSCAND n° 91/2012, lido na sesséo desta
data).

Em 20.03.2012, o Senador Clésio Andrade é designado membro suplente do Bloco Parlamentar da Maioria na Comisséo (Of. GLPMDB n°
32/2012).

Em 21.03.2012, o Senador Antonio Russo é designado membro titular do PR na Comisséo (Of. n® 004/2012-GLPR).

Os Lideres do PTB e do PR comunicam a formag&o do Bloco Unido e Forga, composto por seus partidos, mediante o OF. N° 064/GLPTB/SF, lido na
sessdo do Senado de 3 de abril de 2012.

Em 10.04.2012, foi lido expediente do Senador Eduardo Amorim comunicando ter o PSC deixado de integrar o Bloco Parlamentar da Maioria; foi

lido também o OF. N° 004/2012-GLBUF/SF, da Lideranga do Bloco Parlamentar Uni&o e Forca e da Lideranga do PSC, comunicando que o PSC
passou a integrar aquele Bloco.

Em 17.4.2012, em substituicdo ao Senador Demoéstenes Torres, o Senador Jayme Campos é designado membro titular do Bloco Parlamentar
Minoria na Comisséo, ficando a vaga de suplente a ser indicada posteriormente (Of. n° 20/2012-GLDEM).

Em 25.04.2012, a Lideranca do DEM cede uma vaga de suplente na Comisséo ao PSDB (OF. N° 027/12-GLDEM).

Em 25.04.2012, a Senadora Lucia Vania é designada membro suplente na Comiss@o em vaga cedida pelo DEM (Of. n® 48/12-GLPSDB).

Em 22.05.2012, o Senador Walter Pinheiro é designado membro suplente do Bloco de Apoio ao Governo na Comisséo, em substituicdo a
Senadora Angela Portela (Of. n° 073/2012-GLDBAG).

Senador Acir Gurgacz licenciou-se nos termos do art. 43, incisos | e I, do Regimento Interno, por 123 dias, a partir de 29.06.12, conforme os
Requerimentos n°s 609 e 610, de 2012, aprovados na sessao de 28.06.12.

Em 04.07.2012, o Senador Assis Gurgacz é designado membro titular do Bloco de Apoio ao Governo na Comisséo, em substituicéo ao Senador
Acir Gurgacz (Of n° 089/2012-GLDBAG).

Senador Valdir Raupp licenciou-se nos termos do art. 43, incisos | e Il, do Regimento Interno, por 122 dias, a partir de 16.07.12, conforme os
Requerimentos n° 677 e 678, de 2012, aprovados na sesséo de 11.07.12.

Em 1°.08.2012, o Senador Tomas Correia é designado membro titular do Bloco Parlamentar da Maioria na Comissao, em substituicdo ao Senador
Valdir Raupp (OF. GLPMDB n° 181/2012).

Senador Blairo Maggi licenciou-se nos termos do art. 43, inciso | e I, do Regimento Interno, por 130 dias, a partir de 09.08.12, conforme os
Requerimentos n°s 724 e 725/2012, aprovados na sesséo de 07.08.12.

Em 09.08.2012, o Senador Cidinho Santos é designado membro suplente do Bloco Parlamentar Unido e Forga na Comisséo, em substituicdo ao
Senador Blairo Maggi (OF. N° 075/2012/BLUFOR/SF).

Em 29.08.2012, é lido o Of. n°® 046/12-GLDEM, designando o Senador Wilder Morais como membro suplente do Bloco Parlamentar Minoria na
Comisséo, a partir de 10.09.2012, em substituicdo ao Senador Clovis Fecury.

Em 13.09.2012, lido o Oficio n® 198/2012, da Senadora Marta Suplicy, comunicando, nos termos do inciso Il do art. 39 do Regimento Interno do
Senado Federal, ter tomado posse no cargo de Ministra de Estado da Cultura (D.O.U. n° 178, Secé&o 2, de 13 de setembro de 2012).

Em 14.09.2012, o Senador Anibal Diniz é designado membro suplente do Bloco de Apoio ao Governo na Comisséo, em substituicdo a Senadora
Marta Suplicy (Of n° 109/2012-GLDBAG).

Em 02.10.2012, a Senadora Katia Abreu licenciou-se nos termos do art. 43, inciso I, do Regimento Interno, por 121 dias, a partir de 02.10.2012,
conforme RQS n° 869/2012, deferido na sesséo de 01.10.2012.

Em 16.10.2012, o Senador Marco Antdnio Costa é designado membro titular do PSD/PSOL na Comisséo, em substituicdo a Senadora Katia Abreu
(Of. n° 55/2012 - GLPSD).

Em 06.10.2011, o Senador Sérgio Souza é designado membro suplente do Bloco Parlamentar da Maioria na Comisséo, em substituicdo ao
Senador Geovani Borges (OF. n° 271/2011 - GLPMDB).

Vago em virtude de o Senador Assis Gurgacz ndo exercer mais o mandato devido ao retorno do titular, Senador Acir Gurgacz, em 30.10.2012
(Of. GSAGUR-172/2012).

Em 30.10.2012, o Senador Acir Gurgacz é designado membro titular do Bloco de Apoio ao Governo na Comisséo, em substituicdo ao Senador
Assis Gurgacz (Of. n°® 139/2012 - GLDBAG).

Em 6.11.2011, foi lido o Of. 214/12-GSGA, do Senador Gim, solicitando ao Presidente do Senado a substituicdo do seu nome parlamentar
"Senador Gim Argello" pelo nome "Senador Gim".

Vago em virtude de o Senador Toméas Correia ndo exercer mais o0 mandato devido ao retorno do titular, Senador Valdir Raupp, em 15.11.2012.

Em 23.11.2012, o Senador Valdir Raupp é designado membro titular do Bloco Parlamentar da Maioria na Comisséo (OF. GLPMDB n° 361/2012).

Em 17.12.2012, vago em razdo do término do mandato do Senador Cidinho Santos, em face da reassuncdo do membro titular, Senador Blairo
Maggi.

Em 17.12.2012, o Senador Blairo Maggi é designado membro suplente do Bloco Parlamentar Uni&o e Forca na Comisséo (OF. N° 213/2012-
BLUFOR).

Senador Antonio Russo licenciou-se nos termos do art. 43, inciso |, do Regimento Interno, por 180 dias, a partir de 22.01.2013, conforme
Requerimento n° 1/2013, aprovado no dia 30.01.2013.

Em 08.02.2013, o Senador Jodo Ribeiro licenciar-se-a nos termos do art. 43, inciso |, do Regimento Interno, no periodo do dia 08 de fevereiro a

08 de junho de 2013, conforme RQS n° 44/2013, deferido na sesséo de 06.02.13.

Em 07.02.2013, a Senadora Kéatia Abreu é designada membro titular do PSD/PSOL na Comissé&o, em substituicdo ao Senador Marco Anténio Costa
(OFICIOS n°s 012 e 013/2013-GLPSD).



(64) Em 07.02.2013, s&o designados para integrarem a Comissao, nas vagas destinadas ao PSDB: Senadores Aloysio Nunes Ferreira, Alvaro Dias e
Cyro Miranda, como membros titulares; e Senadores Aécio Neves, Flexa Ribeiro e Paulo Bauer, como membros suplentes (Oficio n°® 007/13-
GLPSDB).

(65) Em 07.02).2013, o Senador Eduardo Lopes é designado membro suplente do Bloco de Apoio ao Governo na Comissdo, em substituicdo ao
Senador Wellington Dias (Of. n® 012/2013 - GLDBAG).

(66) Em 26.02.2013, a Comisséo reunida elegeu os Senadores Lindbergh Farias e Sérgio Souza Presidente e Vice-Presidente, respectivamente, deste
colegiado (OF. n° 007/2013 - CAE).

(67) O Partido Social Democratico (PSD) passa a integrar o Bloco Parlamentar da Maioria, conforme OF. GLPMDB n° 032/2013, lido na sesséo de
19.02.2013.

(68) Em 26.02.2013, foram lidos os Oficios GLPMDB n° 36 e 64/2013, designando os Senadores Eduardo Braga, Sérgio Souza, Jader Barbalho, Lob&do
Filho, Vital do Régo, Eunicio Oliveira, Luiz Henrique, Ivo Cassol, Francisco Dornelles e a Senadora Katia Abreu como membros titulares e os
Senadores Casildo Maldaner, Ricardo Ferrago, Roberto Requido, Romero Jucd, Waldemir Moka, Clésio Andrade, a Senadora Ana Amélia, os
Senadores Ciro Nogueira e Benedito de Lira como membros suplentes para comporem o Bloco Parlamentar da Maioria na Comisséao.

(69) Em 26.02.2013, o Senador Pedro Taques é designado suplente do Bloco de Apoio ao Governo na Comissao, em substituicdo ao Senador Zeze
Perrella (Of. n° 17/2013-GLDBAG).

(70) Em 27.02.2013, o Senador Antonio Carlos Valadares é designado membro titular do Bloco de Apoio ao Governo na Comisséo, em substituicéo a
Senadora Lidice da Mata, que passa a ocupar sua supléncia (Of. GLDBAG n° 023/2013).

(71) Em 27.02.2013, o Senador Romero Juca é designado membro titular do Bloco Parlamentar da Maioria na Comissé&o, em substituicdo ao Senador
Eunicio Oliveira, que passa a ocupar a supléncia (Of. GLPMDB n° 074/2013).

(72) Em 12.03.2013, o Senador Roberto Requido é designado membro titular do Bloco Parlamentar da Maioria na Comiss&o, em substituicdo ao
Senador Lobéo Filho (Of. GLPMDB n° 113/2013).

(73) Nova proporcionalidade: (sessé@o do Senado Federal de 12/03/2013)

"A Presidéncia comunica aos Srs. Lideres que - tendo em vista o Oficio n® 025, de 2013, e respectivo aditamento, da Lideranga do Bloco Unido e
Forga, de solicitacdo de ajuste na composi¢cdo das Comissdes Permanentes desta Casa, tendo em vista a Nota Técnica da Secretaria-Geral da
Mesa assinada pelos Lideres do PMDB, PT, PSDB, PTB, PP, PR, DEM, PSB, PCdoB, PSD e PPL — determina a publicagdo do recélculo da
proporcionalidade partidaria para as Comissdes Permanentes do Senado Federal, ajustado ao resultado definitivo das eleicdes de 2010, em
virtude da retotalizagéo de votos pela Justica Eleitoral e da decis&o dos Lideres Partidarios.

Assim, a Presidéncia, dando cumprimento a este critério estabelecido pelas Liderangas, solicita aos Srs. Lideres que procedam aos ajustes
necessarios na composigéo dos colegiados técnicos da Casa."

(74) Bloco Parlamentar da Maioria: 9 titulares e 9 suplentes.

Bloco de Apoio ao Governo: 9 titulares e 9 suplentes.
Bloco Parlamentar Minoria: 5 titulares e 5 suplentes.
Bloco Parlamentar Uni&o e Forca: 4 titulares e 4 suplentes.

(75) Em 14.03.2013, o Senador Rodrigo Rollemberg é designado membro titular do Bloco de Apoio ao Governo na Comisséo, em substitui¢éo ao
Senador Antonio Carlos Valadares (Of. GLDBAG n° 46/2013).

(76) Em 14.03.2013, o Senador Antonio Carlos Valadares é designado membro suplente do Bloco de Apoio ao Governo na Comisséo, em substituicdo
a Senadora Lidice da Mata (Of. GLDBAG n° 46/2013).

77) Em 19.03.2013, sdo designados membros titulares os Senadores Armando Monteiro, Gim, Blairo Maggi e Antonio Carlos Rodrigues, e membros
suplentes os Senadores Jodo Vicente Claudino, Eduardo Amorim, Jodo Costa e Alfredo Nascimento para integrarem o Bloco Parlamentar Unido e
Forga na Comisséo (Of. BLUFOR 42/2013).

(78) Em 20.03.2013, o0 PSOL passa a integrar o Bloco de Apoio ao Governo, nos termos do Oficio GSRR n° 43/2013).

(79) Em 07.02.2013, o Senador Randolfe Rodrigues é confirmado membro suplente do PSD/PSOL na Comisséo (Of. 0012/2013-GLPDSB).

(80) Em 27.03.2013, o Senador Cristovam Buarque é designado membro titular pelo Bloco de Apoio ao Governo em substitui¢cdo ao Senador Acir
Gurgacz, que passa a ocupar a supléncia na Comisséo (Of. n® 57/2013-GLDBAG).
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COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS - CAE
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Local | Sala de Reunides n° 19 da Ala Senador Alexandre Costa, Anexo |l

Retificacbes:

1 - Substituicdo do item 2 da pauta: exclusdo do Projeto de Lei do Senado
n° 14 de 2009 da pauta e inclusdo do Projeto de Lei do Senado n° 124 de
2013 — Complementar;

2 - Inclusdo da Emenda n°® 05 ao PRS n° 01 de 2013 (item 1 da pauta),
apresentada em 12/04/2013;

3 - Inclusao do relatério do item 4 da pauta (MSF n° 24 de 2013);

4 - Inclusdo do relatério dos itens 2 (PLS n° 124 de 2013-Complementar) e
3 da pauta (MSF n° 23 de 2013).
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PAUTA

ITEM 1
PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO N° 1, de 2013
- Nao Terminativo -

Estabelece aliquotas do Imposto sobre Operagbes Relativas a Circulagdo de
Mercadorias e sobre Prestagdo de Servicos de Transporte Interestadual e Intermunicipal
e de Comunicacgéo - ICMS, nas operagdes e prestagées interestaduais.

Autoria: Presidente da Republica

Relatoria: Senador Delcidio do Amaral

Observagoes:

1. Em 11, 12, 19 e 21/3/2013, foram realizadas audiéncias publicas para instru¢do da
Matéria;

2. Em 12/3/2013, foi apresentada a Emenda n° 1, de autoria do Senador Flexa Ribeiro;
3. Em 11/4/2013, foram apresentadas as Emendas n°s 2, 3 e 4, de autoria da Senadora
Lacia Vania;

4. Em 12/4/2013, foi apresentada a Emenda n° 5, de autoria do Senador Romero Juca.

Textos disponiveis:
Avulso da matéria

Emendas apresentadas nas Comissdes

Comissao de Assuntos Econdémicos
Anexos
Anexos
Anexos
Anexos

ITEM 2
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 124, de 2013 - Complementar
- Nao Terminativo -

Dispbe sobre o quorum de aprovagdo de convénio que conceda remissdo dos
créditos tributarios constituidos em decorréncia de beneficios, incentivos fiscais ou
financeiros instituidos em desacordo com a deliberagdo prevista no art. 165, § 2° inciso
Xll, alinea "g", da Constituigéo, e para a reinstituicdo dos referidos beneficios nos termos
da legislagdo aplicavel; altera a Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, que
estabelece normas de finangas publicas voltadas para a responsabilidade na gestéo
fiscal.

Autoria: Senador Wellington Dias
Relatoria: Senador Luiz Henrique

Relatério: Favoravel ao Projeto nos termos do Substitutivo (Emenda n° 1) que
apresenta.

Textos disponiveis:

Avulso da matéria

Texto inicial

Leqislacéo citada

Comissao de Assuntos Econdomicos

Relatério

ITEM 3

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 16/04/2013 as 10:14.
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MENSAGEM (SF) N° 23, de 2013
- Nao Terminativo -

Propbe, nos termos do art. 52, incisos V e VI, da Constituicdo, seja autorizada a
formalizagdo do Acordo de Liquidagdo Antecipada de Divida a ser assinado entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica do Gabao, no valor equivalente a US$
24,085,115.78 (vinte e quatro milhGes, oitenta e cinco mil, cento e quinze ddlares dos
Estados Unidos da América e sententa e oito centavos), para extingdo da divida oficial
gabonesa para com o Brasil.

Autoria: Presidente da Republica
Relatoria: Senador Humberto Costa
Relatério: Favoravel nos termos do Projeto de Resolugdo do Senado que apresenta.

Textos disponiveis:

Avulso da matéria

Avulso da matéria

Texto inicial

Comissao de Assuntos Econdémicos

Relatério

ITEM 4
MENSAGEM (SF) N° 24, de 2013
- Nao Terminativo -

Propbe, nos termos do art. 52, incisos V e VI, da Constituicdo, que seja
autorizada a formalizagcdo do Contrato de Reestruturagdo de Divida a ser assinado entre
a Republica Federativa do Brasil e a Republica do Sudéo, no valor equivalente a US$
43,5681,141.68 (quarenta e trés milhGes, quinhentos e oitenta e um mil, cento e quarenta
e um dolares dos Estados Unidos da América e sessenta e oito centavos), para
reescalonamento da divida oficial sudanesa com o Brasil, conforme Exposicdo de
Motivos do Ministro de Estado, interino, da Fazenda.

Autoria: Presidente da Republica
Relatoria: Senador Blairo Maggi
Relatério: Favoravel nos termos do Projeto de Resolugdo do Senado que apresenta.

Textos disponiveis:
Avulso da matéria

Avulso da matéria

Texto inicial

Comissao de Assuntos Econémicos
Relatério

ITEM 5
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 629, de 2011
- Nao Terminativo -

Altera os arts. 3°e 18 da Lei n°® 8.313, de 23 de dezembro de 1991, para incluir o
apoio cultural ao Servigo de Radiodifusdo Comunitaria entre os projetos aptos a receber
recursos incentivados.

Autoria: Senador Paulo Paim
Relatoria: Senadora Lucia Vania
Relatério: Favoravel ao Projeto.
Observagoes:
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1. A Matéria foi apreciada pela Comissdo de Ciéncia, Tecnologia, Inovagéo,
Comunicacgéo e Informatica, com Parecer favoravel ao Projeto;

2. A Matéria sera apreciada pela Comissao de Educacéo, Cultura e Esporte, em decisdo
terminativa.

Textos disponiveis:

Avulso da matéria

Texto inicial

Leqislacéo citada

Comissao de Assuntos Econdémicos

Relatério

Comissao de Ciéncia, Tecnologia, Inovacdo, Comunicagao e Informatica
Relatério

Parecer aprovado na comissao

ITEM 6
PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 48, de 2012
- Nao Terminativo -

Obriga a construgdo e a manutencdo de estagcbes de apoio a condutores de
veiculo de transporte de carga ou de veiculo de transporte publico de passageiros, no
ambito das concessdes rodoviarias federais.

Autoria: Deputado Onofre Santo Agostini

Relatoria: Senador Casildo Maldaner

Relatério: Favoravel ao Projeto com as Emendas n°s 2 e 3 que apresenta.
Observagoes:

1. A Matéria foi apreciada pela Comissdo de Constituicdo, Justica e Cidadania, com
Parecer favoravel ao Projeto com a Emenda n° 1-CCJ;

2. A Matéria sera apreciada pela Comissdo de Servigcos de Infraestrutura, em decisdo
terminativa;

3. Em 9/4/2013, foi concedida Vista ao Senador Humberto Costa.

Textos disponiveis:

Avulso da matéria

Texto inicial

Requerimento

Comissao de Assuntos Econdémicos

Relatério
Comissao de Constituicado, Justica e Cidadania
Relatério

Parecer aprovado na comisséo

ITEM 7
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 254, de 2012
- Nao Terminativo -

Acrescenta o art. 56-A e modifica o art. 92 da Lei n° 8.666, de 21 de junho de
1993, que regulamenta o art. 37, inciso XXI, da Constituicdo Federal, institui normas
para licitagbes e contratos da Administragdo Publica e da outras providéncias, para
exigir do contratado a apresentagdo de garantia, na forma de seguro garantia ou fianga
bancaria, em valor correspondente a um més de obrigacbes trabalhistas relativas ao
contrato, e da outras providéncias.

Autoria: Senador Blairo Maggi

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 16/04/2013 as 10:14.
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http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=113472
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=124454
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=124478
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=109985
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=110108
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/detalhes.asp?p_cod_mate=106069
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=108765
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=102368
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http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=97623
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http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=97807
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Relatoria: Senador Roberto Requidao

Relatério: Favoravel ao Projeto nos termos do Substitutivo (Emenda n° 1) que
apresenta.

Observagoes:
1. A Matéria sera apreciada pela Comissdo de Constituicdo, Justica e Cidadania, em
decisdo terminativa.

Textos disponiveis:

Avulso da matéria

Texto inicial

Leqislacéo citada

Comissao de Assuntos Econdémicos

Relatério

ITEM 8
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 120, de 2006 - Complementar
- Nao Terminativo -

Exclui os espetaculos circenses da incidéncia do Imposto Sobre Servigos de
Qualquer Natureza.

Autoria: Senador Alvaro Dias
Relatoria: Senador Gim

Relatoério: Pela aprovacgao do Projeto.
Observagoes:

1. A Matéria foi apreciada pela Comissao de Educacgéo, Cultura e Esporte, com Parecer
favoravel ao Projeto.

Textos disponiveis:

Legislacéo citada
Requerimento
Comissao de Assuntos Economicos

Relatério
Relatério
Comissao de Educacgéao, Cultura e Esporte
Relatério

Parecer aprovado na comisséo

Parecer aprovado na comisséo

ITEM 9
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 206, de 2010
- Terminativo -

Extingue débitos das fundagbes educacionais de origem estadual e municipal,
originarios da retencdo do imposto de renda retido na fonte.

Autoria: Senadora Ideli Salvatti
Relatoria: Senador Romero Juca
Relatoério: Pela aprovacao do Projeto.
Observagoes:

1. A Matéria foi apreciada pela Comissao de Educacgéo, Cultura e Esporte, com Parecer
favoravel ao Projeto.

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 16/04/2013 as 10:14.
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Textos disponiveis:

Avulso da matéria

Texto inicial

Legislacéo citada

Comissao de Assuntos Econdomicos

Relatério
Comissao de Educacgao, Cultura e Esporte
Relatério
Relatério

Parecer aprovado na comissao

ITEM 10
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 604, de 2011
- Terminativo -

Altera a Lei n° 11.196, de 21 de novembro de 2005, para permitir, no prazo de
cinco anos, um segundo usufruto, agora parcial, da isengdo do imposto de renda da
pessoa fisica incidente sobre o ganho de capital auferido na venda de imdveis
residenciais, quando o alienante aplicar o produto da venda na aquisigdo de imovel
residencial novo.

Autoria: Senador Marcelo Crivella
Relatoria: Senador Cyro Miranda
Relatoério: Pela aprovacao do Projeto.

Textos disponiveis:

Avulso da matéria

Texto inicial

Leqislacéo citada

Comissao de Assuntos Econdémicos

Relatério

ITEM 11
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 86, de 2004
- Terminativo -

Dispbe sobre a isencdo do Imposto sobre Importacdo incidente sobre
instrumentos musicais adquiridos por musicos.

Autoria: Senador Mozarildo Cavalcanti
Relatoria: Senador Waldemir Moka

Relatério: Pela aprovagdo do Projeto e da Emenda n° 1-CE-CCJ nos termos do
Substitutivo que apresenta.

Observacgoes:

1. A Matéria foi apreciada pela Comissdo de Educacgéo, Cultura e Esporte, com Parecer
favoravel ao Projeto com a Emenda n° 1-CE, rejeitando a Emenda apresentada pelo
Senador Hélio Costa;

2. A Matéria foi apreciada pela Comissdo de Constituicdo, Justica e Cidadania, com
Parecer favoravel ao Projeto com a Emenda n° 1-CE-CCJ.

Textos disponiveis:
Avulso da matéria

Avulso de requerimento
Requerimento

Requerimento
Anexos
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Comissao de Assuntos Econémicos

Relatério

Relatério

Relatério

Comissao de Constituicao, Justica e Cidadania
Relatério

Parecer aprovado na comisséo

Comissao de Educacgéao, Cultura e Esporte
Parecer aprovado na comissao

Parecer aprovado na comissao

Relatério
Parecer aprovado na comissdo

ITEM 12
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 17, de 2004
- Terminativo -

Da nova redagéo ao inciso IV do artigo 1° da Lei n° 8989, de 24 de fevereiro de
1995, incluindo os deficientes auditivos na obtengéo da insengéo do IPI, na aquisi¢do de
automoveis.

Autoria: Senador Paulo Paim
Relatoria: Senador Cyro Miranda
Relatoério: Pela aprovacao do Projeto com as Emendas n°s 1 e 2 que apresenta.

Textos disponiveis:
Texto inicial

Legislacéo citada
Avulso da matéria

Comissao de Assuntos Economicos

Relatério
Relatério
Relatério
ITEM 13
TRAMITAGAO CONJUNTA

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 340, de 2007
- Terminativo -

Altera a Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para permitir a dedugéo, da
base de calculo de imposto de renda da pessoa fisica, dos pagamentos efetuados a
profissionais e estabelecimentos de atividade fisica apds recomendagdo médica.

Autoria: Senador Papaléo Paes

Textos disponiveis:

Avulso da matéria

Comissao de Assuntos Econémicos

Relatério

Comissao de Direitos Humanos e Legislagao Participativa
Relatério

Parecer aprovado na comisséo

TRAMITA EM CONJUNTO
PROJETO DE LEI DO SENADOQO N° 375, de 2008
- Terminativo -
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http://www.senado.gov.br/atividade/materia/detalhes.asp?p_cod_mate=66369
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=84522
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=82121
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=109368
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=25384
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=61793
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=56726
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Altera o art. 8° da Lei n°® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para permitir, aos
aposentados de baixa renda, a dedugdo das despesas com medicamentos da base de
calculo do imposto de renda da pessoa fisica.

Autoria: Senador Paulo Paim

Textos disponiveis:

Avulso da matéria

Comissao de Assuntos Econdmicos

Relatério

Comisséao de Direitos Humanos e Legislagao Participativa
Relatério

Parecer aprovado na comisséo

TRAMITA EM CONJUNTO
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 92, de 2010
- Terminativo -

Altera a Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para permitir a deduc¢édo dos
valores pagos a titulo de juros decorrentes de crédito imobiliario, no calculo do imposto
de renda da pessoa fisica.

Autoria: Senador Raimundo Colombo
Relatoria: Senador Vital do Régo

Relatério: Pela aprovagao do Projeto de Lei do Senado n°® 375 de 2008, com a Emenda
n° 1 que apresenta, e pela rejeicdo dos Projetos de Lei do Senado n° 340 de 2007 e 92
de 2010.

Observagoes:

1. A Matéria foi apreciada pela Comissdo de Direitos Humanos e Legislagéo
Participativa, com Parecer favoravel ao PLS n° 375/2008 e contrario aos PLS n°
340/2007 e PLS n° 92/2010.

Textos disponiveis:
Avulso da matéria
Texto inicial

Legislacéo citada
Avulso de requerimento (RQS 763/2010)

Avulso de requerimento
Comissao de Assuntos Econémicos

Relatério

Comisséao de Direitos Humanos e Legislagao Participativa
Relatério

Parecer aprovado na comissao

ITEM 14
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 395, de 2011
- Terminativo -

Concede isengdo do Imposto sobre Produtos Industrializados (IPl) na aquisi¢do
de insumos, maquinas e equipamentos agricolas, veiculos utilitarios, tratores e
caminhbes novos destinados exclusivamente ao uso na agricultura familiar camponesa
brasileira, quando adquiridos por agricultor familiar camponés ou empreendedor familiar
rural.

Autoria: Senadora Ana Rita
Relatoria: Senador Romero Juca

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 16/04/2013 as 10:14.
Informagdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes
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http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=82159
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=75528
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=75527
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=75588
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/detalhes.asp?p_cod_mate=96326
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=103841
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=103469
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=108390
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=53512
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Relatério: Pela aprovacéo do Projeto e das Emendas n°s 1 a 4 - CRA.

Observacgoes:

1. A Matéria foi apreciada pela Comissao de Agricultura e Reforma Agraria, com Parecer
favoravel ao Projeto com as Emendas n° 1-CRA a 4-CRA.

Textos disponiveis:
Avulso da matéria
Texto inicial

Legislacéo citada
Anexos

Comissao de Agricultura e Reforma Agraria
Relatério

Parecer aprovado na comissao

Comissao de Assuntos Economicos
Relatério

ITEM 15
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 145, de 2008
- Terminativo -

Altera o art. 35 da Lei n°® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para elevar a idade
dos dependentes para fins de Imposto de Renda da Pessoa Fisica.

Autoria: Senador Neuto De Conto

Relatoria: Senador Benedito de Lira

Relatoério: Pela aprovacao do Projeto com a Emenda n°® 01 que apresenta.
Observagoes:

1. A Matéria foi apreciada pela Comissdo de Assuntos Sociais, com Parecer favoravel
ao Projeto.

Textos disponiveis:
Texto inicial

Leqislacéo citada
Avulso da matéria

Comissao de Assuntos Econdomicos
Relatério

Relatério

Comissao de Assuntos Sociais
Relatério

Parecer aprovado na comissao

ITEM 16
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 549, de 2011
- Terminativo -

Altera a Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para permitir, a pessoas
fisicas, a dedugdo de despesas com livros técnicos diretamente ligados a sua area
profissional.

Autoria: Senador Randolfe Rodrigues
Relatoria: Senador Cyro Miranda

Relatoério: Pela aprovagao do Projeto, da Emenda n® 1-CE e da Emenda n°® 2-CE nos
termos da Subemenda que apresenta.

Observacgoes:

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 16/04/2013 as 10:14.
Informagdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes
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http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=53318
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http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=13020
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http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=123303
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=99547
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=95031
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=125887
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=93133
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=93132
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=93376
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1. A Matéria foi apreciada pela Comissdo de Educacéo, Cultura e Esporte, com Parecer
favoravel ao Projeto com as Emendas n°S 01-CE e 02-CE.

Textos disponiveis:

Avulso da matéria
Texto inicial

Leqislacéo citada
Relatério

Anexos

Comissao de Assuntos Econémicos
Relatério

Comissao de Educacgéao, Cultura e Esporte
Relatério

Parecer aprovado na comisséo

ITEM 17
REQUERIMENTO DA COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS N° 21, de 2013

Requer, nos termos do artigo 93, inciso I, do Regimento Interno do Senado
Federal, a realizacdo de audiéncia publica destinada a debater a solidez da politica
econbmica brasileira, com 0s seguintes senhores convidados: economista Antbnio
Delfim Netto, economista Marcio Pochmann; economista Arminio Fraga; e Henrique de
Campos Meirelles.

Autoria: Senador Cristovam Buarque
Observacgoes:

1. Em 9/4/2013, foi lido o Requerimento pelo Presidente da Comissé&o.
Comissao de Assuntos Econdémicos

Texto inicial

ITEM 18
REQUERIMENTO DA COMISSAQO DE ASSUNTOS ECONOMICOS N° 22, de 2013

Requer, nos termos do art. 93, I, do Regimento Interno do Senado Federal, seja
convidado o senhor Ministro do Trabalho, Manoel Dias, para audiéncia publica, conjunta
com a Comisséo de Assuntos Sociais - CAS, visando a discusséo da regulamentagéo da
aplicagdo dos direitos de empregados domeésticos decorrentes da promulgagdo da
Emenda Constitucional n° 72/2013.

Autoria: Senador Pedro Taques
Observagoes:

1. Em 9/4/2013, foi lido o Requerimento pelo Presidente da Comisséo.
Comissao de Assuntos Econémicos

Texto inicial

ITEM 19
REQUERIMENTO DA COMISSAQO DE ASSUNTOS ECONOMICOS N° 23, de 2013

Requer, nos termos do art. 90, V, do Regimento Interno do Senado Federal, a
realizagdo de audiéncia publica, conjunta com a Comissdo de Constituicdo, Justigca e
Cidadania - CCJ, com o tema “Desoneragdo do Transporte Publico”, bem como para
instrugdo do PLC 310 de 2009, que ‘institui o Regime Especial de Incentivos para o
Transporte Coletivo Urbano e Metropolitano de Passageiros - REITUP, condicionado a
implantagdo do bilhete unico temporal ou rede integrada de transportes”, com a
presenca dos seguintes convidados: representante da Associagdo Nacional do
Transporte Publico (ANTP); representante da Associagdo Nacional das Empresas de
Transportes Urbanos (NTU); representante da Frente Nacional de Prefeitos (FNP);

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 16/04/2013 as 10:14.
Informagdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes
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http://www.senado.gov.br/atividade/materia/detalhes.asp?p_cod_mate=112150
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=125347
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/detalhes.asp?p_cod_mate=112148
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=103568
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=103520
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=111306
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=125889
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=101639
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=95661
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=95660
http://www.senado.gov.br/atividade/materia/getTexto.asp?t=95758
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representante do Ministério das Cidades; representante do Ministério da Fazenda;
representante da Frente Parlamentar do Transporte Publico (FPTP); e representante da
Nova Central Sindical de Trabalhadores (NCST).

Autoria: Senador Lindbergh Farias e outros
Observagoes:
1. Em 9/4/2013, foi lido o Requerimento pelo Presidente da Comisséo.

Comissao de Assuntos Econémicos

Texto inicial

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 16/04/2013 as 10:14.
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EMENDA (modificativa) N° 1
AO PRS N° 1, DE 2013

Dé-se ao paragrafo tinico do art. 1° do Projeto de Resolucio do Senado n° 1,

de 2013, a seguinte redacio:

Paragrafo tinico. Nas operagdes e prestagdes interestaduais originadas
na Zona Franca de Manaus e nas operacgodes e prestacdes interestaduais entre
os estados da regiio Norte, bem como nas operagdes interestaduais com gas

natural, a aliquota serd de 12 % (e doze por cento).

JUSTIFICATIVA

° cria uma situagdo de

A redacdo original do paradgrafo Unico do art. 1
desvantagem tributaria para os estados da regido norte nas operagdes com o Estado do
Amazonas. Admitimos a necessidade de se garantir a Zona Franca de Manaus uma
condi¢do especial nas operagdes com o restante do pais. Entretanto, nas opera¢des dentro

da regido, ¢ fundamental a manuten¢@o do equilibrio de condigdes.

Sala da Comissao,

Senador FLEXA RIBEIRO
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EMENDA N°2 - CAE
(a0 PRS n° 1, de 2013)

Altere-se o paragrafo unico do art. 1° do Projeto de Resolucdo n°
1, de 2013, renumerando-o para § 1°, e acrescente-se § 2° a0 mesmo artigo,
conforme a redagdo seguinte:

"§ 1° Nas operagdes e prestagdes interestaduais originadas na
Zona Franca de Manaus, com bens e mercadorias produzidos em
conformidade com os processos produtivos basicos de que tratam o Decreto-
Lei n® 288, de 28 de fevereiro de 1967, e as Leis n°® 8.248, de 23 de outubro de
1991, 8.387, de 30 de dezembro de 1991, 10.176, de 11 de janeiro de 2001, e
11.484, de 31 de maio de 2007, a aliquota sera de 12% (doze por cento).

§ 2° Nas operagdes interestaduais com gas natural, a aliquota
sera:

I - de 7% (sete por cento), nas operagdes originadas nas regides
Sul e Sudeste, exceto no Estado do Espirito Santo, destinadas as regides
Norte, Nordeste e Centro-Oeste, inclusive ao Estado do Espirito Santo.

IT - de 12% (doze por cento), nas demais situagodes.”

JUSTIFICACAO

Esta emenda propde adequagdes no art. 1° do Projeto de
Resolugao (PRS) n° 1, de 2013, com vistas a:

1. restringir a excecdo dada a Zona Franca de Manaus e
suprimir a mengao ao gas natural, ambos no paragrafo tinico do texto original
do PRS n° 1, de 2013, nesta emenda renumerado para § 1°;

2. inserir o § 2° no referido artigo, dispondo que a aliquota
nas operagdes interestaduais com gas natural sera de 12% ou 7%, de acordo
com a localizagdo dos Estados de origem e destino nas diversas regidoes do
pais.
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O texto original do paragrafo unico do art. 1° do Projeto de
Resolugdo exclui da aplicacao da reducao gradual das aliquotas interestaduais
do ICMS as operagdes e prestagdes interestaduais originadas na Zona Franca
de Manaus e as operacgdes interestaduais com gas natural, fixando a aliquota
para essas hipoteses em 12% (doze por cento).

O novo conteudo proposto para o renumerado § 1° restringe a
excecdo a reducdo gradual das aliquotas de ICMS. A intencao ¢ de que ela s6
seja aplicavel as operagdes com bens ou mercadorias produzidos em
conformidade com os processos produtivos basicos de que tratam o Decreto-
Lei n° 288, de 28 de fevereiro de 1967, e as Leis n° 8.248, de 23 de outubro de
1991, 8.387, de 30 de dezembro de 1991, 10.176, de 11 de janeiro de 2001, e
11.484, de 31 de maio de 2007. A aplicacdo indiscriminada da aliquota de
12%, além de favorecer simulacdes, resultaria em grave prejuizo aos demais
Estados, sobretudo aos da regido Norte.

Quanto ao gas natural, a nova reda¢do corrige atecnia do
dispositivo a ele referente no projeto original, uma vez que, ao buscar
preservar a tributacdo hoje aplicada sobre o gas natural nas operagdes
interestaduais, ndo foi levada em consideracdo a assimetria das atuais
aliquotas do ICMS nessas operagdes (12% ou 7%), dependendo da
localizagao da unidade federada nas regides do pais.

Fixar a aliquota do ICMS nas operagoes interestaduais com gas
natural em 12%, tal como proposto, resulta em majoragao das aliquotas de 7%
para 12% hoje praticadas nas operacdes realizadas pelos contribuintes
estabelecidos nas regides Sul e Sudeste, exceto Espirito Santo, com destino
aos contribuintes dos Estados das regides Norte, Nordeste e Centro-Oeste, ¢
ao Estado do Espirito Santo.

Sala da Comissao,

Senadora LUCIA VANIA
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EMENDA N° 3 - CAE
(a0 PRS n° 1, de 2013)

Dé-se ao art. 2° do Projeto de Resolugdo n°® 1, de 2013, a seguinte
redacao:

"Art. 2° O disposto no art. 1° ndo se aplica as operagdes
interestaduais com bens e mercadorias importados do exterior e as prestagdes
de transporte aéreo interestaduais de passageiro, carga e mala postal, as quais
permanecem disciplinadas, respectivamente, pela Resolugao do Senado n°® 13,
de 25 de abril de 2012, e pela Resolugdo do Senado n° 95, de 13 de dezembro
de 1996."

JUSTIFICACAO

Esta emenda tem por objetivo incluir no art. 2° do PRS n° 1, de
2013, referéncias ao servigo de transporte aéreo de passageiro, carga e mala
postal e a correspondente Resolugdo do Senado n°® 95, de 1996, a fim de que
ndo seja alterada a aliquota interestadual de ICMS de 4% hoje incidente sobre
essas operacdes. Assim, corrige-se omissao do projeto original, que produz
aumento indesejado da aliquota interestadual da prestacdo de servicos de
transporte aéreo pelo ICMS, elevando-a dos atuais 4%, ainda que em prazo
determinado

Sala da Comissao,

Senadora LUCIA VANIA
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EMENDA N° 4 - CAE
(a0 PRS n° 1, de 2013)

Acrescente-se 0 seguinte artigo ao Projeto de Resolu¢do do
Senado n° 1, de 2013, renumerando-se os arts. 3° e 4° como 4° e 5°
respectivamente:

"Art. 3° O inicio da producdo de efeitos desta Resolugdo ¢
condicionado, cumulativamente:

I - a ratificacdo nacional de convénio celebrado pelo Conselho
Nacional de Politica Fazendaria (CONFAZ) que conceda:

a) remissdo, anistia e extingdo dos créditos tributarios do ICMS,
constituidos ou ndo, relativos a operacdes e prestacdes correspondentes a
beneficios ou incentivos fiscais ou financeiros vinculados ao ICMS,
concedidos por legislagdes tributarias estaduais editadas até a data de
publicacdo desta Resolucdo, sem observancia do disposto no art. 155, § 2°,
XII, "g", da Constituicdo Federal;

b) manutencdo dos beneficios e incentivos referidos na alinea
"a", pelos prazos previstos nos correspondentes atos concessivos, nao
podendo a manutencao ultrapassar 31 de dezembro de 2033;

I - a implementagao pela Unido:

a) da prestacdo de auxilio financeiro aos Estados, ao Distrito
Federal e aos Municipios, no valor minimo de R$ 260.000.000.000,00
(duzentos e sessenta bilhdes de reais), pelo periodo de vinte anos, para
compensar, mensal e integralmente as perdas de arrecadagdo do ICMS
decorrentes da reducdo das aliquotas nas operacgdes e prestacdes interestaduais
prevista nesta Resolucao;

b) do Fundo de Desenvolvimento Regional instituido pela Unido
com seus recursos, destinado a custear programas de investimento dos
governos estaduais e financiar a execucao de projetos de investimento, ambos
com potencial efeito multiplicador sobre a regido e dinamizacao da atividade
econdmica local, que atendera, no minimo, o seguinte:

1. o valor dos recursos ndao podera ser inferior a R$
296.000.000.000,00 (duzentos e noventa e seis bilhdes de reais);

2. a alocagdo dos recursos observara a destinacdo minima de
75% (setenta e cinco por cento) para os Estados e o Distrito Federal
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custearem ou subvencionarem os programas de incentivos a investimentos;

3. o prazo de vigéncia sera de vinte anos, , nos seguintes valores
anuais:

3.1. em 2014, R$4.000.000.000,00 (quatro bilhdes de reais);

3.2. em 2015, R$8.000.000.000,00 (oito bilhdes de reais);

3.3.em 2016, R$12.000.000.000,00 (doze bilhoes de reais); e

3.4. a partir de 2017 até 2033, R$16.000.000.000,00 (dezesseis
bilhdes de reais).

§ 1° A distribuicdo dos recursos do Fundo de Desenvolvimento
Regional de que trata a alinea "b" do inciso II do caput deste artigo sera feita
diretamente a cada unidade federada a titulo de transferéncia de capital e
observard, além dos critérios de partilha estabelecidos pela lei que o instituir,
0s seguintes percentuais:

I - 90% (noventa por cento) para os Estados das regides Norte,
Nordeste e Centro-Oeste;

II - 10% (dez por cento) para as areas menos desenvolvidas das
regides Sul e Sudeste.

§ 2° Os valores da presta¢do de auxilio financeiro e do Fundo de
Desenvolvimento Regional devem ser atualizados anualmente com base na
variacdo nominal média do Produto Interno Bruto - PIB - apurado pelo
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica - IBGE -, verificada no
quadriénio imediatamente anterior ao ano da atualizacdo."

JUSTIFICACAO

Esta emenda tem por objetivo condicionar a produgdo de efeitos
das redug¢des de aliquotas do ICMS nas operagdes e prestacdes interestaduais
a aprovacdo e entrada em vigor das demais medidas propostas pelo Poder
Executivo da Unido, para viabilizar um acordo nacional sobre o ICMS.

Assim, a Resolucdo sé produzird efeitos apds a edicdo e
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implementa¢do de normas que versem sobre:

1. criagdo de prestagdo de auxilio financeiro aos Estados e ao
Distrito Federal e Municipios, para compensar as perdas decorrentes da
reducdo das aliquotas interestaduais de que trata o Projeto de Resolucdo do
Senado (PRS) n° 1, 2013;

2. criacdo de Fundo de Desenvolvimento Regional (FDR) em
montante suficiente para suprir a perda da utilizagdo do ICMS como
instrumento de desenvolvimento regional, cujos recursos serdo distribuidos
entre os Estados da Federacdo, na propor¢do de 90% para os Estados das
regidoes Norte, Nordeste e Centro-Oeste e para o Espirito Santo e 10% para as
areas menos desenvolvidas das regides Sul e Sudeste;

3. acordo entre os Estados e o Distrito Federal com vistas a
conceder remissdo, extingao e anistia de créditos tributarios, decorrentes de
beneficios e incentivos fiscais e financeiros concedidos sem a prévia
autorizagdo do CONFAZ, bem como chancelar a sua manutencdo pelos
prazos acordados com os entes federados.

A inser¢do dessas condicionantes justifica-se em razdo do acordo
geral atualmente discutido para a reestruturacdo do pacto federativo, que tem
como objeto central a reformulagio do ICMS e a sua mitigagdo como
instrumento de desenvolvimento regional e atracdo de investimento, pratica
hé até pouco tempo amplamente adotada pelos Estados.

A atribui¢do do percentual de 90% para as unidades federadas
das regioes Norte, Nordeste e Centro-Oeste na partilha dos recursos do Fundo
de Desenvolvimento Regional funda-se nas proprias premissas dos objetivos
do Fundo, visto que ele (i) substituira a utilizagdo do ICMS pelas unidades
federadas como instrumento de desenvolvimento regional; (ii)) e ¢ parte
integrante da politica de desenvolvimento executada pela Unido. Com essa
destinacdo, busca-se assegurar recursos para o financiamento do
desenvolvimento dessas regides, valorizando o planejamento regional
orientado para a aplicagdo em investimentos em infraestrutura, de forma a
garantir a manuten¢ao ¢ atracdo de empreendimentos do setor produtivo. A
maior destinacdo de recursos as regides Norte, Nordeste e Centro-Oeste
sempre permeou as discussdes sobre a reformulacdo do pacto federativo,
desde as primeiras tentativas de se construir uma reforma tributaria no pais,
constituindo ponto fundamental para a aceitagdo pelas unidades federativas
dessas regides, visto que nelas estdo localizados os Estados menos
favorecidos do Pais.

O pacote de normas encaminhado ao Congresso Nacional pelo
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Governo para a reformulacdo do pacto federativo contém trés medidas
principais: i) a Medida Proviséria n° 599, de 2012 - que cria os fundos
mencionados; i1) o Projeto de Resolucdao (PRS) n° 1, de 2013, que dispde
sobre a reducdo gradual das aliquotas interestaduais de ICMS; e iii) o Projeto
de Lei Complementar (PLP) n°® 238, de 2012, que altera o quorum previsto na
Lei Complementar n° 24, de 1975 (unanimidade), para resolver as concessoes
de beneficios e incentivos extra-CONFAZ do passado e os seus efeitos para o
futuro, além de dispor sobre a renegociacdo das dividas dos Estados e do
Distrito Federal. A aprovagdo de resolu¢do do Senado nos moldes do PRS n°
1 de 2013, ¢ prevista no texto da MPV n° 599, de 2012, como condicionante a
sua eficacia. Por essa razdo, ¢ razodvel que também no texto da Resolucao
conste, "em mao dupla", que a implementagdo dos fundos seja condigdo para
o inicio da queda das aliquotas interestaduais de ICMS, a fim de resguardar o
equilibrio financeiro dos Estados e do Distrito Federal.

A inclusdo de condicionantes no texto da Resolucdo evitard que
esses entes federativos percam receitas de ICMS, sem as correspondentes
adogdes de medidas de compensacdo € manutencdo de investimentos nas
regides menos desenvolvidas, caso a Resolugdo seja aprovada e publicada
antes dos demais atos normativos. A aprovag¢do das condigdes propostas
garante a entrada em vigor, no tempo devido, das medidas necessarias, sem
que as financas estaduais sejam desestabilizadas pelo impacto negativo
resultante de eventual atraso na aprovag@o das outras medidas.

Sala da Comissao,

Senador LUCIA VANIA
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE RESOLUGAO DO SENADO
N21, de 2013
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prestacdes interestaduais.

Estabelece ah'qugtas do Im

82’

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1°* A aliquota do Imposto sobre Operages Relativas & Circulagio de
Mercadorias ¢ sobre Prestagdo de Servigos de Transporte Interestadual e Intermunicipal € de
Comumicagio - ICMS, nas operacdes e prestagOes interestaduais, sera de:

I - nas operagQes e prestagdes realizadas nas regides Norte, Nordeste € Centro-Oeste
¢ no Espirito Santo, destinadas as regites Sul e Sudeste:

a) onze por cento no periodo de 1° de janeiro a 31 de dezembro de 2014;

b) dez por cento no periodo de 1% de janeire a 31 de dezembro de 2015;

¢) nove por cento no periodo de 1% de janeiro a 31 de dezembro de 2016;

d) oito por cento no periodo de 1°* de janeiro a 31 de dezembro de 2017;

¢) sete por cento no periodo de 12 de janeiro de 2018 a 31 de dezembro de 2022,
f) seis por cento no periodo de 1° de janeiro a 31 de dezembro de 2023;

) cinco por cento no periodo de 1° de janeiro a 31 de dezembro de 2024;e

h) quatro por cento a partir de 1° de janeiro de 2025.
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II - nas operagQes e prestacdes realizadas nas RegiSes Sul e Sudeste, destinadas as
Regides Norte, Nordeste € Centro-Oeste e ao Estado do Espirito Santo, a aliquota sera de:

a) seis por cento no periodo de 1° de janeiro a 31 de dezembro de 2014;
b) cinco por cento no periodo de 1° de janeiro a 31 de dezembro de 2015;
¢) quatro por cento a partir de 1° de janeiro de 2016;e

III - nas demais operagdes e prestagdes a aliquota sera de:

a) nove por cento no perfodo de 1° de janeiro a 31 de dezembro de 2014;

b) seis por cento no periodo de 1° de janeiro a 31 de dezembro de 2015; ¢

¢) quatro por cento a partir de 1° de janeiro de 2016.

Paragrafo unico. Nas operagdes e prestagles interestaduais originadas na Zona
Franca de Manaus, bem como nas operagdes interestaduals com gas natural, a aliquota sera de 12%
(doze por cento).

Art. 22 O disposto no art. 12 nfo se aplica as operagdes interestaduais com bens e
mercadorias importados do exterior, as quais permanecem disciplinadas pela Resolugdo n® 13, de 25
de abril de 2012.

Art. 3* Fica revogada a Resolugdo n® 22, de 19 de maio de 1989.

Art. 4° Esta Resolugdo entra em vigor em 19 de janeiro de 2014.

Brasilia,
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Mensagem n® 13

Senhores Membros do Senado Federal,

Nos termos do art. 155, § 2% inciso IV da Constituigio, submeto i elevada
delibera¢o de Vossas Exceléncias o texto do projeto de resolucdo que “Estabelece aliquotas do
Imposto sobre Operagdes Relativas & Circulagdo de Mercadorias e sobre Prestagdo de Servigos
de Transporte Interestadual e Intermunicipal e de Comunicagdo - ICMS, nas operagdes e
prestagdes interestaduais™.

Brasiia, 27 de dezembro de 2012,
. /]

V
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EM n® 00279/2012 MF

Brasilia, 27 de Dezembro de 2012

Excelentissima Senhora Presidenta da Repdblica,

1. Submeto & apreciagio de Vossa Exceléncia 0 anexo Projeto de Resolugdo do Senado
Federal que cuida de reduzir as aliquotas nas operacles e prestacBes interestaduais relativas ao
Imposto sobre Operagdes relativas a CirculagZo de Mercadorias e sobre Prestacfes de Servigos de
Transposte Interestadual ¢ Intermunicipal ¢ de Comunicagio (ICMS).

2. A redugdo das aliguotas interestaduais se afigura imprescindivel em face do cendric de
guerra fiscal instaurado entre os Estados da Federagdo, os quais tm buscado atrair investimentos
para seus respectivos territérios mediante a concessfo de beneficios fiscais ivegulares, e matéria
de ICMS, eis gue decididos sem a anudneia do Consetho Nacional de Politica Fazendana -
CONFAZ.

3. Tendo presente o¢ efeitos danosos deste procedimento, mormente po que tange ao
principio federativo, faz-se necessria a alteragio da disciplina normativa ora vigente, com vistas a
desestimular tais praticas. Nesta perspectiva, na medida em que as aliquotas interestaduais sejam
gradualmente reduzidas, -desloca-se a tributagdio da origem para o destine, providéncia esta que,
inequivocamente, desestimularé a concessio dos beneficios fiscals ensejadores da guerra fiscal.

4. Cumpre registrar, por oportuno, que o presente Projeto de Resolugfio se constitui no
ponto de partida de um conjunto de iniciativas que estio sendo propostas pela Unifio com vistas ao
aperfeigoamento do federalismo fiscal brasileiro. Com efeito, a par da redugfo das aliquotas
interestaduais do ICMS, estio sendo propostas, também, a prestagdo de auxilio financeiro as
unidades federadas em que se venha a constatar perdas de arrecadagio em decorréncia da aludida
reducdo de aliquotas, a instituicio de um Fundo de Desenvolvimento Regional (FDR), destinado a
estabelecer fonte de financiamento para a execugdo de programas, projetos e agdes de investimento
¢ desenvolvimento produtivo. Além disso, estdo sendo alterados também os critérios de indexagiio
aplicaveis aos coniratos de refinanciamento celebrados entre a Unifio, os estados e os municipios.
Por {im, foi proposto um quérum diferenciado para fins de aprovagio de convénio, a ser celebrado
pelos Estados e pelo Distrito Federal, com o objetivo de equacionar os beneficios e incentivos
fiscais concedidos em desacordo com os ditames constitucionais,

3. Neste contexto, o presente Projeto de Resoluglic prevé que a aliquota aplicavel as
operagdes ¢ prestagies interestaduais sera gradualmente reduzida de modo a alcangar ¢ patamar de
4% {quatro por cenio):

- no décimo segundo ano, em se tratando de operacdes e prestagBes realizadas nas
regiGes Norte, Nordeste e Centro-Oeste ¢ no Espirito Santo, destinadas As regifies Sul e Sudeste; e

- no terceiro ano, nas demais operagdes e prestagdes.
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6. A diferenciagio quanto ao ritmo de redugdo das aliquotas justifica-se em face do pleito
apresentado pelos estados integrantes das regides acima elencadas, que argumentam em favor de
uma transi¢o mais gradual, no tocante  redug#o das aliquotas interestaduais por eles praticadas.

7. Essas sdo, Senhora Presidenta, as razdes que justificam a elaboracdo do Projeto de
Resolugdo que ora submeto a elevada apreciagdo de Vossa Exceléncia.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Guido Mantega
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Aviso n2 1.156-A - C. Civil.

Em 27 de dezembro de 2012.

A Sua Excgléncia o Senhor
Senador CICERO LUCENA
Primeiro Secretario do Senado Federal

Assunto: Projeto de resolugéo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem da Excelentissima Senhora Presidenta da
Republica relativa ao projeto de resolugdo que “Estabelece aliquotas do Imposto sobre Operagdes
Relativas a Circulagio de Mercadorias e sobre Prestagéo de Servigos de Transporte Interestadual e
Intermunicipal e de Comunicagéo - ICMS, nas operagdes e prestages interestaduais”.

/

GLETS] HOFFMANN
Ministra de Egfado Chefe da Casa Civil
da Presifiéncia da Repiblica

Atenciosamente,
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LEGISLAGAO CITADA, ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA

RESOLUCAQ N° 22, DE 1989

Estabelece aliquotas do Imposto sobre Operagdes
Relativas a Circulagio de Mercadorias ¢ sobre
Prestagiio de Servicos de Transporte Interestadual e
Intermunicipal e de Comunicagfio, nas operagdes e
prestagdes interestaduais.

...........................................................................................................................................................

RESOLUCAO N° 13, DE 2012

Fetahelece a
LOLAUVINAT Q.

Relativas a Circulagdc de Mercadorias e sobre
Prestagdo de Servigos de Transporte Interestadual e
Intermunicipal ¢ de Comunicagdio (ICMS), nas
operagBes interestaduais com bens ¢ mercadorias
importados do exterior.

(4 Comissdo de Assuntos Econémicos)

Pubiicado no

F, em 05/02/2013.

Secretaria Especial de Editoragio e Publicagdes do Senadoe Federal - Brasilia ~ DF

08:10048/2013
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EMENDA N° 5
(a0 PRS n° 1, de 4 de fevereiro de 2013)

Dé-se ao paragrafo tnico do art. 1° do Projeto de Resolucao do
Senado n° 1, de 2013, a seguinte redagao:

Paragrafo unico. Nas operacdes e prestagdes interestaduais
originadas na Zona Franca de Manaus e nas Areas de Livre Comércio de
Boa Vista e Bonfim, em Roraima, de Guajara-Mirim, em Rondonia, de
Macapa e Santana, no Amapa, e de Basiléia, no Acre, bem como nas
operagdes interestaduais com gas natural, a aliquota sera de 12% (doze por
cento).

JUSTIFICACAO

O art. 1° do PRS n° 1, de 2013, na sua versdo encaminhada ao
Senado Federal pela Presidente da Republica, estabelece o cronograma de
reducdo das aliquotas do ICMS nas operacdes e prestacdes interestaduais.
As aliquotas de 12% e 7% seriam reduzidas progressivamente, até serem
unificadas em 4%, ao longo de um processo de transi¢do previsto para
ocorrer entre 2014 e 2025.

No entanto, consta da proposta original do Poder Executivo o
estabelecimento de uma situacdo especial para as operagdes e prestagdes
interestaduais originadas na Zona Franca de Manaus (ZFM), que
continuariam com a cobranca de uma aliquota de 12% na origem.

Considerando a natureza similar da ZFM e das Areas de Livre
Comércio, proponho que seja estendida a elas a situacdo excepcional de
manutencdo da atual aliquota de 12%. Assim como as empresas sediadas
na ZFM seguirdo necessitadas de contar com os incentivos fiscais
concedidos com base no ICMS pelo Estado do Amazonas, também as
empresas interessadas em instalar-se nas Areas de Livre Comércio terdo
necessidade de uma compensagdo para enfrentar e superar as dificuldades
locais, as externalidades negativas e as distancias aos principais mercados

m 2013 - 01644
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consumidores do Pais.

Apresentadas estas consideragdes, solicito o apoio de meus
Pares a esta iniciativa que visa aperfeicoar a iniciativa do Poder Executivo
acerca do tema de reforma do ICMS nas transacdes e operagdes do
comércio interestadual e tem o nobre objetivo de promover o
desenvolvimento da Amazonia.

Sala das Sessoes,

Senador ROMERO JUCA
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PARECER N° , DE 2013

Da COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS,
sobre o Projeto de Lei do Senado n® 124, de 2013 -
Complementar que dispoe sobre o quorum de
aprovagdo de convénio que conceda remissdo dos
créditos tributarios constituidos em decorréncia de
beneficios, incentivos fiscais ou financeiros
instituidos em desacordo com a deliberacdo
prevista no art. 155, § 2° inciso XII, alinea “g”,
da Constituicdo, e para a reinstitui¢io dos
referidos beneficios nos termos da legislagdo
aplicavel; altera a Lei Complementar n° 101, de 4
de maio de 2000, que estabelece normas de
finangas publicas voltadas para a
responsabilidade na gestdo fiscal.

RELATOR: Senador LUIZ HENRIQUE

I - RELATORIO

Estd em pauta nesta Comissao o Projeto de Lei do Senado n°
124, de 2013 - Complementar, de autoria do Senador Wellington Dias. O
Projeto, semelhante ao Projeto de Lei Complementar n° 238, de 2013, em
tramitacdo na Camara dos Deputados, de autoria do Poder Executivo, tem
quatro artigos, além da clausula de vigéncia, com trés principais objetivos:

1) estabelecer quorum diferenciado para fins de aprovacdo de
convénio destinado a remissdo dos créditos tributarios constituidos em
decorréncia de beneficios ou incentivos fiscais ou financeiros instituidos em
desacordo com o disposto no art. 155, § 2°, XII, “g”, da Constituicdo Federal,
bem assim para a reinstituicao dos referidos beneficios, observado, para tanto,

os ditames constitucionais e legais aplicaveis (arts. 1° e 2°);
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2) alterar a Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000,
Lei de Responsabilidade Fiscal (LRF), visando ajustar as formas de
compensacao das renuncias tributarias (art. 3°); e

3) alterar os critérios de indexagdo e as taxas de juros
aplicaveis aos contratos de refinanciamento celebrados entre a Unido, os
Estados e os Municipios (art. 4°).

Na justificativa do Projeto, 1é-se que os itens 1 e 3 acima inserem-
se num contexto maior de rediscussdo do federalismo fiscal brasileiro, em
especial da reforma do ICMS. Em relagdo ao item 3, especificamente, afirma-
se que as condigoes financeiras estabelecidas nesses contratos de divida
refletiam condi¢oes macroeconomicas completamente distintas das que
imperam para a economia brasileira atualmente. J4 quanto ao item 2, alega-se
que a LRF previu algumas possibilidades de compensagdo tais como elevagdo
de aliquotas, ampliagdo de base de cdlculo ou criagdo de um novo tributo.
Ocorre que hda uma miriade de alternativas de compensagdo de receitas que
ndo foram contempladas no texto atual da LRF.

O Projeto foi distribuido exclusivamente para esta Comissao de
Assuntos Econdmicos. Nao foram apresentadas emendas.

II - ANALISE

II.A- SOBRE A CONSTITUCIONALIDADE, A JURIDICIDADE, E A
TECNICA LEGISLATIVA

O art. 99 do Regimento Interno do Senado Federal estabelece
competéncia para a Comissdao de Assuntos Economicos analisar e emitir
parecer, entre outras matérias, sobre tributos, finangas publicas, normas gerais
sobre direito tributario e financeiro, conflitos de competéncia em matéria
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tributaria entre os entes federados e divida publica.

Como o Projeto foi distribuido unicamente a esta Comissao,
cabe-nos  analisar, preliminarmente, os  aspectos relativos a
constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa da proposigao.

O seu objeto insere-se na Orbita do direito tributario e
financeiro, que figura entre as matérias de competéncia da Unido, conforme o
art. 24, I, da Constituicao Federal. J& o art. 48, caput, da Carta Magna afirma
que cabe ao Congresso Nacional dispor sobre essas matérias, com a sangao
presidencial.

Constata-se, também, que o assunto tratado pelo projeto ndo
figura dentre os constantes do rol constitucional que fixa competéncia
privativa para o Presidente da Republica iniciar o processo legislativo (art. 61,
§ 1°), ou na lista de competéncias privativas do Presidente da Republica (art.
84, I1I).

Assim, o Projeto nao apresenta vicios de inconstitucionalidade
formal ou material, porquanto, por um lado, a iniciativa legislativa
parlamentar ndo usurpa competéncia privativa do Poder Executivo ou de
qualquer outro poder da Republica, e, por outro, observa os limites de
competéncia material do Congresso Nacional.

Sob o aspecto da juridicidade, o art. 4° do Projeto autoriza a
Unido a ajustar contratos de refinanciamento feitos com os Estados e os
Municipios, nas condi¢des 14 especificadas.

Dois argumentos normalmente levantados, contrarios a esses
ajustes, dizem respeito ao ato juridico perfeito e as vedagdes da Lei de
Responsabilidade Fiscal, que assim estabelece em seu art. 35, verbis:

“Art. 35. E vedada a realizacéo de operagdo de credito entre
um ente da Federagdo, diretamente ou por intermédio de fundo,
autarquia, fundag¢do ou empresa estatal dependente, e outro,
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inclusive suas entidades da administragdo indireta, ainda que
sob a forma de novagdo, refinanciamento ou postergagdo de
divida contraida anteriormente. (grifo nosso)

§ 1° Excetuam-se da vedag¢do a que se refere o caput as
operagoes entre instituicdo financeira estatal e outro ente da
Federacdo, inclusive suas entidades da administracdo indireta,
que ndo se destinem a:

I - financiar, direta ou indiretamente, despesas correntes;

Il - refinanciar dividas ndo contraidas junto a propria
instituicdo concedente.”

Quanto ao ato juridico perfeito, os contratos de
refinanciamento se enquadram nessa situacdo e, conforme art. 5°, XXXVI, da
Constituicdo Federal, a lei ndo prejudicara o direito adquirido, o ato juridico
perfeito e a coisa julgada. Isso significa que os contratos que foram feitos de
comum acordo, somente de comum acordo poderao ser alterados.

O art. 4° do Projeto respeita esse preceito, ao autorizar a Unido
a propor aos Estados, ao Distrito Federal e aos Municipios os ajustes
contratuais la previstos, ndo caracterizando, portanto, imposicdo ao Poder
Executivo Federal, nem aos demais entes envolvidos.

No que se refere as vedagdes do art. 35 da Lei de

Responsabilidade Fiscal, o Projeto ¢é corretamente caracterizado como
complementar, com vistas a nivelar-se a referida Lei.

A esse respeito, propomos ainda um ajuste na redagdo do art.
4° do Projeto original, para que as modificacdes contratuais ali previstas sejam
excepcionais em relacdo a vedagdo do art. 35 da LRF.

Essa opgao foi seguida pela proposta constante do Anexo IV
do Relatorio Parcial da Comissao Especial Externa do Senado Federal, criada
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pelo Requerimento n°® 25, de 2012, e que, no ano passado, analisou e propds
solugdes para os nossos conflitos federativos mais importantes.

Cabe registrar ainda que os conteudos dos arts. 1° a 3° do PLS
n® 124, de 2013 também sdo de natureza complementar. Os dois primeiros
correspondem a excegao a regra geral atualmente em vigor, prevista no art. 2°
da Lei Complementar n° 24, de 7 de janeiro de 1975, segundo a qual a
concessao de beneficios fiscais em matéria de ICMS requer aprovagdo
undnime dos Estados e do Distrito Federal, no ambito do Conselho Nacional
de Politica Fazendaria (CONFAZ).

J4 o art. 3° modifica diretamente o art. 14 da LRF, no que tange
a compensagdo de renuncia tributdria, compensagdo essa destinada a evitar
impactos negativos nos resultados fiscais.

Enfim, quanto a constitucionalidade e a juridicidade, ndo ha
reparos a fazer no projeto em exame.

Quanto a técnica legislativa, ele se ajusta a Lei Complementar
n° 95, de 26 de fevereiro de 1998, com a redagdo dada pela Lei Complementar
n° 107, de 26 de abril de 2001.

A unica modificagdo feita nesse aspecto foi a correcdo da
ementa, pois a sua redacdo atual ndo contempla um importante assunto nele
abordado e que diz respeito aos contratos de refinanciamento das dividas dos
Estados e Municipios junto a Unido.

ILB — SOBRE O MERITO DO PROJETO DE LEI COMPLEMENTAR

DO CONFAZ

O art. 155, §2°, XII, “g”, da Constitui¢do Federal, inclui na
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competéncia da Lei Complementar ‘“regular a forma como, mediante
deliberagdo dos Estados e do Distrito Federal, isengoes, incentivos e beneficios
fiscais serdo concedidos e revogados”.

A matéria encontra-se regulada na Lei Complementar n°® 24, de
7 de janeiro de 1975, que foi recepcionada pela Constituicdo Federal de 1988,
conforme pacifico entendimento do Supremo Tribunal Federal - ADI
2.549/DF (Rel. Min. Ricardo Lewandowski — J: 01/06/2012); ADI 2.157/BA
(Rel. Min. Moreira Alves — J: 01/04/2003; ADI 1.179/SP (Rel. Min. Carlos
Velloso — J: 13/11/2002) .

Embora o § 2° do art. 2° da referida Lei Complementar exija
unanimidade para a aprovacdo de convénios em geral acerca da concessdo de
desoneracdes do ICMS, nada impede que tal quorum seja flexibilizado para a
votagdo de matérias especificas, como evidencia o § 3° do seu art. 12, que
autorizou a convalidagdo de beneficios fiscais concedidos anteriormente a sua
publicagdo, por decisdo de 2/3 dos representantes dos Estados e do Distrito
Federal.

Assim, afigura-se admissivel a proposta de fixagdo, por lei
complementar, de quorum especial destinado a aprovacao de convénio que
disponha sobre os efeitos juridicos dos incentivos e beneficios concedidos no
passado sem a anuéncia do Confaz.

A flexibilizacdo, em carater excepcional, do quérum de
deliberagdo do Confaz é necessaria, pois pende de apreciagdo pelo Supremo
Tribunal Federal a Proposta de Simula Vinculante (PSV) n°® 69, que podera
redundar na anulagdo de todos os incentivos e beneficios concedidos
unilateralmente pelas unidades federativas.

Diz a Simula Vinculante (PSV) n° 69:
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“Qualquer isengdo, incentivo, redugdo de aliquota ou base de
calculo, crédito presumido, dispensa de pagamento ou outro
beneficio fiscal relativo ao ICMS, concedido sem prévia
aprovag¢do em convénio celebrado no ambito do CONFAZ, é
inconstitucional.”

Nessa hipotese, podera ser instaurado verdadeiro “caos”
juridico e econdmico. Os contribuintes poderiam ser obrigados a recolher os
valores que foram dispensados no passado e que, nas mais das vezes, foram
empregados em empreendimentos financiados com os incentivos estaduais, ou
repassados aos precos de produtos e servigos, reduzindo-os. Grande parte das
empresas nao teria como pagar essa conta.

De sorte que a cobranca forcada da divida poderia consumir o
seu patrimonio, em prejuizo de suas atividades e dos trabalhadores que delas
dependem. Ademais, seriam abaladas as financas dos Estados e Municipios
onde localizados os empreendimentos, com reflexos negativos em relacdo ao
emprego, ao PIB e a renda de suas populagoes.

De outro lado, a Medida Provisoria n® 599, de 27 de dezembro
de 2012, prevé a prestacao de auxilio financeiro pela Unido aos Estados, ao
Distrito Federal e aos Municipios e institui o Fundo de Desenvolvimento
Regional, com o objetivo de viabilizar um acordo entre os Estados e o Distrito
Federal que coloque fim a chamada “guerra fiscal”.

Em contrapartida, exige-se a aprovagdo de Resolucdo do
Senado Federal que reduza gradativamente as aliquotas interestaduais do
ICMS, bem como a celebragdo de convénio entre os Estados e o Distrito
Federal, at¢ o dia 31 de dezembro de 2013, por meio do qual sejam
disciplinados os efeitos dos incentivos e beneficios relacionados ao imposto,
cuja concessao nao tenha sido submetida a apreciagdo do Confaz.
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Diante desse quadro de notavel inseguranca juridica e da
urgéncia na expedi¢cdo de normas para viabilizar deliberacdo dos Estados e do
Distrito Federal acerca dos efeitos das desoneragcdes do ICMS anteriormente
concedidas sem autorizacao do Confaz, de modo a cumprir uma das condi¢des
exigidas para viabilizar a transferéncia de recursos pela Unido aos Estados e
ao Distrito Federal, na forma prevista na Medida Provisoria n® 599, de 2012,
concordamos com a proposta de aprovacao de lei complementar com regras
excepcionais que permitam resolver a questdo das desoneragdes de ICMS
concedidas no passado.

No entanto, ¢ necessario pequeno reparo de redagdo ao caput
do art. 1°do Projeto, bem como a inclusdo de paragrafo unico ao dispositivo,
com o objetivo de assegurar a sua plena eficacia.

Isso porque a eventual concessdo de remissdo de créditos
tributarios decorrentes de beneficios e incentivos anteriormente instituidos a
margem do Confaz resolve apenas metade do problema.

A remissdo consiste na dispensa (perddo) de pagamento do
crédito tributario, o que ndo implica o reconhecimento da inexisténcia da
infragdo cometida pelo contribuinte. Pelo contrario, a remissao supde o
cometimento da infragdo da qual gerou o crédito a ser remitido, no caso, a
utilizacdo de incentivos ou beneficios supostamente inconstitucionais.

Dessa maneira, o perdio mencionado beneficia apenas os
contribuintes do Estado que tenha concedido os incentivos ou beneficios em
questdo. Ele ndo alcanga os adquirentes de mercadorias localizados em outros
Estados, que ficaram sujeitos a glosa do ICMS correspondente ao valor
desonerado pelo Estado de origem (art. 8° da Lei Complementar n° 24, de 7 de
janeiro de 1975), tendo sido lavrados autos de infracdo que atualmente

atingem cifras elevadissimas.
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Como a remissdo nao levara necessariamente a extingao dos
autos de infracdo lavrados a titulo de glosa de créditos, faz-se indispensavel a
introdugdo do paragrafo unico proposto.

Sua auséncia implicard a regulacdo dessa importante matéria
(guerra fiscal) de forma apenas parcial: resolvera a questdo no Estado de
origem, mas nao no de destino. No limite, isso implicaria rentncia fiscal, pelo
Estado de origem, em favor do Estado para o qual tenham sido destinadas as
mercadorias que receberam o beneficio ou incentivo, o que ndo seria
minimamente razoavel.

Em outras palavras, nao faria sentido que o Estado de origem
deixe de cobrar a parcela do ICMS dispensada por for¢a dos beneficios ou
incentivos por ele concedidos e o Estado de destino, a titulo de glosa de
créditos, possa arrecadar esse mesmo valor que pertenceria
constitucionalmente ao Estado de origem.

Assim, para que a questdo dos incentivos e beneficios
concedidos irregularmente no passado seja pacificada, eliminando passivos
tributdrios que vém inibindo investimentos necessarios ao crescimento da
nossa economia, mostra-se conveniente ¢ oportuna a inclusdo de paragrafo
unico ao art. 1°do Projeto para que, na hipotese de os Estados concedentes de
incentivos ou beneficios por ele abrangidos implementarem o que vier a ser
decidido pelo Confaz, seja afastada a aplicacdo do art. 8° da Lei
Complementar n° 24, de 7 de janeiro de 1975, no qual se fundamentam as
sangOes impostas aos contribuintes, sobretudo os autos de infracao.

O afastamento das sangdes deve retroagir a data em que
tenham sido originalmente concedidos os beneficios ou incentivos objeto da
remissdo ou de reinstitui¢ao, a fim de afastar interpretagdes no sentido de que
somente as operacdes que vierem a ser realizadas posteriormente estariam
imunes as sangdes. Tal disposicdo coaduna-se com o principio da
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retroatividade benigna em matéria de infragdes que vigora em matéria
tributaria.

E ndo se diga que o art. 106, II, da Lei n° 5.172, de 25 de
outubro de 1966 — Codigo Tributario Nacional -ja seria suficiente para o trato
da matéria, sendo desnecessaria a parte final do paragrafo tnico ora proposto.

A redagdo original do Projeto ndo deixou de definir como
infracdo a utilizagdo do incentivo ou beneficio fiscal concedido
irregularmente. Apenas autorizou a remissdo do que seria cobravel pelo
Estado de destino.

Portanto, ¢ necessario que a lei complementar ora em discussao
afaste expressamente a aplicagdo das sanc¢des do art. 8° da Lei Complementar
n° 24, de janeiro de 1975 as operagdes realizadas no passado € que venham a
ser regularizadas com a devida autorizagdo do Confaz.

Vale destacar que o paragrafo ora introduzido ndo altera o
mérito do Projeto, destinando-se apenas a viabilizar o alcance do seu objetivo
— e das demais medidas correlatas em discussdo no Congressso Nacional — de
por fim a “guerra fiscal” e a inseguranca juridica que vém inibindo
investimentos necessarios ao crescimento economico.

DA ALTERACAO DA LRF

O art. 3° do Projeto altera o art. 14 da Lei de Responsabilidade
Fiscal, para ampliar as formas de compensa¢do de medidas que impliquem
renuncia de receita, de modo a ndo comprometer o resultado fiscal.

O artigo 14 previu algumas possibilidades de compensagao,
tais como elevagdo de aliquotas, ampliacao de base de calculo ou criagdo de
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novo tributo.

Ocorre que ha outras alternativas, ndo contempladas no texto
atual da LRF. Um exemplo ¢ o excesso de arrecadagdo que ocorre ao longo do
exercicio orgamentario em relacdo a programagao financeira. A ocorréncia
simultanea da compensagdo pelos meios atualmente previstos e do excesso de
arrecadacao pode inclusive levar ao aumento da carga tributaria.

Assim, no art. 3° do Projeto, sdo propostos ajustes para
considerar as demais opcdes de compensagdo a renuncia tributaria, mantendo,
a0 mesmo tempo, o compromisso com o equilibrio fiscal. Esses ajustes
contemplam a possibilidade do uso do excesso de arrecadagdo para compensar
a renuncia, bem como ajustes no decreto de programacgdo orgamentaria para
adequar a renuncia a meta fiscal.

Esse art. 3° prevé ainda os seguintes ajustes no art. 14 da Lei de
Responsabilidade Fiscal: a) adequar o conceito de rentncia, excluindo, dessa
caracterizagdo, as medidas que ndo geram perda de arrecadagdo; b) estender as
exigéncias de compensagdes também para as desoneracdes tributarias de
carater geral, pois essas impactam mais acentuadamente as receitas publicas e,
por consequéncia, o equilibrio fiscal; ¢) incluir a Cide-Combustiveis no rol de
tributos regulatorios, para os quais a alteracdo de aliquotas nao requer
compensacao.

DA MUDANCA DOS JUROS E DO INDEXADOR

O art. 4° do PLS cuida da alteracao nos indices de indexagao e
nas taxas de juros aplicaveis aos contratos de refinanciamento celebrados entre
a Unido, os Estados, o Distrito Federal e os Municipios, com base,
respectivamente, na Lei n® 9.496, de 11 de setembro de 1997, e na Medida
Provisoria n® 2.185-35, de 24 de agosto de 2001. Como ja& enfatizado, as
condi¢des financeiras estabelecidas nesses contratos encontram-se
inadequadas, pois refletem condigdes macroeconomicas completamente
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distintas das que imperam atualmente na economia brasileira.

Com efeito, os acordos foram celebrados com indices que
atualizam o saldo devedor da divida com base no IGP-DI, acrescidos de juros
de 6% a 7,5% ao ano para os Estados, e at¢é 9% ao ano, no caso dos
Municipios.

Até 2010, o indexador, somado aos juros, normalmente nao
alcancava a taxa Selic, que ¢ a taxa de juros basica de economia e principal
taxa a incidir sobre a divida publica do governo federal. A partir de meados de
2011, entretanto, a taxa Selic caiu sucessivas vezes e chegou aos atuais 7,25%
ao ano, o nivel mais baixo da série. Com essa nova realidade, o custo da
divida estadual e municipal junto a Unido ficou, relativamente, muito elevado,
situagdo que nado serd alterada ainda que a taxa Selic suba marginalmente para
fins de politica monetaria.

A proposta do art. 4°, portanto, ¢ que seja substituido o
indexador da divida estadual e municipal de IGP-DI para IPCA e reduzida a
taxa de juros para 4% ao ano, em todos os contratos celebrados. Isso se
justifica por ser o IPCA menos volatil e mais compativel com a evolugao da
receita dos entes subnacionais, e porque 4% ¢ a taxa que a Unido tem aceito
para se financiar junto ao mercado financeiro.

Além disso, a proposta coloca um limite superior aos encargos
financeiros dos Estados e Municipios, dado pela taxa Selic. Assim, se o
acréscimo do IPCA, somado a taxa de juros de 4%, superar a taxa Selic, essa
prevalecera como custo do passivo estadual e municipal.

A proposta ¢ muito interessante aos Estados e Municipios, porém

insuficiente. Na verdade, ela adequa os contratos ao novo patamar de juros
vigente na economia brasileira.

DO PROGRAMA DE INVESTIMENTOS DIRETOS
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O Brasil precisa voltar a crescer, pelo menos, na média de
crescimento dos Paises do Grupo multilateral conhecido como BRICS.

As restrigoes aos investimentos dos Estados, do Distrito Federal e
dos Municipios sdo ainda maiores do que as da Unido, pois as finangas
estaduais e municipais vergam sob o peso de um enorme endividamento, que
cresce como bola de neve, em decorréncia das condicdes altamente
desvantajosas dos contratos de financiamento firmados com fundamento da
Lei n® 9.496, de 11 de setembro de 1997 e das Medidas Provisorias n°® 2.185-
35, de 24 de agosto de 2001.

No seu livro “O NOVO BRASIL”, o brasilianista Albert Fishlow
salienta (e lamenta) o baixo nivel de investimento nacional, que se situa por
volta de 17% do PIB, contra 40% da China, 30% da India, Vietnam e
Tailandia, e 25% do Chile e da Argélia!

Para que o Brasil possa sustentar um crescimento nos
investimentos publicos, no minimo de 5% ao ano, necessita dobrar os
investimentos publicos, que hoje se situam em apenas 2% do PIB.

A retomada do crescimento da economia, em taxas sustentaveis
ao redor dos 5% ao ano, despertou para os Estados a crucial necessidade de
ampliar seus investimentos, medida indispensavel ao aumento da oferta de
produtos e servicos tanto no mercado interno como externo.

Evidentemente que o baixo investimento nacional envolve a
pouca capacidade de caixa dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios,
que tém uma receita global referente a apenas, um ter¢o da arrecadagdo
tributdria nacional!

Assim, propomos a criagdo de um forte PROGRAMA DE
INVESTIMENTOS DIRETOS para o desenvolvimento do Brasil!

Esse PROGRAMA DE INVESTIMENTOS DIRETOS passa pela
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descentralizagdo de recursos publicos, assim como pela maior autonomia dos
Estados, do Distrito Federal e dos Municipios sobre a decisdo de
investimentos para melhor atender as necessidades das suas populagdes!

Proponho assim, nos arts. 5° e 6° do substitutivo que ora
apresento, que a Unido fica autorizada a converter 20% do saldo devedor da
divida estadual e municipal, desde que o montante equivalente seja,
mensalmente, destinado pelos Estados, Distrito Federal e Municipios,
exclusivamente, a0 PROGRAMA DE INVESTIMENTOS DIRETOS, nas
areas de educacdo, saude, ciéncia, tecnologia e inovagdo, seguranca e
infraestrutura.

A proposta substitutiva justifica-se plenamente, pois ¢ sabido que
um dos principais problemas macroecondmicos do Brasil € o baixo nivel do
investimento.

Isso explica, em parte, a atual combinacdo perversa de
crescimento econdmico reduzido e inflagdo ameagando fugir do controle.

Como se sabe, as areas para as quais pretendemos sejam
destinados os 20% (vinte por cento) do PROGRAMA DE INVESTIMENTOS
DIRETOS, sao fundamentais para eliminar gargalos econdmicos e aumentar o
crescimento do PIB nacional

Por isso, nada mais razoavel do que engajar os Estados, o Distrito
Federal e os Municipios no esforco da Unido para a retomada dos seus
investimentos, o que, alids, ja vem sendo feito em outras frentes, como nas
obras destinadas aos grandes eventos esportivos que se aproximam.

Por ultimo, ha que se ressaltar que, os Estados, o Distrito Federal
e os Municipios s6 poderdo se beneficiar das modificacdes contratuais
autorizadas pelo novo art. 5° do PLS, se estiverem adimplentes com os
encargos relativos aos passivos junto a Unido e comprovarem o recolhimento
das contribui¢des compulsérias do FGTS, contribui¢do previdencidria e
PIS/PASEP, conforme dispde o art. 6° constante do Substitutivo que ora
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apresento.

III-VOTO

Por todo o exposto, voto pela constitucionalidade, juridicidade
e técnica legislativa e, no mérito, pela aprovagao do Projeto de Lei n® 124, de
2013 - Complementar, nos termos da Emenda Substitutiva que ora apresento

para aprecia¢do dos nobres pares:

EMENDA N° 1 — CAE (Substitutiva)
(ao Projeto de Lei n® 124, de 2013 - Complementar)

Dispoe sobre o quorum de aprovagdo de convénio
que conceda remissdo dos créditos tributdrios
constituidos em decorréncia de beneficios,
incentivos fiscais ou financeiros instituidos em
desacordo com a deliberagdo prevista no art. 155,
$ 2% inciso XII, alinea “g”, da Constitui¢do
Federal, e para a reinstituicio dos referidos
beneficios nos termos da legislacdo aplicavel;
altera a Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de
2000, que estabelece normas de finangas publicas
voltadas para a responsabilidade na gestdo fiscal,
dispoe sobre os contratos de refinanciamento de
divida celebrados entre Unido, Estados e
Municipios, com base na Lei n° 9.496, de 11 de
setembro de 1997, e na Medida Provisoria n°
2.185-35, de 24 de agosto de 2001, e da outras
providéncias.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:
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Art. 1° Para a aprovacdo de convénio que conceda remissao
dos créditos tributarios constituidos em decorréncia de beneficios ou
incentivos fiscais ou financeiros instituidos em desacordo com a deliberacao
prevista no art. 155, § 2° inciso XII, alinea “g”, da Constituicdo Federal, e
para a reinstituigdo dos referidos beneficios e incentivos, desde que
observados os ditames constitucionais ¢ legais aplicaveis, exige-se a
manifesta¢do favoravel de, no minimo:

I - trés quintos das unidades federadas; e

IT - um ter¢o das unidades federadas integrantes de cada uma
das cinco regides do Pais.

Paragrafo nico. A remissdo prevista no caput deste artigo para
os Estados de origem aplica-se aos Estados de destino das mercadorias, bens e
servicos, afastando a ineficacia do crédito fiscal do estabelecimento recebedor,
bem como as demais sangdes previstas no art. 8° da Lei Complementar n°® 24,
de 7 de janeiro de 1975, retroativamente a data original de sua concessao.

Art. 2° O convénio a que se refere o art. 1° devera ser
celebrado pelos Estados e pelo Distrito Federal, no ambito do Conselho
Nacional de Politica Fazendaria - CONFAZ, até o dia 31 de dezembro de
2013.

Art. 3° A Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000,
passa a vigorar com as seguintes alteracoes:

IT - estar acompanhada de medidas de compensagdo por meio
do aumento de receita, proveniente da elevacdo de aliquotas, ampliacdo da
base de calculo, majoragdo ou criagdo de tributo ou contribui¢do, no exercicio
em que for instituida € no exercicio seguinte, caso nao seja possivel a
demonstragao referida no inciso I do caput.
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[T - ter seu impacto orcamentario-financeiro considerado nas
reavaliagdes bimestrais, na forma do art. 9°, de modo a ndo afetar o alcance
das metas de resultados fiscais previstas no inciso II do § 2° do art. 4°;

IV - ter comprovada, no momento da concessdo ou ampliagao,
a existéncia de excesso de arrecadacdo tributaria, conforme estimativa
constante de decreto de programagao financeira.

§ 1° A renuncia compreende anistia, remissao, subsidio, crédito
presumido, concessdao de isencdo, alteracdo de aliquota ou modificacao de
base de calculo que implique reducdao de tributos, e outros beneficios que
correspondam a tratamento diferenciado.

§ 2° Se o ato de concessdo ou ampliagdo do incentivo ou
beneficio de que trata o caput estiver condicionada a seus incisos II ou III, o
beneficio s entrara em vigor quando implementadas as medidas referidas nos
mencionados incisos.

§ 3° O disposto neste artigo nao se aplica:

I - as alteragdes das aliquotas dos tributos previstos nos incisos
I, II, IV e V do caput do art. 153, na forma do seu § 1°, e no § 4° do art. 177,
da Constitui¢ao Federal,

IIT - aos incentivos fiscais relacionados a bens e servigos que
nao sejam produzidos ou prestados no territorio nacional na data de sua
concessao € cujo objetivo seja a internalizagdo de tecnologia em periodo
definido;

IV - as hipoteses em que a arrecadacdo ndo for reduzida,
considerando as etapas anteriores ¢ posteriores da cadeia produtiva; e
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V - as hipdteses em que houver apenas a alteracdo do momento
da ocorréncia do fato gerador do tributo ou da sua data de recolhimento.”

(NR)

Art. 4° E a Unifio autorizada a adotar, em caréter excepcional
em relacdo ao disposto no art. 35 da Lei Complementar n° 101, de 4 de maio
de 2000, nos contratos de refinanciamento celebrados entre a Unido, os
Estados e os Municipios, com base na Lei n® 9.496, de 11 de setembro de
1997, e na Medida Provisoria n° 2.185-35, de 24 de agosto de 2001, as
seguintes condigoes:

I — quanto aos juros, serdo calculados e debitados
mensalmente, & taxa maxima de quatro por cento ao ano, sobre o saldo
devedor previamente atualizado; e

IT — quanto a atualizagdo monetdria, serd calculada e debitada
mensalmente com base na variagio do Indice Nacional de Precos ao
Consumidor Amplo - IPCA, apurado pelo Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica - IBGE, referente ao segundo més anterior ao de sua aplicacdo, ou
outro indice que vier a substitui-lo.

Paragrafo nico. Os encargos calculados na forma dos incisos I
e I do caput, cujo somatdrio exceder a variacdo da taxa SELIC no mesmo
més, deverao ser substituidos, para todos os efeitos, pela referida taxa.

Art. 5° A Unido ¢ autorizada, em carater excepcional ao que
dispde o art. 35 da Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, a
converter 20% (vinte por cento) do saldo devedor das dividas oriundas dos
contratos de refinanciamento celebrados entre a Unido, os Estados, o Distrito
Federal e os Municipios, com base nas normas referidas no artigo anterior.

§ 1° Os valores a serem convertidos na forma prevista no caput
deste artigo, serdo aplicados, mensalmente, pelos Estados, pelo Distrito
Federal e pelos Municipios, no Programa de Investimentos Diretos, nas areas
de educagdo, saude, ciéncia, tecnologia e inovagao, seguranga ¢ infraestrutura.
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§ 2° Os Programas de Investimentos Diretos referidos neste
artigo serdo acordados com a Unido e os Estados, o Distrito Federal e os
Municipios, com critérios, prazos, valores e condi¢des estabelecidos nos
respectivos aditivos contratuais.

§ 3° Os valores convertidos na forma prevista neste artigo,
serdo restritos a investimentos, vedada sua aplicagdo em qualquer fonte de
custeio.

§ 4° Os recursos alocados pelos Estados, pelo Distrito Federal e
pelos Municipios, na forma deste artigo, manterdo equivaléncia econdmica
com o fluxo original de pagamentos dos encargos financeiros e demais
servigos relativos a parcela de divida convertida, de forma a assegurar a
aplicagdo do montante dos valores que efetivamente vierem a ser convertidos
dos respectivos saldos devedores.

§ 5° O Poder Executivo Federal definira as regras da prestacao
de contas pelos Estados, pelo Distrito Federal e pelos Municipios sobre a
aplicacdo dos recursos convertidos e aplicados na forma deste artigo.

Art. 6°. Os Estados, o Distrito Federal e os Municipios deverao
estar adimplentes com todas as parcelas e encargos financeiros relativos aos
contratos de refinanciamento celebrados com a Unido, com base,
respectivamente, na Lei n® 9.496, de 11 de setembro de 1997, e na Medida
Provisoria n® 2.185-35, de 24 de agosto de 2001, como condi¢do prévia a
celebragdo dos aditivos contratuais autorizados pelo art. 5° desta Lei
Complementar.

Paragrafo tnico. A formalizagdo dos aditivos contratuais
autorizados pelo art. 5° desta Lei Complementar €, igualmente, condicionada a
comprovacao de regularidade quanto aos recolhimentos de contribui¢des
compulsérias ao Fundo de Garantia por Tempo de Servigo (FGTS), de
contribui¢do patronal a Previdéncia Social, e de contribui¢do ao PIS-Pasep.
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publicagao.

Art. 7°. Esta Lei Complementar entra em vigor na data de sua

Sala da Comissdo,

Senador LUIZ HENRIQUE DA SILVEIRA
Relator
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PROJETO DE LEI COMPLEMENTAR

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Dispde sobre o quérum de aprovacao de
convénio que conceda remissao dos

créditos tributarios constituidos em
decorréncia de beneficios, incentivos
fiscais ou financeiros instituidos em

desacordo com a deliberacao prevista no
art. 155, § 2°, inciso Xll, alinea “g”, da
Constituicao, e para a reinstituicao dos
referidos beneficios nos termos da
legislacao aplicavel; altera a Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de
2000, que estabelece normas de financas
publicas voltadas para a responsabilidade
na gestao fiscal.

Art. 1° Para a aprovacao de convénio que conceda remissdo dos créditos
tributarios constituidos em decorréncia de beneficios ou incentivos fiscais ou
financeiros instituidos em desacordo com a deliberacao prevista no art. 155, § 2°,
inciso XII, alinea “g”, da Constituicao, e para a reinstituicao dos referidos beneficios,
desde que observados os ditames constitucionais e legais aplicaveis, exige-se a

manifestacdo favoravel de, no minimo:

| - trés quintos das unidades federadas; e

Il - um terco das unidades federadas integrantes de cada uma das cinco regioes

do Pais.

Art. 2° O convénio a que se refere o art. 1° devera ser celebrado pelos Estados
e pelo Distrito Federal, no ambito do Conselho Nacional de Politica Fazendaria -
CONFAZ, até o dia 31 de dezembro de 2013.
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Art. 3° A Lei Complementar n°® 101, de 4 de maio de 2000, passa a vigorar com
as seguintes alteracoes:

Il - estar acompanhada de medidas de compensacao por meio do aumento de
receita, proveniente da elevacao de aliquotas, ampliacdo da base de calculo,
majoracao ou criacao de tributo ou contribuicao, no exercicio em que for instituida e
no exercicio seguinte, caso ndao seja possivel a demonstracao referida no inciso | do
caput.

Il - ter seu impacto orcamentario-financeiro considerado nas reavaliacdes
bimestrais, na forma do art. 9°, de modo a nao afetar o alcance das metas de
resultados fiscais previstas no inciso Il do § 2° do art. 4°;

IV - ter comprovada, no momento da concessao ou ampliacao, a existéncia de
excesso de arrecadacdo tributaria, conforme estimativa constante de decreto de
programacao financeira.

§ 1° A renlncia compreende anistia, remissao, subsidio, crédito presumido,
concessao de isencao, alteracdo de aliquota ou modificacdo de base de calculo que
implique reducdo de tributos, e outros beneficios que correspondam a tratamento
diferenciado.

§ 2° Se o0 ato de concessdo ou ampliacdo do incentivo ou beneficio de que trata
o caput estiver condicionada a seus incisos Il ou Ill, o beneficio s6 entrara em vigor
quando implementadas as medidas referidas nos mencionados incisos.

§ 3° O disposto neste artigo nao se aplica:

| - as alteragdes das aliquotas dos tributos previstos nos incisos I, I, IV e V do
caput do art. 153, na forma do seu § 1°, e no § 4° do art. 177, da Constituicao;
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Il - aos incentivos fiscais relacionados a bens e servicos que nao sejam
produzidos ou prestados no territorio nacional na data de sua concessdo e cujo
objetivo seja a internalizacdo de tecnologia em periodo definido;

IV - as hipéteses em que a arrecadacao nao for reduzida, considerando as
etapas anteriores e posteriores da cadeia produtiva; e

V - as hipdteses em que houver apenas a alteracdo do momento da ocorréncia
do fato gerador do tributo ou da sua data de recolhimento.” (NR)

Art. 4° Fica a Uniao autorizada a adotar, nos contratos de refinanciamento
celebrados entre a Unido, os Estados e os Municipios, com base, respectivamente, na
Lei no 9.496, de 11 de setembro de 1997, e na Medida Provisoria no 2.185-35, de 24 de
agosto de 2001, as seguintes condicoes:

| - quanto aos juros, serdo calculados e debitados mensalmente, a taxa minima
de quatro por cento ao ano, sobre o saldo devedor previamente atualizado; e

Il - quanto a atualizacdo monetaria, sera calculada e debitada mensalmente
com base na variacdo do indice Nacional de Precos ao Consumidor Ampliado - IPCA,
apurado pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica - IBGE, referente ao
segundo més anterior ao de sua aplicacdo, ou outro indice que venha a substitui-lo.

Paragrafo Unico. Os encargos calculados na forma dos incisos | e Il do caput,
cujo somatoério exceder a variacdo da taxa SELIC no mesmo més, deverao ser
substituidos, para todos os efeitos, pela referida taxa.

Art. 5° Esta Lei Complementar entra em vigor na data de sua publicacao.

JUSTIFICATIVA
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Apresento o presente Projeto de Lei Complementar, extraido do Projeto de Lei
Complementar n° 238, de 2013, em tramitacdo na Camara dos Deputados, de autoria
do Poder Executivo:

a) cuida de prever um quorum diferenciado para fins de aprovacao de convénio
que tenha por objeto a concessao de remissao dos créditos tributarios constituidos em
decorréncia de beneficios ou incentivos fiscais ou financeiros instituidos em desacordo
com o disposto no art. 155, § 2°, Xll, “g”, da Constituicao da Republica, bem assim
para a reinstituicdo dos referidos beneficios, observado, para tanto, os ditames
constitucionais e legais aplicaveis;

b) altera a Lei Complementar n° 101 de 4 de maio de 2000, Lei de
Responsabilidade Fiscal - LRF, visando ajustar as formas de compensacao das
renlncias tributarias; e

¢) cuida da alteracao nos critérios de indexacdo aplicaveis aos contratos de
refinanciamento celebrados entre a Unido, os Estados e os Municipios.

O convénio de que trata a alinea “a” acima, a ser celebrado pelos Estados e
pelo Distrito Federal, devera contar com a manifestacao favoravel de, no minimo, trés
quintos das unidades federadas integrantes do Conselho Nacional de Politica
Fazendaria (CONFAZ). Além disso, exige-se também a manifestacdo favoravel de, no
minimo, um terco das unidades federadas integrantes de cada uma das cinco regides
do Pais.

A proposito desta questao, registre-se que tal quorum implica numa excecao a
regra geral atualmente em vigor, prevista na Lei Complementar n°® 24, de 7 de janeiro
de 1975 (art. 2°), segundo a qual a concessao de beneficios fiscais em matéria de ICMS
reclama aprovacdo unanime dos Estados e do Distrito Federal.

A medida ora sugerida insere-se num contexto maior de rediscussao do
federalismo fiscal brasileiro, em especial da reforma do ICMS, que esta sendo proposta
pela Unido a partir de uma série de iniciativas, tais como, a reducao das aliquotas
interestaduais deste imposto (deslocando a tributacao do estado de origem para estado
de destino dos produtos), constituicao de um Fundo de Desenvolvimento Regional,
prestacao de auxilio financeiro as unidades federadas em relacao as quais se constatar
efetiva perda de arrecadacdo em decorréncia da mencionada reducédo das aliquotas
interestaduais, reavaliacdao dos critérios de indexacdo das dividas estaduais, dentre
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outros.

Isto posto, o éxito da reforma acima delineada pressupde que os Estados e o
Distrito Federal firmem o mencionado convénio de modo a por fim a guerra fiscal e a
inseguranca juridica que tem dificultado o ambiente de negocios, os investimentos e,
por consequéncia, o proprio crescimento econémico.

Neste contexto, a alteracdao do quorum de aprovacao do dito convénio visa a
facilitar a implementacdo do acordo no ambito do CONFAZ. Assim, embora esteja
sendo excepcionalmente afastada a exigéncia de unanimidade, entende-se, por outro
lado, que a exigéncia cumulativa da manifestacdo de, no minimo, 1/3 (um terco) das
unidades integrantes de cada uma das cinco macroregides do Pais assegura a
representatividade de todas estas regioes na avenca a ser firmada.

A proposta referida na alinea “b”, referente a LRF em seu Art. 14, dispoe sobre
a forma de compensacao de rendncia tributaria dentro do exercicio corrente de forma
que a rendncia nao impacte os resultados fiscais.

A LRF previu algumas possibilidades de compensacao tais como elevacao de
aliquotas, ampliacao de base de calculo ou criacdo de um novo tributo. Ocorre que ha
uma miriade de alternativas de compensacao de receitas que nao foram contempladas
no texto atual da LRF.

Como resultado, a carga tributaria pode crescer ao longo de um exercicio sem
que nenhuma adequacao possa ser feita. Um exemplo € o excesso de arrecadacao que
ocorre ao longo do exercicio orcamentario em relacdo a programacao financeira. O
referido art. 14 ndo prevé explicitamente o uso do excesso de arrecadacao como fonte
de compensacao de renuncia tributaria. Outro exemplo é a possibilidade de ajustar as
despesas publicas a essa renlincia em consonancia com respectiva meta fiscal.

Assim, propde-se ajustes que contemplem as demais opgdes de compensacao a
rentncia tributaria e que, ao mesmo tempo, fortalecem o compromisso da sociedade
com o equilibrio fiscal. Esses ajustes contemplam a possibilidade do uso do excesso de
arrecadacao para compensar a renuincia, bem como ajustes no decreto de programacao
orcamentaria para dar adequacao dessa renlincia a meta fiscal.

Além disso, propde-se adequar o conceito de rendncia excluindo, desse
dispositivo, as medidas que nao geram perda de arrecadacao: (i) relacionadas a bens e
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servicos que nao sdo produzidos ou prestados no territorio nacional; (ii) que nao geram
reducao de arrecadacao quando se considera as etapas anteriores e posteriores da
cadeia produtiva; e, (iii) quando ocorrer alteracdo do momento da ocorréncia do fato
gerador do tributo ou da sua data de recolhimento.

Além de esclarecer as formas de compensacao tributaria, propde-se, ainda, que
as compensacoes também sejam efetuadas para desoneracoes tributarias de carater
geral. O art. 14 limitou a necessidade de compensacdo as isencdes de carater nao
geral. Na pratica, as desoneracdes de carater geral sao as mais relevantes para efeito
de cumprimento da meta fiscal, pois em geral consomem maior quantidade de receitas
publicas. Essa adequacdo torna-se, portanto, importante para a sustentabilidade da
politica fiscal.

Alem disso, o art. 14, em seu atual texto, nao se aplica as alteracdes das
aliquotas dos impostos previstos nos incisos I, Il, IV e V do art. 153 da Constituicao, na
forma do seu § 1°. No entanto, nao considera que a CIDE combustiveis também possui
natureza similar a esses impostos e, portanto, devendo ser incluida nesse dispositivo,
conforme ora se propoe.

Por fim, a proposta referida na aliena “c” acima cuida da alteracao nos
critérios de indexacao aplicaveis aos contratos de refinanciamento celebrados entre a
Unido, os Estados e os Municipios, uma vez que as condicdes financeiras estabelecidas
nesses contratos de divida refletiam condicbes macroeconomicas completamente
distintas das que imperam para a economia brasileira atualmente.

Com efeito, os acordos foram celebrados com indices que atualizam o saldo
devedor com base no IGP-DI acrescidos de juros de 6% a.a, 7,5% a.a. € 9% a.a.. Em
1997, por exemplo, a taxa Selic, uma medida de custo de financiamento para a Uniao,
foi de 24,79% enquanto que o IGPDI foi de 7,48%. Segue dai que, acrescendo ao indice
de correcdo monetaria as taxas de juros contratadas, em todos os casos, o acordo
representava um ganho para os Estados e Municipios.

Atualmente, as taxas de juros reais da economia brasileira situam-se em
patamar substancialmente inferior ao da época. Em 2011, a taxa Selic foi de 9,78%,
enquanto a atualizacdo monetaria acrescida de juros dos contratos com Estados e
Municipios variou entre 17,98% e 21,32%. Essa discrepancia tem acarretado
dificuldades para que os referidos entes federativos cumpram seus COMpromissos
financeiros, economicos e sociais.
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A proposta, portanto, é que seja alterado o indice de correcao monetaria do
IGP-DI para o IPCA, por ser este Ultimo menos volatil, passando a taxa de juros para 4%
a.a., para todos os contratos celebrados. A proposta de taxa de juros de 4% a.a. se
justifica porque é a taxa que a Unido tem obtido para se financiar junto ao mercado
financeiro. Além disso, a proposta coloca um limite superior dado pela taxa Selic,
dando maior garantia e previsibilidade nos encargos devidos por Estados e Municipios.

Brasilia, 11 de Abril de 2013.

Senador WELLINGTON DIAS
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Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000.

Estabelece normas de finangas publicas
Mensagem de veto voltadas para a responsabilidade na gestéo
fiscal e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei Complementar:

Secao Il
Da Renuncia de Receita

Art. 14. A concessao ou ampliagdo de incentivo ou beneficio de natureza tributaria da qual
decorra renuncia de receita devera estar acompanhada de estimativa do impacto orgamentario-
financeiro no exercicio em que deva iniciar sua vigéncia e nos dois seguintes, atender ao
disposto na lei de diretrizes orgamentarias e a pelo menos uma das seguintes condi¢des:

| - demonstracéo pelo proponente de que a renuncia foi considerada na estimativa de
receita da lei orgamentaria, na forma do art. 12, e de que nao afetara as metas de resultados
fiscais previstas no anexo proprio da lei de diretrizes orgamentarias;

Il - estar acompanhada de medidas de compensagao, no periodo mencionado no caput, por
meio do aumento de receita, proveniente da elevagao de aliquotas, ampliagéo da base de
calculo, majoragéo ou criagédo de tributo ou contribui¢ao.

§ 1° A renuncia compreende anistia, remiss&o, subsidio, crédito presumido, concesséo de
isencdo em carater ndo geral, alteragao de aliquota ou modificagdo de base de célculo que
implique redugao discriminada de tributos ou contribuigbes, e outros beneficios que
correspondam a tratamento diferenciado.

§ 2° Se 0 ato de concessao ou ampliagao do incentivo ou beneficio de que trata o caput
deste artigo decorrer da condi¢éo contida no inciso Il, o beneficio sé entrara em vigor quando
implementadas as medidas referidas no mencionado inciso.

§ 32 O disposto neste artigo néo se aplica:

| - as alteragbes das aliquotas dos impostos previstos nos incisos |, II, 1V e V do art. 153 da
Constituicdo, na forma do seu § 10;

Il - ao cancelamento de débito cujo montante seja inferior ao dos respectivos custos de
cobrancga.

Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos
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LEI N° 9.496, DE 11 DE SETEMBRO DE 1997.

Estabelece critérios para a consolidagéo, a
assunga@o e o refinanciamento, pela Unido, da
divida publica mobiliaria e outras que especifica,
de responsabilidade dos Estados e do Distrito
Federal.

Conversao da MPv n° 1.560-8, de 1997
(Vide Lei n® 12.249, de 2010)

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Fago saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Fica a Unido, no ambito do Programa de Apoio a Reestruturacéo e ao Ajuste Fiscal
dos Estados, autorizada, até 31 de maio de 2000, a: (Redacdo dada pela Medida Proviséria n®

2192-70, de 2001)

| - assumir a divida publica mobiliaria dos estados e do Distrito Federal, bem como, ao
exclusivo critério do Poder Executivo Federal, outras obrigagdes decorrentes de operagoes de
crédito interno e externo, ou de natureza contratual, relativas a despesas de investimentos,
liquidas e certas, exigiveis até 31 de dezembro de 1994;

Il - assumir os empréstimos tomados pelos Estados e pelo Distrito Federal junto a Caixa
Econdmica Federal, com amparo na Resolugédo n° 70, de 5 de dezembro de 1995, do Senado
Federal, bem como, ao exclusivo critério do Poder Executivo Federal, outras dividas cujo
refinanciamento pela Unido, nos termos desta Lei, tenha sido autorizado pelo Senado Federal até
30 de junho de 1999; (Redacéo dada pela Medida Provisoéria n® 2192-70, de 2001)

Il - compensar, ao exclusivo critério do Ministério da Fazenda, os créditos entdo assumidos
com eventuais créditos de natureza contratual, liquidos, certos e exigiveis, detidos pelas
unidades da Federagao contra a Uniao;

IV - assumir a divida publica mobiliaria emitida por Estados e pelo Distrito Federal, apos 13
de dezembro de 1995, para pagamento de precatérios judiciais, nos termos do art. 33 do Ato das
Disposicdes Constitucionais Transitérias; (Redacdo dada pela Medida Proviséria n® 2192-70, de

2001)

V - refinanciar os créditos decorrentes da assungéo a que se referem os incisos | e IV,
juntamente com créditos titulados pela Unido contra as Unidades da Federagéo, estes a
exclusivo critério do Ministério da Fazenda; (Incluido pela Medida Proviséria n® 2192-70, de

2001)

§ 1° As dividas de que trata o inciso | sédo aquelas constituidas até 31 de margco de 1996 e
as que, constituidas apds essa data, consubstanciam simples rolagem de dividas anteriores.

§ 2° Nao serado abrangidas pela assuncéo a que se referem os incisos I, Il e IV, nem pelo
refinanciamento a que se refere o inciso V: (Redacao dada pela Medida Proviséria n® 2192-70,

de 2001)

a) as obrigagdes originarias de contratos de natureza mercantil, excetuadas as
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compreendidas nas disposi¢des do inciso |;

b) as obrigacdes decorrentes de operagdes com organismos financeiros internacionais,
excetuadas as compreendidas nas disposigdes do inciso [;

c) as obrigagdes ja refinanciadas pela Unido, excetuadas as compreendidas nas
disposig¢des do inciso |.

d) a divida mobiliaria em poder do préprio ente emissor, mesmo que por intermédio de fundo
de liquidez, ou que tenha sido colocada em mercado ap6s 31 de dezembro de 1998. (Incluido
pela Medida Proviséria n® 2192-70, de 2001)

§ 3° As operages autorizadas neste artigo vincular-se-do ao estabelecimento, pelas
Unidades da Federacgao, de Programa de Reestruturagéo e de Ajuste Fiscal, acordado com o
Governo Federal. (Redacdo dada pela Medida Proviséria n® 2192-70, de 2001)

§ 4° O prazo previsto no caput podera ser prorrogado por até noventa dias, por deciséo
fundamentada do Ministro de Estado da Fazenda, desde que:

a) tenha sido firmado protocolo entre os Governos Federal e Estadual, no @mbito do
Programa de Apoio a Reestruturacéo e ao Ajuste Fiscal dos Estados;

b) o estado tenha obtido as autorizagbes legislativas necessarias para celebragéo dos
contratos previstos no protocolo a que se refere a alinea anterior.

§ 5° Atendidas as exigéncias do § 4°, podera o Ministro de Estado da Fazenda, para
viabilizar a efetiva assungéo a que se refere o inciso | deste artigo, autorizar a celebragéo de
contratos de promessa de assungao das referidas obrigagdes. (Incluido pela Medida Proviséria
n° 2192-70, de 2001)

§ 62 O crédito correspondente a assuncéo a que se refere o inciso Il, na parte relativa a
fundos de contingéncias de bancos estaduais, constituidos no ambito do programa de redugao
da presenca do setor publico estadual na atividade financeira bancaria, podera, a critério do
Ministro de Estado da Fazenda, ser incorporado ao saldo devedor dos contratos de
reestruturacao de dividas, celebrados nos termos desta Lei, quando da utilizagdo dos recursos
depositados nos respectivos fundos. (Incluido pela Medida Proviséria n® 2192-70, de 2001)

§ 7° A eventual diferenga entre a assungéo a que se refere o0 § 6° e o saldo apresentado
nos respectivos fundos podera, a critério do Ministro de Estado da Fazenda, ser incorporada, em
até doze meses, com remuneragao até a data da incorporagao pela variagéo da taxa média
ajustada nos financiamentos diarios apurados no Sistema Especial de Liquidagdo e de Custddia
(SELIC) divulgada pelo Banco Central do Brasil, ao saldo devedor dos contratos de
reestruturacdo de dividas, celebrados nos termos desta Lei. (Incluido pela Medida Proviséria n°

2192-70, de 2001)

Art. 2° O Programa de Reestruturacéo e de Ajuste Fiscal, além dos objetivos especificos
para cada unidade da Federac&o, contera, obrigatoriamente, metas ou compromissos quanto a:

| - divida financeira em relacéo a receita liquida real - RLR;

II - resultado primario, entendido como a diferenga entre as receitas e despesas nao
financeiras;

Il - despesas com funcionalismo publico;
IV - arrecadagao de receitas proprias;

V - privatizagéo, permissdo ou concessao de servigos publicos, reforma administrativa e
patrimonial;
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VI - despesas de investimento em relacdo a RLR.

Paragrafo unico. Entende-se como receita liquida real, para os efeitos desta Lei, a receita
realizada nos doze meses anteriores ao més imediatamente anterior aquele em que se estiver
apurando, excluidas as receitas provenientes de operagdes de crédito, de alienagao de bens, de
transferéncias voluntarias ou de doagdes recebidas com o fim especifico de atender despesas de
capital e, no caso dos estados, as transferéncias aos municipios por participagdes constitucionais
e legais.

Art. 3¢ Os contratos de refinanciamento de que trata esta Lei serdo pagos em até 360
(trezentos e sessenta) prestagcdes mensais e sucessivas, calculadas com base na Tabela Price,
vencendo-se a primeira trinta dias apos a data da assinatura do contrato e as seguintes em igual
dia dos meses subsequentes, observadas as seguintes condig¢des:

| - juros: calculados e debitados mensalmente, a taxa minima de seis por cento ao ano,
sobre o saldo devedor previamente atualizado;

) Il - atualizagdo monetaria: calculada e debitada mensalmente com base na variagao do
Indice Geral de Pregos - Disponibilidade Interna (IGP-DI), calculado pela Fundagao Getulio
Vargas, ou outro indice que vier a substitui-lo.

§ 1° Para apuragao do valor refinanciado relativo a divida mobiliaria, com excegéo da
referida no inciso IV do art. 12, as condigdes financeiras basicas estabelecidas no caput poderao
retroagir até 30 de setembro de 1997. (Redacdo dada pela Medida Proviséria n® 2192-70. de

2001)

§ 2° Para a apuragéo do valor a ser refinanciado relativo as demais obrigacdes, as
condigdes financeiras basicas estabelecidas no caput poderao retroagir até 120 (cento e vinte)
dias anteriores a celebragao do contrato de refinanciamento, observada, como limite, a data da
aprovagao do protocolo pelo Senado Federal.

§ 3° A parcela a ser amortizada na forma do art. 7° podera ser atualizada de acordo com o
disposto no § 1¢.

§ 4° Nas hipéteses dos paragrafos anteriores, cabera a Unido arcar com os eventuais custos
decorrentes de sua aplicagao.

§ 5° Enquanto a divida financeira da unidade da Federagao for superior a sua RLR anual, o
contrato de refinanciamento devera prever que a unidade da Federagao:

a) ndo podera emitir novos titulos publicos no mercado interno, exceto nos casos previstos
no art. 33 do Ato das Disposi¢des Constitucionais Transitérias;

b) somente podera contrair novas dividas, inclusive empréstimos externos junto a
organismos financeiros internacionais, se cumprir as metas relativas a divida financeira na
trajetoria estabelecida no programa;

¢) ndo podera atribuir a suas instituicdes financeiras a administragéo de titulos estaduais e
municipais junto a centrais de custddia de titulos e valores mobiliarios.

§ 6° O nao-estabelecimento do Programa no prazo fixado nos contratos de refinanciamento,
ou o descumprimento das metas e compromissos nele definidos, implicaréo, enquanto néo
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estabelecido o Programa ou durante o periodo em que durar o descumprimento, conforme o
caso, sem prejuizo das demais cominagdes pactuadas nos contratos de refinanciamento, a
substituicdo dos encargos financeiros mencionados neste artigo pelo custo médio de captacéo da
divida mobiliaria federal, acrescido de um por cento, e a elevagdo em quatro pontos percentuais
do comprometimento estabelecido com base no art. 5°. (Redacdo dada pela Medida Proviséria n°

2192-70, de 2001)

§ 7° A aplicagao do disposto no § 62 no que se refere ao descumprimento das metas e
compromissos definidos no Programa, podera ser revista pelo Ministro de Estado da Fazenda, a
vista de justificativa fundamentada pelo Estado. (Incluido pela Medida Proviséria n® 2192-70, de

2001)

§ 8° O montante relativo as prestagdes acumuladas entre a data de assinatura do contrato
de refinanciamento e a de sua eficacia podera ser parcelado em até trinta e seis prestagbes
mensais e consecutivas, pelo Sistema de Amortizagdo Constante - SAC, com encargos
equivalentes a taxa SELIC, vencendo-se a primeira na primeira data de vencimento das
prestagdes do contrato de refinanciamento que ocorrer apos a eficacia do contrato e as demais,
nas mesmas datas subseqlentes, limitada a ultima prestagéo a 30 de novembro de 2002.
(Incluido pela Medida Proviséria n°® 2192-70, de 2001)

§ 9° As prestagbes a que se refere o § 8° ndo estdo sujeitas ao limite de comprometimento
a que se refere o art. 5°. (Incluido pela Medida Proviséria n°® 2192-70, de 2001)

§ 10. A possibilidade de parcelamento de que trata o § 82 somente se aplica aos contratos
que tenham sido firmados até 31 de dezembro de 1998. (Incluido pela Medida Proviséria n®

2192-70, de 2001)

Art. 4° Os contratos de refinanciamento dever&o contar com adequadas garantias que
incluirdo, obrigatoriamente, a vinculagdo de receitas proprias e dos recursos de que tratam os
arts. 155, 157 e 159, incisos |, "a", e Il, da Constituicao.

Art. 5° Os contratos de refinanciamento poderéo estabelecer limite maximo de
comprometimento da RLR para efeito de atendimento das obrigagbes correspondentes ao
servico da divida refinanciada nos termos desta Lei.

Art. 6° Para fins de aplicagdo do limite estabelecido no art. 5°, poderdo ser deduzidas do
limite apurado as despesas efetivamente realizadas no més anterior pelo refinanciado,
correspondentes aos servigos das seguintes obrigacdes: (Redacéo dada pela Medida Proviséria

n° 2192-70, de 2001)

Art. 6°-A. Poderao, também, ser deduzidos das prestagdes os valores efetivamente
desembolsados pelos Estados, entre a data de assinatura do contrato de refinanciamento e a
data do inicio de sua eficacia, referentes ao pagamento de dividas objeto do refinanciamento
previsto nesta Lei. (Incluido pela Lei n® 9.814 de 1999).

| - dividas refinanciadas com base na Lel0o7.976-de 20 de dezembro de 1989,
Il - divida externa contratada até 30 de setembro de 1991;

Il - dividas refinanciadas com base no art. 58 da Leino8212.de24dejuhode 191 '@ ng | gj n° 8.620, de
5 de janeiro de 1993;

IV - dividas parceladas junto ao Fundo de Garantia do Tempo de Servico - FGTS, cuja
formalizagao tenha ocorrido até 31 de margo de 1996;

V - comissao do agente, incidente sobre o pagamento da prestacdo decorrente da Lei n>
8.727, de 5 de novembro de 1993;
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VI - divida relativa ao crédito imobiliario refinanciado ao amparo da Lei n° 8.727, de 1993, e
efetivamente assumido pelo estado, deduzidas as receitas auferidas com essas operagoes.

VIl - dividas de que tratam os incisos | e Il, de entidades da Administragéo indireta, que
sejam formalmente assumidas pelo Estado até 31 de dezembro de 1997; (Incluido pela Medida
Proviséria n°® 2192-70, de 2001)

VIII - de instituicdes financeiras estaduais para com o Banco Central do Brasil, que sejam
formalmente assumidas pelo Estado até 15 de julho de 1998. (Incluido pela Medida Proviséria n°

2192-70, de 2001)

§ 1° Poderdo, ainda, ser deduzidas as despesas referentes a principal, juros e demais
encargos das operacgdes decorrentes da Lei n° 8.727, de 1993, realizadas no més, excetuada
comissao do agente.

§ 2° Os valores que ultrapassarem o limite terdo seu pagamento postergado, sobre eles
incidindo os encargos financeiros dos contratos de refinanciamento, para o momento em que os
servigos das mesmas dividas comprometer valor inferior ao limite.

§ 3¢ O limite de comprometimento estabelecido na forma deste artigo, a partir de 12 de
junho de 1999, sera mantido até que os valores postergados na forma do § 2° estejam totalmente
liguidados. (Redagéo dada pela Medida Proviséria n® 2192-70, de 2001)

§ 4° Estabelecido nos contratos de refinanciamento o limite de comprometimento, este néo
podera ser reduzido nem ser aplicado a outras dividas que nao estejam relacionadas no caput
deste artigo.

§ 5° Eventual saldo devedor resultante da aplicagéo do disposto neste artigo podera ser
renegociado nas mesmas condic¢des previstas nesta Lei, em até 120 (cento e vinte) meses, a
partir do vencimento da ultima prestacéo do contrato de refinanciamento.

§ 6° No caso do paragrafo anterior, as prestagées n&o poderéo ser inferiores ao valor da
ultima prestagao do refinanciamento.

Art. 7° Fica a Unido autorizada a receber das Unidades da Federagao bens, direitos e
agoes, para fins de amortizagao extraordinaria dos contratos de refinanciamento celebrados na
forma desta Lei.

Art. 7°-A. O pagamento do saldo devedor remanescente em 30 de novembro de 1998 nas
contas graficas abertas nos termos dos contratos de refinanciamento celebrados ao amparo
desta Lei, a critério do Ministério da Fazenda, podera ser prorrogado para 30 de novembro de
2000, ficando a Unido autorizada, neste ato, a cobrar, sobre essa parcela, encargos equivalentes
ao custo médio de captagao da divida mobiliaria interna do Governo Federal. (Incluido pela
Medida Proviséria n°® 2192-70, de 2001)

§ 1° A critério do Ministério da Fazenda, o saldo devedor remanescente da conta grafica de
que trata o caput podera ser parcelado em até trinta e seis prestagdes mensais e consecutivas,
pelo Sistema de Amortizagao Constante - SAC, com encargos equivalentes a taxa SELIC,
vencendo-se a primeira na primeira data de vencimento das prestagbes do contrato de
refinanciamento que ocorrer apds a formalizagdo do parcelamento previsto neste paragrafo e as
demais, nas datas subsequentes, limitada a Ultima prestacédo a 30 de novembro de 2002.
(Incluido pela Medida Proviséria n°® 2192-70, de 2001)

§ 2° Os recursos gerados pela alienagao dos bens, direitos e agbes entregues pelas
Unidades da Federagao a Unido para fins de amortizagéo extraordinaria dos contratos de
refinanciamento celebrados na forma desta Lei serdo, obrigatoriamente, destinados a
amortizagéo ou liquidagao do parcelamento previsto no § 1°. (Incluido pela Medida Proviséria n®

2192-70, de 2001)
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§ 3° As prestagbes a que se refere o § 1° ndo estéo sujeitas ao limite de comprometimento
a que se refere o art. 52 (Incluido pela Medida Proviséria n® 2192-70, de 2001)

§ 4° O disposto neste artigo ndo exclui as san¢des decorrentes do descumprimento de
quaisquer outras obrigagdes previstas contratualmente. (Incluido pela Medida Proviséria n® 2192-

70, de 2001)

Art. 7°-B. Aplica-se ao valor correspondente a amortizagao extraordinaria (conta grafica)
gerado por ocasido da eficacia do contrato relativo ao refinanciamento da divida referida no
inciso 1V do art. 12, observados os percentuais e condigdes ja definidos nos contratos de
refinanciamento firmados com cada Unidade da Federagao, o disposto no art. 7°-A. (Incluido pela
Medida Proviséria n°® 2192-70, de 2001)

Art. 82 Para efeito da amortizagéo extraordinaria dos contratos de refinanciamento
celebrados na forma desta Lei, poderao ser utilizados pelos estados os créditos ndo repassados
pela Unido, relativos a atualizagdo monetaria do IPI-Exportagao.

Paragrafo unico. A utilizagao da prerrogativa de que trata o caput fica condicionada a
adogéo, pelos estados, das seguintes providéncias:

a) obtencéo da competente autorizagao legislativa;

b) repasse, aos respectivos municipios, da importancia correspondente aos 25% (vinte e
cinco por cento) do valor do crédito utilizado, conforme estabelecido no § 32 do art. 159 da
Constituicdo Federal.

Art. 92 A Unido podera contratar com instituicdo financeira publica federal os servigos de
agente financeiro para celebragdo, acompanhamento e controle dos contratos de
refinanciamento de que trata esta Lei, cuja remuneragao sera, nos termos dos contratos de
refinanciamento, custeada pelas unidades da Federacao.

Art. 10. O Ministro de Estado da Fazenda encaminhara as Comissdes de Finangas da
Camara dos Deputados e do Senado Federal copias dos contratos de refinanciamento
disciplinados nesta Lei.

Art. 11. A Uni&o podera securitizar as obrigagdes assumidas ou emitir titulos do Tesouro
Nacional, com forma de colocacao, prazo de resgate e juros estabelecidos em ato do Ministro de
Estado da Fazenda, ouvido o Ministério do Planejamento e Orgamento, com vistas a obtencéo
dos recursos necessarios a execugao do disposto nesta Lei.

Art. 12. A receita proveniente do pagamento dos refinanciamentos concedidos aos estados
e ao Distrito Federal, nos termos desta Lei, sera integralmente utilizada para abatimento de
divida publica de responsabilidade do Tesouro Nacional.

Art. 13. O ww’ com a reda(;éo dada pe|a MMCM’
passa a vigorar com a seguinte redacao:

§ 4° A Eletrobras destinara os recursos da RGR aos fins estipulados neste artigo, inclusive a
concessao de financiamento as empresas concessionadrias, para expansao e melhoria dos
servigos publicos de energia elétrica e para reativagdo do programa de conservagao de energia
elétrica, mediante projetos especificos, podendo, ainda, aplicar tais recursos na aquisi¢éo de
acdes do capital social de empresas concessionarias sob controle dos Governos Estaduais, com
0 objetivo de promover a respectiva desestatizagdo."

Art. 14. Ficam convalidados os atos praticados com base na Medida Proviséria no 1.560-8. de 12 de agosto de-
1997

Art. 15. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagéo.

Brasilia, 11 de setembro de 1997; 176° da Independéncia e 109° da Republica.
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FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Pedro Malan

Este texto n&o substitui o publicado no DOU de 12.9.1997.
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PARECER N° , DE 2013

DA COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS,
sobre a Mensagem n° 23, de 2013 (n° 126, de 2013, na
origem), da Presidente da Republica, que propde seja
autorizada a formalizagdo do Acordo de Liquidagdo
Antecipada de Divida a ser assinado entre a Republica
Federativa do Brasil e a Reptblica do Gabao, no valor
equivalente a US$ 24.085.115,78 (vinte e quatro milhdes,
oitenta e cinco mil, cento ¢ quinze dolares dos Estados
Unidos da América ¢ setenta e¢ oito centavos), para
extingdo da divida oficial gabonesa para com o Brasil.

RELATOR: Senador HUMBERTO COSTA

I - RELATORIO

Com a Mensagem n° 23, de 2013, a Presidente da Republica propoe
ao Senado Federal que a Unido seja autorizada a formalizar o Acordo de
Liquidacao Antecipada de Divida a ser assinado entre a Republica Federativa do
Brasil e a Reptblica do Gabao, no valor equivalente a US$ 24.085.115,78 (vinte
e quatro milhdes, oitenta e cinco mil, cento e quinze ddlares dos Estados Unidos
da América e setenta e oito centavos).

A operagdo financeira tem como objetivo a extingdo da divida
oficial gabonesa para com o Brasil.

Além da referida Mensagem, a matéria vem instruida com: (i)
Exposicdo de Motivos do Ministro da Fazenda, EM n° 61, de 27 de margo de
2013; (i1) manifestacdo favordvel da Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional,
conforme o Parecer PGFN/COF/n°® 492, de 22 de marco de 2013; (iii) Nota
Técnica da Secretaria do Tesouro Nacional, STN/COPEC, n°® 153, de 18 de
mar¢o do corrente ano; (iv) copia do Acordo Relativo ao Reembolso Antecipado
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da Divida da Republica do Gabao; e (v) copia da Ata da 25* Reunido Ordinaria
do Comité de Avaliagdo de Créditos ao Exterior — COMACE, datada de 12 de
abril de 2011.

Conforme designacdo do Senhor Presidente desta Comissdo, na data
de 11 de abril de 2013, passo a examinar a matéria na condi¢ao de Relator.

I - ANALISE

Sobre o quadro normativo

A Constituigdo Federal estabelece competéncia privativa para o
Senado Federal, dentre outras matérias, autorizar operagdo financeira externa de
interesse da Unido e dos demais entes federativos, assim como dispor sobre os
limites e condi¢des de suas operacdes de crédito, consoante o disposto no art. 52,
incisos V e VII, da Lei Maior.

Os valores devidos pelo pais africano ao Brasil tém origem em
operacdes de financiamento a exportagdes realizadas nas décadas de 70 e 80, no
ambito do extinto Fundo de Financiamento as Exportagcdes (FINEX), cujos
recursos passaram a integrar o Programa de Financiamento as Exportagdes
(PROEX), nos termos da Lei n°® 8.187, de 1991.

No aspecto infraconstitucional, a matéria sob exame encontra
fundamento também na Resolugcdo n® 50, de 1993, do Senado Federal, que
dispde sobre as operagdes de financiamento externo com recursos orcamentarios
da Unido, nas quais estdo incluidas as operacdes do PROEX.

Cabe notar, por outro lado, que a Lei n° 9.665, de 19 de junho de
1998, “autoriza o Poder Executivo a conceder remissdo parcial de seus créditos
em consonancia com parametros estabelecidos nas Atas de Entendimentos
originadas do Clube de Paris ou em decorréncia de Memorandos de

)

Entendimentos decorrentes de negociagoes bilaterais.”.

O Acordo sob exame, em consonancia com a referida lei, prevé a
concessao de perdao parcial dos débitos, sob a forma de desdgio aplicado para
pré-pagamento no valor de US$ 3.569.644,62.
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Quanto a referida disciplina da matéria pelo Senado Federal, cumpre
ressaltar que o art. 8° da Resolugao n°® 50/1993 estabelece o seguinte:

Art. 8° As operacdes externas de renegociagdo ou rolagem de divida
serdo submetidas a deliberacdo do Senado Federal, prestadas todas as
informagoes pertinentes.”

Em observancia a esse dispositivo legal, extraem-se, dos
documentos anexos a Mensagem, as seguintes informagdes fornecidas
principalmente na Exposi¢do de Motivos, na Ata do Comité de Avaliagdo de
Crédito ao Exterior — COMACE, do Ministério da Fazenda, no Parecer da PGFN
e na citada Nota da STN.

Breve historico do caso

Como visto, a divida do Gabao para com o Brasil teve origem em
operacdes de financiamento 4s exportagcdes brasileiras para aquele pais,
realizadas nas décadas de 70 e 80.

A divida externa daquele pais foi objeto de varias negociagdes no
ambito do Clube de Paris, desde a primeira Ata de Entendimento de 21 de
janeiro de 1987.

Nesse processo de negociagdes, a Ata de Entendimento firmada em
18 de julho de 2007 possibilitou o pré-pagamento da divida oficial daquele pais,
mediante a aplicagdo de desagio de aproximadamente 15% do valor de mercado.
Com efeito, o Gabao depositou, voluntariamente, o valor de US$ 24.083.966,77
a favor do Brasil na agéncia do Banco do Brasil em Nova York (EUA), a ser
internalizado ap6s a aprovagao do Acordo pelo Senado Federal.

Mérito da matéria

Conforme dados das citadas Ata do COMACE, e Nota da STN, o
débito foi consolidado nos seguintes termos: computando-se os valores atrasados
apds o mencionado pré-pagamento e os juros acumulados pro-rata, a divida total
antes do pré-pagamento corresponde a US$ 27.654.760,40. Com o desconto no
valor de US$ 3.569.644,62, o valor total da divida consolidada a ser liquidada
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por antecipagdo ¢ de US$ 24.085.115,78, dos quais US$ 24.083.966,77 ja estdo
depositados no Banco do Brasil e US$ 1.149,01 — referentes aos atrasados em
2007 —, ja foram quitados. Como ressalta a Nota da STN, “embora ndo seja
membro permanente, o Brasil acompanha as discussdes do Clube de Paris e
procura utilizar os acordos alcancados como parametro de referencia para a
renegociacao da divida do pais em questdo.”

No caso sob exame, o Brasil concede remissdo de 13% no total
devido, abaixo do limite de 15% estabelecido na referida Ata de Entendimento

de 2007, mas antecipa, por outro lado, o recebimento de divida vincenda entre
2009 e 2019.

Embora a Mensagem nao ofereca informagdes especificas sobre as
financas do Gabao, cabe ressaltar a seguinte motivacao exposta pelo Ministro da
Fazenda sobre o presente Acordo:

“A aprovacgdo do pré-pagamento da divida do Gabdo com o
Brasil permitira regulariza¢do do relacionamento financeiro entre os
dois paises, abrindo novas possibilidades para um reciproco
desenvolvimento das suas relacoes economicas e comerciais, alem da
recuperagdo dos créditos brasileiros junto aquele pais. A iniciativa
alinha-e a prioridade que as relacées com a Africa assumem na politica
externa brasileira voltadas para a promogdo a estabilidade econémica
e social daquele continente, auxiliando o Gabdo no esfor¢o de alcan¢ar
as citadas metas de estabilidade.”

Pareceres da STN e da PGFN

A Secretaria do Tesouro Nacional, mediante a citada Nota n°
153STN/COPEC, de 18 de mar¢o de 2013, manifestou-se favoravelmente a
minuta de acordo apresentada e aos seus aspectos financeiros.

Por outro lado, a Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN)
concluiu que inexiste obice legal a operagdo sob exame. Observou que o Acordo
ndo possui cldusula de natureza politica, atentatéria a soberania nacional e a
ordem publica, nem contraria a Constitui¢do e as leis nacionais, conforme
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prescreve o art. 11 da citada Resolucao n°® 50, de 1993, desta Casa.

III-vVvOTO

Ante o exposto, voto favoravelmente a aprovacdo da operagdo
financeira externa entre o Brasil e o Gabdo, conforme a proposta contida na
Mensagem n° 23, de 2013, submetida a esta Casa pela Presidente da Republica,
nos termos do seguinte

PROJETO DE RESOLUCAO do SENADO FEDERAL N°
, DE 2013

Autoriza a Unido a realizar operacdo financeira externa,
mediante formalizagdio do Acordo de Liquidagdo
Antecipada de Divida a ser assinado entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica do Gabdo, no valor
equivalente a US$ 24.085.115,78 (vinte e quatro milhdes,
oitenta e cinco mil, cento e quinze dolares dos Estados
Unidos da América ¢ setenta ¢ oito centavos), para
extin¢do da divida oficial gabonesa para com o Brasil.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° Nos termos do art. 52, incisos V e VII, da Constituicao
Federal, ¢ a Unido autorizada a realizar operacdo financeira externa mediante a
formalizacdo do Acordo de Liquidagcdo Antecipada de Divida a ser assinado
entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica do Gabao, no valor
equivalente a US$ 24.085.115,78 (vinte e quatro milhdes, oitenta e cinco mil,
cento e quinze dolares dos Estados Unidos da América e setenta e oito centavos).
para extin¢ao da divida oficial gabonesa para com o Brasil.

Pardagrafo unico. O Acordo a que se refere o caput tem por objeto a
liquidagdo antecipada da divida da Republica do Gabdao com o Brasil, oriunda
de financiamento com recursos do Programa de Financiamento as Exportacdes
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(PROEX/Financiamento).

Art. 2° A operagdo externa referida no artigo anterior e
consubstanciada no respectivo Acordo Relativo ao Reembolso Antecipado da
Divida da Republica do Gabao tem as seguintes caracteristicas financeiras
basicas:

I - Valor da Liquidacdo Antecipada da Divida:
USS 24.085.115,78 (vinte e quatro milhdes, oitenta e cinco mil, cento e quinze
dolares dos Estados Unidos da América e setenta e oito centavos);

II - Montante em atraso em 2007: US$ 1.149,01 (um mil, cento ¢
quarenta e nove dolares dos Estados Unidos da América e um centavo);

III - Juros acumulados: US$ 1.913.205,17 (um milhdo, novecentos
e treze mil, duzentos e cinco ddlares dos Estados Unidos da América e dezessete
centavos);

IV - Divida vincenda entre 2009 e 2019: US$ 25.740.406,22 (vinte
e cinco milhdes, setecentos e quarenta mil, quatrocentos e seis dolares dos
Estados Unidos da América e vinte e dois centavos);

V - Desagio aplicado para pré-pagamento: US$ 3.569.644,62
(trés milhdes, quinhentos e sessenta e nove mil, seiscentos e quarenta e quatro
dolares dos Estados Unidos da América e sessenta e dois centavos);

VI - Valor Resultante da Divida Vincenda: US$ 22.170.761,60
(vinte e dois milhdes, cento e setenta mil, setecentos e sessenta € um dodlares dos
Estados Unidos da América ¢ sessenta centavos);

VII - Valor pago pelo Gabao relativo aos atrasados em 2007:
USS$ 1.149,01 (um mil, cento e quarenta e nove dolares dos Estados Unidos da
América e um centavo);

VIII - Valor ja depositado no Banco do Brasil relativo ao pré-
pagamento da divida vincenda: US$ 24.083.966,77 (vinte e quatro milhdes,
oitenta e trés mil, novecentos e sessenta e seis dolares dos Estados Unidos da
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América e setenta e sete centavos).

Art. 3° O prazo para o exercicio da presente autorizagdo ¢ de
quinhentos e quarenta dias, contados a partir do inicio de sua vigéncia.

Art. 4° Esta Resolucao em vigor na data de sua publicagao.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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Mensagem n® 126

Senhores Membros do Senado Federal,

Nos termos do art. 52, incisos V e VII, da Constituigiio, proponho a Vossas
Exceléncias seja autorizada a formalizagio do Acordo de Liquidagfio Antecipada de Divida a ser
assinado entre a Reputiblica Federativa do Brasil e a Repiblica do Gab#o, no valor equivalente a
US$ 24,085,115.78 (vinte e quatro milhSes, oitenta e cinco mil, cento e quinze ddlares dos
Estados Unidos da América e setenta e oito centavos), para extingfio da divida oficial gabonesa
para com o Brasil, de conformidade com a inclusa Exposigio de Motivos do Senhor Ministro de

Estado, inferino, da Fazenda.

Brasilia, 8 de abril de 2013.
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Brasilia, 27 de Margo de 2013,

Excelentfssima Senhora Presidenta da Repiblica,

Como é do conhecimento de Vossa Exceléncia, diversos paises em desenvolvimento
possuem dividas oficiais em atraso com o Brasil. Em geral, essas dividas originam-se de operagoes
de financiamento & exportacio realizadas nas décadas de 70 ¢ 80 com recursos do extinto Fundo de
Financiamento 3s Exporlagdes (FINEX). O Brasil tem procurado participar dos esforgos da
comunidade internacional em rencgociar a divida desses paises proporcionando assim a tetomada
de sua trajetéria de desenvolvimento e o combate as suas desigualdades sociais.

2. Alguns pafses devedores de créditos oficiais do exterior, principalmente aqueles que
negociam seus débitos externos inadimplidos no mbito do Clube de Paris, praticam a prerrogativa
de anteciparem os pagamentos na modalidade de recompra dos seus débitos a preco de mercado,
principalmente ap6s reescalonarem suas dividas, alcancando um alfvio nos seus fluxos de caiza e o

razo#vel equilibsio das suas financas.

3. Nesse contexio, em 18.07.2007, representantes da Repiblica Gabonesa (Gabao)
assinaram com o Clube de Paris e paises credores convidados, a exemplo do Brasil, uma ata de
entendimentos (AM2007), visando possibilitar o pré-pagamento da sua divida mediante a aplicagdo
de desagio de aproximadamente 15% a valor de mercado. O deségio foi aplicado de acordo com a
taxa de juros original e seu spread, que foram substituides pela Taxa de Referéncia do Valor de
Mercado a fim de estabelecer os valores finais que foram pagos pelo Gabio. Devedor de créditos
oficiais brasileiros oriundos de financiamentos 3 exportagdo inadimplidos, o Gabdo, na data de
pagamento estabelecida na AM2007, a fim de honrar o compromisso assumido perante os credores
e ndo compromeler a entrada em vigor da AM2007 depositou voluntariamente, o valor de US$
24.083.941,77, relativo ao pré-pagamento da sua divida com o Brasil. O montante foi depositado na
agéncia do Banco do Brasil em Nova Jorque (EUA) e deverd ser internalizado ap6s aprovagdo da

operagio pelo Senado Federal.

4. Os termos da operagiio do pré-pagamento consoante a AM2007 foram aprovados na 25
Reunido Ordindria do Comité de Avaliacio de Créditos ao Exterior (COMACE), realizada em

12.04.2011.

5. A aprovacio do pré-pagamento da divida do Gabdo com o Brasil permitird a
regularizagdo do relacionamento financeiro entre 0s dois pafses, abrindo novas possibilidades para
um reciproco desenvolvimento das suas relagdes econdmicas e comerciais, além da recuperacéo dos
créditos brasileiros junto aquele pafs. A iniciativa alinha-se a prioridade que as relagbes com a
Africa assumem na politica externa brasileira voltadas para a promogio da estabilidade econdmica ¢
social daquele continente, auxiliando o Gabdo no esforgo de alcancar as citadas melas de

estabilidade.
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6. Em razao do acima exposto e levando em conta a disposicio do governo da Repiblica
Gabonesa em antecipar o pagamento de sua divida oficial com o nosso pafs, tenho a honra de
dirigir-me a Vossa Exceléncia para solicitar se digne a Presidéncia da Repiblica a dirigir Mensagem
ao Senado Federal, a fim de obter autorizagio daquela Casa para as operacdes financeiras que visam
3 implementagio do Acordo de Liquidagiio Antecipada da Divida Oficial do Gabdo com o Brasil de

que se trafa,

; f PRESIDENCIA DAREPUBLICA
“e'ﬂ‘\f;é Segretaria-Geral
Respeitosamente A Biotorts i Recros Loplal
Y . v tetotla ¢ Recursos Loplsticos
p cnte, ‘-‘::f.?’;"i g Un.:-rdcnnmo\de Daum?egnlnl;ﬂo

UO.) URIENTO ASUINAZO ELETRONICAMENTE
CE)NFE?{F cQ ORIGINAL
usa
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Brasilia-DRZTAS 1 /3 _HD.S 2

Assinado eletronicamente por: Nelson Henrique Barbosa Fillio
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MINISTERIO DA FAZENDA
PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL
COORDENAGAO-GERAL DE OPERACOES FINANCEIRAS

Processos n® 10951,000266/96-55
n® 12120,000022/2013-15

.

PARECER PGFN/COF/N® Yaz, /2013

Acordo de Liquidagéo Antecipada de Divida a ser assinado
eifre a Republica Federativa do Brasil e a Republica do
Gabédo, no valor equivalente a US§ 24.083.115,78 (vinte e
quatro nithdes oitenta e cinco mil cento e quinze dolares dos
Estados Unidos da América e setenta o oito centavos), para
extingfio da divida oficial gabonesa para com o Brasil,
considerande a Agreed Minute (Afa de Entendimento) de
18.07.2007, fornalizada no Clube de Paris entre o Gabdo e

Paises Credores.

Necessidade de aprovagio pelo Senado Federal. Art. 52, V, da
Constituigdo Federal. Lei 9.665/98 ¢ Resolugdio n® 50/93 do
Senado Federal, Portaria n® 282, de 23.9.2002 (DOU de
26.9.2002), do Sr. Ministro da Fazenda e Portaria n° 848, de
16.12.2011 (DOU de 20.12.2011), da Sra. Procuradora-Geral
da Fazenda Nacional.

Trata-se de Acordo de Liquidagio Antecipada de Divida a ser celebrado
entre a Repiiblica Federativa do Brasil e a Repiiblica do Gabdo, no valor equivalente a
US$ 24.085.115,78 (vinte e quatro milhdes oitenta e cinco mil cento e quinze délares
dos Estados Unidos da América e setenta ¢ oito centavos). Tais valores t&m origem em
operagbes de financiamento A exportagio realizadas nas décadas de 70 ¢ 80 com
recursos do cxtihto Fundo de Financiamenio is Bxportagdes (FINEX), cujos recursos
passaram a integrar o Programa de Financiamento &s BExportagbes (PROEX) por forga

da Lei n° 8,187, de 1 ° de junho de 1991.

Par senado-comace-Gabio
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2. A reestruturaciio da divida do Gabao foi objeto de discussdes no dmbito
do “Ciube de Paris”, resultando na formalizacio de uma Agreed Minute (Ata de
Entendimento), entre o Gabio e os Pafses Credores, de 18.07.2007, a qual possibilitaria

o pré-pagamento da divida oficial daquele pafs. (fls. 11/34).

3. O Comité de Avaliagio de Créditos ao Exterior (COMACE), em sua 25

Reunido Ordindria, realizada em 12 de abril de 2011, aprovou o encaminhamento dos

termos do contrato (fis. 72/80).

4, A Secretaria de Assuntos Internacionais do Ministério da Fazenda, na
qualidade de Secretaria-Executiva do COMACE, encaminhou a esta Procuradoria-Geral
o Memorando n® 041/SAIN-MF, de 08 de fevereiro de 2013 (fl. 02), acompanhado da
Nota Técnica n® SAIN/036/SBE-COMACE, de 31 de janeiro de 2013, com as
informagdes requeridas pelo art. 9° da Resalugio n°® 50, de 1993, do Senado Federal (fls.

05/09), bem como minuta de Bxposigio de Motivos (fls. 03/04).

5. Na documentagfio encaminhada por aquela Secretaria encontram-se,
ainda, cépia da Agreed Minute (Ata de Entendimento) assinada pelo Gabdo e Paises
Credores em 18.07.2007 e sua tradugfo ( fls. 11/34 ), bem como as minutas contratuais

em Hngua portuguesa e lingua inglesa (fls. 84/89).

6. A propésito, a Secretaria do Tesowro Nacional, por meio da Nota n°
153/STN/COPEC, de 18 de margo de 2013 (fls. 70/71), manifestou-se favoravelmente 3

celebragdo do Contrato, nos fermos aprovados pelo COMACE, quais sejam:

Montante em atraso em 2007; US$ 1.149,01 (I)

Juros acumulados: US$ 1,913.205,17 (1)

Divida vincenda enfre 2009 e 2019: US$ 25.740,406,22 ‘
Desdgio aplicado para pré-pagamento: US$ 3,569.644,62

Par senado-comace-Gabio 2 \YJ
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’

Valor resultante da divida vincenda: US$ 22.170.761,60 (11I),
Valor pago pelo Gabiio relativo aos atrasados em 2007: US$ 1.149,01 (1)

Valor depositado relativo ao pré-pagamento da divida vincenda: US
24.083.966,17 (I1 + III)

n

7 A divida do Gabdo para com o Brasil, objeto do Acordo Relativo a
Liquidagio Antecipada em comento, tem origem em operagdes de financiamenio as
exportagoes realizadas nas décadas de 70 ¢ 80 com recursos do extinto Fundo de
Financiamento ds Exportagdes (FINEX), cujos créditos passaram a integrar o Programa

de Financiamento #s Exportagdes (PROEX) por forga da Lei n° 8.187, de 1° de junho de
1991,

8. A divida oficial gabonesa foi reescalonada em 31.08.1989, tendo por
base as Atas de Entendimentos do Clube de Paris de 21.01.1987 (AM1987) e de
21.03.1988 (AM1988). A mesma divida foi novamente reescalonada em 27.03.1996,
com base nas Afas de Entendimento de 19.09.1989 (AM1989), de 15.04.1994
(AM1994) e de 12.12.1995 (AM1995). A partir de 2000, foram realizadas novas
negociagdes, nos termos previsto nas Atas de Entendimentos de 15.12.2000 (AM2000),

de 11.06.2004 (AM2004) ¢ de 18.07.2007(AM2007).

9. A Ata dc Entendimentos assinada em 18.07.2007 possibilitaria o pré-
pagamento da divida do Gabdo, mediante a aplicagio de desigio de aproximadamente

15% do valor de mercado. Nesse sentido, a fim de honrar os compromissos assumidos

Par senado-comace-Gabao
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Pracessos n® 10951.000266/96-55
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perante os credores e nio frustrar a entrada em vigor da AM2007, o Gabfo depositou,
voluntariamente, o valor de US$ 24.083.966,77 a favor do Brasil na agéncia do Banco
do Brasil em Nova York (EUA). Tal montante deverd ser internalizado ap6s aprovagio

da operagio pelo Senado Federal e da assinatura do acordo bilateral para a

implementacao dos termos do pagamento antecipado.

104 O reescalonamento da divida sub comenio encontra fundamento na Lei n°
9.665, de 19 de junho de 1998, que autoriza o Poder Executivo a conceder remissio
parcial de seus créditos em consoniincia com pariimeiros estabelecidos nas Atas de
Entendimentos ariginadas do Clube de Paris ou em decorréncia de Memorandos de
Entendimentos decorrentes de negociagdes bilaterais. Tais operagtes devem observar o
disposto no artl. 52, V, da Constitui¢do Federal, que prevé a competéncia privativa do
Senado Federal para “avtorizar operagGes externas de natureza financeira, de interesse

da Unifio, dos Estados, do Distrito Federal, dos Territ6rios e dos Municipios”,

11. Em obediéncia ao que prescreve o art. 11 da Resolugio N° 50/93, do
Senado Federal, de 16.6.1993, o Coatraio de Reestruturacio de Divida sub examen nio
possui clausulas de natureza politica, atentatéria & soberania nacional e & ordem piiblica,
nem conitfiria & Constituigio e as leis nacionais. A par disso, releva mencionar a
previsiio de cldusula voltada para solucio arbitral de eventual litigio entre as partes, ex
vi do disposto no pardgrafo vinico do artigo supra, bem como cl4usula estabelecendo o

direito brasileiro como regente do aludido Contrato ¢ & luz do qual este deve ser

interpretado,

12, Por fim, cumpre aduzir que o vMinistro de Estado da Fazenda tem
competéncia para firmar o Confrato em apreco, conforme previsto pelo art, 32 da Lei
9.665, de 19.6.1998 (DOU de 22.6.1998). Tal competéncia foi delegada para o
Procurador-Geral da Fazenda Nacional pela n? Portaria n.° 282, de 23 de selembro de
2002 (publicada no D.0.U. de 26.09.2002), bem como aos Procuradores da Fazenda

Par senado-comace-Gabio 4 \yJ
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Nacional mencionados na Portaria/PGEN n.° 848, de 16 de dezembro de 2011 (DOU de'
20.12.2011).

13, Isso posto, inexistindo qualquer Sbice legal & operagfio em fela, conclui-
se no sentido de que seja proposta ao Exmo. Sr. Ministro da Fazenda o encaminhamento

da matéria para apreciagio e aprovagio do Senado Federal, nos termos do art. 52, V, da

Constituigio Federal.

A consideragio superior.

) COORDENACAO-GERAL DE OPERAGOES FINANCEIRAS DA
UNIAO, em 22 de margo de 2013.

Sl Il
ANA RACHEL FREITAS DA SILVA
Procuradora da Fazenda Nacional

De acordo, A consideragfio da Senhora Procuradora-Geral Adjunta,
COORDENACAO-GERAL DE OPERACOES FINANCEIRAS DA

UNIAO,em 27  de margo de 2013.

SUELY DIB %&M&ILVA

Coordenadara Geral Substifuta

Aprovo o Parecer, A Secretaria-Executiva deste Ministério da Fazenda

para posterior encaminhamento ao Gabinete do Senhor Ministro.
PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL,em 4%

de marco de 2013,

cotrnongiatodni A KD
I Anoﬁ“ﬁf}”d%om\v%%so

Procuradora=Geral Adjunta de Consultoria Fiscal e Financeira

Par senado-comace-Gabac
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Nota n.*43STN/COPEC Em 4§ de margo de 2013,

Assunto: PROEX — Reestruturagfio da Divida da Republica Gabonesa

Sr. Coordenador-Geral,

1. Referimo-nos ao Processo n® 12120.000022/2013-15, encaminhado pela PGFN em
28 de fevereiro de 2013, para manifestagfio desta Secretaria acerca do resultado das negociagdes
bilaterais entre a Republica Federativa do Brasil ¢ a Republica Gabonesa - Gabfo que serd
submetido para apreciagfio do Senado Federal.

2, A divida gabonesa origina-se de operagdes de {inanciamento i exportagio realizadas
mediante recursos do extinio Fundo de Financiamento ds Exportagdes — FINEX, mediante dois
Convénios de Crédito. O primeiro no valor de USD 10.000.000,00 datado de 16.6.76, e o segundo

no valor de USD 1.000.000,00, datado de 24.3.80,

3. Em 18.7.2007, A Republica Gabonesa assinou a Ata de Entendimentos de 2007 —
AM?2007 com os seus credores do Clube de Paris e o Brasil, visando possibilitar o pré-pagamento
de sua divida, que possufa & época vencimentos finais variaveis de 2009 a 2019, mediante aplicagéo
de desagio de aproximadamente 15% a valor de mercado. O desagio foi aplicado de acerdo com a
taxa de juros original e seu spread, que foram substituidos pela Taxa de Referéncia do Valor de
Mercado a fim de estabelecer os valores finais que foram pagos pelo Gabfio. Eventuais mountantes
em atraso deveriam ser liquidados até 30.11,2007, Embora nfo seja membro permanente, o Brasil
acompanha as discussSes do Clube de Paris e procura utilizar os acordos alcangados como
pardmetro de referéncia para a renegociagiio da divida do pais em questiio.

4, Em janeiro de 2008, em data estabelecida pela AM2007 e ja tendo efetuado o
pagamento dos montantes em atraso no valor de USD 1.149,01, o Gabfio depositou voluntariamente
USD 24.083.966,77 relativos ao pré-pagamento da sua divida com o Brasil. O montante foi
depositado na agéncia do Banco do Brasil em Nova lorque (EUA) e deverd ser internalizado apds
aprovagiio dos termos pelo Senado Federal e da assinatura do acordo bilateral. A divida foi

consolidada nos seguintes termos:

- Montante em atraso em 2007: (D): USD 1.149,01
- Juros acumulados. (). USD 1.913.205,17

- Divida vincenda entre 2009 ¢ 2019 USD 25.740.406,22:
Desdgio aplicado para pré-pagamento: USD 3.569.644,062

A 1
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Valor resultante da divida vincenda, (I1): USD 22.170.761,60

Valor pago pelo Gabdo relativo aos afrasados en 2007:  (I): USD 1.149,01
Valor depositado relativo ao pré-pagamento da divida vincenda: (1) + ({1): USD 24.083.966,77

5. A autorizagfio legislativa para a referida reestruturagio em andamento consta do
artigo 1° da Lei n® 9.665, de 19,06,1998:

Art. 17 Observado o disposto nos incisos Ve VIl do art. 52 da Constituigéio, fica o Poder Executivo
autorizado a conceder o seguinte tratamenio a créditos externos da Unidio em relagdo a ontros

paises ou garantias por estes;

I — conceder remissiio parcial, em consondncia com pardmetros estabelecidos nas Alas de
Entendimentos originadas do chamado "Clube de Paris” ou em Memorandos de Entendimentos

decorrentes de negociagbes bilaterais

6. A proposta de formatagfio do acordo se deu no 4mbito do Comité de Avaliagio de
Créditos ao Exterior —~ COMACE, no qual esta Secretaria tem participacfio, em sua 25 Reunifio
Ordindria realizada em 12,04.2011, que aprovou o encaminhamento dos termos do acordo. A
competéncia técnica deste colegiado para tanto consta do inciso 1 do artigo 1° do Decreto n.° 2.297,

de 11.08.1997:

Arl. 1° O Comité de Avaliagdo de Créditos ao Exterior — COMACE, érgiio colegiado integrante da
estrutura regimental do Ministério da Fazenda, tem as seguintes atribuicdes:

I - definir parametros e onalisar modalidades alternativas para a renegociagio de créditos
brasileiros;

7. Contudo, por forga dos incisos V e VII do art. 52 da Constituigho Federal, a
autorizag#o para a celebracfio de acordos da espécie é de competéneia privativa do Senado Federal.
Tal competéncia encontra-se regulamentada pelo art. 8 da Resolugfio n°® 50, de 1993, do Senado

Federal:

Art. 8° As operacies externas de renegociagéio on rolagem de divida serviio submetidas & deliberagdio
do Senado federal, prestadas todas as informagdes periinentes.

8. Ainda sobre esse ponto, vate ressaltar que o Acdrdiio n® 415/2007 — TCU — Plenario,
em seu item 9.1, determina expressamente que a celebragio destes acordos deve ser precedida de

autorizagfio do Senado, nos seguintes fermos:

9.1 determinar ao Ministério da Fazenda que, a partir da publicagéio do presente Acérddo, ¢ em
atendimenio ao inciso ¥, do art. 52 ¢ ao § 1% do art, 68 da Constituigéio Federal, que estabelece rito
de awtorizagiio de matéria de competéncia privativa do Senado Federal, nifo assine contraio de
remissdio total on pareial de créditos da Unidio sem dispor de autorizagdio especifica do Senado

Federal,

AR 2
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9, Isso em conta, somos favoraveis a minuta de contrato apresentada, bem como aos
aspectos fihanceiros acordados. Sugerimos o encaminhamento desta mamfest agfio a PGFNf,d'
asp,

forma a subsidiar a sua andlise juridica. \0 b da N

[lo "u 2

A consideragfio superior, N &
) k' Tiabaten '0§J

MARIANA MARREGO CERQUE]RA
Gerente da GEFEX/COREC
o I

A,%NO PEREIRA DE PAULA MAR: DEREIRA AUCELIO
Coordenador-Geral da COPEC Subsecretar|o do Tesouro Nacional
De acordo. De acordo.

Ao Sr. Subsecretario A PGFN

LACOPECA\GEFEX\Walses\Gabio\Gabao Nota.docx
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TRADUCAO LIVRE SAIN-SE-COMACE

ACORDO
RELATIVO AO REEMBOLSO ANTECIPADO DA DiVIDA DA
REPUBLICA DO GABAO
18 de julho de 2007

O Governo da Republica do Gabao propde a seus credores membros do Clube de
Paris reembolsar por antecipagdo suas dividas devidas a titulo de acordos bilaterais que
implementaram os processos verbais acordados do Clube de Paris de 15 de abril de
1994, 12 de dezembro de 1995, 15 de dezembro de 2000 e 11 de junho de 2004, e nao
consentidas as condicées da Ajuda Pablica para o Desenvolvimento (APD). O presente
Acordo fixa as regras no quadro das quais essa proposta serd apresentada,

I- DEFINICOES

1. No quadro do presente Acordo, as dividas elegiveis sdo as parcelas devidas
apos 1° de dezembro de 2007 {excluido), a titulo de acordos Dbilaterais gue
implementaram os processos verbais acordados do Clube de Paris de 15 de abril de
1994, 12 de dezembro de 1995, 15 de dezembro de 2000 ¢ 11 de junho de 2004, e nao
consentidas as condi¢des da APD. Consequentemente, entende-se que -as parcelas
vincendas em 30 de setembrg-de 2007 e 1° de dezembro de 2007 nao estdo cobertas pelo
presente Acordo e devem sef pagas normalmente pelo Governo da Republica do Gabao.

a divida inscrita de um credor na mesma divisa,

de juros; reembolsada segundo o mesmo
“Catcgoria

2. No quadroldo presente Acordo,

tendo as mesmas cdndiqﬁés”—,de taxas
parcelamento e consolidado 4 titulo do mesmo acordo bilateral constitui uma

de Dividas”.

3. No quadro do presente Acordo, 08 “credores participantes” séo 08 paises
credores que exprimem sua intencio de partidipar ao reembolso antecipado em vista do
presente Acordo, conforme estabelecido no Artigo 1, paragrafo LA/,

1I- Principios

1- Dividas beneficiadas com o reembolso antecipado

As dividas clegiveis ao reembolso antecipado (Dividas elegiveis) sdo:

a) As dividas devidas a titulo de acordos bilaterais que implementaram o
Artigo 1I-2 do Processo Verbal acordado do Clube de Paris de 15 de abril de 1994, e nao

consentidas as condigoes da APD;

b) As dividas devidas atitulo de acordos bilaterais gue implementaram o
Artigo II-2 paragrafos a) e b} do Processo Verbal acordado do Clube de Paris de 12 de
dezembro de 1995, e nido consentidas as condigdes da APD;

c) As dividas devidas a titulo de acordos bilaterais que impiementaram' o}
Artigo 1I-2 do Processo Verbal acordado do Clube de Paris delb de dezembro de 2000, ¢

nio consentidas as condigbes da APD;
C FEO
o &
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d) As dividas devidas a titulo de acordos bilaterais que implementaram o
Artigo I1-2, paragrafos A, B1, B2 e C do Processo Verbal acordado do Clube de Paris de
11 de junho de 2004, e ndo consentidas as condicoes da APD.

2, Participacao

a) os paises credores podem ou nado participar da operacdo de reembolso
antecipado.

b} cada credor participante pode limitar sua participagdo ao reembolso
antecipado a somente uma parte de suas dividas elegiveis. A mesma parte serd aplicavel

a cada categoria de dividas.

c) Entende-se que as dividas elegiveis ou a parte das dividas elegiveis cujo
reembolso antecipado for aceito pelos credores participantes sflo doravante denominadas
as Dividas selecionadas. :

3. Termos de reembolso antecipado

a) o reembolso antecipado das dividas selecionadas devidas a cada credor
participante pelo Governo da Republica do Gabao sera implementado sobre a base do
valor do mercado de cada divida, calculada segundo a metodologia do Clube de Paris
descrita no Anexo 1 do presente Acordo e sobre a base das tabelas referentes constantes

do Anexo 2 do presente Acordo

b) A Data posswel de liquidagdo é uma data entre o dia 2 de dezembro de 2007
e o dia 30 de janeiro de 2008 inclusive, fixada bilateralmente em Carta de Intengdo ou

Acordo Bilateral mencionado no Attigo IV, paragrafo 3°.

c) Na data de hqutdagao, 0 Governp da Republica do Gabdo pagard a cada
credor participante:

(i) o valor do mercado das dividas selecionadas, calculada para cada
Categoria da divida segundo as condigbes previstas no Anexo 2 do presente Acordo.

(i} os juros corridos sobre as dividas selecionadas entre a data do ultimo
pagamento de juros e a Data da liquidagdo, nas condigdes previstas nos acordos
bilaterais visades no paragrafo 1 acima.

4. Modalidades

O reembolso antecipado serd em espécie e na divisa de referéncia dos acordos
bilaterais visados no paragrafo 1 acima.

CX
t )
el .
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1II - Implementagdo do reembolso antecipado

1. Procedimento.

0 pagamento antecipado sera efetuado da seguinte maneira:

A/No que diz respeito aos credores participantes;

Os credores participantes informaréo o Presidente do Clube de Paris e o
Governo da Republica do Gabédo o mais tardar no dia 15 de setembro de 2007 de sua
decisao irrevogavel de participar do presente reembolso antecipado. Eles precisarao:

(i) A parcela das Dividas clegivels que eles aceitam como reembolso
antecipado;

{i) Para cada Categoria de dividas envolvida, o valor de face da divida
restante devida em 2 de dezembro de 2007 -das Dividas selecionadas, bem como seu
valor de mercado calculado segundo as-condigbes previstas no Anexo 2 do presente

Acordo.

B/ No que diz reépeito ao Governo da Republica do Gabéo:

a) O G‘ox}erno,‘da Republica do Gabido informara.o Presidente do Clube de
Paris e os credores participantes o mais tardar no dia’ 1° de dezembro de 2007 do
montante total disponive] para a presente operagéo de reembolso antecipado.

b} Se o_rnon‘tan'te é inferior aos montantes de mercado acumulados das
dividas selecionadas dos credores: participantes, o Governo da Republica do Gabéo
informara o Presidente do Clube de Paris e os credores participantes da parte das

Dividas que serda reembolsada ppr antecipagao.

2. Regras _especifiéas apiicéveis em caso de reembolso antecipado

parcial

a) Em caso de limitagdo do montante disponivel para operagao de
reembolso antecipado pelo Governo da Republica do Gabao:

(i} Uma mesma parte das Dividas elegiveis (valor de face) sera
reembolsada por antecipagéo pelo Governo da Republica do Gabdo a cada credor
participante, a menos que a parte proposta nédo ultrapasse aquela expressa conforme 0
paragrafo A/ (i} acima, caso em que 0 reembolso antecipado sera limitade ao nivel
demandado pelo credor participante em questao;

(i) As disposigdes do Artigo 1, paragrafo 3 acima se aplicardo
consequentemente para cada credor participante somente a esta parte das Dividas
clegiveis.

b) Em todos os casos, as seguintes regras de alocagao serio

implementadas:
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() Uma proporgdo idéntica da divida restante devida em cada
Categoria de Dividas sera reembolsada por antecipagio a cada credor participante;

{iij Uma propor¢do idéntica de cada um dos vencimentos de cada
categoria de divida serd reembolsada por antecipagéio a cada credor participante.

IV - Disposigdes Gerais
1. Comparabilidade de tratamento

Salvo decisdo em contrario tomada pela assembleia de credores do Clube de Paris,
a Republica do Gab&o se compromete a ndo conduzir o reembolse antecipado das dividas
resultantes dos Processos Verbais acordados do Clube de Paris de 15 de abril de 1994,
12 de dezembro de 1995, 15 de dezembro de 2000 e 11 de junho de 2004, ou de acordos
concluidos com credores ndo membros do Clube de Paris mencionados acima, acima do
valor do mercado destas dividas avahado na data da nova oferta de reembolso

antecipado.

Este valor de mercado sera avaliado com base no valor presente Jiquido das
dividas, descontado com base na “taxa de risco relevante livre” e de am “spread”
representativo da solvéncia partlcular da Repiblica do Gabdo. Este. “spread” sera
estimado com base nas taxas de referéncia do mercado disponiveis para a.Repiblica do
Gabdo na data da estimativa (classificagdo pelas agéncias classificadoras, e, caso
contrario, "spread” sobre 2 dmda soberana), levando TSe.em conta sua situagéo

macroecondmica.

2. Atrasados

a) O Governo da Repﬁ]ah'ca do Gabdo se compromete a pagar todos os montantes
devidos pelo Governo da Reépublica do Gabfio ou cobertos por sua garantia, ¢ néo
liquidados em 18 de julho de 2007,-a titulo de consolidagdes, empréstimos, créditos on
contratos, ou quaisquer outras formas de arranjos financeiros pagaveis a vista,
acordados ou garantidos pelos Governos ou organismos mais indicados dos paises
credores, ¢ que ndo eniram no campo de aplicagdo do presente Acordo. O Governo da
Republica do Gabdo se compromete a pagar os montantes o mais cedo possivel € em todo
caso 0 mais tardar em 30 de novembro de 2007. Juros de mora serdo cobrados sobre

esses montantes.

b} Tedo credor participante poderéa condicionar a entrada em vigor de sua Carta de
Intengédio ou Acordo Bilateral A liquidacgdo prévia dos atrasados declarados a titulo do

paragrafo a) acima,
3. Carta de Intengio ou Acordos bilaterais

a) As modalidades de reembolso antecipado serdo determinadas nas cartas de
intencdo ou acordos bilaterais a serem assinados pelo Governo ou pelas instituigoes
apropriadas de cada pais credor com o Governc da Republica do Gabéo, sobre a base dos

principios enunciados no presente Acordo.
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b) A pedido de qualquer credor participante ou do Presidente do Clube de Paris, os
credores participantes aceitam dar uma copia da Carta de Intengao ou acordo bilateral
com a Republica do Gabdo. Os demais credores participantes serdo devidamente

informados.
4. Clausula de rescisao

O Governo da Republica do Gab#o pode retirar sua oferta de reembolso antecipado
até a data mencionada no Artigo II-1, paragrafo B/. Neste caso, 08 credores membros do
Clube de Paris néo estardo mais obrigados a cumptir quatquer decisdo mencionada no

Artigo 1lI-1, paragrafo A/.
5. Informacdo sobre os pagamentos

O Governo da Republica do Gabéo prestara contas ao presidente do Clube de Paris
de cada pagamento feito em aplicagéo do presente Acordo, de modo a assegurar uma
implementagéo transparente do presente Acordo.

6. Anexos

Os anexos mencionados no- presente Acordo séo parte integrante
Acordo. : )

do 'presente

Feito em Paris, em 18 de Julho de 2007,
~ em duas versdes, Inglés e Francés,
_, % ambos os textos igualmente auténticos,

Presidente do Clube de Paris . Chefe da Delegagiio da Repiblica Gabonesa
Xavier MUSCA N Paul TCUNGUI
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Delegagio da Alemanha
Dirk BERG

Delegagdo da Bélgica
Eddie BOELENS

Delegag¢do do Brasil
Inés MAIA

Delegaciio do Canadi
Robert CHEW

Delegacéio da Espanha .
Mario DELGADO e

Delegagio da Frangi
Julien RENCKI_ -

Delegagio da Itdlia. .
Claudio SPINEDI

Delegacgdo do Japio
Hirotaka UNAMI

,,

Delegacido dos Paises Baixos
Nicole BOLLEN

Delegagdo do Reino Unido
Jo MALIR

Delegacio da Suica
Bettina RUTSCHI
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ANEXO 1: Valor de Mercado das Dividas da Repiiblica do Gabéo para com
os credores no Clube de Paris

1) O reembolso antecipado dos credores participantes para o Governo da
Republica do Gabdo seré efetuado a valor de mercado.

2) O valor de mercado da divida do Governo da Republica do Gabdéo é igual ac
valor presente liquido, em 2 de dezembro de 2007, das suas parcelas
vincendas ‘de principal e de juros. Esta ¢ calculada utilizando-se um fator de
atualizacdo igual para cada data de vencimento & soma de a) taxa de
rendimento propria dessa parcela aplicada sobre a curva dos “zero cupons”
derivada da curva de swaps 6 de meses datada de 16 de jutho de 2007 para a
divisa considerada € b) um "spread” de 603 pontos de base (“basis point”).

3) Na auséncia de toda referéncia de mercado direto, esse “spread” foi estimado

pelos credores do Clube de  Paris como representativo do risco de
bio, sobre uma base de comparagdo com

inadimpléncia da Republica d6 Ga
outros paises cujas caracteristicas foram consideradas comparéaveis aquelas

da Reptiblica do Gabdo-tendo a divida cotada sobre os mercados.’

4) Para cada categoria de divida, o Anexo 2 fornece o fator de conversao a ser
aplicado ao valor de face de uma divida para gbter seu valor de mercado,

calcutado conforme esta metodologia.
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Anexo 2: R

Para cada categoria de divida, as tabelas a seguir fornecem aos Credores Participantas com a
taxa redenominada a ser aplicada ao valor de face de uma divida para obter seu valor de

mercado.,

Dividas reescalonadas no 8mbito dos acordos bilaterais para a impfementagﬁo das Atas de
Entendimento do Clube de Paris de 2004,

Dividas com taxa fixa de juros

Moeda
Taxa de Juros Anual_ ) R 055 . STF o
. 50 58,43 Y, 54, 9% £5,20% 5331 2%
D759 7,567 RV 66,38% £4,33Y 4%
L0 .53 §5.48% 67, 55.36% 2855
1.55% Nild 57,43% E8.76 58,39 63,37
$,50% £0,77 £3.43% 55,94 Az 84,
F5% 25 5852 71,13 A4 65617
005! G2 [ 2.31% 3.47% ,73% |
3% 9% 61,62" 0% 50 85, !
£0%/ 55,06% | 6256 74,69 61.53 955,
755 £5.34% §3,71% 5,87 62,68 0%
3 00% 87,21%, 76%, T7.66" 53,55 0% |
i + 3,25% 63.23% A0% 76.24% 59 2%
{ 50% 5% 65% 72.43% 55 4 73,43
AI5% . 43% E790% 20.52% 56 67% 74.55%
N 4,00% 50 B394% 81.80% 87,69 6,67%
4,25% 25T% 69.88%, 59% 88.72% T8,
4,30% 2.70% 78.204 3,23 £8.93% 7
50 73.85 1.04 1, 18% 69,75% 77 _i___
75 4.7 i £5,36% 78% 78.09%
00 o 13’ B5.65% &0’ 80, 14%
5.25% % 4,18 a7.73% B3 81,26%
5.50% 54% 5,29 8392% 73, 82.38%
5.75¢ 9.04% 8277 e0,11% 74. 83 50%
5,00 AL-¥: 32 81,20% 75.91% 6%
8,257 8%,15% £36% 62 484, 76, 2%
6 50% 8223% 8414 $367% | . 17,97 B6A5% |
15% 83.30 20.45% $4,85% 75,004 a7.97
90%% 84,37 1.50% 95,04% €0,03% 5,08
126% 5,44, §5% 972 81,054 50,20%,
' 50% 65,50 66, (D) $2,08% 1.32% |
5% .58 B4% 93,60 43, 92,44/
00% 58,6 15 8935 100.78% a4, 9358 l
.25% 83,7, 83, 144 103,97 85, 94
8535 50,8 78 103,15} 86,16 5.
8,15% Ka) 88,53 104.34% 47,22 86,914
2.00% 22.95% 89,887 105.53% 88,25 98,03%
11.50% 10365% | 10034% | 117,35% | c.62 109.25%

Para as taxas de juros que nio estarlam inclufdas nesta taEela, deve Ser utilizada uma
interpolagdo linear, : : )

Dividas com taxas de juros flutuantes

Referéncia _ s
TEC10 +20pb 5.84%
IEC1C +50oh 7,13
EURIBOR €M + §0pb 1,574
EURIBOR 64 3 60pb 8,00
EURIBOR 3W + Sopls 7.4
USD LIBOR &M + 6O 5,4
USDLIBOR 6M4 + 82,555 4.6 !
LSO [1BOR 6M + €8.750h 79,
USD LIBOR EM + 7500 39
USQLIBOR 6M + 100pb .53¥ .
GaP LIBOF 641 + 60pb 74 -
85 LIGOR M ¢ 59pb
JPY LIBOR 6M + 50ch i !
CHFLIBOR 604 + 5055 B !
Japanesa Govemmant Bond{Byearg}s50bg 5,31%
1 US Short-lenn {6m) Treasury Bonds 2 50bp | :T:E-:a %
US short {etm £FB Rales +37.5pb 76,25% L]
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Dividas reescalonadas no ambito dos acordos bilaterals para a implementagio das Atas de

Entendimento do Clube de Paris de 2000.

Dividas com taxa fixa da juros

Moeda
Taxa de Juros Anual EUF T Y T3 EiiF
¥ X 4.23% B2.06% 80% X
v X 48 $2.70% 39 713
T 00 % 54 83,34 98 X
251 3T 5.02% .90 7 95% |
0% 8% 82% 63% 18 56% |
. 5% 58% 7.22% % 76,74 J8%
. 004 L 18% 7A2% 1% 6,33 9’
25 79,79 $1% 85,55Y X 32,42
3 50 ,35% 19% X .04
16 X5 S1% 7.63% 10 66
§ 00 59 £0.91% 48Y, 59% 21
[l 25 82.20 30,80% 89,12% .27 S9N |
50 2. 40%, 89,76%, 254 85.61%
535 34 1% .00 70,40 45 3%
4.00% 24, 02% 8259 04 ;04 )y
' 425% 3,62 83, 68 83 1Y
4 E5% .23 83, 324 224
4.60% 8547 84, 2,58 A 23% |
4,75% 8553 B, 92,98 23 0%
3 00% 88,43 B4.28% 61 399 22%
525 04  B5.55% 5 28% 34
5 54 J8% 4,89 4,507 90,46%
5.75% 25! 784 £5.53 ,15% 1.08% |
6.00% 80,853 AT 85,175 5% 1.70% L]
6.25% 9,454 87% PE.B1 .34 231%
50% 50,06% 38.57% A5 88.52) 293%_ |
15% 0,665/ 9.17% 3.00% X 3,55%
H0% 1, 69.76% 5, TA% X 417
25% 1, £0,35 93,304 69 94,79
S B4 50,95 100,02 28 9541
T6% 23,04 1.65 100,66 83 87T% 96,03
4 03,69 2,15 30} p0.46%, 4% |
25% 54,729 52.75% KTt 04 \20% |
50 64,89% 93,35% 55 83 88
75% 95,50% 03,93% 1032 222 50
9.00% 96,10% BI5A N 103 87% B1% 12% |
1150% 10216% | 100,51% | 110.23% 9% 105,30%

Para as taxas de juros que ndo estariam incluidas nesta tabela, deve ser utilizada uma

Interpolagdo linear.

Dividas com taxas de juros flutuantes

Referéncia

TEC10 ¢ 200D

o
fLe
S
R

TEG10 + 50pb,

| JEUTU 3 LUPL
EURIBOR 6M + 50pb

EURIBOR oM + 60pb

. EURMOROI 3 obp
USD LIBOR 6M ¢+ S0ph

USD LIHOR 6M + 62,500

US0 LIBOR 6M + 62,7555

USH LIBOR 6 + 75ph

USDLIZBOR 6M + 100ph

GBP 1IBOR 6 + 50pY

JPY LIBOR 6M ¢ Slpb

CHF LIBOR 6M ¥ 50ph
Jepanese Covamment Bong{Syearsjt50bs

US Short-term (6m) Treas

Bands ¢ 50 bj
U8 shori (2rm FFB Rated + 37,5pb
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Dividas reescalonadas no ambito dos acordos bllaterais para a implementacdo das Atas de
Entendimento do Clube de Parls de 1995 (Artigo 1-2-h)

Dividas com taxa fixa de juros

Moeda
Taxa de Jurcs Anual TR U5 Y T oE
. 0,507 77.83% 1363% B3.96% 1524%, 60,18%
0,159 78.38 17,18% 84,48 75.18% 4%
1,009 78,8 77,125 85,06% 76.31% 0%
1,25% 70,4 78,26 85,564 76.85% %
1,50/ 20,02 78.80% 85,22 77,38Y A2
. .76 80,579 79.35% B6.80 77,924 82,08%
. 2,00 81,12% 76,89% 67,98% A 63,64%
: 2.25' 84,57 EQA3% B7.96 0! Al (L3
v 2.50 221 80,47 88,54 62 61
7 275% 2.76% 81,52 89,12 .05/ 22
: 3.00 331% 8206Y, 89,69 59" 5,78
] 25 2.85Y, B8260% 90,27% . 5,34,
! ,50° 4,41 a3,14% £0,85% 5 6,90%
f 3.15 84,95% §3.68% 91.43% 82, 67,4
i < 4.005 85,50 4,22 .01% B2, 86.02% |
4.25% 86.05% 477 3% ¥ 858% |
¥ 3.50% 86.60% 8531 17% & 0,
3,169 B7,15% 85,85 75 €3 9,
00% B7.63 86,403 €350 34,8 0,
259 24 B6,94%, 94,914 540% | 00,82% |
60, 75 A7 4 45% 85,015 1.38%
5% 89,34 X 074 BAT%. 94%
00 59,80 [F] 65 7.00 50%
, 25% 00,44 a9, ' 23% 7.549 08%
,50% 50,58 8955% 80% 8.07% .62% |
N 53% XE 95,38 3,61 4,18
0% 52, 08% 73 $3.96 %.14%, 74
25% ,83Y .28 59,64% 65% 20
7,50% ,18%, B2% 100,32% 21% 5.88% |
50¥ ,39% 4% 100,359, 50,43% 05,08% | .
| 15%, ,12% 36% 100,70 30.75% 08,429
00% 4,275 2.90% 101,287 26% 68,06%
25% 82% 3,455 01,86 B2% 97,54%
,50% AT 3,68 02,44  35% 98,10%
I5% 5.92% 4.53 02 .85% 98.66%
00% 5.46% 507 60" A% 99,22%
11.50% 10134% | 100,50% 19,39 95,77 104,62%

Para as taxas de juros que nSo estariam inclufdas

interpolagdo linear.

Dividas com taxas de juros flutuantes

Refaréncia

TEC10 + 20pb 87.56%
TEC10 ¢ £0ad 88,22%
EURIBOR 684 + 50ph 88.35%
EURIBOR 6M + 60ph 88,573 |
VS LIBOR €M + Biiph 88 7a% |
USE LIBOR BM + 62,5, 9,60
USD ¢IBOR 6M * 68.75pb 89,13
USE1 LIBOR 614 + 75ph 0,27
USE LTBOR 6M + 100p% 5.31%
GBP LIBOR 6M +_£0pb 33,63
JPY LIBOR 6M * 80; 7A5% |
CHF LIBOR €M + 50ph 781
Japanese Govemment Rond{Syears)t50bp X)
US Shott-leom {8m) Treasury Bonds + 56 bp AB%
US shon term £FB Rates + 37.5pb 7,26%

nesta tabela, deve ser utilizada uma
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Dividas reescalonadas no dmbito dos acordos bilaterais para a implementagio das Atas de
Entendimento do Clube de Parls de 1995 (Artigo [1-2-a) -

Dividas com taxa fixa de juros

Moeda
Taxa de Juros Anual R G5D JY [T A1

: 0.5} 0,587 50,069 8362% 83.21% 61,72

0.7 81 90.29¥ 83,86 #9,50% 91,96

I 08 30,537 84.10 83.73% 92.20% |
2 28 30.T6Y 4,34 5206 43
1,50 91.51% 50,657 58 801 87
175 93,75% 1.22% .82 80,42 505 |
2.00 01.08% 1.46 95,08 20 1a
2.25% 2.21% 1.65% b5, 1y ,28%

L 2.50% 2,45% 7% 55,54 KE ,81%
2,75% 2,85% 15% p5,78 34 85%
3.00% .91%a 39 96.00! 83,57 840
3.25% 15% £2.62% £6.27% 5,80% 54.33%
3.50% .33% 82.85% £6,51% §2.04% 94,50%
A.75% 51 .08 ©8,15Y 9227% 19%
2.00% 85 53,32 53,59 92,50% ,05%
4,25% 94.08% 3,55Y 97,23 92,73% 26%__|
4.50% 9431 3784 S7ATY: 92,064 50%
4,75 4,65% 1.01% 97 11% a3.19% 85.74% .
00 2.76% 4,25 07.65% 03.42% 95,97%
25 D5,02% 4,48 ,18% 93,65% §6,21%
50% 2 4,74 43Y, 8 .44

75% X 34,34 BTY, 3411 68 %
0% A28 5.37% 1% 39 L 92%
25 5%, 5.41% ,15% 5% A6%
.50 G5, 18% 85,64 35 EOY, \30%4 -
15% 06420 95 87 634 03, 62%
00 555 96,10% B1% 5.27% 7,80%
\25% i 98,85% 08,34 100,14% ©5.50% BI0%
50 81IT% $6.57 100.35% 0573 8,33%
60 91,21% 20,66 100.44% | 05,82 98,43%
K5 B7.95% 26,60 100.59% [ 93,67
00 97,58% g 100,83% [TX 80
 25% CrE ki 101,07% 56,425 04%,
5% 93,05% 50 101,31% 95,65% .28%
15% 63,29 97,13 101,55/ 95.88% 0351%
005 58,621 §7.66% 101,70% [TXIE 99.76%
11.50% 100,85% 100,28% | _104.19% 93,32% 102,11%

Para as taxas de Juros que nio estarlam incluidas nesta tabela, deve ser utilizada uma

Interpolagdo linear.

Dividas com taxas de juros flutuantes

Referéncia

TECT0 +20ph 5359% :
TEC12 4 50ph §2.97 ‘
EURIBOR 54 2 £0) 54 95% | : .
EURIBOR 6M_+ £00b 04
SO LIBOR 6K+ 50pb 6%
USD LIBOR 6K + 62.6pb , 28,
USD 1IBOR B4 + 58,75p% 25
USD (IDOR 68 + 75pb 39%
USD LIBOR 6M + 100pb 5,63%
~GRP LIBOR 641 ¢ 5060 13%

JPY LIBOR M ¢ 50,

CHF LIBOR €M ¢ 50pD 9% )
Japanase Govemmeat Bond{Sysarsi+ 5 5,28% \
L 70%

US Shoa-lemm (6m) Treasury Bonds + 6 b, .
1S shon ferm F£8 Ratas + 37,5pb 4.58% . . .
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Dividas reescalonadas no mbito dos acordos bilaterals para a implementagdo das Atas de
Entendimento do Clube de Paris de 1994

Dlvidas com taxa fixa de juros

Moeda
Taxa de Juros Anual R 5 Y E5F [T
- 50%% E9E5% | 8550% F300% 88,45 G675 .
5% $0,10% B35 £5% 93,34% 45,71 01.32% ]
B0% £0.56% 83 60, B0 88.05 &7
25% 0,615 50,05% 3 86 33,20 &
60% 0.86% 50,30 12% 83.45% 88%
.75 L11% 563 38 | 89,70 T
.06 36% 8151 |64 % £9,95 ] 7
25 S1% JO6%R 24,90% $0,20° B2,
50 ) 1T $5,168,_ | 004 .
RES , 12% S 9542% 80.70% |, 38
60 37% 81 B557% 2,94 I
.25 92.62% 82,06 959 Kt 3,87%
L60% 02,875 02314 6,1 A4 §4,12%
5% 53,125 02,55 4 89 3
4.00% 3BY, 21 7 S48 83
4.25% &3 06 9T% ©2,19% 83% |
4,50 55 31 23% 341" 14
4,75 13! 13.56% 4 92.58% 35% |
.00 38 360 7,75 92.53% 5,65%
25 14 64 4,06% 05.01% 93,186 65,90%
50! 897 4.31% 27, 93.43% 95,16% |
75 . 15% 4.55% 534 ©53,68% 5.4t
00 93.39% 1% 79 93,93% 567
,25% 95,64% 05% 5% 5. 5,07
6.50% B5.86% 3% 99,30 31,4 8
6,75% 53, 15% 65% 9,56 & A3
T,00 0% 8581% 89,32 2% 68
7.25% B65% | s0.03% | 10008 XA 94% ¢
. 7.50% 95.80% 96,3 00, A2% [
35% 7,15, 6.6 $5% 15
00 67,40 56. 30, 05 ] |
, 25" 47,68% 7. 101,125 D5, X
50 57,51 7.3 3% A1 X
63% 04 & £1Y 51% 59,3
75% 16! A7) Koak: 65" 947
,00% 419 97.87% 161.80% 36,01 9.72%
11,50% 160.93% 100,52% 104,48% 389 102,27%

Para as taxas de Juros que ndo estarlam incluldas nesta tabela, deve ser utilizada uma
interpolagdo linear.

Dividas com taxas de juros flutuantes

Referéncia
TEC0 # 20ph 4,29% |
TEC1Q + £0ph 4,60%
ELRIBOR §M + 50pb B4% |
EURIBOR 6M + 50pb  74%
USDLIBOR 6M + 50pb 4,79%
USO LIBOR €M + 52.6pb 24,928
USD LIBOR 6M + 658 750b 4,98
4SO LIBOR 6M + 75pb 95.05%
USD LIDOR 6M + 1000b 95,30%
N GBPLIBOR 68 + 60pb 94,82
JPY LIBOR 6M + 50ch A0%
CHF LIBOR 6M + 50pb 51 ' . »
Japangse Govemment Bond{Syears}+S0bp 24 .
US Shod-term (6m} Traasury Bonds + 50 bp 28!
US shost jerm FFB Rates + 57,5pb 15%
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ACCORD
RELATIF AU REMBOURSEMENT ANTICIPE DE LA DETTE i
DE LA REPUBLIQUE GABONAISE

18 juillet 2007

Le Gouvernement de la République Gabonaise propose & ses créanciers
membres du Club de Paris de rembourser par anlicipation ses detles dues au liire des
accords bilatéraux mettant en ceuwre les Procés-Verbaux agréés du Club de Parls des
15 avril 1994, 12 décembre 1995, 15 décembre 2000 et 11 juin 2004 el non consentias
aux conditions de I'Alde Publigue au Développement (APD). Lo présent Accord fixe les
rdgles dans le cadre desquelles celle proposition sera mise en uvre.

- 1- Dé&finitlons

-~ 1. Dans le cadre du présent Accord, les Dettes Eligibles sont les échéances dues
aprés lo 1% décembre 2007 (exclu) au litre des accords bilatéraux meltant en ceuvre les
Procés-Verbaux agréés du Club de Parls des 15 avrll 1994, 12 décembre 1995,
15 décembre 2000 et 11 Juin 2004 et non consenlies aux conditions de I'APD. Far
conséquent, il est entendu que les échéances venant a maturité le 30 seplembre 2007 et
le 1% décembre 2007 ne sont pas couvertes par le présent Accord et deivent étre payées
normalement par le Gouvernement de la République Gabonalse.

2. Dans le cadre du présent Accord, la delte d'un créancler libellée dans la méme
devise, ayant les mémes conditions de taux d'intérét, remboursée selon ie méme
&chéancler et consolidéa au titre du méme accord bilatérat conslitue une « Catégorie de

dettes »,
3. Dans le cadre du présent Accord, les « créanciers parlicipants » sont les pays

créanclers exprimant leur intention de pasticiper au remboursement anficipé visé dans le
présent Accord conformément & PArticle |l paragraphe 1.A/,

. il- Principes
I 1. Deftes concernées par le remboursement anticipé
Les deltes dligibles au remboursement anticipé (Detles éligibles) sont :

a) les deltes dues au tilre des accords bilaléraux metlant en ceuvre
PArticle 11-2 du Procés-Verbal agréé du Club de Paris du 15 aviil 1994 et non consenlies
I aux conditions de I'APD ;

" b} les delles dues au litre des accords bilatéraux metlant en oeuvre
FArticle 11-2 paragraphes a) et b} du Procés-Verbal agréé du Club de Paris du
12 décembre 1995 et non consentles aux conditions de FAPL) | i

c) les deltes dues au lire des accords bilatéraux mellant en ceuvre

I'Article 12 du Procés-Verbal agréé du Club de Paris du 15 décembre 2000 et non
consenties aux conditions de 'APD ; i
i
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d) les deltes dues au litre des accords bilatéraux meltant en cauvre
I‘Article li-2 paragraphes A/, B1/, B2/ et ¢/ du Procés-Verbal agréé du Club de Paris dy
11 juin 2004 et non consenties aux conditions de I'APD,

2. Participation

a} Les pays créanclers sont libres de participer ou non & {'opération de
remboursement anficipa, :

b) Chaque créancier participant est libre de limiter sa participation au
remboursement anticipé & une part de ses Deltes éligibles seulement. La mére part sera
applicable & chaque Catégorie de deltes.

c) Il est entendu que les Deltes éligibles ou la part de Dettos éligibles dont le
remboursement anticipé est acceplé par fes créanciers participants sont dénommées ci-
apres les Detles sélectionnées,

3. Termes du remboursement anticipé

a) Le remboursement anilcipé des Delles sélectionndes dues a chaque
créancier participant par fe Gouvernement de ia République Gabonalse sera mis en
Gsuvre sur la base de la valew de marché de chaque delte, -calculée selon Ia
méthodologle du Club de Paris décrite dans I'Annexe 1 au présent Accord et sur la base
des tables concemées figurant & 'Annexe 2 au présent Accord.

b) La Date de réglement possible esl une date entre le 2 décembre 2007 et le
30 janvier 2008 inclus fixéa bilatéralement dans Ia Letire d'application ou 'accord bilatéral

mentionné & ['Article IV paragraphe 3.

¢) A la Date de réglement, f& Gouvernement de Ia République Gabonaise
palera & chaque créancler participant ; :

() la valeur de marché des Detles séleclionnées, calculée pour chaque
Categorle de delie selon les condilions prévues dans 'Annexa 2 au présent Accord ;

(ii) les intéréts courus sur les Dettes sélectionnées entre ia dale du
dernier palement d'intéréts et la Date de réglement, dans les conditions prévues dans les
accords bilatéraux visés au paragraphe 1 ci-dessus. :

4, Modalités

Le remboursement anticipé se fera en espéces et dans la devise de référence
des accords bilatéraux visés au paragraphe 1 ci-dessus
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lil- Mise en ceuvre du remboursement anticipé
1. Procédure

Le paiement anticipé sera effectué comme suit ; '

A/ En ce qui concerne les créanciers participants :

Les créanclers parliclpants informeront le Président du Club de Parls et lo
Gouvernement de ta République Gabonaise au plus tard le 15 septembre 2007 de leur
décision irrévocable de participer au présent remboursement anticipé. ils préciseront :

(I} a portion de Detles éligibles dent lls acceplent le remboursement
anticipé ;

{il} pour chaque Catégorie de deltes concernée, la valeur faciale de la delte
restant due au 2 décembre 2007 des Detles séleclionnées, ainsl que sa valeur de marché
calculée selon les conditions prévues dans 'Annexe 2 du présent Accord.

B/ En ce qui conceme le Gouvernement de la République Gabonalse :

a) Le Gouvernement de la République 3abonaise informera le Président du
Club de Parls et les créanclers participants au plus fard le 1 ¥ décambre 2007 du montant
total disponible pour la présente opération de remboursement anticlpé.

b) Si ce monfant est inférieur aux valeurs de marché cumulées des Delles
séleclionnées des créanciers particlpants, le Gouvernement do fa République Gabonaise
informera le Président du Club de Paris et les créanciers participants de la part de Deltes
sélectionnées qul sera remboursée par anticlpation.

2, Régiles spécifigues applicables en cas de remboursement antlcipé partiel

a) En cas de fimilalion du montant disponible pour l'opération de
remboursement anticipé par le Gouvernement de la République Gaboenalse !

(1) une méme part de Deties éligibles (vafeur faciale} sera remboursée par !
anticipation par e Gouvermement de la République Gabonalse a chaque créancier
particlpant, & moins que la part proposée ne dépasse celle exprimée conformément au i
paragraphe A/ {l) cl-dessus, auquel cas le remboursement antlcipé sera limité au niveau
demandé par le créancier parficlpant concerne ; -

(ii} les disposilions de I'Article || paragraphe 3 cl-dessus s'appliqueront par
conséquent pour chaque créancier participant & cette part de Delles éliglbles seulement.

b} Dans tous les cas, les régles d'allocalion suivantes seront mises en 5 i
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{1) une proportion identique de delte restant due dans chaque Calégorle de
Detles sera remboursée par anlicipatlon & chaque créancler pariicipant ;

() une proportlon Idenfique de chacune des matwilés de chaque
Calegorle de dette sera remboursée par anticipation & chague créancier participant,

V- Dispositions générales
1. Comparabilité de traitement

Sauf décislon contraire prise par 'ensemble des pays créanciers du Club de
Paris, le Gouvernement de la République Gabonaise s'engage 4 ne pas condulre de -
rembowrsement anlicipé des dettes résultant des Procés-Verbaux agréés du Club de
Parls das 15 avril 1994, 12 décembre 1995, 15 décembre 2000 et 11 juin 2004, ou des
accords conclus avec les créanclers non membres du Club de Paris et couverts par les
clauses de comparabilité de traitement des Procés-Verbaux agréés du Club de Paris
mentlonnés ci-dessus, au-dessus de [a valeur de marché de ces delios évalude a la date
de la nouvelle offre de remboursement anticipé.

Cetle valeur de marché sera évaluée sur la base de la valeur nette aclualisée
des delles, actualisée sur ta base du taux d'intérét sans risque pertinent et d'une prime
représentalive de la sclvabilité particuliére de la République Gabonaise. Cetie prime sera
eslimée sur la base des références de marché disponibles pour fa République Gabonaise
4 la dale de l'estimation (classificalion par des.agences da notation et, le cas &chéant,
prime sur la detle souveraine), prenant en compte sa sitiratlon macroéconomique,

2. Arriérés

a) Le Gouvernement de la République Gabonaise s'engage & payer lous
les montants dus par le Gouvernement de la République Gabanalse ou couverts par sa
garanlie, el non réglés au 18 Juillet 2007, au titre de consolidations, de préts, de crédits
ou de conlrats ou toutes aulres formes d'arrangements financiers payables au comptant,
accordés ou garanfis par les Gouvernements ou les organismes appropriés des pays
créeanciers, et n'enfrant pas dans le champ d'application du présent Accord. Le
Gouvernement de la République Gabonaise s'engage & payer ces montants ls plus (6t
possible et en fout cas au plus tard le 30 novembre 2007, Des intéréts de retard seront

pergus sur ces montants,

' b) Tout créancler parlicipant pourra conditicnner 'enirée en vigueur de sa
Letire d'Application ou accord bilatéral au réglement préalable des arriérés déclarés au
titre du paragraphe a) ci-dessus,

3. Lettres d'Application ou accords bilatéraux

a) Les modalités du remboursement anticipé seront déterminées dans des
Lettres d'Applicalion cu accords bilatéraux devant étre slgnés par le Gouvernement ou les
institutions appropriées de chaque pays eréancler participant avec le Gouvernement de la
Republique Gabonalse, sur la base des principes énoncés dans le présent Accord.
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b} A la demande de tout créancier participant ou du Président du Club de
Paris, les créanclers participanis acceptent de donner une cople de leur .ellre
d'Application ou accord bilatéral avec la République Gabonalse. L.es aulres créanclers

participanls seront tenus informeés,

4, Gltause de retrait

Le Gouvernement do la République Gabonalse peut relirer son offre de
remboursement anlicipé jusqu'a la date visée a I'Article HlI-1 paragraphe B/. Dans ce cas,
tes créanciers membres du Club de Paris ne seront plus liés en aucune maniére que ce

solt par les décisions visées & PArlicle Il-1 paragraphe A/,

5. Information sur les paiements

Le Gouvernement de la République Gabonalse rendra compte au Président
du Club de Paris de chague palement fait en application du présent Accord de maniére a
assurer une mise en ceuvre fransparente du présent Accord.

6. Annexes

Les annexes mentionnéss dans le présent Accord font partie intégrante du
présent Accord.

Fait a Paris, ce jour, le 18 juillet 2007
en deux versions, en langues frangaise et anglaise,

bé las deux textes faisant également fol,

Le Chef de la Délégation
de la République Gabonaise
Paul TOUNGUI

Le Président
du Club de Paris
Xavier MUSCA
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Délégation de I'Allemagne Délégation de la France
Dirk BERG Julien RENCK]
Délégation de la Belgique Délégation de I'ltalie
Eddie BOELENS ) Claugio SPINEDI
ARy
_;,.\
Détégation du Brésil Délégation du Japon
Inés MAIA Hirotaka UNAMI
\\_
\ . 7 A
k! ks, F //}/EL é [/:;\
W &/@Ym \j? ) ,
Délégation du Canada Délégation des Pays-Bas
Robert CHIEW Nicole BOLLEN
s gft e/ Mo
C/
Délégation de ’Espagne Délégation du Royaume-Uni
Mario DELGADO Jo MALIR

Délégation de fa Suisse
Betiina RUTSCH
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ANNEXE 1 : Valeur de marché des dettes de la République Gabonaise a 'égard des
créanciers du Club de Paris

1) Le remboursement anticipé des créanciers particlpants par le Gouvernement de la
République Gabonalse sera effectué & valeur de marché.

2) La valeur de marché de la delte de la République Gabonalse est égale 3 la valeur
nelle aclualisée & la date du 2 décembre 2007 de ses échéances en principal et en
inlérét. Celle-ci est calculée en ulitisant un facteur d'aclualisation égal pour chague
date d'échéance a la somme de a) le {aux de rendement propre & celte échéance
relevé sur la courbe des « zéro coupens » dérivée de la courba des swaps 6 mois en
dale du 16 juiliet 2007 pour la devise considérée el b) une prime de 603 paints de

base (le « spread »}.

. 3) En l'absence de toute référence de marché directe, ce spread a &té estimé par les

créanclers du Club de Pails comme représentalif du risque de défau! de la
Républigue Gabonaise, sur la base d'une comparaison avec d'aulres pays dont les
caractéristiques ont &t jugées comparables a celles de ia République Gabonaise

ayant de la delte cotée sur tes marchés.

4) Pour chaque calégorie de dette, I'Annexe 2 fournil ie facteur de conversion a
appliguer 3 la_valeur faciale d'une dette pour obtenir sa valeur de marché, calculée

en application de celte méthodologie.

=
<
S
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% ANNEXE 2 :

For eath Ca tegory of Ogbl, the foliawing tables provida Paniclpatiag Cradtoes with the radenomiration rale fo apply
1o the Jacq valua of a debl to gelils merkel valve. /
Pour chaque Caldgodde a delte, les fableavx sulvants donnent I taux de redénonvaation & eppliquer & ia valeur faclale des crdances pour

oblenk feur valeur de marché,
Debls heduled under bilaterat ag. imp the 2004 PARIS CLUB AGREED FINUTES
Dattes réfichetonndas sn application das ds bHatd

mattant on oauvre e PROGES YERBAL AGREE DU CLUB DE PARIS DE 2004

Fixed Interest rate debls / Deltes & taux d'intdrdts fixes s
CURRENCY § DEVISE
Annbal [nferes! rale f Yaux d'intéréf annuel EUR YED) JPY GHP CHE
50%, 28,38 29% {6520 53,317 028
, 75" 67,56 1% 66,35 k] 14
0% 83 38% [ 67.51 36 26% |
1,25% 70" 43% 68,76 39" 63,37
1,505 20,77 A8Y £59.94% 42 64,
5,759 B85 L 52 7y 58,44 ]
00% 62,929 575 72, K 235
, 25 99% 1,62% 73,50 5 .85%
L .50 55 DY 2.66% 74,63% 53 ,96%
' ¥l 66,14% 62.73% 75.87% ,56% 044
00 t.21% 84,76 TT.08% 3,55% 20%
25 i8.98% | 6580°% | 1824 64,61% 2% |
L5 .35% 66,85% 79.43% 65.64% A3%
T 43" §7.00% 80.62 68,67 4.55% |
R 60! 68,94% 81,60 £7,60% 674}
4,254 2,57 68.05% 82,99 68,725 6, 79
4,36 278" 10.20% 83.23 68,939 T01%
. 50% 73.65 75.04% 84,18% g, 5% ,91%
4,75% T4,72% 2,08% 25,36% ,78%, 02%
00" 15,79% '3,13% £6,00% 80" 14
259 N 6.86 4,18% 87,73% ,B3Y 26% ]
S0% 7,94 75,22% 924 3,553 82,38%
754 9,014 16.27% 30,11% 4.89% ,50%
00 £0.08% 17.32¥ £28% 5.81% 4,61% |
259 B1,15% 78,35 $2,48 76,94 5.13%
60% 2.2 18.41% 93867 i1.9 85.85% |
6% 33,30 $0.46% 94.85Y 79.00% 87.97%
7.00% 4,37 81.50% 85.04% 80,03% 89.08%
7,26% 5,44 .B5Y 87.22% 05 §0,20% |
7,60% .62 80% | 98,41% 2,08% 32Y,
T6% 55 4% 69,66% 33,11% 44
0% ,66% 19,60% 100,78% 4,14Y .8
.25%  73Y 6,74 104,97% 85,164 846
50% 0.81% A 103,15% 86,19% 95,79%
) 15% 8% 28, 4% 82,23% 4591%
] 00% 295% | 89, 53 88,25% | 96,00%
: 11.50% 103.68% 100,34% 7,39 28,62Y, 103,21%
ForIntgras! rales which would nof be included in 0ils {2ble, & fneat Inlerpotatioa ds o ba used.
Pourles lav fixes non préviss au seln de colfe abla, una hiarpoiation lindalra sera yiiséa.
Eloaling InleresLrats debls f Dettes & taux dlnfdréis floapls :
Relergnce
TEC{0 + 20pb T654%
TEC10 + 50pb 7,13
EURIBOR 6M + 50pb 57
EURIBOR 6M + 60pb 00%_ |
EURIBOR 3M + 50ph 46
USD LIBOR 8 + 50 8,43
USDIBOR &M +625ph 8.9¢¢
SO LIBOR 6M ¢ 66,755h 19209
USD LIBOR M + 75; 7948% |
USD LIBCR 6M + 100pb 0.5
GaP LIBOR 6M + 50pb 8.57%
GBP LBOR 3M + S9pb 8,1
JPY LIBOR €14 + S0pb '4,9.
CHF 1IROR &M + 50pb. 4
Japangse Sovemment Bond(Gyaars}+50b, 58
US Shor-lerm (6m} Treasury Bonds + 60 76.86
US short tarn FFB Rates + 37.6pb 16.28%
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ting the 2060 PARIS CLUB AGREED MINUTES

Debts heduted under bitaterat ag s fp

Delits rééchelonnées £n applicalion des accords bifatiraux

maltant en osuvre le PROCES VEABAL AGREE DU SLUB DE PARIS DE 2000

Fixed Interest rate dabts f Delfes 3 laux dIntér8ls fixes 2

CURREHCY I DEVISE

9f

Reference

TEC1G + 20pb

86,32%

TEC10 + 50pb

1,04%

EURIBOR 6% + 50pb

26%

EURIBOR 61 + 80pl

49

USD LIBOR 64 4 S0pb

23

USD LIBOR 6M + 62.5pb

82

USD LIBOR 6M ¢ $8,15pb

.07

USD LIBOR 6M * 15pb

83,

USD LIBOR 6M + 100gb
GEBP UBOR 6M + S0pb

al

JPY LIBOR 64 + 5dpb

85

GHFE LIBOR 6M + 50pb

48,

812

Japangss Gavemment Borw{Byears}150bp

Us Shori-term (6m) Treasuny Bonds # 50 b

&3,

US shor lerm FFB Rates @ 37,5pb g

e P R

a3

Pour las lavx fixes non prévus au seln da catle lable, une ilerpolation fndaia sara ulHisde.

Floating Interest rata debts / Doftas b (aux dintérdts fiottanis 3

Annval lnlerast tate F Taux dintérét annu4) EUR Usp JP GEP CHF
,50% 75.56% 4,23% 82,06Y; 2,80 8,09
L 7b% , 16% 4,837 82,7 3, 8,719
D0% T8 5,43 ke 3. 33
.25% .3 76.02% KE] 74, 9,95%
S0 8 16 K is, 0
5% N T } 5. N
004 X 7 82 X 6,33 80
125 B B,41% 86,58 6,92 42!
50 39% .01% 87, 51 13,64
XL 50,06% 1 B87,83% 10 X

3,004 31.60% 21 854 69% 274
3,25% ) 26%: ,80 89,12%, 21% B9%
3.50% 2,81 1y 83,76 8,86 85614
3,73% 2341 82K 20,40% 10,45 86,13%
4,00 24,024 82, 91,04 84,04 86,754
4,25 84,6 AL 01,68 63 ATk
4 50 85,23 X 32 24 ,99%
4,60 45,47 0 58 4 23% |
4,75 ,83% 3.3 962 8 48,60%
00 345,407 14,00 614 a9 227
20 ¥ B5,55%, §4.25% 3,85 B4,
0% 54% 46,18% 94,853 4,57 % A%
NE) 88,25% A6.78% 95.63% ,16% 1,08%
.00 £8,35% 7,37% 96,17 107 1,70%
25 83,464 7.97% 06,81% A 23
S 80 8,5 97,45% .92% 2,93%
5% $0,66' 9.1 98,08% ' 51% 3.55%
004 61,27 89.7 98,74 0% 417%
26% 9 90,36 99,38% 89,69% 7B%
. 50% 92,48 XLk 30,02 9,287 415
N 83,06 55Y, 0,66 9,87% 96.03%
3,697 L 15% 1.30 0.46% 95,64
,25 84,29 , 15Y 101,84 1.04% 97,26% _ |
50 €89 353 102,58% 1.63% 97,88%
8,75% 95,50 93,04 % 103.23% 92.22% 8,505
9,00% 85,10 94,54 103,87 92.81% 99.12%
11.60% 102,16% 100.51% 110.28% 98,69 105,30%
For nleresl rales which woud nof ba laciuded i (s {able, A linedr interpalation is fo bo used,

s %’%iigﬁ
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Debis rescheduled under bilataral agreements Imglemeniing the 1885 PARIS CLUB AGREED MINUTES (Arilgle H.2-b) )

Deltes rédchal es an Heath Ix bifals

des
mellant en sauvro ls FROCES VERBAL AGREE M) CLUB DE PARIS DE 595 (Article I-2-b}
Elxed Interest rats dehts f Dettas 3 12ux d'Intéréts fivas
CURRENCY / DEVISE

Anaval inferest fate | Taux d'intérét annuel EUR uso JPY Gap CHF
0.50% T783% T6.83% 83,90% 75,245 680,18%
0,75% 78,38% 17,18% 48, 75,184 ,74%
1,00% 78,93% 7,729 08 16,31% 30Y
1,255 ) 47% .26 .84 255 L66%
1,60 028 8D 85,29 A8Y, 82,4
1,75 5 35 85,8 7,92 288% |
00%, RE: 79,00% 87,3 A5Y 3,64
25% &7 £0.43% 87, 984 4.10% |
50 2,21 80,97% 88,64% 3% 466% |
78% 2,76 81.53% 89,12%; ,05% ,22%
3,80% 3,34 82.08% 89,69Y ,59% , 8%
254 43.86% 2,80 90,27% JA25 , 34y
,50% 84,45 L 14% $0,85% B86% 5,00 %
L T5% 84,95% 68 91,439 82,19% 7.46%
4.00% 50% 4,23 82.01% 2,2, L02% |
4,25% ,05% NF] [2X 3,2, ,58%
o 4,505 0% G 3, 80 14%
JFEY 15% 85 X 33 . 70%
00 7,69 85,40% 4, 33% 4,67 % 0.26%
,25% 3,24 94 % 4,91 5,40 0,82%,
, 50 a8 78 7,48% 5497 83 94% 1.38Y
Xid 89,34 .02% 6,07 85,47 4
00! 89.89 574 5,6 B7.00% 2.50%
.25 44 L 11% W2 7.64 ,08
.50% ,08% 49,85 80% 88,07% 2
5% 53% 0, 88,38 8,61% 94,18 A
G0, B X¢ 98,95% 9,14% 4,74
25% N 2.63% 128 99,64% 65 5,3/
7,80 3,18% 825 60,12% 21 8
7,609 3,39% 04 00,35% 43 E
16% 3,7 ' 36% 00,707 . 76% 4
00" 94,77 S0% | 1p1.z8 ,28% .98
.28Y 4,82 | 45% 101,86 82 154
,50% 37 99% 2.44% 35Y 98,10
5%, . 2% 4.53% 029 . B8% 98.66%
,00%5 L46% 5.07% 03,60% 4 2% 99.22%
11.50% 101,94% 100,50% 09,38% % 104.62%
For Intorest rates which would nol ba hicludad i ihvs 1abla, & Fnear inlerpolaiion {5 to be used,
Pour les (aux fixes non prévus au seln ve celle fable, tne inferpofation Fndalre sora Wlisde,
Elgating Inferest rala dobts / Deftes 3 1aux d'intéréts fottants 2
Reference
¢ TEG10 + 20ph 87.65% |
- f TEG10 + 50ph 88.27% |
B EURIBOR 8M + §0pb 8335% | i
EURIBOR AL + 60ph 88,57
LSO LIBOR M + 50pb 8, 73%
USD LIBOR 6M +62,5pb . 9,00%
USD LIBOR &M _t 68,75ph ,43%
USD LIBOR 6M + 75ph 2%
USD LIBOR 6M + 100ph ,84Y
GBPLIBOR 6M + £0pb ¥
JBY LIBOR 8M + 50pb 5%
b _CHELBOR6M + S0ph 915
Japanase Govemment Bond(3years)*50bp 48.36%
I US Short-term {6m) Tezasuey Bonds + 50 bp 87.45% |
[ US short teen) FEB Ratos + 97, 5pb 87,26%
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1
Debts rescheduled undar bllateral agraements kmplementing the 1998 15 CLUB AGREED MINUTES {Arlicls 11-2-2) )
Deltes.rédshelonnées en application des e Lilafd
mettant sn ceuvie fa PROCES VERBAL AGREE DU CLUB BE PARIS DE 1395 {Articlo #-2-3} )
Eixed Intaresi rate dobls /Dellos & tsux d'Intdréts fixes !
GCURRENCY / DEVISE
Annual Infaresd 3te # Taux d'int6:81 annuel EUR usp JpY [:1d CHF
50% 58% o067 3,62 EH 01,72
L 76% 30,81% 9t 3.86% 9,50 ¢1.66
.00/ 5% 0.53% 4,10% 73 93,2
kR .38 0,76 4,349 73,66 32,4 i
5.50 1.5¢ 90,88 4 589 90.18 926
15% 1,78 91,22 82 a0.4 92,50
.00 1,99 9146 08! 10,65 93,144
255 92,21 81.69 36! .88% 93,38%
507 92,45% 91,92¥ 5.51% 1% 93.01)
759 82.55% 92,15% 95.79% % 23,85%
% 92,917 2.39% §8,03% 577 4.08"
2.26% , 15 2% 86,2744 3,80 432%
50 33  B5Y; 98,519 9204 4,58
. 15% 619 .08% L 15% 92.27 4,79
ALd 89" 93,32% , 80, 92,80 03
35 944 93,55Y% 3y 02,73 26% |
2 84, 93,78% ALY 9296 .50
5% g4, 4.01% 97,71% , 187 95,743
L00% 94, 4,20% (5% 42 9597
25% 02" 7,48 15% 65 215
,50% 25 % 4,71 A3 88" A4
5% A8 Y 34 98,67 4,11 685
00 T2 17 ,91% 4,34 92¢
25 5 i 15% 4,57 Al
507 ¥, 18 64 3% 4, 7,399
159 ) 36,424 87% ,63% 935, 7,629
0% 36,85 L 10% Tk 9 7,663
,25% i 96,8 4 100.11% .60 .10
b 97,123 75 00.35% 93,33
50% 97,21 ALY, 09,445 g98,43%
7.15% 97 35 ,80Y 00,69% 98,67
8,007 91,66 U3 100.83% 4 94,80
B,25% 87,62 Iy 104,07 % 96,4 9304%
8,50% 09,05 - 97,54 104.31% 96,65 99.28%
8,15% 63,29 97, 101,55% 55,887 9851%
9.00% 8,52% o7 101, 79% 9T 11¥ 98.76%
11.50% 100,85% 100,29% 104,19% 9,42 102,11%
For intarnst rales which volrd nol be lthided ht (s (able, 8 Fnsar Inlerpolation Is (o bo used.
Pour fas laux fixes non prévus au 63in de cotfe lablo, une klspolation Fadake sera utiiséa.
Floatlna Interest rate debis f Dotlos § 1aux d'ipfdrils flottants:
Relerence .
TECH0 +20a0 1.5
TEC10 4 60gb 337%,
EURIBOR 64 + 60; 4,95%
EURIBOR 61 + S0cb 5,04
USD LIBOR 61 + 60pb 5.16%
[ usounorenve2spb | e528% |
USD LIBOR M + 66,75pb 34
USD LIBOR BM ¢ 25pb .39% |
USD LIBOR 6M + 100pb 834
GopP LIBOR 6M + 50pb 13
JPY LIBOR 6M + 59 . 1% |
CHF L18OR 6M + 50pb ,79%
Japanese Government Bond{Syears)+50bp 20% |
S Shad-lerm {6m} Treasury Bonds + 50 by , 70
US short larm FFB Rales + 37.5pb 4.55% |
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Debis heduled under bl | Impt ng the £891 PARIS CLUB AGREED MIHUTES
Daltes rddchalonnias en appiication des accords bllatdravx
mellanlenosuvea o PROGES VERBAL AGREE DU CLYB DE PARIS DE {834
FixedInlarest sate debis  Dottes 3 laux d'in{éréts fixps ¢
CURRENCY ] DEVISE
Aanual Inlerest rate J Taux dIntdrt anguel EUR ust JPY
0.50% 9,85% 8930% 22.08% 83,46
0,76% 0.10% §9,55% 03,349 28,715
1,00% 70, 36% 89,8 60 88.98%
1,25% 0.61% 96,03 B6% 89,20
140 90,86% $0,30% . 12% 83.45
175 L11% £0.558% % 89,70
240 1,36% 90,81% 94,64 85,05
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6.00% 05,30% 4.81% 68,787 D3,
,25% 85,64 06! 9,059 34,
.50% .89% 31 9,30 34 3
5% 35,15% A 19,66 14.67%
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MINISTERIO DA ECONOMIA, REPUBLICA GABONESA
DAS FINANCAS, DO ORCAMENTO Unidade - Trabatho - Justiga
E DA PRIVATIZACAO ‘

GABINETE DO MINISTRO

BP: 165
Fax:(241) 79 50 28

N’ 808/MEIB/P/CAB/ME Libreville, 20 de Julho de 2007,

Para

Sua Exceléncia Guido Mantega
Ministro da Fazénda

Repiblica do Brasil

Assunto: Gabio estratégia de liquidagfio da divida no Clube de Paris

Senhor Ministro,

Quero agradecer pelo apoio da Republica do Brasil, durante a sessfo multilateral do Clube de
Paris que teve lugar em Patis na quarta-feira 18 de julho,

* Este apoio permitira ao Gabdo fazer o pagamento antecipado da sua divida com o Clube de Paris,
em condigdes de mercado.

Como Vossa Exceléncia sabe, o Gabio enficnta hoje um ponto econdmico critico como
resultado da forte queda na produgdo de petrdleo, que exige uma transigio de uma economia
bascada em petroleo para uma economia diversificada a fim de criar as condigfes para um
croscimento duravel e fornecer os recursos para combater a pobreza. Esta operagfo de reembolso
antecipado é uma parte muito importante da politica de reformas necessarias pata cumprir estes
objetivos. O uso de recursos proprios do Gabfio para financiar parcialmente esta estratégia de
liquidaggio da divida no Clube de Paris ilusfra o desejo do Governo para chegar a uma viabilidade

permanente das suas finangas piblicas.

Cada pais ird participar nesta operago em uma base voluntéria. Embora vérios deles ja tenham
nos indicado a sua participag@o, a Republica do Gabiio nfo considerard esta operagio um sucesso
amenos que a Reptiblica Federativa do Brasil também participe.

Por isso, gentilmente solicito que a Repiiblica do Brasil considere favoravelmente a nossa oferta
para recomprar toda a divida junto & Republica Federativa do Brasil no Clube de Paris, com a
excepgo da divida concedida ao abrigo de Assisténcia Oficial para o Desenvolvimento, nas
condigdes acordadas durante a sessfo multilateral de 18 de julho.

Eu também seria muito grato se a Repiiblica do Brasil pudesse considerar aumentar o seu nivel

de redugfio da divida através do uso da cldusula de convers&o da divida, a fim de chegar a 20%,
compardvel ao nfvel que a Franga sc comprometeu a conceder ao Gabfo. A redugfio da divida__




118

TRADUCAO LIVRE DA CARTA DO GABAO

sendo maior permitird a0 Gabfio reduzir o montante da divida a ser emitida nos mercados
internacionais e, assim, reduzird o servigo futuro da divida do Gabio.

Estou ansioso para encontrar com vocé em breve e, eniretanto, continuo a sua disposigio para
responder a qualquer pergunta que vocé pode ter para facilitar sua decistio.

No aguardo da resposta de Vossa Exceléncia,

Atenciosamente,

O Ministro de Istado

Paul TOUNGUI
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e Gasme s unco i 166556134121721 P, 682/63
e 40 R
&;Rub,
MINISTERE DE L'ECONOMIE, DES FINANCES . République Gabonaise
DU BUDGET ET DE LA PRIVATISATION Unson- Travail- Justice
CABINET DU MINISTRE D'ETAT | &
. BP; 165
Fax:+241 79 50 28
N°804§ IMEFBP/CABME

H.E. Mr, Guido Mantega Libroville, July 20" 2007

Minister of Finance
Republic of Brazi]

Reference : Gabon “s Paris Club deb exit strategy

Dear Minister,

I wanted to thank you for the Republic of Brazil supgort during the Paris Club muitilateral

session that took place in Paris on Wednesday July 18,
This support will enable Gabon 10 make an early repayment of its Paris Club debt, at market

conditions.

As you know, Gabon is today at a critical economic wrning point as a resuit of the strong
decline in oil production which requires a transition from an oil based economy to a diversified
econoiny to create the conditions for durable growth and provide the resources to fight poverty.
This early repayment operation is a very important part of the policy of reforms required to
meel these objectives. The use of Gabon own resourees to partially finance this Pads Club debt
exit strategy iflustrates the Government’s desire to reach a permanent viability of its public

finances.

Individual countries will participate to this operation on a voluntary basis. Although several of
them have already indicated to us that they will participate, the Gabonese Republic would not
consider this operation to be a success unless the Republic of Brazil participate as well.

! therefore kindly request that the Republic of Brazil favourab) y censiders our offet to buy back
all of the Republic of Brazil Paris Club debt, with the exception of debt granted under Official
Development Assistance, at conditions agreed during the mutilateral session of July 18",

Recefved Time Jul.24. 1:20PH
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{ would also be most prateful if the Republic of Brazil could consider increasing the levei ofits
debt reduction through.the use of the debt conversion clavse in order to reach 20%, comparable
to the level France has committed to grant Gabon, A higher debt reduction will enable Gabon
to reduce the amount of debt to be issued in the international markets and will thus reduce

Gabon's future debt service,

[ look forward to meeting with you soon and meanwhile I remain at your disposal to answer
any question that you may have to facilitate your decision.

I ook forward to hear from you

Sincerely Yours

JLE. My Paul TO OINE !
Minister of State

Received Time Jul.24. |:20PH
TOTAL PAGE(S) ’@3
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AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE GABONESE REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

The Government of the Gabonese Republic (GABON) and the Government of the Federative
Republic of Brazil (BRAZIL), in order to implement the recommendations of the Paris Club
Agreement on the Early Repayment of the debt of the Gabonese Republic dated 18 July 2007,

have agreed as follows:

Article I )
Preliminary provision

1. BRAZIL agrees to accept the eatly repayment of the Debts of GABON referred to in Article
1l below on the terms set forth hetein (the “Early Repayment”).

2. It is understood that the maturities of principal and interest falling due on 1* December 2007
are not part of this Agreement and are to be paid normally by GABON.

3. For the purpose of this Agreement, a debt denominated in the same currency, having the saine
interest rate conditions, paid over the sane repayment profile and consolidated under the same

bilateral agreement constitutes a "Category of Debt",

Article II
Selected Debts

The debts of GABON subject to the Early Repayment (the “Selected Debis") are the maturities
falling due after 1st December 2007 (cxcluded) under the bilateral agreements implementing
Paris Club Agreed Minutes dated, 12 December 1995, 15 December 2000 and 11 June 2004 and
not granted under Official Development Assistance (debts listed in Annex 1).
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Article HI
Terins of the Early Repayment

1. The early repayment of the Selected Debis due to BRAZIL by GABON will be implemented
on the basis of the market value of each debt, calculated on the basis of the relevant tables
provided in Annex 2 attached to the Paris Club Agreement on the Early Repayment of the debt
of the Gabonese Republic dated 18 July 2007, elaborated according to the Paris Club

methodology described in Annex 1 of this Agreement.

2. The parties consider as "settlement date" the date of January 30, 2008, when GABAQ
deposited the amount of US$ 24.085.115,78 (twenty-four million, eighty-five thousand, one
hundred and fifteen dollars from the United States of America and seventy-eight cents), to Banco
do Brazil SA, New York Branch (NY) - account n° 81050011-S - in favour of BRAZIL.

Deposits made include:

(i) the market value of the Selected Debts, calculated for each Category of debt
according to the conditions set in Annex 2 altached to the Agreement mentioned in Item 1 of this
Atticle, in the amount of US$ 22,170,761.60 (twenty-two millions, one hundied and seventy
thousands, seven hundred and sixty-one dollars of the United States of America and sixty cents).

(ii) the interests accrued on the Selected Debts between the date of the last interest
instalment and January 3oth, 2008 in the conditions set in the Agreement mentioned in Item 1 of
this Article, in the amount of US$ 1,913,205.17 (one million, nine hundred and thirteen
thousands, two hundred and five dollars of the United States of America and seventeen cents).

Article V
Arvears

GABON undertakes to pay, as soon as possible, all amounts due to BRAZIL, or covered by its
guarantee, and not paid as of 18 July 2007 on consolidations, loans, credits, or pursuant to
confracts or other financial arrangements payable on cash terms, extended or guaranteed by
BRAZIL or its appropriate institutions, and not covered by this Agreement. Late interest shaf be

charged on those amounts,

Article VI
Comparability of treatment

GABON will accord BRAZIL a treatment not less favourable than that which has been or will be accorded
to any other creditor country for the consolidation of debls of a comparable nature.
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Article YII
Communication of this Agreement

BRAZIL and GABON agree (o provide a copy of this Agrecment to the Chairman of the Paris
Club upon request,

Article VIII
Arbitration

1.This Agreement shall be governed by and interpreted in accordance with the Brazilian Law.

2,Any dispute between the parties which is not determined by mutual agreement shall be finally
determined under the Rules of Conciliation and Arbitration of the International Chamber of
Commerce in Paris in force in force at the time the contract was signed by arbitrators appointed

as follows:

() BRAZIL and GABON shall each appoint an arbitrator of their choice and such
arbitrators shall jointly appoint a third arbiirator;

(b) provided that if a third arbitrator cannot be agreed fo by the two arbitrators appointed
by BRAZIL and GABON, he or she shall be appointed by the Internationat Chamber of
Commerce in Paris.

3.The place of the arbitration shall be in Brasilia (Distrito Federal), Brazil and proceedings shall
be in Portuguese. The patties hereto agree to abide by and comply with any award rendered by

the Court of Arbitration.

4.The award rendered by the Courl of Arbitration shall be final and unappealable.

Article IX
Annex

Annexes 1 and II referred to in this Agreement forms an integral part of this Agreement.

Article X
Entry into force

The present Agreemént was authorized by the Federal Senate of Brazil by Resolution No. °.... of
v OF ... and its validity shall commence upon its signature when the funds deposited on behalf
of BRAZIL will be transferred to the Brazilian government and the debt of GABON specified

in Article I shall be deemed paid for all purposes.
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The parties hereof sign the present Agreement in two originals, one in the English language and
the other in the Portuguese language, all texts equally authentic, in Brasilia, Brazil, on _

/

THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZII, THE GABONISE REPUBLIC
authority authority
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ANNEX I

DEBT OF GABON TO BRAZIL

1) Arrears as of 30/01/2008 (AM 18/07/07, I-1 Definitions):
b

3) DEBT TO BE PREPAID (AM 18/07/2007, 11, 3, ¢, i)

Phase [ 4 pREARS as
Agreement Pol‘ of 30/01/2008 I Amount to be Paid
arls (USD) (USD)
Club
1994-11-2 | Cps
1995-2a CP6 E
1995-2b CP6 1.149,01 [ 1.149,01
2000-11-2 | CP7
2004-201 Ccr8
2004-2¢ CP§ |
' 1,149,01

Phase il
of ACCRUE il Amount to be Paid
Agreement | e INTERESTDS (USD)
Club
1994-11-2 | CP5 98.403.35 |} 98.403,35
199520 | CP6 6.199,24 | 6.199,24
1995-2b | CP6 3744146 1 37.441,46
2000112 | CPT 132.296,44 [ 132.296,44
2004-261 | CP8 1.102.800,34 1.102.800,34
2004-2¢ CP8 536.064,34 536.064,34
i918,205,17. 1.913.205,17

Phase Debt as of - Market Amount fo be
Agreement | °T™e 1 30012008 | OvIEMAL ) gend | Reference Prepaid
greemen Paris Interest Rate prea rep
Club (USD) Interest Rate (USD)
1994-11-2 CP5 4.7271.237,27| LIBOR6M 1,000 95,30% 4,505.057,12
1995-2a CP6 672.465,93| LIBORSM 0,625 95,28% 640.725,54
1995-2b Cr6 4.062.620,00] LIBOR6M 0,625 89,00% 3.615.731,80
2000-11-2 cr7 6.768.668,44 | LIBOROM 0,625 87,92% 5.951.013,29
2004261 CP8 5.966.831,10 | LIBOROM 0,500 78,43% 4,679.785,63
2004-2¢ CP8 3.542.583,48 1 LIBORGM 0,500 78,43% 2.778.448,22
TasTAvAY L - A6
- i
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ANNEX II

MARKET REFERENCE RATE
TABLE DELIVERED BY THE PARIS CLUB
TO THE CREDITORS COUNTRIES OF GABAO
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ACORDO
ENTRE

A REPUBLICA DO GABAO
E

A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

O Governo da Repiblica do Gabio (GABAO) e o Governo da Repiiblica Federativa do Brasil
(BRASIL), no intuito de implementar as recomendagdes do “Acordo Relativo & Liquidagio
Antecipada da Divida da Reptiblica do Gabéo, firmado no dmbito do Clube de Paris”, em 18 de
julho de 2007, acordam o que segue:

Artigo I
Disposicdes preliminares

1. O BRASIL concorda em aceitar a liquidagio antecipada dos débitos do GABAO, mencionado
no lfrligo 11 abaixo, nos termos aqui acordados (“Liquidagio Antecipada™),

2. Fica entendido que os vencimentos de principal e juros que ocorreram em 1° de Dezembro de
2007 nio sio partes deste acordo ¢ deveriio ser pagos normalmente pelo GABAQ.

3, Para os fins deste Acordo, considera-se que uma denominada divida na mesma moeda, com as
mesmas taxas de juros, paga sobre o mesmo perfil e consolidada sobre o mesmo acordo bilateral

constitui uma “Categoria de divida”,

Artigo 1T
Dividas Selecionadas

As dividas do GABAO, cortespondentes 2 Liquidagio Antecipada (“as dividas selecionadas™)
sio as vincendas apds 1° de Dezembro de 2007 (exclusive) relativas aos acordos bilaterais
implementados pelas Minutas Acordadas no Clube de Paris em 15 de abril de 1994, 12 de
dezembro de 1995, 15 de dezembro de 2000 e 11 de junho de 2004 ¢ néo garantidas pela
Assisténcia Oficial para 0 Desenvolvimento (dividas listadas no Anexo I).
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Avrtigo I1I
Da Liguidacdo antecipada

1. O A liquidacgio antecipada das dividas selecionadas, devidas ao BRASIL pelo GABAO serd
implementada com base no valor de Mercado de cada débito, calculado de acordo com as tabelas
pertinentes listadas no Anexo 2, do “Acordo Relalivo & Liguidagio Antecipada da Divida da Repiiblica
do Gabiio", de 18 de julho de 2007, e de acerdo com a metodologia do Clube de Paris, descrita no

Anexo 1 deste Acordo.

2. As partes consideram como “data da liquidagao™ o dia 30 de janeiro de 2008, data em que o
GABAO depositon o montante de US$ 24.085.115,78 (vinte e quatro milhdes, oitenta e cinco
mil, cento e quinze délares dos Estados Unidos da América ¢ setenta e oito ceatavos) junto ao
Banco do Brasil S.A,, agéncia de Nova lorque (NY) ~ conta n. 81.050.011-5 - em favor do

BRASIL., Os dep6sitos efetuados compreendem:

(i) o valor de mercado das dividas selecionadas, calculado para cada Categoria de
divida de acordo com as condigdes estabelecidas no Anexo 2, apenso ao Acordo mencionado no
inciso ! do presente attigo, no valor de US$ 22,170,761.60 (vinte e dois milhdes, cento e setenta
mil, setecentos e sessenta e hum délares dos Estados Unidos da América e sessenta centavos),

(i) os juros acumulados nas Dividas Selecionadas ente a data da tiltima prestaciio
de juros e 30 de janeiro de 2008 nas condigbes estabelecidas no Acordo mencionado no inciso I
do presente artigo, no valor de US$ 1,913,205.17 (hum milhiio, novecentos e treze mil, duzentos
e cinco délares dos Estados Unidos da América e dezessete centavos).

Artigo V
Atrasados

O GABAO se compromete a pagar todos os valores devidos ao BRASIL por este Governo, ou
coberlos por sua garantia, e ndo pagos até a data de 18 de julho de 2007 sobre consolidagaes,
empréstimos, créditos, relativos a contratos ou outros acordos financeiros pagdveis em
prestagdes moneldrias, prorrogados ou garantidos pelo BRASIL ou por suas instituicdes
credenciadas, e nio cobertos por este Acordo. Juros de mora deveriio ser cobrados sobre tais

valores.

Artigo VI
Comparabilidade de Tratamento

1. O GABAO concederf a0 BRASIL um tratamento nio menos favordvel do que aquele
concedido ou a ser concedido a qualquer outro pais credor para a consolidagio de dividas de

natoreza comparivel,
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Artigo VII
Publicidade do Acordo

O BRASIL ¢ 0 GABAO concordam em fornecer uma cépia deste Acordo ao Presidente do
Clube de Paris, mediante solicitagio.

Artigo VIII
Arbitragem

1.0 presente Acordo serd regido e interpretado de acordo com a lei brasileira.

2.Qualquer disputa entie as parles, que ndo for resolvida de comum acordo, serd definitivamente resolvida
através de procedimento arbitral, que seguird as Regras de Conciliagiio e Arbilragem da Cimara Internacional
de Comércio de Paris, vigenics na época da celebragiio do contrato, realizando-se a escollia dos Arbitros

conforme abaixo indicado;

(a) 0 BRASIL ¢ 0 GABAO escolherio um &rbitro cada e esles arbitros escolherdo, em
conjunto e de comum acordo, o terceiro; e

(b) caso os 4rbitros escolhidos pelo BRASIL e pelo GABAO niio cheguem a um acordo
sobre o terceiro drbitro, esle serd definido pela Cdmara de Comércio de Paris.

3.A arbitragem dac-se-4 cm Drasilia (Distrito Federal), Brasil, e os procedimentos serdo em Iingua
portuguesa. As patles neste Acordo concordam em aceifar e submeter-se a qualquer decisio {omada pela

Corle de Arbiteagem.

4. A decisio da Corte de Arbitragent serd final ¢ inapeldvel.

Artigo IX
Anexo

Os Anexos 1 e 1I citado no presente Acordo sdo consjderados parte integral deste Acordo,

Artigo X
Entrada em vigor

O presente Acordo foi autorizado pelo Senado Federal do Brasil mediante a Resolugio n%... ,
de....de 20 , © a sua vigéncia terd infcio apds a sua assinatura, quando os recursos depositados
em nome do BRASIL serio transferidos ao Governo brasileiro e a divida do GABAO indicada no

Artigo II seré considerada liquidada para todos os efeitos.
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As partes assinam o presente Acordo em dois originais, um na lingua inglesa ¢ o outro na lingua
portuguesa, ambos os lextos igualmente auténticos, em Brasilia, Brasil, no dia / /

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL REPUBLICA DO GABAQ
avforidade autoridade
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ANEXOX

DIVIDAS DO GABAO PARA O BRASIL

1) Atrasados em 30/01/2008 (AM 18/07/07, 1-1 definigdes):

Fase
no Atrasados em
Acordo |Clube | 30/01/2008 |3 V“'”(s;;’)‘;"“@
de (USD)
Paris
1994-11-2 | CP5
1995-2a CP6
1995-2b | CP6 1.149,01 1.149,01
2000112 | CP7
2004-2b1 | cp8
2004-2c CP8

Fase
no
b Juros Valor a ser page
Acordo C:]uehe Acumulados {USD)
Paris Yot
1994-11-2 CPS 98.403,35 i 98.403,35
1995-2a CP6 6.199,24 6.199,24
1995-2b CPo 317.441,46 37.441,46
2000-11-2 CP7 132.296,44 132.266,44
2004-2b1 P8 1.102.800,34 piigt 1.102.800,34
2004-2¢ CP8

3) Divida a sexr Pré-Paga (AM 18/07/2007, 11, 3, c, i)

Fase
1o Divida em Taxa de Taxa de L‘i';"::;’(;:;;o
Acordo Clube | 30/01/2008 Juros Margen | Referdncia de
de (USD) Original Mereado antecipada
Paris (USD)
1994-11-2 CPs 4,727.237,27| LIBOR6M 1,000 95,30% 4.505.057,12
1695-2a CP6 672.465,93 | LIBORGM 0,625 95,28% 640.725,54
1995-21 CP6 4.062.620,00; LIBORGM 0,625 89,00% 3.615.731,80
2000-11-2 cp7 6.768.668,44] LIBORGM 0,625 87,92% 5.951.013,29
2004-2b1 CP§ 5.966.831,16| LIBOR6M 0,500 78,43% 4,679.785,63
2004-2¢ CP8 3.542.583,48| LIBORGM 0,500 78,43% 2.778.448,22
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ANEXO IT

TABELA DT; TAXAS DE REFERENCIA DE MERCADO
FORNECIDA AOS CREDORES DO GABAQ PELO CLUBE DE PARIS
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» ”
COMITE DE AVALICAQ DR CREDITOS AO EXTERIOR - COMAC}(){Q;"R}Z%:-» :
ATA DA 25* REUNIAO ORDINARIA “eona-C8

12.04.2011

As dez horas do dia doze de abril de dois mil e enze, na sala de reunides do Conseltho Monetdrio
Nacional, localizada no Edificic Sede do Ministério da Fazenda foi realizada a 25% Reuntio
Ordinéria do Comité de Avaliagfio de Créditos ao Exterior - COMACE, sob a presidéncia do Sr.
Carlos Marcio Bicalho Cozendey] Secreldrio de Assuntos Internacionais do Ministério da Fazenda ¢
Secretdrio-Executivo do COMACE, ¢ com a participagiio dos scguintes Membros; Sr. Adritno
Percira de Paula, representanle suplente da Sccretaria do Tesouro Nacional do Ministério da
Farenda; Sra, SOnia Portella, representante suplente da Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional;
St. André Luiz Andrade Bobroff, tepresentaute suplente do Ministéiio do Planejamento, Orgamento
e Gestiio, Sra, Luicia Helena Monteiro Souza, representante suplente do MDIC; Gustavo Paiva
lamin representante suplente do Banco do Brasil e St. Renato José Stancato de Sonza, represeniante
suplente do Ministério das Relages Bxteriotes. Também estiveram presentes: o Sr. Raimundo José
Rodrigues da Silva, a Sra, Ines Aparecida Baptista do Nascimemto ¢ o Sr, Bugenio Messer
Rybalowsky (ME/SE-SAIN), o Sr. Muuricio Oliva e a Sra, Liana do Rego Motta Veloso
(MF/PGEN), a Sra. Vanessa SanC’Anna (MRE/DCTY), o Sr. Marcelo Azevedo Yeh e o Sr. Luiz
Antonio Cardosa (MEF/STN), o Sr. Marcio Ramiro da Costa (MPOG), a Sra, Danicla  Alcfintaca
(BCB}, v Sr. Marco Antdnio Alcfintarn Nascimento (BB), a Sra. Karina Romanini ¢ o St Afonso
Pacifico (MDIC/SECEX). Verificada a existéncia de guorum, o Sr. Carlos Marcie Bicalho
Cozendey, Secretdrio-Executivo do COMACE, deu inicio 2 reunifio, que tinha como objetivo

deliberar sabre a seguinte pauta;

MODULO I - ASSUNTOS GERAIS

1) 24* Reunifio Qvdinaria do COMACE - Ata aprovada ¢ assinada,
2) COMACE - Base Legal.

3J) Brasil Credor:
3.1) Balango Geral dos Reescolonamento Aprovados no Perfodo 2003/2010 {Negociagies

bilaterais ou via Clube de Paris);
3.2) PrevisGes de Renegoctagiics de Dfvidas;

MODULO II - NEGOCIACOES EM ANDAMENTO - DELIBERACOLES

4) PROPOSTAS PARA TRATAMENTO DA DIVIDA
4.1) Bolivia; -
4.2) Antfgun ¢ Barbuda;
4,3) Gubiio;
4.4) Guiné-Bissau; .
4.5) Repablica do Congo (Brazzaville);
4.0} Sfio Tomsé e Principe;

MODULO 1T - NEGOCIACOLS EM ANDAMENTO
5) Suddo -

RELATO

O Secrctario-Excentivo do COMACE, quc presidin a Sessio, inicion os trabalhos confitmando a

concordiincia quanto A paula apresentada e emn seguida pussou a tratar dos femas conslantes na {

pauta: MODULO I - ASSUNTOS GERAIS, Subitem 1 - 24* Reunifio Ordindria do COMACE
— Ata aprovada e assinada - para dar conheeimento do documento a todos os presentes; Subitem

2 - COMACE - Base Legal, conforme havia sido recomendado na 24". Reunio Ordindria cslavarrg
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sendo propostas as atualizagGes e aperfeigoanentos pertinentes aos normativos que Jegulamcnmt rp [
Comilg, a saber, o Decreto 2.297, de t1 de agosto de 1997 ¢ a Porlaria MF 350, de 26 de dezembt e\c)ona ‘
de 1997, que aprovou o sen Regimenlo Inferno que se eacontvnm desaluafizados.  As minutas
confendo as sugesldes de allerages foram enviadas por meio eletrdnico a todos os Membros,
aguardando-se a manifestagiio de todos no prazo de 30 dias,

DECISAO: O Coniité tomou conhecimento,

Subitem 3) Brasil-Credox — 3.1) Balango Geral dos Reescalonamentos Aprovados no Periodo
2003/2610 (Negociagies bilaterais ou via Clube de Paris); & 3.2) Previstes de Renegociagbes de
Dividas - O Secretdrig-Execulivo do COMACE apresentou os quadros demonstrativos da sevistio ¢
da previsilo das negoc?ugﬁes tendo, como regra geral, 0s termos acordados pelos devedores junto ao
Clube de Paris. Mencionou que a maioria dos casos refere-se aos antigos financiamentos
concedidos na vigéncia do extinto Fundo de Financiamento is Exportagies (ex-FINEX), i excegiio
da divida de STo Tomé e Principe que inadimpliv em margo de 2010, Mencionou ser diffcii a
consolidaciio destes ativos e a reconstilrigio dos arquives {isicos a eles relacionados, dado o tempo
transcorrido e as mudangas ocorridas nos Grgios internos tanto no Brasil quanto nos pafses
devedores. Solicitou, entfio, & Sra. Ines Aparecida que fizesse um breve relato do balango dos
reesealonamentos aprovados ¢ explicasse sobre as perspectivas das préximas renegociagbes. A Sra,
Ines Aparccida apresentou inicialmente a planilha contendo as dividas renegociadas no perfodo de
2005 a 2010, que representaram a regularizagiio de US$ 656, 0 milhdes do portfélio em airaso;
dessec montante 74% foi peldoado (US$ 493,6 milhdes) e 26% diz respeito a ingressos de recursos
(US$ 175,8 milhdes), dos quais US$ 143,4 milhdes j4 entraram nos cofres do Tesouro Nacional ¢
US# 19,2 milhdes serfio incorporados gradualmente. Tais ndmeros referem-se aos reescalonamentos
da Bolivia, Cabo Verds, Mogambique, Nigéria e Suriname. Em seguida o Sr. Secretdrio-Executivo
comentou sobre a planilha demonstrativa das previsdes de renegociagiies, num total de US§ 1.663,9
bilhiio, que compdem o portfélio das operaglies que estfio sendo tratadas no COMACE (dentro ¢
fora do Clube), af incluidas as dividus a serem submetidas para apreciagio na presente reunifio.
TInformeu que a de maior valor € a divida do Iraque, de aproximadamente US$ 603,6 milhdes, sem
previsiio para ser apreciada ne Comité por dois principais motivos. Inicialmente pela existéncia de
agoes judiciais em andamento ¢, por outra lado, o fato de que o Iraque ainda nfo concluiv as
negociagdes com ountros 13 pafses fora do Clube de Paris, além do Brasil. A releviincia dessa
que:sta‘io é que no caso do Iraque a maioria dos eredores nfio se fez representar junto ao Clube de
Paris ¢ assim somente se poderd afivmar que a comparabilidade de tratamento estd assegurada
quando os credores fora do Clube concluirem os sews acordos com o devedor iraquiano. O Sr.
Secretdrio-Exceutivo do COMACE propds que a partir da préxima reuniiio sc d€ inicio &
apresentagiio das gquestdes refacionadas ao Iraque para que o Brasil possa se posicionar e avangar no
entendimento com o pafs a fim de renegociar essa divida. Relembrow, ainda, que na abertura da
Reuniiio Téenica que precedeu a presente Rennifio Ordindria, realizada no dia 08 de abri, conceden
a palavra aos presenies para que se manifestassem quanto a sugestdes especificas ou de cardter geral
sobre a atuagfio do Comité. Naquela ocasifio, represeatante do MRE mencionou ser importaie
maior freqii€ncia nas reunides para pos‘;ibilitur o avango na implementagiio dos acordos bilaterais a
fim de regulavizar as pendem,ns o mais rapidameile possivel, O Secretdrio-Execulive reafirmon o
que havia dito naquela ocasifio quando assentiv ser pertinente a freqiiéncia regular das reunites,
pois ainda que nfio hajam temas a sérem deliberados, se faz necessdrio manier todos os membros
atvalizados sobre 0 andamento de determinados temas a exemplo da solicitagio do lado iraquiano
para que fosse realizada uma reunifio com o Ministro da Fazeanda duranle a Reunifio Anual do
Fundo Moneldrio Internacional, a ser realizada durante a presente semana ecm Washington, nos

Estados Unidos.

DECISAQ: O Comité tomou conhecimento e ¢ Plendrio concordou com as linhas gorais que
estiio sendo dadas i estas questdes e renegociagdes,

Aln da 25* Reunifio Ordindiia do COMACE, de 12.04.2011. - &
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MODULO 11 - NEGOCIACOES EM ANDAMENTO - DELIBERACOES
4.1) Bolivia: O Sccretdrio-Executive do COMACE relatou o atual cstigio da aprovagiio dos
documentos assinados em julho de 2004, a suber: 1) CONTRATO BILATERAL: assinado com o
Brasil, em 08 de julho de 2004, englobando as dividas da Bolfvia para com o Tesouro, Convénio de
Créditos Reciprocos (CCR) © Fundo de Desenvolvimento Brasil-Bolfvia; incluindo as, dfvidas
registtadas  junto ao IRB-Brasil Resseguros S.A. 2) SIDE LEITTER AO CONTRATO
MENCIONADO NO ITEM 1: assinada em 08 de julbo de 2004, indicando a intengiio dos dois
governos em implementar a dagfio em pagamento de imdvel; 3) SEGUNDO PROTOCOLO
ADICIONAL AC TRATADO DE LIGAGCAO FERROVIARIA; assinado pelo Brasil e pela
Bolivia, em 08 de julho de 2004, pata extinguir o FUNDO DE DESENVOLVIMENTO BRASIL-
BOLfVIA ¢ destinar os scis recursos para o Brasil, A Bolivia efeluou 0s pagamentos previstos: 1)
Dagiic em Pagamento do imdvel ocupade pela Embaixada, conduzida e implementada pelo
Miuistério das Relag@ics Exteriores; 2) Foram pagos ao IRB: o valor de US$ 1,000,00 (mil délares).
Conludo, no enfendimento da Procuradoria Geral da Fazenda Nacional (PGEFN), a Resolugfio u° 2
do Senado Federal, de 20 d¢ fevercire de 2008, relativa i dagdio de imdvel da Repiiblica da Bolivia
paca o Brasil, como parle do pagamento dos juros do débito exlerno diquele pals, ndo ¢ suliciente
para respaldar o Reescalonamento da Divida Boliviana com o Tesouro Nacional Brasileiro. Assim,
: se faz necessdria a emissiio de nova Resolugiio que explicite este reescalonamento e vincule o
pagamento devido pelo pafs andino ao Brasil com a supramencionada dagiio. Além disso, 4 PGEN
-esclareceu que hd entendimento juridico destoante entre a PGEN e a Consultoria do MRE
relativainente 4 necessidade de lei pwa autorizagfio da dagBo em pagunento. Adicionalmeiite,
deverfio ser providenciades: () aditivo ao Contrato Bilateral assinado em 2004; (i) manifestagiio
juridica do MPOG sobre a dagfio e pagamento do imével de propricdade do FONDESIF teatlo em
vista o posicionamento d¢ parcceres do MRE a respeito da questio; ( iii) cmissiio de decreto
presidencial promulgando o Scgundo Protacolo Adicional ao Tratado de Ligagfio Ferrovidria entre
Brasil e Bolivin de 25.02.1938. A represcntante da Procuradoria registrou que tomou conhecimento
dos Pareceres do Hamaraty ¢ num primeiro momento, o entendimente cva gue a finalizagio da
wansfeséncia do Imével caberia ao Ministério do Planejamento, Orgamento e Gestio (MPOG).
Contudo, entendimento do MPOG, externado em ata de reunifio, indica que, por se tratar de questio
cxterna a compeléneia caberia av Itaruaraty. Solicitou-se, portanto, que os Grgéios envolvidos se
aprofundassem no exame, lanto em relagiio ao instrumento jurfdico nccessdrio a realizagiio da dagfio
cm pagamento, como relativamente A questiio fatica da transferéncia do imovel, que parece ter
ocorrido no prazo da vigéneia da Resolugiio n* 2 do Senado Federal, O ltamaraty mencionou que
haverd a necessidade de recuperar o histdrico da questiio e solicitou a colaboragio de todos para a
tarefa, O Sccretfirio-Executivo sugeriu entiio que, uma vez que as partes teribam discutido os
antecedentes e enquanto se reconstitui o histérico da operagfio se prossiga com os demais passos
) necessfrios i reapresentagdo ao Senado Fedetal do reescilonamento. Ao final da discussiio ficou
enliio decidido que: I) a Secretaria de Assuntos Internacionais, responsfivel pela Secrelaria-
Executiva do Comits (SAIN-SE-COMACE), claborard o texto do Aditivo ao Contrato Bilateral de
Jjulho de 2004 ¢ o submeterd & PGEN para que sc iniclem os contatos com o governo boliviano para
a sua assinatura e, em seguida, se providencic o reencaminbamento do Senado Federal brhsilciro; 2)

O ltamaraty tomard as providéncias para a promulgagiio do Segundo Protocolo.

DECISAO: O Comi@ aprovou os procedimentos acima visando & reapresentagio do
Reescalonamento da divida da Bolivia ao Senado Federal para a edigiio de nova Resolugiio
que aulorize a recstruturagiio da divida e ratifique o aceltugiio peka Unliio da dagBo do imdvel
do Governo da Bolivia consounte a Resolugiio n” 2, de fevereivo de 2008,

Item 4 — (Subitem 4.2) Aniigua e Barbuda: O Secretdrio-Exceutivo do COMACE relatou que a Q?‘

divida de Antfgua ¢ Barbuda € originfiria do Convénio de Crédilo celebrado enfre o Banco do Brasil
S.A. ~ Carteira de Coméreio Bxterior (CACEX) ¢ 0 governo de Antfgua & Barbuda, no dia 06 de

TR . 3
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janeiro de 1982, bem como das Notas Promissérins a ele vinculadas. Tais créditos for.nﬁc 7o
transferidos ao IRB-Brasil Resseguros 8.A. por forga de Contrato de Compcﬁﬂg”m de Créditos com 20012
Exiinglio Recfproca de Obrigagtes e Acertos Extra-orgamentdrios, firmado entre a Unifio, o Banco
do Bruasil 8.A. ¢ o IRB-Brusil Resseguros S.A., em agosto de 2000, No Convénio de Crédito
original niio- exisle previsiio de cobtanga de juros de mora, muito embora na Cliusula 8.3 esteja
estabelecido que o Convénio ¢ as obrigag@es dele resultantes se subordinam e se regem, pela fei
brasileira, O Parecer Juridico da Consultoria Jurfdica do Banco do Brasil, na qualidade de credor
original, elucida a questdo da possibilidade da cobranga do juros moratérios. Essa pendéncia de
ieconcitiagio deverd ser apresentada ao -devedor durante a negocingio. A divida encontra-se
totatmente em alraso pelo mohtante atualizado de aproximadamente US$ 24,4 milhdes, calculados
até 31.05.2010, se copsiderada a mora de 1% a.a., consoante a Resolugfio n°® 8/97 do COMACE,
Caso nfio scja considerada a cobranga da mora, o valor da divida decresce para R$ 22,5 milhdes. A
I*, Ata de Entendimentos de Antigua e Barbuda no Clube de Paris fol assinada no dia 16 de
setembro de 2010 e recomenda a0s pafses credores participantes, dentre os quais o Buasil, o
reescalonamento da divida priblica exterior de Antfgua & Barbuda a fim de reduzir o scrvigo da
divida devido durante a vigéncia do Programa firmado com o Fundo Monetdrio Internacional, Os

tenmos da Ata sfio os seguintes:

Prazo do reescalonamento: 12 anos com 5 de cardncein, a comegar em 2012;

Perdiio: niio hil previsiio;
Data de corie: 30 de abril de 2010;

No caso do Brasil, o tratamento a ser concedido envolverd o estoque da divida uma vez que o
contralo em alraso ¢ assinado antes da data de corte, nio havendo novos financiamentos nem

reescalonamento anterior, nfle existindo, portanto, dividas vincendas,

DECISAO: O Comité orienton pari que seja aplicada a Resoluciio n® 8 no cdleulo da mora e
indicou pela continsidade das negociagBes nas datns propostas por Antigua ¢ Barbuda em 03 de

maio de 2011.

Item 4 — (Subitem 4.2) Gabiio: O Secreldrio-Exccutivo do COMACE relatou que em 18 de julho
de 2007, os representantes do Governo da Repiiblica do Gabfio assinaram com o Clube de Paris e
paises credores convidados, a exemplo do Brasil, a Ata de Entendimentos que possibilitou o pré-
pagamento da sua dlvida, mediante perdio de aproximadamente 15%. Antes que a operagfio fosse
aprovada o Gabfio voluntariamente depositou o pagamento das parcclas a screm pré-pagas, O
depdsito encontra-se na Agéneia do Banco do Brasil em Nova Torque para ser internalizado apés a
aprovagiio do Senado Federal, O desconto serd aplicado de acordo com a taxa de juros original ¢
seu spread que serfio substituidas pela Taxa de Referéncia do Valor de Mercado a fim de estabelecer
os valores finais a serem pagos pelo Gabfio. Se aprovada a operagfio a divida para com o Brasil

ficard nos seguintes ndmeros:

[ 2007-2008 PRE-PAGAMENTO 1
GABAQO-> BRASI,
Antes do Pré- Apés Pré-
Divida Pagamento Pagamente
Atrasades em
30/01/2008; 1.149,01 1.149,01
Juros Acommiados (I"RO-
RATA) 1,913,205,17 1.913,205,17
Divida a ser Pré- .
Paga 25.740.,406,22 22.170,761,60 [ 14% | 3, 56%.644,62
- TOTAL —| 2765476040 2408511578 13%
: 4
Ata 25" Reaniio Ordindrda do COMACE, de 12.04.2011, @ P/ @
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“uma usina de produgiio de dfcool e agiicar, porém somente US$ 1,8 milhdes foram wtilizados. Em
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O representante do Banto do Brasil registrou a preocupagiio om oferccer a melhor rcnumemgﬁ&ﬁu;,;{ i )..“.@Q';?} 5
recursos ¢ aguarda a decisfio sobre a cventual abertura de uma conta de depdsitos ¢ custddia. ‘?‘TOLLELI/
PGEN manifostou que podetia scr feito acordo para abertura de uma Escrow Account, a exemplo
daquele assinado com o Suriname, mas que, independentemente da formalizagio de acordo, seria
recomenddvel buscar o melhor vemuneragiio do dinheiro depositado, seja para beneficio do Tesouro,
seja para a hipétese de devolugiio, em caso de niio aprovagfio da opesagifo. A Secrelaria do Tesouro
Nacional (STN), manifestou o entendimento de que a dificuldade de se dar uma melhor
remuneragiio € o desconheciméto do tempo que os recursos ficarfio aguardando a finalizagiio da
operigio, quando entio serdo propriedade do Tesouro Nacional € ponderou gue a soluglio seria
eletuar uma operaciio por prazo de cerca 30 dias e repeti-Ja alé que se possa internalizar os recursos.
Ap6s as discusstics figou definido que a andlise do caso serd retomada para que seja conclufda a
clabotagiio dos documentos a serem apeesentados no Gabiio ¢ ao Senado Federal brasileiro. A
SAIN-SE-COMACE circulard a todos os membtos o texto da diltima minuta de acordo bilateral para
que se defina o texto finul. A andlise poderd ser feita no prazo de 15 dias para que se possa

comunicar a0 Gabdo o texto final.

DECISAO: O Comitd aprovou a estrutura de renegocingfio acima definida, bem como o
cncaminhamente da operagiio ao Senado Federal. Ifoi recomendado no Banco do Brasil que
consulte a Agéncia de Nova Iorque a fim de vexificar as possibilidades de remuneragiio dos
recurses 14 depositados em conta {rausitéria para informar a Sceretaria do Tesouro Nacional

que delinird acerca da remuneracio.
' *

Item 4 ~ (Subitem 4,3) Guiné-Bissau: O Secretdrio-Executivo do COMACE retembrou ¢ue a
divida de Guiné-Bissau com Brasil é origindria de dois convénios de ciédito amparados pelo extinto
Fundo de Financiamento & Exportagfio - FINEX, O primeiro, de 20.10.1979, abriu crédito ao pafs
1o valor de US$ 5 milhdes, dos quais foram ufilizados US$ 4,5 milhdes. Sofreu reescalonamenio
em 1984, o qual abrangia todas as pascelas de principal ¢ juros vencidas ¢ nfio pagas alé aquele ano.
O segundo, no valor de USH 8 milhdes, foi finnado para financiar o Projeto Gambiel destinado a

1988, as parcelas de principal e juros em alraso dos dois conv@nios de crédito, bem como os
atrasados do reescalonamento de 1984 foram ajustados com base ha Agreed Minute de 27.10.1987
do Clube de Paris, da qual o Brasil foi signatfrio, implementada por acordo bilateral de 16.08.1988,
Os acordos referidos apresentaram “performance” de pagamento nula, tendo as obrigagdes bissau-
guineenses com o nosso pafs aleangado em 30.09.1993 a quaniia estimada de US$ 15,1 milhJes,
considerando o principal, juros vencidos ¢ a mora. Foram realizadas sucessivas negociagdes que
nfio se efetivarun em quitagio da relatada divida. A iiltima rodada bilateral de entendimentos sobre
0 tema ocorreu no perfodo de 23 a 25.08.2010, em Brastlia (D), com a patlicipagiio de delegages
brasilteira ¢ bissau-guincense, durante a qual se consolidou o valor total da divida de pafs alricano
em aproximadawente US$38,8 milthdes considerando como referdneia a data de 30.07.2010. Apds
as negociagbes, as duas delegagbes concordaram em buscar a implementagio das seguintes

condigdes:
N

a) Data da consolidagfio dn divida: 31/07/2010;
b) Montante total: US$ 38.849.734,40, conforme mencionado no iten: 4;
¢} Perdiio: US$ 36.907.247,68 comespondentes a 95% calculados sobre a divida totat

consolidada de US$ 38.849.734,40;
d) Montanie a ser reescalonado: US$.1.942.486,72 correspondentes a 5% calculados sobre a

divida total consolidada de US$ 38.849.734,40;

¢) Taxa de Jures: Libor (6 meses) + 1%;

Ata da 25" Reunifio Ordindrin do COMACL, de 12.04.201 1.
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f} Amortizagies: 7 (sete) amorlizagéies semestrais, sendo:

¢ i% parcela em 31/03/201 I, no valor de US$ 500.000,00;
* 2% parcela em 30/09/201 1, no valor de US$ 250.000,00;

3. parcela em 31/03/2012, no valor de US$ 250.000,00;

4% parcela em 30/09/2012, no valor de US$ 250.000,00; '
* 5 patcela em 31/03/2013, no valor de US$ 250.000,00;

+ (" parcefa em 30{0\9/2013, no vilor de US$ 250.000,00; ¢

+ 7" purcela em 31/03/2014, no vafor de US$ 192.486,72,

Serd necessirio rediscltir com o governo da Guiné-Biss:u os pruzos de pagamento uma vez que o
cronograma jd esta superado para a primeira parcela, A SAIN-SE-COMACE coordenad a

“elaboragfio do texto do acordo bilateral ¢ propori o texto com as devidas atualizagBes ao pafs,
Acrescentou, aiuda, que no Clube de Paris o estoque da divida da Guiné-Bissau serd recscalonada
no més de maio de 2011. O perddo poderd situar-se entic 90% a 100%,

DECISAO: O Comitd aprevou a renegociagiio nos termios acima, bem como o
encaminhamento da operagiio ao Senado Federal sendo que o primeiro pagamente devers ser
realizado na primeira data apropriada, a ser definida pelas partes, apos 1 assinatura do

contrato bilateral,

Ttem 4 — (Subitem 4.4} Repiiblica do Congo (Brazzaville): O Sceretdric-Bxeciutivo do COMACE
esclarecen tratar-se da divida mais alta do pastfélio non-performing sob acompanhamento do Banco
do Brasil S.A. & do IRB-Brasil Resseguros S.A., no valar aproximado de US$ 447 miihdes, além de
ser wn dos casos de maior complexidade em termos de reconciliagiio. O Govemno brasileiro atuou
durante todo o ano de 2010 no equacionamento desta pendéncia visando o consolidagiio dos
Acordos bilaterais referentes aos tratamentos concedidos no Clube de Paris em 1990, 1994, 1996,
2004, 2006, 2008 e 2010. Os contratos antigos (1990, 1994 e 1996) foram revistos ¢ foi estrturada
a implementagiio das virias fases dos reescalonamentos no Ambito do Chibe de Pavis que cstavam
pendentes de negociagio (2004, 2006, 2008 ¢ 2010). A reconcilingdo da divida loi conclufda em
dezembro de 2010 ¢ uma vez aplicadas todas as mencionadas Atas de Entendimento, a dfvida da
Repiiblica do Congo se reduz de US$ 447,0 milhdes para US$ 118,3 mithdes, devendo ser paga em
23 anos, compreendidos 5 anos de cardneia, Neste caso o desconto final serd do aproximadamente
de 74%. As tabelas demonstrativas apresentadas aos membros detalham o$ recscalonamentos.
Visando abreviar o prazo de pagamenio o Brasil apresentou ao Conge uma proposta de perdiio
adicional de 40% a ser aplicado sobre a divida remanescente, estruturada conforme os termos do
Clube de Paris, resultando em valor de US$ 70,9 milhides a ser pagoe em um ano. As autoridudes
congolesas enviaram contraproposta que prevé o pagamento em 5 anos de quantia de US$ 75,5
milhdes representando um desconto aproxintado de 36% sobre o valor de US$ 118,3 milhes. Caso
aceila a conlraproposta da Repiiblica do Congo o desconto final elevar-se-in de 74% para 83,19, A
STN, no cntanto, ressalton que a resposta congolesa, muito embora manifeste a concordincia
quanio 4o tratamento alternativo, difere em taxa e em montantes finais das desejdveis para o-prazo
aceito (5 anos), assim, consullou-se o fado congolés que concordon quanio ao principio do
tratamento alternativo muito embora entenda_que os termos finais carecem de ajusle o que poders
ser definido durante a préxima reunifio de negociagiio entre as duas delegacGes.

DECISAO: O Comité aproevou a renegoviagiio da divida com a Repiblica do Congo com base
nas fermos acordadoes no Clube de Paris em 1990, 1994, 1996, 2004, 2006, 2008 e 2010;
aprevou a consolidagiio dos acordos num s6 texto a ser apresentado ac Senado Federal; ¢
recemendou «ue na préxima reunidio de negociagiio com a Repiiblica do Congo seja proposto
o tatamento alternative nos termos a serem ajustados enfre as partes para refletiv o

montante total a ser pago no praze de 5 anos.
: ]
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informou que a divida sfio-tomense com o Brasil foi originada de empréstimo concedido pelo
govermo brasileiro em 2007 a tiiulo de ajuda cmergencial ao governo de Siio Tomd e Principe para a
compra de géneros aliment{cios essenciais, O crédite em questiio foi de US$ 4,25 milhées, lendo a
aprovagiio da sua concessiio sido feita pela CAMEX com base na “Lei de Financigmentos
Congcessionais" e com recursos do PROEX. Esta divida nfio foi pagi no eurso do financiamento ¢
monta atuaimente ¢ valor de US$ 4,32 milhfes, considerndos os juros contratuais ¢ a mora, No
perfodo de 8 a 10.11.2010 forant ealizadas reunides entie representantes de Sio Tomé ¢ Principe ¢
téenicos brasileiros da SAIN/MF, PGEN/MF, STN/MF, BCB, MRE, MPOG, BB ¢ CAMEX, A
parle sBo-tomense informon que ¢ objelivo de scu pafs cra de apresentar uma proposta para a
solugdo da citada divida, num contexto de esireitamento dos fagos de amizade ¢ cooperagiio Sul-Sul
com os pafses da CPLP. Ao adguirir o financiamento em questfio, scu pafs linha cm perspecliva
qustro objetivos: 1) garaniir i populagiio sfio-tomense os abastecimentos regulares a pregos esléveis
¢ em melhores condigdes que o mercado; 2) apoiar a iniciativa privada; 3) criar empregos; e 4)
alargar a base tributdria, sem deixar de cumprir con as obrigagdes assumidas com os seus credores.
No entunto, ao final o crédito tomou outros conlornos ¢ acabou beneliciando apenas o setor privado,
sem ue qualquer um dos objetives acima mencionados tenha sido aleangado, ndo restando agota,
outra alternativa a niio ser teabalhar com o reembolso da divida para nflo continvar cm [alla com o
seus compromissos. Este ciclo de negociagfes bilalerais resultou na proposigio brasileira a seguir
reproduzida que a parte sfio-tomense ficou de apresentar is avtoridades de seu pafs:

IS

“a) Cronograma de recmbolso:

2011 - 10% - US$ 424.998,38
2012 - 15% - US$ 637.491,56
2013 - 15% -~ US$ 637.497,56
2014 - 15% - US$ 637.497,56
2015 - 15% - US$ 637.497,56
2016 - 15% - US$ 637.497,56
2017-15% - US$ 637.497,58

b} Taxa de Juvos do novo acordo; LTBOR 6M, varidvel, mantida a taxa do acordo original;
¢) Juros de Mora do novo acordo: LIBOR OM, varidvel, + (% aa.;

d} Jurgs de Mora do acordo original: nfio serfio cobrados os juros de mora de 01/03/2010 até
a data da aprovagiio do Senado Federal quando serd autarizada a “prorrogagiio da caréneia” ¢
os demais tetmos. Os juros de mora, caleulados alé 10/11/2010 aleangam o montante de US§H

8.388,05;

¢) Juros contfratuais do acordo orlginal, considerando-se a “prorrogagiio da caréucin™:
serdio calculados a partir de 06/03/2009 (data do embarque), e capilatizados para sercn pagos
na primeiza parcela do niovo acordo (01/03/201 1).”

Em janciro de 2011 recebemos do MRE a comunicagiio de S3o Tomé ¢ Principe na-qual o seu Ministio
das Finangas e Cooperagiio Internacional manilesiou n nfio objegio & nossa proposta de reescalonamenio
da divida do sen pais com o Brasil. Serdl necessério, porém, redisculir com o governo de Sio Tomé e
Frincipe os prazes de pagamento uma vez que ¢ cronograma jd esta superade pacs a primeira parcela, A
SAIN-SE-COMACE coordenard a claboragfio do texto do acordo bilateral € propor4 o texto com as
devidas atualizages ao pafs.

Ata da 25* Reunifio Ordindria do COMACE, de 12,04.201 £,

By
Item 4 — (Subitem 4.5) Repuiblica de Sio Tomé ¢ Principer O Scereldrio-Exceutivo do COM ACHSoria G O““'G/T
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DECISAQ: O Comit8 aprovon a renegociagio nos fermos acima, bem comb’a‘@”a'_@ﬁ/ ;

encaminhamento da operaciio ao Senado Federal sendo que o primeire pagamento deverd sei=—=
realizado na primeira data aproprinda, a sev definida pelas partes, apés a assinatura do
contrato hilateral,

MODULO III - NEGOCIACOLS EM ANDAMENTO .

5) Sudiio: A origem dos créditos do Brasil procedidos do governo do Suddo foram as operagdes de
exportagiio das empresas brasilefvus Mercedes Benz do Brasil 8/A e Méquinas Piratininga S/A, que
contaram com a cobertura do Seguro de Crédito A Expottagiio — Riscos Polfticos ¢ Extraordindrios.
No case da MercedesBenz, a origem foi a exportagio de énibus e pegas de reposigiio nos anos de
1974 ¢ 1975, para o importador Khartoum Province Public Transports Co., entidade do governo
daquele pafs, no monfante de US$ 11.499.281,06. Essa exporlagiio sudanesa teve garantia do State
Bank for Foreign Trade of Sudan. A inadimpléncia ficou configurada a paxtir do final do ano de
1978 o o saldo pendente € de USS 3.242,697,35 (valor oiginal). O State Bank for Forsign Trade of
Sudan foi encampado, em 1976, pelo Bank of Khartoum que é o Banco Central do Sudio, No caso
da Mdquinas Piratininga, foram as exporiagbes para os importadores The Public Agricultural
Production e Mechanized Farming Co., avalizadas pclo Ministry of Finance and National Econony
daquele pais. Respectivamente, as exportagBes foram nos valores originais de US$ 740.783,04 ¢
US$ 740,783,44. Segundo informagdes da Mdquinas Piratininga, a dfvida foi paga em moeda local
¢ o Banco Central sudangs reteve essas divisas que niio foram remetidas ao Brasil. O banqueiro
avalista da carta de crédito que amparou a parte & vista da operagiio — 15% do valor da futura 16i o
Credit Lyonnnis de Genéve - Suiga ¢ o saldo pendente, neste caso, soma USH 1.113.780,88 (valor
criginal). A divida atualizada do governo sudanés com o Brasil relativa ds pend@ncias em destaque,
em 10.12,20190, estava no valor de US$ 41.229.567,63. No perfodo de 6 a 9.12.2010 participamos
de miss@io técnica brasileira ao Sudfio quando ocorreram reunides de representantes da SAIN-SE-
COMACE, STN/MF ¢ do MRE com fuaciondrios do Banco Central sudanés responsédveis pela
administraglio da divida externa daquete pafs, Foram apresentados os dados da divida sudanesa com
o Brasil e proposicdes para o ajustamento desles débitos, além de formas para a sua quitagio. Como
a parle sudanesa soliciton um expressiva perdio para sua divida, através da exclusiio da mora das
suas obrigagdes, que represcnta cerca do 90% da divida, as partes concordaram ¢m trabalhar na
reconciliagio da divida alé que se consiga fechar um acordo aceitdvel. Ficon acordada a marcagiio
de nova reunifio em local e data a ser resolvido em comum acordo. Foi ainda previsto, que téo logo
um acordo seju fechado, este estard sujeito A aprovagfio das autoridades de scus pafses, no cago
brasileito impoe os assentimentos do COMACE e do Senado Federul brasileiro, Propdie-se que haja
a continuidade das negociagOes com us autoridades sndunesas, visando a maior recuperagiio dos
créditos brasileiros junto no Sudiio, mas atentando para novos fatos a respeilo daquele pafs que
surgiram nos dltimos meses, como da sua separagfio em dois estados independentes apds resuliado
de referendo local, reconhecido pela comunidade internacional, e da tendéncia de que o atual débito
cxterno sudanés poderd ser negociado em condigGes menos favordveis aos seus credores, ji que
entidades como o Clube de Paris, o Banco Mundial e o FMI, além do governe dos Estados Unidos
da América, lideram movimento visande o perddo total da dfvida sudanesa. A SAIN-SE-COMACE
sugeritr datas para nova reunifio no més de maio ao fado sudands que ainda nfio manifestou sna
concordiincia. O Sccretdrio-Executivo soliciton aos drgiios que costomiam paticipar dessas
negociagdes para que aguardem a informagio das novas datas acertadas para a organizagiio da nova
Missiio brasileira ao Sudiio. ‘ -

DECISAO: O Comité tomou conhecimento ¢ recomendou a continuidade das negociages.
Aberta a palavia para considerages finais, a1 PGPN reiterou solicitagio de que as nepociagGes de %

contrato fossem necessarinmente precedidas de reamifes intecnas com representantes dos érgfos que
compdem o COMACE a fim d¢ consolidar a posigiio do Governo relativamente & operagiio &

@%3&

Ata da 25" Reinilio Ordindria do COMACE, de 12.04.2011,
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minuta coniratual previamente ds reunides com as delegag@ies dos pafses. Nada mais havendo a
{ratar, foi encerrada a reunifio, Javraudo-se a presente Ata. ’

P

‘Adiiano Pereira de Paula

Gustavo Paiva Yamin

' (J/{giuf\,p,@
Licia Helend MMﬂ%\Sﬁﬁm

Sonia Portelia

Carlos Mdrcio Bidalhio {jozendey
Presidente do COMACE substitulo

O (o]
Ata da 25 Reuntiio Ordindria do COMACE, ¢lo 12.04.208L, % \L\_ . ;?
iy




142

Aviso n® 261 - C. Civil.
Em 8 de abrii de 2013.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador FLEXA RIBEIRO
Primeiro Secretisio do Senado Federal

Assunto: Acordo de Liquidagio Antecipada de Divida.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secrefaria Mensagem da Excelentissima Senhora Presidenta da
Repiblica relativa & proposta para que seja autorizada a formalizagdio do Acordo de Liquidagfo
Antecipada de Divida a ser assinado entre a Repiiblica Federativa do Brasil e a Republica do
Gabio, no valor equivalente a US$ 24,085,115.78 (vinte e quatro milhdes, oitenta e cinco mil,
cento e quinze ddlares dos Estados Unidos da América e setenta ¢ oito centavos), para exfingdo

da divida oficial gabonesa para com o Brasil.

Atencicsamenfe,

gﬁb@&&@@%

GLEISI HOFFMANN
Ministra de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Repiblica
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PARECER N° , DE 2013

Da COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS,
sobre a Mensagem n° 24, de 2013 (n® 127, de 8 de
abril de 2013, na origem), da Presidente da
Republica, que propde ao Senado Federal seja
autorizada a formalizagdo do Contrato de
Reestruturagdo de Divida entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica do Sudao no valor
equivalente a US$ 43.581.141,68 (quarenta e trés
milhdes, quinhentos e oitenta e um mil, cento e
quarenta e¢ um dolares dos Estados Unidos da
América e sessenta e oito centavos), para o
reescalonamento da divida oficial sudanesa para com
o Brasil.

RELATOR: Senador BLAIRO MAGGI

I - RELATORIO

Nos termos do artigo 52, incisos V e VII da Constitui¢do Federal,
a Presidente da Republica submete a apreciacdo do Senado Federal proposta
para que seja a Unido autorizada a celebrar operacdo financeira com a
Republica do Sudao, com vistas a reestruturagdo de seus créditos junto aquele
pais, no montante equivalente a US$ 43.581.141,68 (quarenta e trés milhdes,
quinhentos e oitenta e um mil, cento e quarenta e um doélares dos Estados
Unidos da América e sessenta e oito centavos).

A operacdo sob exame decorre de financiamentos a exportacao
de bens brasileiros realizados nas décadas de 70 e 80, no ambito de Convénio
de Crédito firmado entre o Banco do Brasil e o Governo do Sudido, com
recursos provenientes do extinto Fundo de Financiamento as Exportacdes
(FINEX).

A divida consolidada da Republica do Sudao, objeto da Minuta
de Acordo Bilateral de Reescalonamento de Divida ora submetido ao Senado
Federal, ¢ desdobramento das negociacdes para reestruturacdo de dividas
daquele Pais para com o Tesouro Nacional, procedidas desde 2010.
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Os termos e as condi¢coes do contrato de reestruturagao de
débitos do Sudao foram consolidados em 31 de dezembro de 2012, nos
seguintes termos:

Divida Total Consolidada em 31.12.2012: USD 43.581.141,68.
Principal: USD 3.972.107,63.
Juros Contratuais: USD 384.370,79.
Juros de Mora: USD 39.224.663,26.

Remissdo de Divida: USD 39.223.027,52, correspondendo a um
perddo de 90% da divida total consolidada.

Montante a Reescalonar: USD 4.358.114,16, que corresponde a
10% da divida total consolidada.

Sobre a referida divida reestruturada incidirdo juros vinculados a
LIBOR trimestral, acrescida de margem de 1%, devendo ser paga em 12
prestacdes trimestrais, em Euros, via Banco do Brasil.

II - ANALISE

Ao Senado Federal ¢ assinalada competéncia privativa para
autorizar operagoes externas de natureza financeira de interesse da Unido, nos
termos dos incisos V e VII do art. 52 da Constituicdo Federal.

A Resolucdo n® 50, de 1993, regulamentou esses preceitos
constitucionais, dispondo, entre outros aspectos, sobre as operacdes ativas de
financiamento externo com recursos or¢amentarios da Unido. No art. 8° dessa
resolugdo, ¢ determinado que as operagdes de renegociacdo ou rolagem de
créditos externos do Pais, concedidos mediante empréstimo ou financiamento
a devedores situados no exterior, sejam submetidos a apreciacdo do Senado
Federal, prestadas todas as informagdes pertinentes.

A Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional, por intermédio do
Parecer PGFN/COF/N° 495, de 25 de margo de 2013, analisou os aspectos
juridicos envolvidos no contrato, ndo apontando quaisquer oObices legais a
autorizagdo da contratagdo pretendida, ressaltando, ainda, que o contrato
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atende ao art. 11 da Resolugdo n° 50, de 17 de junho de 1993, do Senado
Federal, ndo contendo, dessa forma, clausula de natureza politica, atentatoria
a soberania nacional e a ordem publica, nem contraria a Constituigdo e as leis
brasileiras.

Ademais, os autos do presente processo encontram-se instruidos
com a documentacao e as informacgdes exigidas pela referida Resolucao n° 50,
de 1993, notadamente aquelas definidas em seu art. 9°, e encaminhadas ao
Senado Federal pelo Comité de Avaliagdo de Créditos ao Exterior
(COMACE).

Alias, conforme legislagdo em vigor, compete ao COMACE,
orgdo colegiado integrante da estrutura regimental do Ministério da Fazenda,
definir parametros e analisar modalidades alternativas para a renegociagdo de
créditos brasileiros. Os termos do acordo sob exame foram aprovados em
reunido desse 6rgao em 1° de margo de 2013.

Enfatize-se que o contrato de reestruturacdo de débitos da
Republica do Sudao da prosseguimento a politica brasileira de recuperagao de
créditos. Com efeito, conforme analise dos custos e beneficios econdmicos e
sociais da operagdo, contida na Nota Técnica n° 103, de 5 de mar¢o de 2013,
do COMACE, também anexada a Mensagem encaminhada ao Senado
Federal, a renegocia¢do da divida do Suddo com o Brasil permitird a
retomada dos pagamentos ao Brasil e, assim, a regulariza¢do do
relacionamento financeiro entre os dois paises, abrindo novas possibilidades
para o desenvolvimento das relagoes economicas e comerciais entre eles. A
iniciativa alinha-se com a prioridade que as relacées com a Africa assumem
na politica externa brasileira e contribuem com o momento positivo por que
vem passando aquele continente, permitindo que o Suddo avance no caminho
do desenvolvimento economico e social. Com parceiros africanos fortalecidos,
pode-se expandir e revigorar uma cooperagdo baseada em beneficios mutuos e
orientada pelas prioridades nacionais de desenvolvimento dos paises
envolvidos.

A Secretaria do Tesouro Nacional manifestou-se favoravelmente
ao Contrato de Reestruturacao de Divida em exame nesta Comissao.

Ressalte-se que a reestruturagdo de divida proposta, que inclui
perdao parcial do débito, ndo causa prejuizo as contas fiscais, dado que tais
créditos ndo estdo contabilizados nas reservas internacionais € ndo compdem
a Divida Liquida do Setor Publico (DLSP). Ao contrario, o recebimento da

11-201302660
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divida implicard impacto fiscal positivo.

Por ultimo, cumpre enfatizar que a modalidade de redugdao de
divida prevista pelo contrato de reestruturagdo em exame encontra respaldo na
Lei n® 9.665, de 1998, que autoriza o Poder Executivo a conceder remissao
parcial de créditos externos. Como visto, no termos do acordo de
reestruturagao consolidado, a remissdo atingiria o montante de USD
39.223.027,52, correspondendo a um perdio de 90% da divida total
consolidada.

Em conclusdo, o acordo firmado entre o Brasil e a Republica do
Sudao contempla reducao da divida que respeita e considera os procedimentos
e as diretrizes definidas na legislagdo brasileira aplicavel a matéria.

I -voTo

Assim sendo, somos a favor da concessio da autorizagdo
solicitada nos termos do seguinte:

PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO FEDERAL N° , DE 2013

Autoriza a Unido a contratar operagdo financeira com
a Republica do Suddo, no valor equivalente a US$
43.581.141,68 (quarenta e trés milhdes, quinhentos e
oitenta e um mil, cento e quarenta e um doélares dos
Estados Unidos da América e sessenta e oito
centavos), para o reescalonamento da divida oficial
sudanesa para com o Brasil.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° E a Republica Federativa do Brasil, nos termos do art. 52,
inciso V, da Constitui¢ao Federal, e da Resolugao n° 50, de 1993, do Senado
Federal autorizada a celebrar contrato de reestruturagdo de seus créditos junto
a Republica do Suddo, no montante equivalente a USS$ 43.581.141,68
(quarenta e trés milhdes, quinhentos e oitenta e um mil, cento e quarenta e um
dolares dos Estados Unidos da América e sessenta e oito centavos).
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Paragrafo unico. A operagdo financeira externa definida no caput
dar-se-a nos termos do resultado das negociagdes registrado na Ata de
Entendimentos das reunides bilaterais realizadas entre a Republica Federativa
do Brasil e a Republica do Sudao.

Art. 2° A operagao de reestruturagdo da divida da Republica do
Sudao observara as seguintes condi¢des financeiras:

I - valor da divida total consolidada: USD 43.581.141,68
(quarenta e trés milhdes, quinhentos e oitenta e um mil, cento e quarenta € um
dolares dos Estados Unidos da América e sessenta e oito centavos), assim
composta:

a) Principal: USD 3.972.107,63 (trés milhdes, novecentos e
setenta ¢ dois mil, cento e sete dolares dos Estados Unidos da América e
sessenta e trés centavos);

b) Juros Contratuais: USD 384.370,79 (trezentos e oitenta e
quatro mil, trezentos e setenta dolares dos Estados Unidos da América e
setenta e nove centavos);

c) Juros de Mora: USD 39.224.663,26 (trinta ¢ nove milhdes,
duzentos e vinte e quatro mil, seiscentos e sessenta e trés dolares dos Estados
Unidos da América e vinte e seis centavos).

II - Montante reescalonado: USD 4.358.114,16 (quatro milhdes,
trezentos e cinqiienta e oito mil, cento e quatorze dolares dos Estados Unidos
da América e dezesseis centavos), equivalente a 10% do total da divida
consolidada.

IIT — termos de pagamento:

a) Amortizacio do Montante Reescalonado: em 12 (doze)
parcelas trimestrais, sendo a primeira paga em 60 (sessenta) dias apds a
aprovacao do Senado Federal;

b) Perdao: USD 39.223.027,52 (trinta e nove milhdes, duzentos
e vinte e trés mil, vinte e sete dolares dos Estados Unidos da América e
cinqiienta e dois centavos), correspondendo a uma remissao parcial de 90% da
divida total consolidada;

11-201302660
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c¢) Juros: LIBOR trimestral, acrescida de margem de 1% (um por
cento) ao ano;

d) Juros de Mora: calculados a taxa de 1% (um por cento) a.a.,
acrescida a taxa de juros incidente sobre os pagamentos de principal e juros

que venham a ser efetuados em atraso.

Paragrafo unico. As datas de pagamento do principal e dos
encargos financeiros poderdo ser alteradas em fun¢do da data de eficéicia
plena do contrato, sendo que os pagamentos serdo efetuados em Euros, via
Banco do Brasil — Frankfurt, Alemanha.

Art. 3° O prazo para o exercicio da presente autorizacdo ¢ de
quinhentos e quarenta dias, contados a partir de sua publicacao.

Art. 4° Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua publicacao.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SEMAUU FEDCAL
Sacretaria-Geral da Mesa
SERVICO DE PROTOCOLO LEGISLATIVO
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Mensagem n® 127

Senhores Membros do Senado Federal,

A Comissao de
ASSUNTOS ECONOMICOS
EmAC | A X[

Nos termos do art. 52, incisos V ¢ VII, da Constitui¢iio, proponho a Vossas
Exceléncias seja autorizada a formalizagdo do Contrato de Reestruturagiio de Divida a ser
assinado entre a Repuiblica Federativa do Brasil ¢ a Repiiblica do Suddo, no valor equivalente a
US$ 43,581,141.68 (quarenta e trés milhdes, quinhentos e oitenta e um mil, cento e quarenta e
um dblares dos Estados Unidos da América e sessenta ¢ oito centavos}, para reescalonamento da
divida oficial sudanesa para com o Brasil, de conformidade com a inclusa Exposigio de Motivos

do Senhor Minisiro de Estado, interino, da Fazenda,

Brasilia,

de abril de 2013.

J et e
B A

Senado Fadara
Protocolp Legislative
MSF e
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Brasilia, 27 de Margo de 2013

Excelentissima Senhora Presidenta da Repiiblica,

Como € do conhecimento de Vossa Exceléncia, varios paises do continente africano
possuem dividas oficiais em atraso com o Brasil. Quase todas essas dividas originam-se de
operagdes de financiamento & exportagéio realizadas nas décadas de 70 ¢ 80 com recursos do extinto
Fundo de Financiamento as Exportacoes (FINEX).

2. O Brasil tem procurado participar dos esforcos da comunidade internacional em
renegociar ou perdoar a divida dos pafses pobres altamente endividados, de modo que esses paises
tenham condi¢Ges de retomar sua trajetéria de desenvolvimento e combater a pobreza. A
classificagdo do Suddo como elegivel a0 tratamento da sua divida nos moldes da Iniciativa para 0s
Paises Pobres Altamente Endividados depende de avaliagio do Fundo Monetério Internacional e do
Banco Mundial e dependerd do diglogo junto a credores e doadores, da continua cooperagio com o
FMI sobre politicas econdmicas e na limitagio dos empréstimos em condigdes ndo-concessionais.
Em casos similares ao do Sudio, os credores internacionais reunidos no Clube de Paris tém
concedido o perddo total da divida em tratamento.

3. Em novembro de 2012 ocorreram reunies de representantes governamentais brasileiros
e sudaneses em Brasilia, visando 2 aplicagfio dos termos apresentados na carta encaminhada pelo
governo sudanés, por intermédio do seu embaixador no Brasil, para o pagamento da divida oficial
do Suddo para com o Brasil. No final dos encontros foi elaborado um memorando de entendimentos
entre as paries que reconheceu os montantes em débito, especificou a forma do pagamento da
obrigacdo sudanesa e estabeleceu as suas condigées financeiras. O total da divida, consolidada em
31.12.2012 e reconhecida pelo Suddo € de US$ 43.581.141,68. Foi estipulado um reescalonamento
de 10% da divida consolidada, no valor de US$ 4.358.114,16, em doze pagamentos trimestrais, com
inicio em 31.03.2013 ou 60 dias apés a aprovagio do Senado Federal brasileiro. Os termos da
renegocia¢io foram aprovados na 31% Reunifo Ordindria do Comité de Avaliacdo de Créditos ao
Exterior (COMACE), realizada no dia 1° de margo de 2013 para serem apresentados ao Senado
Federal a quem compete a aprovagio final dos termos negociados.

4, A renegociagio da divida do Suddo com o Brasil permitirs a retomada dos pagamentos
ao Brasil e, assim, a regularizagiio do relacionamento financeiro entre os dois paises, abrindo novas
possibilidades para o desenvolvimento das relagdes econdmicas e comerciais entre os dois pafses. A
iniciativa alinha-se com a prioridade que as relagdes com a Africa assumem na politica externa
brasileira ¢ contribuem com o momento positivo por que vem passando aquele continente,
permitindo que o Suddo avance no caminho do desenvolvimento econdmico e social. Com parceiros
africanos fortalecidos, pode expandir-se e revigorar-se uma cooperagio baseada em beneficios
mituos ¢ orientada pelas prioridades nacionais de desenvolvimento dos pafses envolvidos.
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5. Em razéo do acima exposto e levando em conta a disposigio do governo do Sudio em
renegociar a sua divida bilateral junto ao Brasil, tenho a honra de dirigir-me a Vossa Exceléncia
para solicitar se digne a Presidéncia da Repiiblica a dirigir Mensagem ao Senado Federal, a fim de
obter autorizacfio daquela Casa para as operagdes financeiras que visam & implementagio do
Acordo de Renegociagio da Divida da Reptiblica do Sudéo com a Repiblica Federativa do Brasil
de que se trata,
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MINISTERIO DA FAZENDA
PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NAGIONAL
COORDENAGAO-GERAL DE OPERAGOES FINANCEIRAS

Processo n® 12120.000020/2013-26

PARECER PGEN/CORNC 47 9 12013

Conirato de Reestruturagdo de Divida a ser assinado entre a
Repiiblica Federativa do Brasil e a Repitblica do Suddia, no
valor equivalenie a USS 43.581.141,68 (quarenta e irés
milhées, quinhentos e oilenta e um mil, cento e quarenid e um
délares dos Estados Unidos da América e sessenlfa e oOllo
centavos), para reescalonamento da divida oficial sudanesa
para com o Brasil, considerando as negociagdes bilaterars
entre o Brasil e aquele Pais realizadas em 17 de dezembro de
2010 e 26 de agosto de 2001.

Necessidade de aprovagdo pelo Senado Federal. Art. 52, V, da
Constituicdo Federal. Lei 0.665/98 ¢ Resolugdo n” S0/93 do
Senado Federal. Portaria n® 282, de 23.9.2002 (DOU de
26.9.2002), do Sr. Minisiro da Fazenda e Portaria n” 848, de
16.12.2011 (DOU de 20.12.2011), da Sra. Procuradora-Geral
det Fazenda Nacional.

Trata-se de Contrato de Reestruturagio de Divida a ser celebrado cntre a
Repiiblica Federativa do Brasil € a Repiblica do Sudio, no valor equivalente a US$
43.581.141,68 (quarenta e trés milhdes, quinhentos e oitenta ¢ um mil, cento e quarenta
¢ um délares dos Estados Unidos da América e sessenla ¢ oito centavos). Tais valores
tém origem em Convénio de Crédito celebrado entre o Banco do Brasil S. A. - Carleira
de Comércio Exterior (CAMEX) ¢ o governo do Sudio, ou garantido pot csse, com

recursos do extinto Fundo de Financiamento as Exportagdes (FINEX), cujos crédilos

Par senado-comace-Suito




155

MINISTERIO DA FAZENDA
PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL
COORDENAGAD-GERAL DE OPERAGOES FINANCEIRAS

Processo n° 12120. 000020/2013-26

6. Foram encaminhadas, ainda, as minutas contratuais em lingua inglesa ¢

sua tradugiio para a lingua portuguesa, conforme Expediente n° 106/2013/MF/SAIN/SE-

COMACE, de 05 de margo de 2013 (fls. 89/110).

7. A propésito, a Secretaria do Tesouro Nacional, por meio da Nota n°
152/STN/COPEC, de 13 18 de margo de 2013 (fl. 78/79), manifestou-se favoravelmente

A celebragio do Contrato, nos termos aprovados pelo COMACE, quais sejam:

Divida afetada: US$ 43.581.141,68
Valor a ser pago: US$ 4.358.114,16 (10%)
Perdio: US$ 39.223.027,52 (90%)

Condigdes de pagamento: 12 (doze) parcelas semestrais sendo a primeira
60 dias apés a aprovagio pelo Senado Federal

Taxa de juros: LIBOR 3M + 1%
Juros de mora: 1% acima da Taxa de Juros

Outras condicbes: O Suddo efetuard o pagamento em Euros, via Banco
do Brasil - Frankfurt, Alemanha

H

8. A divida do Sudio para com o Brasil, objelo do Contrato de

Reestruturacic em coment

realizadas nas décadas de 7) ¢ 8

Par scaado-comace-Suiio

o, lem origem em operagdes de financiamenlo & exportagio

0 com recursos do extinto Fundo de Financiamento as
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MINISTERIO DA FAZENDA
PROGCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL
COORDENAGAO-GERAL DE OPERAGOES FINANCEIRAS

Processce n® 12120.000020/2013-26

11, A redugiio de divida sub comento encontra fundamento na Lei n° 9.665,
de 19 de junho de 1998, que autoriza o Poder Executivo a conceder remiss&o parcial de
seus créditos em consoniincia com parémetros estabelecidos nas Atas de Entendimentos
originadas do Clube de Paris ou em decorréncia de Memorandos de Entendimenlos
decorrentes de negociagGes bilaterais. Tais operagdes devern observar o disposto no ant.
52, V, da Constituigdo Federal, que prevé a competéncia privativa do Senado Federal
para “autorizar operagBes exlernas de natureza financeira, de interesse da Unifio, dos

estados, do Distrito Federal, dos Territérios e dos Municipios®.

12. Em obediéncia ao que prescreve o art. 11 da Resolugdo N° 50/93, do
Senado Federal, de 16.6.1993, o Contrato de Reeslruturaciio de Divida subd excamen ndo
possui cldusulas de natureza politica, atentatéria 3 soberania nacional e & ordem piblica,
nem contrdria & Constituicio ¢ as leis nacionais. A par disso, releva mencionar a
previsao de cldusula voltada para solugio arbitral de eventual litigio entre as partes, ex
vi do disposto no pardgrafo dnico do artigo supra, bem como cldusula estabelecendo o

direito brasileiro como regente do aludido Contrato e & luz do qual este deve ser

interpretado.

13. Por derradeiro, cumpre aduzir que o Ministro de Estado da Fazenda tem
competéncia para firmar o Contrato em aprego, conforme previsto pelo art. 3¢ da Lei
9.665, de 19.6.1998 (DOU de 22.6.1998). Tal competéncia foi delegada para o
Procurador-Geral da Fazenda Nacional pela n? Portaria n.° 282, de 23 de selembro de
2002 {publicada no D.O.U. de 26.09.2002), bem como aos Procuradores da Fazenda
Nacional mencionados na Portaria/PGFN n.? 848, de 16 de dezembro de 2011 (DOU de

20.12.2011).

Iar senado-comace-Suio
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\ TESOURONACIONAL

Nota 11.°’SZSTN/COPEC Em fgde margo de 2013,

Assunto: PROEX ~ Reestruturagiio da Divida da Repiblica do Sudio

St. Coordenador-Geral,

L. Referimo-nos ao Processo n® 12120.000020/2013-26, encaminhado pela PGFN em
7 de margo de 2013, para manifestagio desta Secretaria acerca do resultado das negociagdes
bilaterais entre a Repuiblica Federativa do Brasil ¢ a Repitblica do Sudiio — Sudsio, que serd
submetido para apreciacio do Senado Federal.

2. A divida sudanesa origina-se de Convénio de Crédito entre o Banco do Brasil —
Carteira de Comércio Exterior (CACEX), e o governo do Sudiio, firmado na década de 70, para o
financiamento de exportagdes de bens brasileiros. As operacoes originais foram contratadas em
1974 e 1975, no valor aproximado de USD 12.980.847,94. A partir de 1978, o Sudio deixou de
cumprir com suas obrigagdes, restando em aberto USS 4.356.478.42.

3. O pais estd afastado da comuvidade financeira internacional e sem acesso a
financiamentos concessionais ou comerciais provenientes dos membros do Clube de Paris. No
mbito de iniciativa liderada pelo Fundo Monetéario Internacional, em conjunto com o Banco
Mundial, foi criado o Grupo Técnico de Trabalho voltado para a reconciliagdo e levantamento da
divida externa do Suddo. O Grupo ¢ composto de representantes do Clube de Paris ¢ de outros
credores ndo membros. Por ser credor minoritario, o Brasi! nio foi autorizado pelo FMI a tomar
parte nas discussdes. Todavia, vem recebendo informagdes disponibilizadas pelo FMI nas sessdes
mensais organizadas pelo Clube de Paris, nas quais atua como pais credor participante convidado.
Por estar alheio 4s discussdes da divida do Sudéo, o Brasil decidiu tratar sua divida bilateralmente
antes de decis@o definitiva no 4mbito do CP.

4, Em reunido ocorrida em 10.12.2010, na cidade de Cartum — no Sudio, foi
reconhecido por parte do Suddo o montante do Principal pendente da divida, sem, contudo, chegar a
um acordo. Foi realizada nova reunifio bilateral em Brasilia, em 23.11.2012, visando a aplicagdo
dos termos apresentados em carta encaminhada pelo Governo sudanés, a qual propunha o
pagamente de 10% do valor total da divida consolidada, O total da divida, consolidada em
31.12.2012, ¢ de USD 43.581.141,68, ¢ foram acordados os seguintes termos na negociacdo:

Divida Consolidada em 31.12.2012:
Total: USD 43.581.141,68 (100%), constiluido de:
Principal: USD 3.972.107.63
Juros Contratuais: USD 384.370,79
Juros de Mora: USD 39.224.663,26 ﬂ
A
AV !
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. L .
??) \f “\lz_
& ‘' Montante a perdoar: USD 39.223.027,52 (90%)
.4 Montante a reescalonar: USD 4.358.114,16 (10%)
ST Forma de pagamento: 12 amortizagSes trimestrais, sendo a primeira 60 dias apos

apaovagao pelo Senado Federat,
Taxa de Juros: LIBOR 3M + 1%,
Juros de Mora: 1% acima da Taxa de Juros.
Outras condigdes: O Suddo efetuard o pagamento em Euros, via Banco do Brasii —

Frankfurt, Alemanha.

5. A autonzqqao legislativa para a referida reestruturagdo em andamento consta do
artigo 1° da Lei n® 9.665, de 19.06.1998:

Art. 17 Observado o disposto nos incisos ¥V e VI do art. 52 da Constituicdo, Jica o Poder Executivo
antorizado a conceder o seguinle Iralamento a crédifos exiernos da Unido em relagdo a outros
pmses oit garantias por esles;

I — conceder remissdo parcial, em consondncia com pardmeiros estabelecidos nas Atus de
Entendimentos originadas do chamado "Clube de Paris” ou em Memorandos de Entendimentos
decorrentes de negociagdes biloterais

6. A proposta de formatagéio do acordo se deu no ambito do Comité de Avaliagio de
Créditos ao Exterior — COMACE, do qual esta Secretaria tem participagiio, em sua 31° Reunidio
Ordindria realizada em 01.03.2013, que aprovou o encaminhamento dos termos do acordo. A
competéncia técnica deste colegiado para tanto consta do inciso I do artigo 1° do Decreto n.° 2.297,

de 11.08.1997;

Art. 1° 0 Comité de Avaliagdo de Créditos ao Exterior — COMACE, érgéio cofegiudo infegrante du
estiufira regimental do Ministério da Fazenda, tem as seguintes atribuigies:

I - definir pardmetros ¢ analisar modalidades alternativas para o renegociacéio de créditos
brasileiros;

7. Contudo, por forga dos incisos V e VII do art. 52 da Constituicio Federal,
autorizagéo para a celebragiio de acordos da espécie é de competéneia pnvatwa do Senado Fedelal
Tal competéncia encontra-se regulamentada pelo art. 8° da Resolugio n° 50, de 1993, do Senado

Federal:

Art. 8° As operagies externas de renegociagiio ou rolagem de divida serdo submetidas ¢ deliberagio
do Senado federdl, prestadas todas as informacées periinentes.

8, Ainda sobre esse ponto, vale ressaltar que o Acérddo n® 415/2007 — TCU — Plenario,
em seu item 9.1, determina expressamente que a celebragio destes acordos deve ser precedida de

autoriza¢io do Senado, nos seguintes termos:

9.1 determinar ao Ministério da Fazenda que, o partir da publicagfio do presente Acérddo, ¢ em
atendimento ao inciso ¥, do ort. 52 e ao § 19 do art. 68 da Constituicéio Federdl, que esiabelece rito
de autorizagdo de matéria de competéncia privativa do Senado Federal, néo assine contrato de
remissdio total ou parcial de créditos da Unidio sem dispor de autorizagio especifica do Senado

Federal.

N N a :
010,072,196,
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9. Isso em conta, somos favordveis & minuta de contrato apresentada, bem ¢ g OF
aspectos financeiros acordados. Sugerimos o encaminhamento desta manifestagio a PG

forma a subsidiar a sua analise juridica.

A consideragio superior,

.
> e

MAR@{ELéZEVEDO YEH
AFE/da GEFEX/COPEC

#AA (/[/ k—
ADRIANO PEREIRA DE PAULA
Coordevador-Geral da COPEC

De acordo.
Ao Sr. Subsecretario

Mynstons Mones lUagtrat o
MARIANA MARRECO CERQUEIRA
Gerente da GEFEX/COP f

0

}M.c," / g
CREIRA AUCELIO

Subsecretarioldo Tesouro Nacional

De acordo.
A PGFN

LACOPECYGEFEX Paises\Gabilo\Gabiio Notadoes
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MINISTERIO DA FAZENDA
SECRETARIA DE ASSUNTOS INTERNACIONAIS

Memorando n? 104/SAIN-MF

Em 05 de margo de 2013,

lima. Sra. Procuradora-Geral da Fazenda Nacional,

Assunto: Repiblica do Sudic (Sudfio). Acordo relativo A reestruturagiio da divida
oficial sudanesa com o Brasil. Minuta de acordo bilateral. Infoermacdes ao Senado
Federal, Resoluciio n® 50/93.

1. Como ¢ do conhecimento de V. Sa., o art. 8° da Resolugfio n® 50, de
1993, do Senado Federal, dispde que as operagGes externas de renegociagio ou rolagem
dos eréditos da Uniflo decorrentes de operagdes de financiamento externo e realizadas
com recursos do or¢amento federal deverfio ser submetidas & deliberagfio daquela Casa

do Congresso Nacional, prestadas as informagdes requeridas no art. 9° do mesmo

dispositivo legal, ‘
2. Assim encaminho o presente Memorando, submetendo a consideragéio de
V. Sa, a minuta de Exposicdo de Motivos (EM) a ser assinada pelo Exmo. Sr. Ministro
da Fazenda, bem como a Nota Técnica n°. 103, de 05 de maigo de 2013, contendo as
informagdes exigidas pela aludida Resolugfio, para fins de autorizagio pelo Senado
Federal, para a implementaciio do Contrato de Reestruturacdo de Divida a ser firmado
com a Repiblica do Sudfo, considerando o resultado de negociagBes bilaterais sobre
créditos oficiais brasileiros junto aguele pais, mantidas por representantes brasileiros e
sudaneses, conforme o registro de discusses das negociagdes entre a Republica do

Suddo ¢ a Republica Federativa do Brasil de 23.11.2012,

Al cio?:zgte,
CARL@ 'REIO-BICALIO CHZENDEY

Secretdrio de Assuntos Ifternationais
Secretaria Executiva do COMACE
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Comité de Avaliagiio de Créditos ao Exterior - COMACE
Presidéncin: Secretaria-Exccutiva do Ministério da Fazenda
Secretarin-Exceutiva; Secretaria de Assuntos Interacionais do Ministério da Fazenda
Membros: Procuradoria Geral da Fazenda Nacional / Secretaria do Tesouro Nacional / Minisiério das Relagdes Exteriores / Ministério
da Indastria e Coméreio / Ministério do Planejamento / Banco Central do Brasit / Banco do Brasil §.A./ IRB-Brasil Resseguros S.A,

SAIN/103/SE-COMACE/NOTA TECNICA

Brasilia (DF), 05 de margo de 2013.

Assunto: SQDAO. REESCALONAMENTO DA DIVIDA E INFORMACOLES DA
RESOLUCAO 50 DO SENADO FEDERAL.

1. ANTECEDENTES:

A divida oficial da Repiblica do Suddo para com o Brasil origina-se de Convénio
de Crédito celebrado entre o Banco do Brasil S.A. — Carteira de Comércio Extetior
(CACEX) e o Governo do Suddo, ou garantido por esse, para o financiamento da
exportagfio de bens concedido dquele pais com recursos do extinto FINEX, que contava
com a garantia do Seguro de Crédito & Exportagio em que o IRB-Brasil Resseguros S.A.
figurava como mandatirio do Governo brasileiro. As operagdes originais foram
contratadas em 1974 e 1975, no valor total aproximado de US$ 12.980.847,94, dos quais a
maior parte foi paga (US$ 8.624.369,52), restando em aberto, a partir de 1978, o saldo no
valor original de US$ 4.356.478,42, ora objeto de reescalonamento.

Registre-se, a proposito, que a administragdo dos créditos brasileiros decorrentes de
indenizacbes relativas ao Seguro de Crédito & Exportagdo foi transferida do IRB-Brasil
Resseguros S.A para a Unifo, a partir do advento da Medida Provisoria n® 267, de 28 de
novembro de 2005, convertida na Lei n° 11.281, de 20/02/2006.

A primeira reunidio bilateral de negociagio da divida foi realizada em Cartum, no
Suddo, em dezembro de 2010, ¢ resultou no reconhecimento por parte do Suddo do
montante do Principal pendente da divida, sem, contudo, haverem as partes chegado a uma
solugiio da pendéncia. O Memorando de Entendimentos entre as partes encontra-se no
ANEXO 1. Nova reunifo bilateral foi realizada em Brasilia (DF), em novembro de 2012,
visando a aplicagfio dos termos apresentados na carta encaminhada pelo Governo sudanés,
por intermédio do seu embaixador no Brasil, para o pagamento da divida oficial do Sudéo
para com o Brasil - ANEXO 2. No final dos encontros, foi elaborado um Memorando de
Entendimentos entre as partes, que especificou a forma do pagamento da obrigagio
sudanesa e estabeleceu as suas condigdes financeiras, No mesmo Ato, 0 Suddo reconheceu

os montantes em débito - ANEXO 3.

A minuta final do contrato de reescalonamento da divida e a sua tradugdo livie se
encontram no ANEXO 4,

010.072.196.23(
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O total da divida, consolidada em 31.12.2012 e reconhecida pelo Sudéo, ¢
43.581.141,68, compreendendo US$ 3.972.107,63 de Principal, US$ 384.370,79 de
Contratuais e US$ 39.224.663,26 de Juros de Mora. Foi estipulado um reescalonamento de
10% da divida consolidada, no valor de US$ 4.358.114,16, em 12 pagamentos trimestrais,
com inicio em 31.03.2013 ou 60 dias apds a aprovagio do Senado Federal brasileiro.

2. APROVACAO DO COMACE:

Os termos da renegociagio foram aprovados na 31* Reunifio Ordindria do Comité
de Avaliagiio de Créditos ao Exterior (COMACE), realizada no dia 01 de margo de 2013,
para serem apresentados ao Senado Federal.

Em resumo, serfio submetidos ao Senado Federal os termos finais negociados com a
Republica do Suddo, em novembro de 2012, confoerme abaixo:

Divida Consolidada em 31/12/2012: US$ 43.581.141,68, sendo US$
3.972.107,63 de Principal, US$ 384.370,79 de Juros Contratuais e
US$39.224.663,26 de Juros de Mora;

A Perdoar: 90% da Divida Consolidada, no valor de US$ 39.223.027,52;

A Reescalonar: 10% da Divida Consolidada; no valor de US$
4.358.114,16;

Amortizacées: 12 amortizagdes trimestrais, sendo a primeira em
31.03.2013 ou 60 dias ap6s deliberagdo positiva do Senado Federal.

Taxa de Juros: LIBOR3M +1%;
Juros de Mora: 1% aciima da Taxa de Juros;

Outras condigdes: o Sudfio efetuard os pagamentos em Euros, via Banco
do Brasil — Frankfurt, Alemanha.

3. INTERESSE DO GOVERNO BRASILEIRO NA RENEGOCIACAO ORA
PROPOSTA.:

A renegociagio da divida do Suddo com o Brasil permitird a retomada dos
pagamentos ao Brasil ¢, assim, a regularizagfio do relacionamento financeiro entre os dois
paises, abrindo novas possibilidades para o desenvolvimento das relagdes econdmicas ¢
comerciais entre eles. A iniciativa alinha-se com a prioridade que as relagGes com a Africa
assumem na politica externa brasileira e contribuem com o momento positivo por que vem
passando aquele continente, permitinde que o Sudfio avance ne caminho do
desenvolvimento econdbmico e social. Com parceiros africanos fortalecidos, pode-se
expandir e revigorar uma cooperagfo baseada em beneficios mituos e orientada pelas
prioridades nacionais de desenvolvimento dos paises envolvidos.

010.072.196.
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O Brasil tem procurado participar dos esforgos da comunidade internacion

renegociar ou perdoar a divida dos paises pobres altamente endividados, de modo qgef}ey
esses pafses tenham condigées de retomar sua {rajetoria de desenvolvimento e combater @
pobreza. A classificagio do Sudio como elegivel ao tratamento da sua divida nos moldes

da Iniciativa para os Paises Pobres Altamente Endividados (HIPC) depende de avaliagéo

do Fundo Monetario Internacional (FMI) e do Banco Mundial, bem como do dialogo junto

a credores e doadores, da continua cooperagiio com o FMI sobre politicas econdmicas ¢ da
limitacdio dos empréstimos em condiges ndo-concessionais. Em casos similares ao do
Sudio, os credores internacionais reunidos no Clube de Paris tém concedido o perdio total

da divida em tratamento,

4. INFORMACOES SOBRE o SUDAO RELATIVAS AO DISPOSTO NOS
ARTIGOS 8° I 9° DA RESOLUCAOQ 50, DE 1993, DO SENADO FEDERAL:

4. I Analise dos custos e beneficios econdmicos e sociais da operagfio e quais 0s
interesses do Brasil na renegociagiio da divida (art. 9°, inciso II, da Resolugiio 50, de

1993).

A operag8o em questdo permite a reestruturagéio da divida soberana da Repiblica
do Sudfio com a Repiiblica Federativa do Brasil, indicando o mecanismo de amortizagdo

desse débito.

Na perspectiva do Brasil, trata-se de uma gradativa recuperagdo de créditos oficiais
de dificil recebimento, em razdio da precéria condigio econdmica do Suddo, que perdeu
75% da produgio de petréleo com a criagio da Repiblica do Suddo do Sul (RSS), apds o
referendo de janeiro de 2011. A forma proposta dilata o cronograma das amortizag8es,
permitindo ao devedor administrar com mais conforto o ressarcimento dessa obrigagdo
financeira. Devido as perspectivas para o Suddo de futuras receitas advindas das tarifas a
serem pagas pelo Sudfio do Sul pelo transporte do petroleo, tdo logo passe a vigorar o
acordo fechado em outubro de 2012 entre aqueles paises,, as amortizages ao Brasil néo
devem comprometer muito o orgamento do pais. A tenegociagiio atende & preocupagio de
que os novos termos sejam compativeis com as possibilidades de pagamento atuais do
Suddio, assentando as bases para um relacionamento bilateral promissor.

4. IL. AnAlise financeira da operagio (art. 9%, inciso III, da Resolugiio 50, de 1993).

A divida pablica do Suddio para com o Brasil, atualizada até 31.12.2012, é de US$
43.581.141,68, coriespondentes a 100% dos valores de Principal (US$ 3.972.107,63),
Juros Contratuais (US$ 384.370,79), e Juros de Mora (US$39.224.663,26), devidos e ndo

pagos.

Do total acima, o acordo prevé o reescalonamento de 10% do débito, em 12
pagamentos trimestrais. A primeira parcela tera seu vencimento ocorrendo em 31.03.2013
ou 60 dias apos a aprovagdio do Senado Federal brasileiro, quando serd assinado o acordo
bilateral. Os juros contratuais foram estabelecidos a taxa LIBOR trimestral acrescida de
1% e, em caso de futura inadimpléncia, o acordo prevé juros de mora de 1% acima da taxa
de juros contratuais. O perfil de renegociagéio da divida oficial sudanesa com o Brasil
obedece a critérios de viabilidade e estabilidade para a operagéo, enquadrando-a na
legislagfio vigente ¢ buscando seu equilibrio financeiro, a adequada rentabilidade do capital
¢ a possivel redug#o de risco da transagdo.
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4, 1II. Caracteristicas da operagio de crédito sob exame (art. 9%, inciso
Resolugio 50, de 1993).

A operagdo de crédito sob exame apresenta como caracteristica principal o perddo
de 90% sobre o valor, consolidado em 31.12.2012, da divida do Sudso para com o Brasil e
o reescalonamento dos 10% remanescentes nos termos aceitos pela legislagéo brasileira. O
parcelamento desse reescalonamento em prestages trimestrais leva em consideragfo
estrutura financeira compativel com as condigSes realistas de comprometimento

orgamentario sudanés.

Assim, a operagdo de crédito sob exame caracteriza-se por reescalonar a divida do
Suddo nos seguintes termos:

Valor da divida: US$ 43.581.141,68

Valor a ser efetivamente pago pelo Sudiio: US$ 4.358.114,16

Valor a ser perdoado: US$ 39.223.027,52

Forma de Pagamento: 12 amortizagdes trimestrais, sendo a primeira em
31.03.2013 ou 60 dias ap6s deliberagdio positiva do Senado Federal.

Juros contratuais: Libor trimestral. :
Penalidade de mora: Libor trimestral acrescida de spread de 1% a.a.

4, IV, Informacdes sobre as finangas do tomador e do garantidor (art. 9%, inciso VI,
da Resolug¢do 50, de 1993).

A evolugfio da economia sudanesa em 2012! foi predominantemente marcada pelo
esforgo em superar os desafios decorrentes da separagio da RSS, ocorrido em jutho 2011,
num momento em que o apoio financeiro encontra-se extremamente limitado. No d@mbito
do Sudiio, a separagio resultou na perda de 75% da sua produgdo do petréleo, tendo em
vista a maior conceniracio das zonas petroliferas no territério onde se estabeleceu a RSS.
Com a separagio, o Suddo perdeu 50% das suas receitas fiscais e 2/3 da sua capacidade de
pagamento internacional. Em junho de 2012, o pais aprevou um programa trienal (2011-
2014), dentro de um plano quinquenal (201 1-2016), de reformas para combater a
deterioragio da sua situagfio econdmico-financeira. O programa prevé a superacio dos
desafios cconbmico-sociais decorrentes da separagfio, € visa manter a sustentabilidade
fiscal e externa, impulsionar o crescimento inclusivo, promovendo a autossuficiéncia em
produtos bésicos, o aumento da participagio do setor privado ¢ a redugiio gradual do
desemprego. Em 2013, a situagio econdmica do pais devera continuar fragil e dificil, com
expectativa de que a inflagio média caia dos 30%, em 2012, para 17%, ao final de 2013.

Com uma populagio estimada de 34,32 milhdes de habitantes, apos a separagfo, o
Produto Interno Bruto estimado do pais, em 2011, foi de US$ 64,05 bilhdes, representando

um PIB per capita de US$ 1.866,30.
a) o montante da divida interna e externa, quando se tratar de uma nagio estrangeira

A estimativa da divida externa sudanesa, em 31.12.2011, ¢ de US$ 41,5 bilhes, em
valores nominais, equivalente a 64,8% do PIB, dos quais 84% em atrasados. Cerca de US$

! Gontes: IMF Country Report No. 12/298 — SUDAN 2012 ARTICLE IV CONSULTATION & Sudan Country Nate 2012 - pesquisados
em 05/02/2013 nes enderegos eletrdnicos: htlp:/yww.imbor rextemalfpubs/Ii/scr2012/cr12298.pd e
www.africaneconcemicoutiook.org
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39,9 bilhdes diz respeito & divida externa piiblica ou publicamente garantida, dos
87% de atrasados. Aproximadamente 73% da divida plblica, ou seja, US$ 29,1 bilhe ,\y
siio devidos a credores bilaterais, dentre os quais o Brasil. Dentre os credores bilaterais,—
aproximadamente US$ 16,3 bilhGes sdo devidos a credores ndo pertencentes ao chamado

Clube de Paris (CP), ¢ US$ 12,8 bilhes devidos aos paises credores membros do CP. Os
remanescentes 27% da divida estdo distribuidos entre credores multilaterais, bancos
comerciais e fornecedores externos, O valor presente da divida externa do Suddo, em
11,12.2011, é de aproximadamente US$ 71 bilhdes.

Uma particularidade da divida externa do Sudsio diz respeito & possibilidade de que,
em jutho de 2013, ela seja repartida com o Sudso do Sul. Dentro dessa possibilidade, a que
se chamou “opgfio zero”, acordada antes da divisdo do pais, o Suddo ficara com todas as
obrigagdes externas, desde que o Sudio do Sul some forgas com o Sudéo pata a obiengdo
do alivio da divida ¢ a comunidade internacional apoie o alivio da divida no prazo de até 2
anos da separagfo. Findo esse prazo sem que S¢ tenha alcangado tais compromissos, a
divida do Suddo serd repartida com o Suddo do Sul. A aprovagfio do presente acordo
evitaria que o reconhecimento dos créditos brasileiros ficasse submetido a essa discusséo.

Por oportuno, registre-se que 0 Suddo do Sul tem uma populagfo de
aproximadamente 10 milhdes de habitantes ¢ o Produto Interno Bruto estimado do Pais, em
2011, foi de US$19,2 bilhes?, representando um PIB per capita de US$ 1.920,00.

A divida interna sudanesa, em 31.12.2011, foi da ordem de US$ 4, 4 bilhdes®
(equivalentes a 19,8 bilhdes de libras sudanesas “SDG”), representando cerca de 11,5% do

PIB.

b) eronograma de pagamento da divida a ser rolada ou negociada

O primeiro pagamento, de um total de 12 prestagies trimestrais, devera ocorrer em
31. 03.2013 ou até 60 dias apos a aprovagiio do Senado Federal brasileiro. As seguintes 11
prestag@es devem acontecer, sequencialmente, com pagamento ocorrendo sempre 3 meses
ap6s a data de vencimento da prestagdo anterior. A assinatura do Acordo sera efetivada em

caso de aprovagio da operagdio pelo Senado Federal.

¢) andlise do risco implicito & operaciio, da capacidade de pagamento ¢ das garantias

oferecidas

O Suddo tem alto risco na maior parte de sua divida externa em atraso. Uma
andlise de sustentabilidade de divida (DSA), baseada sobre o quadro de sustentabilidade de
divida realizada pelo FMIL e Banco Mundial, discutido com as autoridades sudanesas,
indica que, no final de 2011, todos os indicadores de divida ultrapassaram seus limiares.
Sers necessario o alivio para o pagamento dos atrasados e, também, a redugdo da divida
para trazer a divida externa do Sudio a um nivel sustentével, a fim de possibilitar o acesso
a financiamento externo. O FMI recomenda: (i) buscar amplo apoio no dmbito da iniciativa
HIPC ampliada, o que exige reforgar o dialogo junto a credores e doadores; (ii) continuar a
cooperar com o FMI sobre politicas econdmicas; e (i) limitar os empréstimos em
condigdes nio-concessionais, tanto quanto possivel,

2 gouth Sudan — Country at Glance — Wortd Bank - pesquisado em 05/02/2013, no enderego eletrdnico:

www.worlddbank.org/country/southsudan
3 htty:f/wwy.cbos gov.sdfen - 1SDG = USS 0,226641, em 31.01.2013;

5
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As garantias oferecidas para a renegociagdo em destaque sdo do Governo sudan

d) nivel de endividamento para com a Repiblica Federativa do Brasil e suas
entidades controladas

0 endividamento do Sudfo para com a Reptiblica Federativa do Brasil € da ordem
de US$ 43.581.141,68, conforme consolidacfio efetuada em 31.12.2012, decorrente de
operagSes de financiamento & exportagéio, a saber: 100% dos valores de Principal e Juros
(Contratuais e de Mora), devidos até aquela data.

¢) performance de pagamentos, relativamente as suas obrigactes com o Brasil e para
com os demais credores internacionais

Foram efetuados pelo Suddo pagamentos, bem como transferéncia das divisas
referente a pagamentos em moeda local realizados pelos importadores, no montante total
aproximado de US$ 8.624.369,52, a partir da contratagdo da operagéo até o ano de 1978,
quande os pagamentos foram interrompidos. O pais estd afastado da comunidade
financeira internacional sem acesso a financiamentos concessionais ou comerciais
provenientes dos paises membros do Clube de Paris.

No dmbito de iniciativa liderada pelo Fundo Monetdrio Internacional, em conjunto
com o Banco Mundial, foi criado um Grupc Técnico de Trabalho voltado para a
reconciliagio e levantamento da divida externa do Suddo. O Grupo ¢ composto de
representantes do Clube de Paris e dos paises ndo membros do CP. Como o Brasil ndo é
membro do Clube de Paris optou por nfio se fazer representar por aguele foro nas
discussoes do Grupo. No entanto, por ser credor minoritario, nfo foi autorizado pelo FMl a
tomar parte nas discussGes em andamento no Grupo. Todavia, vem recebendo as
informagdes disponibilizadas pelo Fundo nas sessges mensais organizadas pelo Clube, nas
quais atua como pais credor participante convidado.

H4 informagdes de que o Suddo vem recorrendo a financiamentos nos moldes do
chamado Islamic Banking System (Sistema Bancério Isldmico), ¢ tem se mantido
adimplente com esses credores. Em contrapartida, porémi, ndo tem honrado seus
compromissos junto ao setor privado.

Anexos: 4

Jiwore Jupie
Silvane Macedo Sodré
Coordenadora-Geral Substituta
Coordenagiio-Geral de Recuperagiio de Créditos
Secretaria de Assuntos Internacionais
Secretaria-Executiva do COMACE
Ministério da Fazenda
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTOS ENTRE
0O GOVERNO BRASILEIRO E O GOVERNO SUDANES

No periodo de 06 a 09 de dezembro de 2010, reuniram-se em Cartum, Sudfo, no
da Fazenda e na Sede do Banco Central do Sudio, as delegagdes da Republica do Sudio, representadipelo
St. Elgaili Mohamed El Bashir, Diretor Geral do Departamento de Cooperagéio Financeira Internacional €
da Repiiblica Federativa do Brasil, representada pela Sra. Ines Aparecida Baptista do Nascimento,
Coordenadora-Geral da Coordenagfio-Geral de Recuperagio de Créditos, Seccrclaria de Assuntos
Inlernacionais do Ministério da Fazenda, com vista a estabelecer entendimentos sobre o pagamento da

divida do Suddo para com o Brasil.

2. Ambas as partes levaram em consideragfio os encontros mantidos em agosto de 2010, duranie a visita
de Sua Exceléncia o Ministro da Inddstria do Sudfio ao Brasil e também a visita da Delegagiio brasileira,
chefiada pelo Representante do Ministério do Desenvolvimento, Indistria ¢ Comércio do Brasil, na
semana corrente, ¢ os desdobramentos que poderiam resultar para ambos os paises a partir dessas
perspectivas e demonsiraram satisfagfio em dar inicio ds negociagBes na expectativa de que o resultado

dessas nepociagdes se traduza numa estrutura financeira compativel com as condiges e

comprometimento or¢amentario Sudio.
3. Durante o encontro, as partes concordaram com a seguinte agenda:

a) Reconciliagfio da divida sudanesa para com o Brasil;
b) Assinatura do Registro de Discussdes no dltimo dia das negociages.

4, Quanto a reconciliagio da divida ¢ a delegagfio brasileira relembrou que os créditos brasileiros
junto ao governo do Suddo, no montante total de US$ 41.229.567,63, originaram-se das operagdes
dc cxportagio das cmpresas brasileiras Mercedes Benz do Brasil 8/A ¢ Maquinas Piratininga S/A.
para empresas daquele pais. As opera¢des de exportagiio foram garantidas pelo IRB-BRASIL

RIISSEGUROS S.A. como mandatarie do governo brasileiro.

5. No caso da Meicedes Benz, a origem foi a exportagdo de Onibus ¢ pegas de reposi¢do nos

anos de 1974 ¢ 1975 para o importador Khartoum Province Public Transports Co., entidade do
governo sudands, no montante de US$ 11.499.281,06. Esta operagiic teve garantia do STATE
BANK FOR FOREIGN TRADE OF SUDAN, que mudou de nome em outubro de 1976, hoje se

chama BANK OF KHARTOUM.

6. No caso das Maquinas Piratininga as expottages foram para as empresas sudancsas The
Public Agricultural Production e Mechanized Farming Co., avalizadas pelo MINISTRY OF
FINANCE AND NATIONAL ECONOMY. As exportagdes foram originalmente nos valores de
US$ 740.783,04 e USS 740.783,44. A delegagdo brasileira apresentou em seguida, uma tabela

contendo 0s niimeros da divida, a saber:

o PRINCIPAL: ovvrverrenerrernconcenrseneneennene . USE - 3.972.107,63

e JUROS CONTRATUAIS (até 01/12/2010)........ ‘US$  384.370.79
e JUROS DE MORA (calculados até¢ 01/12/2010%:US$ 36.873.089.21

¢ TOTAL DA DIVIDA .ccooirrnniriennscesninninns :USS 41.229.567,63
7. A delegagio sudanesa analisou a tabela ¢ solicitou ao lado brasileivo os seguinies
esclarecimentos:

a) acerca da divida referente as exportagBes para as empresas The Public Agricultural
Production Co. e Mechanized Farming Co,, solicitou ao lado brasileiro que verificasse

se nfio haveria uma duplicidade de informagdo dos valores constantes na tabela; ¢
N o
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b) com relagio 4 taxa de juros e juros de mora, solicitou explicagBes para a utilizac
pelo lado brasileiro da Taxa LIBOR6M + 1%;

¢) No que diz respeito as “datas de vencimento™ solicitou a confirmaciio dessas dalys,
v r . I .
uma vez estarem elas vinculadas ao perfodo considerado para o calculo das parcelas dir—_.~

divida.

8. A delegagio brasileira informou ao lado sudanés que providenciara quando do seu retorno ao
Brasil. as informagdes solicitadas junto ao IRB. Ambas as partes acordaram que serfio necessarios
novos contatos para concluir a reconciliago dos nimeros da divida. A tabela analisada encontra-se

no ANEXO 1.

9. A seguir, a delegaciio sudanesa reconheceu os valores de Principal em débito e apresentou a
sua primeira proposta;

a} Perddo dos juros e juros de mora;
b) Pagamento do valor do Principal em fluxo a ser determinado:

10. O lado' brasileiro, em seguida, explicou que as renegociagSes de créditos oficiais sdo,

necessariamente, aprovadas pelo Senado Federal e cada renegociaglo é analisada caso a caso,
t.. levando-sc em conta a natureza dos créditos, o perfil da divida e a performance do pais devedor, A
“ delegagiio brasileira apresentou contraproposta com as seguintes caracteristicas:

a) Reescalonamento do total em débito, por 15 anos, em prestagdes semestrais e juros
contraiuais a LIBOR6M + 1% ¢ juros de mora de 1% acima da taxa de juros;

H A parte sudanesa ratificou a sua 1% Proposta.

2. O lado brasileiro ressaltou entdo que o perddo seria de justificativa dificil perante o Senado
brasileiro uma vez que trata-se de empréstimo em atraso ha longo tempo. Contudo, a fim de levar em
consideragio a posi¢dio da delegagdio sudanesa, solicitou ao lado sudanéds que sinalizasse acerca de
eventuais pagamentos que pudessem ser efetuados caso houvesse possibilidade de ser analisado

algum perdio.

13, O lado sudanés informou que, caso os juros e juros de mora fossem anulados, poderia ser
cstudada a possibilidade de ser efetuado o pagamento do Principal em uma parcela.

é o 14, Adelegagio brasileira.apresentou, entfio, uma 2°. contraproposta nos seguinies lermos:

* Pagamento a vista: 10% da divida no montante de US$ 4.122.956,76

¢ Anulagdo: 10,3% da divida no montante de US$ 4.285.236,59
* Divida remanescente: 79,7% da divida no montante de US$ 32.821 374,28, a ser reescalonada
em |5 anos, com o 1° vencimento cm até seis meses apos aprovagio do Senado Federal

brasileiro.

15. O lado sudanés apresentou, desta feita, nova contraproposta;

¢ Pagamento do Principal: US$ 3.972.107,63
s Pagamento dos Juros....: US$ 384.370,79

¢ Prazo: | ano
* Perddo integral dos juros de mora (36.873.089,21)

16. A parte brasileira tomou nota da contraproposta sudanesa e sugeriu entdo que as parles

continuassem a trabathar na reconciliagfio da divida. As discussées transcorreram numa atmosfera
™y
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aprovaciio das autoridades de seus paises ¢, no caso do Brasil, isto significa o Comité de Avali
dc Créditos ao Exterior {COMACE) e o Senado Federal brasileiro.

Feito em Cartum, em 10 de dezembro de 2010, em dois originais, sendo um em em
portugués ¢ o outro cm ingl€s. A lista dos participantes encontra-se no Anexo 2.

C?/Mf.z/

ELGAILI MOHAMED ELBASIHIR
pela delegagiio do Suddo

I AA o
INES A. B. NASCIMENTO
hela delegacio do Brasil

3
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ANEXO 1

TABELA CONTENDO OS DADOS DA DIVIDA EM 01/12/2010

4
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ANEXO 2 - LISTA DE PARTICIPANTES

1 1 i

Delegacio do Brasil

Ines Aparecida Baptista do Nascimento
Secretaria de Assuntos Iniernacionais, Ministério da Fazenda

Lugenio Messer Rybalowsky
Secretaria de Assuntos Iniernacionais, Ministério da Fazenda

lLuiz Antonio Cardoso
Secretaria do Tesouro Nacional, Ministério da Fazenda

Vancssa Sant’ Anna
Ministério das Relacdes Exleriores

Delegacio do Sudiio

Elpaili Mohamed Elbashir » _ _
Diretor Geral [nternacional do Departamento de Cooperagio Financeira

Banco Central do Sudio

Nagwa Sheikh Eldein Modamed
Banco Central do Sudio

Nurr’alhyda Fathelaliem
Minisiério da Fazenda

Nagat Mahmoud Adam
Ministério da Tndistria

Salwa Abdelkheir
Banco Central do Sudéo

Abdethadi M. Suleiman
Banco Central do Sudéo

Mohamed Abdel Rahman Yasin Mohamed
Ministério das Relacdes Exteriores
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN
THE BRAZILIAN GOVERNMENT AND THI SUDANESE GOVERNMENT

(A

0 1

From December 6% to 9%, 2010, met in Khartoum, Sudan, at the Ministry of Finance and at h\C\”_C/ljg
Office of the Central Bank of Sudan, the delegations from the Republic of Sudan, headed by Mr. Elgaili
Mohamed ] Bashir, General Director of the International Financial Cooperation Department, and that of the
Federalive Republic of Brazil, headed by Ms. Ines Aparecida Baptista do Nascimento, General-Coordinator
ol the Credit Recovering General Coordination, Secretariat for Foreign Affairs, Ministry of Finance, to
establish arrangements on debl payments from Sudan to Brazil.

visit of His Exccllency The Minister of Industry of Sudan to Brazil and also the visit of the Brazilian
Delegation headed by the Ministry of Development, Industry and Foreign Trade of Brazil, during the current
week, and the developments that could result for both Countries from these perspectives and showed
satisfaction about the beginning of these nepotiations and ratified the expectation that the outcome of thesc
negoliations will result in a financial structure consistent with the conditions of budgetary commitment of

Sudan.

2 Both partics took into consideration the meetings held by both Countries in August, 2010, during the

3 During the meeting, the parties agreed on the following agenda:

¢ a) Reconciliation of the Sudanese debt to Brazil;
s b} Signature of a Memorandum of Understanding at the last day of negotiations.

4. As for the reoonciliation of the debt the Brazilian delegation recalled that the Brazilian credits with
Sudanese government were originated by the operations of exportation of Brazilian [irms Mercedes
Benz do Brasil $/A and Maquinas Piratininga S/A for Sudanese fisms. These export operations were
guaranted by the IRB-Brasil Resseguros S.A., acting as the Official Insurance Company.

3. In the casc of Mercedes Benz, the origin was the exportation of buses and spare parts, in 1974 ¢
1975, to the Khartoum Province Public Transports Co., body of Sudanese government, in the amount
ol USS$ 11.499,281.06. This operation was guaranteed by the STATE BANK FOR FOREIGN TRADE
OF SUDAN (later BANK OF KHARTOUM). The Sudanese delegation has recognized that the total
amount of debt are public which is the responsibility of the Government of Sudan,

6. In the case of Maquinas Piratininga, the exportations were for the Sudancse slate companies: Public
1gricultural Production and Mechanized Farming Co., guaranteed by the MINISTRY OF FINANCE
AND NATIONAL ECONOMY. The exportations were originally on the values of US$ 740,783.04
ﬁ;,.md US$ 740.783.44. The Brazilian delegation then presented a table with the figures of the debt, as

follows:

o PRINCIPAL: coivirvvrrrnreecsnmnisiesecssresnennenn . USS - 3.972,107,63
e CONTRACTUAL INTEREST (as of 01/12/2019)....:.US$  384.370,79
;o LATE INTEREST (as of 01/12/2010)..................:US$ 36.873.080,21
s TOTAL DEBT .o USS 41.229,567,63

7. The Sudanese delegation reviewed the table and asked to the Brazilian delegation the following

clarifications: :

a) on the debt related to exports to the firms The Public Agricultural Production Co. and
Mechanized Farming Co. the Sudanese delegation asked to the Brazilian side to check
whether there would be a duplication of information of the values listed in the table;

b) with respect to the interest rates and late interest rates, the Sudanese delegation requested
cxplanations for the use by the Brazilian side of the LIBOR6M + 1%;

- !
I
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8.

16.

9y

¢) with respect to the "maturity dates”, the Sudanese delegation requested confirmation of
these dates. since they are linked to the period considered for the calculation of t
interest of the debt.

The Sudanese delegation recognized the Principal amount of the debt Brazilian and presented its
first proposal:

a) Anullation of the interest and late interest amounts;
b) Payment of the Principal amount within a period to be agreed;

- The Brazilian side, then explained that the renegotiation of official credits are necessarily approved

by the Brazilian Federal Senate and each renegotiation is analyzed on a case-by-case basis. taking
into account the nature of the credit, the debt profile and the performance of the debtor Country.
The Brazilian delegation presented a counterproposal with the following characteristics:

a) Rescheduling of the whole amount of the debt, in 15 years, semi-annual installments and
contractual interest calculated at LIBORSM + 1%, the late interest will be 1% above the

interest rate:

. The Sudanesc side ratified its 1™ Proposal.

. The Brazilian side remarked that the cancellation would be difficult to justify before the Brazilian

Senate, since the debt is on arrears for so long time. However, to take into consideration the
position of the Sudanese delegation, the Brazilian delegation asked to the Sudancse side (o signal
about any payments it could make if there was a possibility of debt forgiveness.

. The Sudancse side said that if the interest and late interest would be canceled, they could consider

the payment of the Principal in one installment.

. The Brazilian delegation presented the 29, counterproposal on the following terms:

*  Down Payment: 10% of the debt in the amount of US$ 4.1 22.956,76;

* Cancelation: 10,4% of the debt in the amount of US$ 4.285.236,59

*  Remaining Debt: 79.6% of the debt in the amount of US$ 32.821 374,28, 1o be rescheduled
in 15 years, with the first payment to be made within 6 months after the Brazilian Federal

Senate approval,

. The Sudancse side presented a new counterproposal:

¢ Payment of the Principal: 1S$ 3.972.107,63
* Payment of the Interest: US$ 384.370,79

* Reimbursement: 1 year
e TTotal forgiveness of the late interest: (US$36.873.089,21).

The Brazilian side ook note of the counterproposal made by the Sudanese delegation and then
suggested that parties continue working on the reconciliation of the debt. The discussions took
place in a friendly and a co-operative framework. Both delegations noted with satisfaction the
progress recorded and agreed, if necessary, to schedule another meeting in a dale and place to be

determined by both sides.

)
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Emlh Countucs authoutles and in case of Brazil it means the External Credits Fval_sg n
Committec (COMACE) and the Brazilian Federal Senate. s
)

' ]

- . - I . ‘\\v
Done in Khartoum, Sudan, on December 9™ 2010, in four originals, two in Portuguese
and two in English. The listo I the participants is in ANNEX 2.

SO, O e >t

IN FS A, B.NASCIMENTO ELGATLI MOHAMED ELBASHIR
For _thc Brazilian Delegation For the Sudanese Delegation

010.072.196.23C
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ANNEX 1

TABLE OF THE DEBT AS OF 01/12/2010
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ANNEX 2 — LIST OF PARTICIPANTS

Braziliah Delegation

Ines Aparecida Baptista do Nascimento
Secrclaria de Assuntos Internacionais, Ministério da Fazenda

FEugenio Messer Rybalowsky
Secretaria de Assuntos Internacionais, Ministério da Fazenda

Luiz Antonio Cardoso
Sceretaria do Tesouro Nacional, Ministério da Fazenda

Vanessa Sant’Anna
Ministério das Relagdes Exteriores

- Sudancse Delegation

U - cpn .
L Lifgaili Mohamed Elbashir
Dirclor Geral do Departamento de Cooperagio Financeira Internacional

Banco Central do Sudio

Nagwa Sheikh Eldein Modamed
Banco Central do Suddo

Nurr’athyda Fathelaliem
Ministério da Fazenda

Nadagat Mahmoud Adam
Ministério da Industria

Salwa Abdelkheir
Banco Central do Sudio

{ ..Abdelhadi M. Suleiman
Banco Ceniral do Sudio

Mohamed Abdel Rahman Yasin
Ministério das Relagdes Exteriores

Ny, .
N
X
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07 de Margo de %
2

Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Carles Marcio Bicalho Cozendey 4

Secretaria de Relagdes Internacionais

Ministro da Fazenda do Brasil

Assunto: Sudio Divida Pendente para com o Brasil

Eu gostaria de primeiramente agradecé-lo muito por gentilmente ter se reunido comigo em
05 de margo, e pelas frutiferas discussdes que tivemos sobre a divida pendente do Sudio para com o

Brasil.

Como ¢é do vosso conhecimento o Sudéo, ap6s a separagio do Suddo do Sul, perdeu 75% de
sua receita, enquanto o Sudfo ainda necessita de mais desenvolvimento socioecondmico.

Apés o Acordo de Paz, assinado em 2005, que pds fim & guerra no Suddo do Sul, a
comunidade internacional prometeu cancelar a divida sudanesa, mas, infelizmente, isso ndo foi

cumprido até agora.

Nio obstante fais desafios, o Sudfio estd muito interessado em remover os obstaculos para
promover suas relagSes comerciais com o Brasil na esperanga de aumentar o volume de comércio
entre as duas nagBes amigas, assim como parcerias de investimento. Portanto, o governo do Sudédo
gostaria de apresentar a seguinte proposta para regularizar a divida pendente para com o Brasil. A

proposta consiste em:

A — o pagamento de 10% (dez por cento) do total da divida do Sudao e o perddo pelo Brasil
dos remanescentes 90% (noventa por cento) do total da divida;

B — Simultaneamente com o item (A) mencionado acima, o governo do Brasil garantiria
uma linha de crédito a um projeto sudanés a ser executado por empresas brasileiras e sudanesas.
Maiores detalhes sobre esse projeto poderd ser fornecido no momento apropriado,

A negociagdo nos termos acima ficard a meu cargo até a aprovagdo do Senado Federal.

T#o logo o Senado Federal aprove a presente proposta uma delegagdio sudanesa vird ao
Brasil para assinar o acordo para a implementago da presente proposia.

O governo do Suddo apreciaria muito se o governo da Republica Federativa do Brasil
aceilasse esta proposta, que iria ajudar no desenvolvimento e na paz no Suddo bem como a

promogdo das nossas relages bilaterais.

Aguardando a sva resposta positiva, por favor, aceite Exceléncia, a expressio da minha mais
elevada consideragéo,

Afenciosamente,

Abd Elghani Elnaim Awad Elkarim
Embaixader do Sudfio para o Brasil

010.072.196.230




186

Embaixada da Repiiblica do Suddo ols 9.__-4:.‘ | d -
Brasilia-DF u._;; '

St .
Embaixador J_“\S-H.L”

Ref.: S/SB/M1M2

March 07th, 2012

H.E. Ambassador Carlos Marcio Bicalho Cozendey
Secretary for International Affairs

Ministry of Finance of Brazil

Subject: Sudan Outstanding Debt to Brazil

I would like at the outset lo fitank you so much for kindiy meeting with me
on March &M and the fruitful discussions we had regarding the Sudan

outstanding debt o Brazil.

As vou know the Sudan, after the separation of South Sudan has lost
75% (seventy Yive percerd) of its revenue, while the Sudan still needs more

social-economic development.

Following the comprchensive peace agreement signed in 2005, which
ended the war in South Sudan, the international commurity has promised to
cancei the dent oz the Sudan, put untfortunately. this has not been fulfiled up to

now,

Notwithstanding, these chatlenges. the Sudan is very much interested to
remove obstacles to promote its business relations with Brazil hoping to
increase the volume of trade between the lwe friendly countries as well as
investrent partnerships Therefore, the government of the Sudan would like to
present the following proposal to settle iis outstanding debt to Brazil. The

proposal consists of:

Al The payment of 10% (ten percent) of the Sudan total debt, and the
forgiveness frorm Brazil of the remaining 90% (ninety percent) of the totai debt,

B: Seruitaneously with the (2) mentioned shove, Biazil government
would guarantce a credit line to a Sudanese projecs that will be axecuted by
Brazilian and Sudznesc companies. More defails about this project can be

provided in due kme.

R

L7
L0 Ve
SHIS QI 11 Conjunto 05 Casa 13 - CEP 71625-250 Bras(lia - DF « Brasil - Tels: (61) 32484834[5{9’ “4835 - Fax: (61) 32484832
E-mail: sudaninbrazil@gmail.com - Website: www.embaixadasudao.org.br
010.072.196.
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Embaixada da Repiiblica do Suddo
Brasilia-DF

Embaixador

i will be In charge of the negotiations process unil it is approved by the

Senate of the Federative Republic of Brazil.
As soon as the Brazilian Senate approves this proposal a Sudanese

delegation will come to Brazil to sign the agreement on the implementation of

this proposal.
The Sudan government would greatly appreciate if the government of the
Federative Republic of Brazil accepts this proposal which would definitely help
the development and peace in the Sudan as well the promotion of our bilateral

relations.
Awaiting for your positive response, please accept Excellency, the

assurances of my highest consideration.

Sincerely,

Abd Elghani Elnaim Awad Elkarim
Ambassador of the Sudan to Brazil

0 FE
b FED
S sou B
“he.w 7 .2F

?
3
/a:’ \‘?'
QL0 1£60

250 Brasilia - DF - Brasil - Tels: (61) 3243-4814/3248-4835 - Fax: (61) 3248-4833

SHIS QI 11 Conjunto 05 Cass 13- CEP 71625
E-mail; sudaninbrazil@gmail.com - Websito: www.¢embaixadasudso.org.br
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ATA DE ENTEDIMENTOS DAS REUNIOES BILATERAIS ENTRE FUNCIONARIOS DO gefsig,
GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Fry 30, )
E DO 3, %
GOVERNO DA REPUBLICA DO SUDAO N8

\)0

No periodo de 22 a 23 de novembro de 2012, reuniram-se e Brasilia, Brasil, na Secretaria t\}t
Assuntos Internacionais. Ministério da Fazenda. as delegagdes da Repiblica Federativa do Brasil.
representada pela Sra. Incs Aparccida Baptista do Nascimento, Coordenadora-Geral para a
Coordenagio-Geral de Recuperagiio de Créditos, Secretaria de Assuntos [nternacionais. Ministério da
Jrazenda e da Republica do Sudio, representada por Sua Exceléncia Dr. Magdi Hassan Yassin, Ministro
de Estado. Ministério das Finangas ¢ da Economia Nacional do Suddo com vistas a manter discussoes
\éenicas referentes ao reescalonamento da divida pendente da Repablica do Suddo do Brasil. A lista dos

participantes encontra-se no ANEXQO 1.

I.  Ambas as parles revisaram a Minuta do Acordo de Reescalonamento entrepuc 3 delegagiio
sudanesa durante a Reunifio Introdutéria realizada as 11h30, em 22 de novembro de 2012 ne Minisiério
da Fazenda, Brasilin. Brasil, presidida por Sua Exceléncia Dr. Nelson Henrique Barbosa Filho,
Secreldrio-Ixecutivo do Ministério da Fazenda do Brasil ¢ Presidente do Comité de Avaliagio de
Créditos ao Exterior — COMACE para acolhida da delegagiio do Governo da Repiiblica do Sudéo.
cheliada por Sua Exceléncia Dr. Awad Ahmed Aljazz, Ministro do Petréleo do Suddo.

2. A Minuta do Acordo de Reescalonamento levou em consideragio os lermos apresentados pelo

Sy

Embaixador do Suddio no Brasil Sua Exceléncia Abd Elghani Elnaim Awad Llkarim as autoridades
brasileiras. que loram aprovados pelo COMACE em sua 30", Reunido Ordindria, realizada em 30 de

agosto de 2012,

3. A Minuta do Acordo de Reescalonamento foi ajustada para refletir: os montantcs pendentes da
divida em consondncia com a Ata de Entendimentos assinada em 09 de dezembro de 20 10; os lermos de

pagamento acordados por ambas as delegagBes e 08 aspeclos legais.

4, Durante as conversagdes foi reconhecida pelas delegagdes brasileira ¢ sudanesa a divida oficial
sudanesa para com o Brasil, atualizada até 31 de dezembro de 2042, conforme abaixo:

Principal: USss 3.972.107,63
Juros: USS  384.370,79
Juros de Mora:  USS 39.224.663,26

DIVIDA TOTAL: USS 43.581,141,68

5. Foi acordado por ambas as partes os seguintes {ermos ¢ condigoes para o pagamcnio da divida
conforme detalhado nos ANEXOS 2¢ 3:

a) Divida a paga pelo Suddo: 10% da divida total mencionada no item 4). no montante de US3$

4.358.114.16;

b) Bivida a ser perdoada pelo Brasil: 90% da divida total mencionada no item 4), no monianic de
US$ 39.223.027.52;

¢) Termos ¢ condigdes de pagamento:
2013 ou 60 dias apos aprovagio do Senado Federal brasi
1%

d) Outras condigdes: o Sudo cfetvard os pagamentos no Banco do Brasil S.A., na Agéncia de
Frankfurt, na Alemanha, em Euros.

{2 parcelas, trimestrais, com inicic em 31 de margo de
leiro; Taxa de Juros de LIBOR3M mais

6. As ncpociagdes lranscorreram em uma alimoslera amistosa ¢ cooperativa refletindo as relagdes

cordiais que existem enire os dois paises. Ambas as delepacdes observaram com satistaghio oy

L:'B/ t \6’/_)
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resultados das discussdes ¢ expressaram o compromisso de assinar o acordo bilateral
reescalonamento tio logo aprovado pelo Senado Federal brasileiro.

Feito em Brasilia, Brasil, em 23 de novembro de 2012, em quatro originais, dois em portugués &
dois em inglés,

- -
o )y S
~D o \ .
INBS A, B. NASCIMENTO MAGDPI HASSAN YASSIN
Coordenadora-Geral Ministrd de Estado
Pela Delegagdio Brasileira Pela Delegagio Sudanesa
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ANEXO 1- LISTA DE PARTICIPANTES

DELEGACAC BRASILEIRA

Dr. Nelson Henrigue Barbosa Fitho
Seeretaria-Executiva, Ministério da Fazenda

Embaixador Carfos Marcio Bicatho Cozendey
Secrotarin de Assuntos liternacionais, Ministério da Fazenda

Ines Aparecida Baptista do Nascimenlo
Seeretaria de Assuptos Internacionais, Ministério da Fazenda

Eugenio Messer Rybalowsky
Scerelaria de Assuntos nternacionais, Ministério da Fazenda

Fernando Meirelles de Azevedo Pimentel
Secretaria de Assuntos Internacionais, Minisiério da Fazenda

Fernando Tavares Carreia
Tesoury Nacional, Minisiério da Fazenda

Rodrigo Duarte Dourado
‘I'esouro Nacional, Ministério da Fazenda

Celso de Arruda Franga
Ministério das Relagdes Exteriores

DELEGACAO SUDANESA

Dr. Awad Ahmed Aljazz
Ministro do Petrdleo

Sr. Magdi Hassan Yassin
Ministro de Estado das Finangas e da Economia Nacional

§r, Badreldin Matinoud Abbas
Presidente do Banco Centrat do Sudio

Embaixador Awad Abd Elghani Elnaint Elkarim
Embaixada do Sudio no Brasil

Sr. Mohamed El Mardi El T'egani
Kenana Sugar Company Limiled
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AGREED MINUTES OF THE BILATERAL MEETING BETWELEN OFFICIALS FROM
GOVERNMENT OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL g
AND
THE GOYERNMENT OF THE REPUBLIC OF SUDAN

From November 22™ and 23", 2012, met in Brasilia, Brazil, at the Secretariat for Foreign
Aftairs, Ministry of Finance, the delegations from ‘the Federative Republic of Brazil, headed by Ms.
Ines Aparecida Baptista do Nascimento, General-Coordinator Jor the Credit Recovering General
Coordination, Sccrctariat for Foreign Affairs, Ministry of Finance and that of the Republic of Sudan,
headed by HL.E. Mr. Magdi Hassan Yassin, Statc Minister, Ministry of Finance and National Economy
of Sudan 1o hold technical discussions reluted to the rescheduling of the outstanding debt of Republic of
Sudan to Brazil. The list of the participants is at ANNEX |,

1. Both partics reviewed the Drafl Rescheduling Agreement handled (o the Sudancse delegation at
the Opening Meeting held at 11:30 a.in., on November 22, 2012 at the Miaistry ol Finance, Brasilia.
Brazil, chaired by HMis Bxeelience Dr. Nelson IHenrique Barbosa Filho, Excewtive-Sceretary for the
Ministry of Finance of Brazil and President ol the Exlernal Credits Evaluation Committee — COMACL
to welcome the delegation from the Government of the Republic of Sudan, headed by His Excellence
Dr. Awad Ahmed Aljazz, Minister of’ Petroleum of Sudan.

2. The Dralt Rescheduling Agreement, taking into consideralion the terms presented by the
Ambassador from Sudan o Brazil His Excellence Abd Elghani Elnaim Awad Elkarim to the Brazilian
authorities, which were approved by COMACE in its 30°, Regular Mecting, held on August 30, 2012,

3. The Drafl Rescheduling Agreement was adjusted (o veflect: the outstanding amounts in line with
the Bilateral Agreed Minutes signed on December 9", 2010; the terms of payment agreed by both

delegations and the legal aspects.

4. During the conversations it was acknowledged by the Brazilian and by the Sudanese delegations
the official Sudanese debt to Brazil. updated up to December 31%, 2012, as follows:

Principal: USS 3.972.107,63
Interest: USS  384.370,79
Late Interest:  US$ 39.224.663,26

TOTAL DEBT: USS$ 43.581.141,68

5. It was agreed by both parties the following ferms and condilions for the payment of the debt as
detailed in the ANNEX 2 and 3:

a) Debt to be paid by Sudan: 10% ol the total debt mentioned in item 4) in the amount of US$

4.358.114.1¢6:
b) Debt to be forgiven by Brazil; 90% of the tolal debl mentioned in item 4) in the amount of US$

39.223.027,52:
¢) Terms and conditions for payment; 12 instalments, on a quarterly basis. starting from March

31, 2013 or 60 days aficr the Brazilian Federal Senaie approval; Interest Rale at LIBORIM plus
1%,

d) Other conditions: Sudan will make payments through Banco de Brasil S.A., Frankfurt Branch,
in Germany, in Euros.

6. The negotiations were conducted in a [vendly and co-operative manner reflecting the cordial
relations that exist between the two countrics. Both delegations noted with satistaction the outcome of
the discussions and expressed a commitment fo sign the bilateral rescheduling agreement soon after the

Brazilian Federal Senate approval.

»
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Done in Brasilia. Brazil. on 23" November, 2012, in four criginals, twa in Portugucse
English.

oo
%\) L ),1 Ko sie
il\@r.—a{}.\NASCiMENTO H. . MAGDI ASSAN YASSINM
General-Coordinator Stale Minister
For the Brazilian Delegation for the Sudanese Delegation

o
£
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ANNEX 1- LIST OF PARTICIPANTS

BRAZILIAN DELEGATION

Dr. Nelson Henrigue Barbosa Filhe
ixecutive-Secrctariat, Ministry of Finance

Ambassador Carlos Marcio Bicilho Cozendey
Sccretariat for International Aftairs, Ministry ol Finance

Ines Aparecida Baptista do Nascimento
Seeretariat for International Affairs, Ministry ol Finance

Eugenio Messer Rybalowsky
Secretarial for International Affairs, Ministry of Finance

Fernando Meirelles de Azevedo Pimentel
Secretariat for International Aftairs, Ministry of Finance

Fermando Tavares Corrcia
National Treasury, Ministry of Finance

Rodrigo Duarte Dourado
National Treasury, Ministry of Finance

Celso de Arruda Franga
Ministry of External Relations

SUDANESE DELEGATION

D, Awad Ahmed Aljazz
Minister of Petroleum

Mr. Magdi Hassan Yassin
Ministry of Finance and National Economy

Mr, Badreldin Matinoud Abbas
Central Bank of Sudun

Ambassador Abd Glghani Elmaim Awad Etkarim
Sudon Embassy in Brazil

Mr. Mohamed E) Mardi B} Tegani
Kenana Sugar Company Limited
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ANEXO 2— MINUTA DE ACORDO DE REESCALONAMENTO

3 :
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CONSIDERING the interests of the FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL and the
REPUBLIC OF SUDAN in the normalization of their economic and financial

relationship;
the FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL ("BRAZIL™), on one side,

and

The REPUBLIC OF SUDAN (“SUDAN"™). on the other side,

agree to celebrate the present
DEBT RESCHEDULING AGREEMENT

(hereinafter “AGREEMENT®) relative to the consofidation and rescheduling of certain
debts owed by SUDAN to BRAZIL, in the following terms:

ARTICLE I - DEBT CONCERNED

The debt subject to this AGREEMENT, in the total amount of US$ 43.581.141,68
(Forty-three million, five hundred and eighty-one thousand, one hundred and forty-one
US dollars and sixty-cighty cents) consists of the following:

(a) 100% of principal amount (excluding late interest) due on December 31,
2012, inclusive, and not paid on commercial credits guaranteed or insured by
BRAZIL or its appropriate institutions, having an original maturity of more
than one year, and which were exlended to SUDAN or covered by its
guarantee, in arrears since Jume 30, 1978, in the original amount of USH
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3.972.107,63 (threc million, nine hundred and seventy-two thousand, one
hundred and seven US doliars and sixty-threee cents);

) 100% of intcrest due on December 31%, 2012, inclusive, and not paid on the
debt specified in item (a) above, in the 1otal amounl of USS 384.370,7%
(three hundred and eighty-four thousand, thrce hundred and scventy US
dollars and seventy- cents);

¢} 100% of late interests due on December 31%, 2012, inclusive, and not paid
on the debt specified in items (a) and (b) above, in the total amount of USS
39,224.663,26 (thirly-ninc million, two hundred and twenty-four thousand,
six hundred and sixty-three US dollars and twenty-six cents),;

ARTICLE 11 - SCHEDULE OF PAYMENTS

1. The SUDAN acknowledges the debis referred in Article I and agrees lo pay the
total rescheduled debt in the amount of US$ 4.358.114,17 {four million, three hundred
and fifty-eight thousand, one hundred and fourteen US dollars and seventeen cents), in
12 (lwelve) installments as established in SCHEDULE | as shown in ANNEX A,

2. Before the signing ot his AGREEMENT, the dales regarding the payments schedule
mentioned above sall be confirmed by BRAZIL,

ARTICLE 11l - PARTIAL REMISSION

1. In case payment established in Article II is made on the due dates as established in
the payments schedule referred to in item 1 of Article 11, BRAZIL agrees to partially
remit the debt defined in Article [, in the tolal amount US$ 43.581.141,68 (forty-three
million, five hundred and eighty-one thousand, onc hundred and forty-one US dollars

and sixty-cighty cents),

2. In casc the partial remission referred to in item 1 of this Article becomes effective,
the amount to be paid by SUDAN, is in the {otal amount of USS 4.358.114,17 (four
million, three hundred and fifty-ciglt thousand, one hundred and fourteen US dollars
and seventeen cents). In this casc BRAZIL will exempt SUDAN firom paying the
amount of US$ 39.223.027,52 (thirty-nine million, two hundred andiwenty-three
thousand, twenty-seven US dollars and fifty-two cents).
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ARTICLE IV - INTEREST RATE

1. The interest on the debt defined in Article [ shall be calculated on the basis of the
actual number of days clapsed and considering a 360-day year, at the rate of 1,(% per
annum acerued over LIBOR (the London Interbank Offered Rate). The LIBOR for each
interes| period, as specified below, shall be the annual rate equivalent to the average of
the rates offered by the reference banks as quoled on the Rewters Reference Page al
11:00 a.m. (London time), two banking days preceding the beginning of each interest
period. Renters Reference Page means the screen called page “LIBO” in the Reuters
Monitor Money Rate Service (or any other page that replaces, with the purpose of
displaying interbank rates offercd by major banks in London, the page LIBO in thal

service),

2, The amount of interest nccrued on outstanding debt, mentioned in Article 1,
calculated at the rate established in ilem 1 of this Article shail be paid on the same
dates established as maturity date for the Principal, as mentioned in Article II of this

s

Contract, The amount of the first interest payment shall be caloulated from January 17,
2013, and capitalized semiannually.

3. For the purpose mentioned in item 2 of this Article BRAZIL shall inform SUDAN,
at the beginning of cach interest peried the rate 1o be applied and the amount of interest.

ARTICLE V —~ LATE INTEREST

In the event that amounts due by SUDAN are not paid at the respective maturity dates
established in Article 11, item 1, these amounts shall be considered as outstanding debt
ont which SUDAN shall pay late interest, capitalized semi-annuaily, from the duc date
up to the date of the effective payment accruing at the rate of 1,0 {one) percentage point
above the rate defined in item § of Article IV,

ARTICLE VI-PAYMENT ALLOCATION

In case any payment made by SUDAN is not sufficient to seltle all debts in acrears,
such payment shall be applied successively for acquittance of the following debts: (a)
penalty interest due hereunder this AGREEMENT but unpaid; (b) interest; (c} in
repayment of any amounts of principal due and payable.
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ARTICLE VI1 - DEBT CONVERSION

BRAZIL and SUDAN, as [ar as their domestic laws so entitles them, agree (0 sale or
exchange, on a voluntary basis, the debt referved to in Article | of this AGREEMENT,
for the purpose of converting such debt into social, cnvironmental and development

projects.
ARTICLE Vil - DISPOSITIONS CONCERNING PAYMENTS

1. All payments to be made by SUDAN under this AGREEMENT shall be made in
the legal currency of the European Union (Euros), in immediately available and [reely
transferable funds at the BANCO DO BRASIL S.A., Swift Cade BRASBRRIBSA,
IBAN /00116071000333287X {item 59 of the message Swift MT103) to the benefil of
Secretaria do Tesouro Nacional (STN), Esplanada dos Ministérios - Bloco P -
Ministério da Fazenda - Edificio Anexo - Ala B - [° Andar - Brasilia, DF CEP: 70.048-
900, through its correspondent Bank Banco do Brasil S.A, Frankfurt, Germany, Swift

BRASDEFF.

2. BRAZIL will inform SUDAN 5 (five) business days before each maturity dale
the equivalent amount in Eures for each installment to be paid by SUDAN. The parity
rate shall be the rate as quoted on the caleulation wifl be made by BRAZIL according
to International Exchange Rate between the Euto and the US Dollars available at the
Rewters Monitor Money Rate Service (or any other page that replaces, with the purpose
of displaying parity rates in that service).

3. All payments made by SUDAN under this AGREEMENT shail be freely
transferable and shall be made free of any levies, taxes, dulies, or withholding taxes,
and SUDAN shall increase the amount of any such payments fo such amount which
leaves BRAZIL with an amount equal to the payment which would have been due if
no deduction of tax and duties had been required.

4. For the purpose of this AGREEMENT, “business day” shall mean any day on
which banks are open for business in New York City, NY (UEA) and London, UK.

5. Whenever any payment to be made under this AGREEMENT shall be stated to be
due on a day which is not a business day, such payment shall be made on the next
succeeding day which is a business day and such extension of time in each such case
shail be included in the computation of interest in connection with such payment.

2%
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ARTICLE IX — REPRESENTATIONS

1. SUDAN represents and warrants that:

{a) il has full power, authority and legal right lo exccute, deliver, perform and comply
with the terins and provisions of this AGREEMENT;

(b) it has taken all nccessary legal action required under the laws and regulations of
SUDAN to authorize the execution, delivery and performance of this AGREEMENT;

(¢) all registrations of any govesnmental agency, department, or comiission necessary
for the execution, delivery and performance of this AGREEMENT or for the validity or
enforceability of such registrations, including the issuance ol exchange licenses, have
been oblained and will be maintained in [Gll force and cffect during all the term of the

present AGREEMENT: and

(d) &l the obligations of SUDAN contained in this AGREEMENT constitute legal,
valid and binding obligations which are enforceable against SUDAN.

2. Regarding the representation referred to in item 1 of this Article, SUDAN shall
deliver to BRAZIL a legal opinion substantially in the form of ANNEX B to this
AGREEMENT, mentioning the relcvant constitutional, legal and regulatory provisions
evidencing that obligations contracted in this AGREEMENT are legal, valid and
enforceable against SUDAN, without prejudwc to any other legal question BRAZIL
considers appropriate (o Iormuiale

3. SUDAN shall accord BRAZIL a (reatment not less favorable than that which has
been or will be accorded to any other creditor country for the consolidation of debts on

comparable terms,

4. SUDAN shall take all measures, within iis capacity, including the release of foreign
currency, in order to foster that debls owed by national debtors 1o brazilian creditors,
which are not comprised in this AGREEMENT, could be promptiy paid.

ARTICLE X - DEBT ACCELERATION
1. In case one or more of the following events {“events of default”) shall have occurred

and is continuing, namely:

a. a failure on the part of SUDAN to pay any amounts due under this AGREEMENT;
or

VY
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b. a (ailure on the part of SUDAN to pay, when due, amounts required under any other
loan agreement under which it is the debtor and a Brazilian entity is the creditor; or

c. a fatlure on the part of SUDAN (o perform any other covenant or obligation under
this AGREEMENT,

then, in each and every such casc, il no action is taken by SUDAN within 30 (thisty)
days, BRAZIL may, by written notice to SUDAN, declare, immediately duc and
payable in 30 (thirty) running days the entire principal indebtedness then outstanding
under the repayment schedule set forth in Atticte 1T herein, together in cach case with
acerued interest and late interest to the date of payment and all other amounts payable
under this AGREEMENT, without presenting (o SUDAN for payment any tille of
credit, and without any previous demand, protest or any natice whatsocver to SUDAN,
such judicial measures being hercby expressly waived by SUDAN. Any security which
may exist with respect o such amownts shall upen the giving of such notices become

cnforceable.

2. No failure or delay on the part of BRAZIL to cxercise any right, power, or privilege
under this AGREEMENT shall operate as waiver hereof, nor shalt any single or partial
cxercise of any right, power, or privilege under this AGREEMENT preclude the

excreise of any other present or future right, power, o privilege.

ARTICLE XI— APPLICABLE LAW AND SETTLEMENT OF DISPUTES

§. This AGREEMENT shall be governed by and interpreted in accordance with the
Brazilian Law.

2. Any dispute between BRAZIL and SUDAN arising hereunder which is not settied
by agreement between the parties shall be finally seltled under the Rules of Congiliation
and Arbitration of the International Chamber of Commerce in Paris by three arbitrators

appointed as follows:

a. BRAZIL and SUDAN shall each appoint an arbitrator of their choice and such
arbitrators shall jointly appoint a third arbitrator;

b. provided the arbitrators appointed by BRAZIL and SUDAN canuot agree about the
appointment of the third arbitrator, he or she shall be appointed by the International
Chamber of Commeree in Paris.

3. The place of the arbitration shall be in Brasilia (DF), Brazil and proceedings shall be
in Portuguese. The parties in this AGREEMENT agree to abide by and comply with

any award rendered by such Court of Asbitration,

fi
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ARTICLE XII - COMMUNICATIONS

1. Except as otherwise provided hercin, all notices and other communications
hereunder shall be in the written form, sent by fax and conlirmed by prepaid registcred
mnail or diplomatic mail, addressed to any party herelo at its address given below:

THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL - PGFN
MINISTERIO DA FAZENDA

Esplanada dos Ministérios - Blaco P - 8° andar

78048-900 - BRASILIA (DF) - BRASIL

PHONE: (5561) 3412-2842 / 3412-2843

FAX: (5561) 3412-1740

SECRETARIA DO TESOURO NACIONAL

Coordenagiio Geral das Operagdes de Crédito — COPEC
Esplanada dos Ministérios - Bloco P - Ministério da Fazenda - Edilicio Anexo - AlaB -

1° Andar - Brasilia, DF CEP: 70.043-800
PHONE: (5561) 3412-3169

COMITL DE AVALIACAO DE CREDITOS AO EXTERIOR -COMACE
SAS Setor de Autarquias Sul - Bloco O — 10° Andar

Edificio Orgiios Regionais

70048906 — Brasilia (DF) - BRASIL

PHONE: (5561) 3412 4014 /3412 4016

FAX: { 5561) 3412 4057

THE REPUBLIC OF SUDAN

CENTRAL BANK OF SUDAN
P.0.Box; 313 Khartoum - SUDAN
PHONE: (+249) 83 7681311

FAX: (+249) 83 771878

2. If any change in item | of this Article occuts, the parly concerned shall inuncdiately
notify the other party hereto in writing of the new address sel forth.

2o oy N
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The signature of the present AGREEMENT was authorized by the Brazilian Federal
Senate, by Resolution No. HXXX, of XXHAXX, and it shalf be effective upon its

signatutre.

‘The provisions of this AGREEMENT shall remain in full force and effect for as Jong
as any amount remains outslanding under this AGREEMENT.

In case one or more of the provisions contained in this AGREEMENT should be
invalid, illegal or unenforceable in any respeet, the validity, legality or enforceability of
the remaining provisions contained herein shall not in any way be affected or impaired

thereby.
ARTICLE X1V - SIGNING OF THE AGREEMENT

The parties hercof sign the present AGREEMENT in two originals in the English
language, both equally authentic, in Brasilia, Brazil, on XX XXXXXX XXX,

For THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

For REPUBLIC OF SUDAN

NIoen

010.072.196.23(




204

10

11

12

ANNEX A

SCHEDULE1

31/3/2013
30/6/2013
30/9/2013
31/12/2013
31/3/2014
30/6/2014
30/9/2014
31/12/2014
31/3/2015
30/6/2015
30/9/2015

31/12/2015

368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27

368.,186,27
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ANNEX B
FORM OF LEGAL OPINION

Legal Opinion regarding the Debt Rescheduling Agreement
between the Federative Republic of Brazil (“BRAZIL”) and Republic of Sudan
(*SUDAN™)

Dear Sirs,

This opinion is furnished to you, pursuant o Article IX of the Debt Rescheduling Agreement, signed
in Brasilia, Brasil on [...] on [...}, iz the amount o USH [...] (...), between BRAZIL, on one side, and

SUDAN, on the other side,

In order to provide this opinion, we have examined the Debt Rescheduling Agreement along with the
relevant legal documents. We have also reviewed relevant laws and regulations of SUDAN deemed
necessary as a basis for the opinion herein expressed. Based upen the foregoing we are of the opinion

that:

1. SUDAN has full power, authority and legal right to enter into and perform ifs obligations
under the Debt Rescheduling Agreements and has taken all necessary legal action to authorize
the exccution, delivery and performance of the Debt Rescheduling Agreement,

2. The Debt Rescheduling Agreement has been duly signed and delivered, for and on
behalf of SUDAN, by [ 1. ( } of SUDAN, by virtue of ( } which confers upon

( } ihe authority to ( ).

3. All consents, authorizations and approvais of Government Authorities required in
SUDAN for the due execution, delivery and performance of the Debt Rescheduling Agreement
have been obtained and shall remain in full force and eftect until the debt total repayment under

the Debt Rescheduling Agreement.

4, The obligations contracted under the Debt Rescheduling Agreement are a legal, valid,

binding and enforceable against SUDAN.

5. The provision for submission of SUDAN fo the Jurisdiction of the Arbitration Tribunal

1o be convened in Brasilia (DF), Brazil, is legal, valid and binding under the Law of SUDAN.

Place and date
Name and signature of the legal attorney of the SUDAN,

-
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Libor 6M + LATE .
304 PRINCIPAL INTEREST INTEREST TOTAL
1/12/2010 3.972.107,63 384.370,79 36.873.089,21 41.229.567,63
31/12/2010 2,46% 84.,381,12 41,313.948,75
30/6/2011 2,40% 498.054,28 41,812.003,03
31/12/2011 2,81% 600.192,72 42.412,195,75
30/6/2012 2,73% $86.302,42 42,998.498,18
31/12/2012 2,65% 582.643,51 43.581.141,68
3.972.107,63 384.370,79 39,224.663,26 43,581,141,68
1,000% 0,380%
10% da divida 4,358.114,17 LIBOR 3M + 1% 1,38%
90% da divida 39,223,027,52
PROPOSTA DE PAGAMENTO
M, de Data de
parcalas Vencimento Saldo Devedor Amortizacio Juros Parcela
4.418,235,23

1 31/3/2013 4.050.048,96 368.186,27 15.237,61 383.423,88

2 30/6/2013  3.681.862,69 368,186,27 14.123,01 382.309,28

3 30/9/2013  3.313.676,42 368.186,27 12,980,19 381.166,45

4 31/12/2013  2,945.490,15 368.186,27 11.682,17 379.868,44

5 31/3/2014 2.577.303,88 368.186,27 10.158,41 378.344,68

5 30/6/2014  2.209.117,61 368.186,27 8,987,37 377.173,64

7 30/9/2014 1,840,931,34 368.186,27 7.788,11 375.974,38

8  31/12/2014 1,472.745,08 368.186,27 6.450,09 374.676,36

g 31/3/2015 1.104.558,81 368.186,27 5.079,20 373.265,47

10 30/6/2015 736.372,54 368.186,27 3.851,73 372.038,00

11 30/9/2015 368.186,27 368.186,27 2.596,04 370.782,31

12 31/12/2015 0,00 368,186,27 1.298,02 369.484,29
4.418.235 100.272 4,518,507

085.: A loxo de juros {UIBORIM), fof projetoda para o perfodo atimo. A taxa ae furos finulserd a LIBOR em vigor no data do pagomento.
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CONSIDERING the interests of the FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIIL and the
REPUBLIC OF SUDAN in the normalization of their economic and financial

relationship;
the FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL (“BRAZIL"), on one side,

and

The REPUBLIC OF SUDAN (“SUDAN?”), on the other side,

agree to celebrate the present

DEBT RESCHEDULING AGREEMENTY

(hereinafter “AGREEMENT”) relative to the consolidation and rescheduling of certain
debts owed by SUDAN to BRAZIL, in the following terms:

ARTICLE I - DEBT CONCERNED

The debt subject to this AGREEMENT, in the total amount of US$ 43.581.141,68
{forty-three million, five hundred and eighty-one thousand, one hundred and forty-one
US dollars and sixty-eighty cents) consists of the following:

(a) 100% of principal amount {excluding late interest) due on December 31,
2012, inclusive, and not paid on commercial credits guaranteed or insured by
BRAZIL or its appropriate institutions, having an original maturity of more
than one year, and which were extended to SUDAN or covered by its
guarantee, in arrears since June 30, 1978, in the original amount of US$

010.072.19%6.
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3.972.107,63 (three million, nine hundred and seventy-two thousand;~ong&
hundred and seven US dollars and sixty-threee cents);

b 100% of interest due on December 31%, 2012, inclusive, and not paid on the
debt specified in item (a) above, in the total amount of USS 384.370,79
(three hundred and eighty-four thousand, three hundred and seveaty US

dollars and seventy- cents);

(c} 100% of late interests due on December 31%, 2012, inclusive, and not paid
on the debt specified in items (a) and (b) above, in the total amount of USS
39.224.663,26 (thirty-nine million, two hundred and twenty-four thousand,
six hundred and sixty-three US dollars and twenty-six cents);

ARTICLE II - SCHEDULE OF PAYMENTS

1. The SUDAN acknowledges the debts referred in Articie 1 and agrees to pay the
total rescheduled debt in the amount of USS 4.358.114,17 (four million, three hundred
and fifty-eight thousand, one hundred and fourteen US doliars and seventeen cents), in
12 (twelve) installments as established in SCHEDULE | as shown in ANNEX A

2. Before the signing ot his AGREEMENT, the dates regarding the payments schedule

mentioned above sall be confirmed by BRAZIL,

ARTICLE Il - PARTIAL REMISSION

1. In case payment established in Article Il is made on the due date as established in
the payments schedule referred to in item 1 of Article II, BRAZIL, agrees to partially
remit the debt defined in Article I, in the totai amount of US$ 43.581.141,68 (forty-
three million, five hundred and eighty-one thousand, one hundred and forty-one US

dollars and sixty-eighty cents)

2. In case the partial remission referred to in item 1 of this Article becomes effective,
the amount to be paid by SUDAN, is in the total amount of US$ 4,358.114,17 (four
million, three hundred and fifty-eight thousand, one hundred and fourteen US dollars
and seventeen cents). In this case BRAZIL will exempt SUDAN from paying the
amount of USS 39.223.027,52 (thirty-nine millicn, two hundred and twenty-three
thousand, twenty-seven US dollars and fifty-two cents).

010.072.196.23(
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ARTICLE IV - INTEREST RATE

1. The interest on the debt defined in Article [ shall be calculated on the basis of the
actual number of days elapsed and considering a 360-day year, at the rate of 1,0% per
annum accrued over LIBOR (the London Interbank Offered Rate). The LIBOR for each
interest period, as specified below, shall be the annual rate equivalent to the average of
the rates offered by the reference banks as quoted on the Reuters Reference Page at
11:00 a.m. (London time), two banking days preceding the beginning of each interest
period. Reuters Reference Page means the screen called page “LIBO” in the Reuters
Monitor Money Rate Service (or any other page that replaces, with the purpose of
displaying interbank rates offered by major banks in London, the page LIBO in that

service),

2. The amount of interest accrued on outstanding debt, mentioned in Article 1,
calculated at the rate established in item 1 of this Article shall be paid on the same
dates established as maturity date for the Principal, as mentioned in Article II of this
Contract., The amount of the first interest payment shall be calculated from January i,
2013, and capitalized semiannually.

3. For the purpose mentioned in item 2 of this Article BRAZIL shall inform SUDAN,
at the beginning of each interest period the rate to be applied and the amount of interest.

ARTICLE V - LATE INTEREST

In the event that amounts due by SUDAN are not paid at the respective mafurity dates
established in Article IV, item 1, these amounts shall be considered as outstanding debt
on which SUDAN shall pay late interest, capitalized semi-annually, from the due date
up to the date of the effective payment accruing at the rate of 1,0 (one) percentage point
above the rate defined in item I of Asticle IV.

ARTICLE VI-PAYMENT ALLOCATION

In case any payment made by SUDAN is not sufficient to settle all debts in arrears,
such payment shall be applied successively for acquittance of the following debts: (a)
penalty interest due hereunder this AGREEMENT but unpaid; (b) interest; (¢) in
repayment of any amounts of principal due and payable.
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ARTICLE VII - DEBT CONVERSION

BRAZIL and SUDAN, as far as their domestic laws so entitles them, agree to sale or
exchoange, on a voluntary basis, the debt referred to in Axticle Il of this AGREEMENT,
for the purpose of converting such debt into social, environmental and development

projects.
ARTICLE VIII - DISPOSITIONS CONCERNING PAYMENTS

1. All payments to be made by SUDAN under this AGREEMENT shall be made in
the legal currency of the European Union (Euros), in immediately available and freely
transferable funds at the BANCO DO BRASIL S.A., Swift Code BRASBRRIBSA,
IBAN /00116071000333287X fitem 59 of the message Swift MT103) to the benefit of
Secretaria do Tesouro Nacional (STN), Esplanada dos Ministérios - Bloco P -
Ministério da Fazenda - Edificio Anexo - Ala B - 1° Andar - Brasilia, DF CEP: 70.048-
900, through its correspondent Bank Banco do Brasil S.A, Frankfurt, Germany, Swift

BRASDEFF,

2. BRAZIL will inform SUDAN 5 (five) business days before each maturity date
the equivalent amount in Euros for each installment to be paid by SUDAN. The
calculation will be made by BRAZIL according to International Exchange Rale
between the Euro and the US Dollars available at the Rewters Mownitor Money Rate
Service (or any other page that replaces, with the purpose of displaying parity rates in

that service).

3. All payments made by SUDAN under this AGREEMENT shall be freely
transferable and shall be made free of any levies, taxes, duties, or withholding taxes,
and SUDAN shall increase the amount of any such payments to such amount which
leaves BRAZIL with an amount equal to the payment which would have been due if
no deduction of tax and duties had been required.

4. For the purpose of this AGREEMENT, “business day” shall mean any day on
which banks are open for business in Frankfurt (Germany) and London, UK,

5. Whenever any payment to be made under this AGREEMENT shall be stated to be
due on a day which is not a business day, such payment shall be made on the next
succeeding day which is a business day and such extension of time in each such case
shall be included in the computation of interest in connection with such payment.
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ARTICLE IX - REPRESENTATIONS

1. SUDAN represents and warrants that:

(a) it has full power, authority and legal right to execute, deliver, perform and comply
with the terms and provisions of this AGREEMENT;

(b) it has taken all necessary legal action required under the laws and regulations of
SUDAN to authorize the execution, delivery and performance of this AGREEMENT;

(c) all registrations of any governmental agency, department, or commission necessary
for the execution, delivery and performance of this AGREEMENT or for the validity or
enforceability of such registrations, including the issuance of exchange licenses, have
been obtained and will be maintained in full force and effect during all the term of the

present AGREEMENT; and

{d) all the obligations of SUDAN contained in this AGREEMENT constitute legal,
valid and binding obligations which are enforceable against SUDAN.

2, Regarding the representation referred to in item I of this Article, SUDAN shall
deliver to BRAZIL a legal opinion substantially in the form of ANNEX B to this
AGREEMENT, mentioning the relevant constitutional, legal and regulatory provisions
evidencing that obligations contracted in this AGREEMENT are legal, valid and
enforceable against SUDAN, without prejudice to any other legal question BRAZIL
considers appropriate to formulate.

3. SUDAN shall accord BRAZIL a treatment not less favorable than that which has
been or will be accorded to any other creditor country for the consolidation of debts on

comparable terms.

4. SUDAN shall take all measures, within its capacity, including the release of foreign
currency, in order to foster that debts owed by national debtors to brazilian creditors,
which are not comprised in this AGREEMENT, could be promptly paid.

ARTICLE X - DEBT ACCELERATION

1. In case one or more of the following events (“events of default”) shall have occurred
and is continuing, namely:

a. a failure on the part of SUDAN {o pay any amounts due under this AGREEMENT;
or
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b. a failure on the part of SUDAN to pay, when due, amounts required under any other
loan agreement under which it is the debtor and a Brazilian entity is the creditor; or

c. a failure on the part of SUDAN to perform any other covenant or obligation under
this AGREEMENT,

then, in each and every such case, if no action is taken by SUDAN within 30 (thirty)
days, BRAZIL, may, by written notice to SUDAN, declare, immediately due and
payable in 30 (thirty) running days the entire principal indebtedness then outstanding
under the repayment schedule set forth in Article Il herein, together in each case with
accrued interest and late interest to the date of payment and all other amounts payable
under this AGREEMENT, without presenting to SUDAN for payment any title of
credit, and without any previous demand, protest or any notice whatsoever to SUDAN,
such judicial measures being hereby expressly waived by SUDAN. Any security which
may exist with respect to such amounts shall upon the giving of such notices become

enforceable.

2. No failure or delay on the part of BRAZIL. to exercise any right, power, or privilege
under this AGREEMENT shall operate as waiver hereof, nor shall any single or partial
exercise of any right, power, or privilege under this AGREEMENT preclude the
exercise of any other present or future right, power, or privilege.

ARTICLE XX~ APPLICABLE LAW AND SETTLEMENT OF DISPUTES

1. This AGREEMENT shall be governed by and interpreted in accordance with the
Brazilian Law.

2, Any dispute between BRAZIL and SUDAN arising hereunder which is not settled
by agreement between the parties shall be finally settled under the Rules of Conciliation
and Arbitration of the International Chamber of Commerce in Paris by three arbitrators

appointed as follows:

a. BRAZIL and SUDAN shall each appoint an arbitrator of their choice and such
arbitrators shall jointly appoint a third arbitrator;

b. provided the arbitrators appointed by BRAZIL and SUDAN cannot agree about the
appointment of the third arbitrator, he or she shall be appointed by the International

Chamber of Commerce in Paris.

3. The place of the arbitration shall be in Brasilia (DF), Brazil and proceedings shail be
in Portuguese. The parties in this AGREEMENT agree to abide by and comply with
any award rendered by such Court of Arbitration,
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4. the award rendered by the Court of Arbitration shall be final and unappealdbie. . -

ARTICLE XII - COMMUNICATIONS

1. Except as otherwise provided herein, all notices and other communications
hercunder shall be in the written form, sent by fax and confirmed by prepaid registered
mail or diplomatic mail, addressed to any party hereto at its address given below:

THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL - PGEN
MINISTERIO DA FAZENDA

Esplanada dos Ministérios - Bloco P - 8° andar

78048-900 - BRASILIA (DF) - BRASIL

PHONE: (5561) 3412-2842 / 3412-2843

FAX:  (5561)3412-1740

SECRETARIA DO TESOURO NACIONAL
Coordenagéio Geral das Operagdes de Crédito — COPEC
Esplanada dos Ministérios - Bloco P - Ministério da Fazenda - Edificio Anexo - Ala B -

1° Andar - Brasilia, DF CEP: 70.048-900
PHONE: (5561) 3412-3169

COMITE DE AVALIAGAO DE CREDITOS AO EXTERIOR -COMACE
SAS Setor de Autarquias Sul - Bloco O — 10° Andar

Edificio Orgdos Regionais

70048900 — Brasilia (DF) — BRASIL

PHONE: (5561) 3412 4014/ 3412 4016

FAX: (5561)3412 4057

THE REPUBLIC OF SUDAN

CENTRAL BANK OF SUDAN
P.0.Box: 313 Khartoum — SUDAN
PHONE: (+249) 83 7681311

FAX: (+249) 83 771878

2. If any change in item 1 of this Article occurs, the party concerned shall immediately
notify the other party hereto in writing of the new address set forth.
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ARTICLE X111 - VALIDITY AND EFFECTIVENESS

The signature of the present AGREEMENT was authorized by the Brazilian Federal
Senate, by Resolution No. XXXX, of XXXXXX, and it shall be effective upon its

signature.

The provisions of this AGREEMENT shall remain in full force and effect for as long
as any amount remains outstanding under this AGREEMENT.

In case one or more of the provisions contained in this AGREEMENT should be
invalid, iflegal or unenforceable in any respect, the validity, legality or enforceability of
the remaining provisions contained herein shall not in any way be affected or impaired

thereby.
ARTICLE X1V — SIGNING OF THE AGREEMENT

The parties hereof sign the present AGREEMENT in two originals in the English
fanguage, both equally authentic, in Brasilia, Brazil, on XX XXXXXX XXX.

For THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

For REPUBLIC OF SUDAN

010.072.196.23(C
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ANNEX A

SCHEDULE 1

Amounts in USD

317312013 368.186,27

30/6/2013

30/9/2013

31/12/2013

31/3/2014

30/6/2014

30/9/2014

31/12/2614

31/3/2015

306/6/2015

306/9/2015

31/12/2015

368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27

368.180,27
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ANNEX B
FORM OF LEGAL OFPINICON

Legal Opinion regarding the Debt Rescheduling Agreement
between the Federative Republic of Brazil (“BRAZIL”) ard Republic of Sudan
(“SUDAN")

Dear Sirs,

This opinion is furnished to you, pursuant to Article IX of the Debt Rescheduling Agreement, signed
in Brasilia, Brasil on [...] en [...], in the amount of US$ [...] (...), between BRAZIL, on one side, and
SUDAN, on the other side.

In order to provide this opinion, we have examined the Debt Rescheduling Agreement along with the
relevant legal documents. We have also reviewed relevant laws and regulations of SUDAN deemed
necessary as a basis for the opinion herein expressed. Based upon the foregoing we are of the opinion

that;

L. SUDAN has full power, authority and legal right to enter into and perform its obligations
under the Debt Rescheduling Agreements and has taken all necessary legal action to authorize
the execution, delivery and performance of the Debt Rescheduling Agreement.

2. The Debt Rescheduling Agreement has been duly signed and delivered, for and on
behalf of SUDAN, by [ 1, ( ) of SUDAN, by viriue of { } which confers upon

{ } the authority to ( ).

3. All consents, authorizations and approvals of Government Authorities required in
SUDAN for the due execution, delivery and performance of the Debt Rescheduling Agreement
have been obtained and shall remain in full force and effect until the debt total repayment under

the Debt Rescheduling Agreement.

4, The obligations contracted under the Debt Rescheduling Agreement are a legal, valid,
binding and enforceable against SUDAN.

5. The provision for submission of SUDAN io the Jurisdiction of the Arbitration Tribunal
to be convened in Brasilia (DF), Brazil, is legal, valid and binding under the Law of SUDAN.

Place and date

/m&}, 10
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Name and signature of the legal attorney of the SUDAN. ]
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TRADUCAQ LIVRE SAIN-SE-COMACE

%

CONSIDERANDO o interesse da REPUBLICA FEDERATIVA DO B f? ;
REPUBLICA DO SUDAO na normalizagio das relagdes econdmico-financ 1ras € &
perspectivas de seu incremento; N e

A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL (“BRASIL”)

A REPUBLICA DO SUDAO (“SUDAO™)
resolvem celebrar o presente
CONTRATO DE REESCALONAMENTO DE DiVIDA

(daqui em diante denominado “Contrato™), relativo &4 consolidagio e reescalonamento
de certas dividas do SUDAQ para com o BRASIL, acordando o quanto segue:

ARTIGO I - DIVIDA AFETADA

A divida objeto deste Contrato, no valor total de US$ 43.581.141,68 (quarenta e trés
milhdes, quinhentos e oitenta ¢ um mil, cento e quarenta e um délares dos Estados
Unidos da América e sessenta e oifo centavos) é formada por:

(@)  100% do valor de principal (excluindo juros de mora) devido em31 de dezembro
de 2012, inclusive, e nfio pago sobre crédito comercial garantido ou segurado
pelo BRASIL ou suas instituigfes apropriadas, com prazo de vencimento
original de mais de um ano e que foram concedidos a0 SUDAO ou cobertos por
suas garantias, vencido desde 30 de junho de 1978, no valor original de US§
3.972.107,62 (trés milh@es, novecentos e setenta e dois mil, cento e sete ddlares
dos Estados Unidos da América e sessenta e trés centavos);

(b)  100% dos juros incidentes em 31 de dezembro de 2012, inclusive, e néio pagos
relativos & divida especificada no item (a), acima, no valor de US$ 384.370,79
(trezentos e oitenta e quatro mil, trezentos e setenta dolares dos Estados Unidos
da América e setenta € nove centavos);

(c}  100% dos juros de mora incidentes em 31 de dezembro de 2012, inclusive, & nfio
pagos relativos & divida especificada nos itens (2) e (b), acima, no valor de US$
39.224.663,26 (trinta e nove mil, duzentos e vinte e quatro délares dos Estados
Unidos da América ¢ vinte e seis cenfavos);
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ARTIGO II - CRONOGRAMA DE PAGAMENTOS

1. O SUDAO reconhece a divida indicada no Artigo I e concorda em pagar a divida
total reescalonada no valor de US$ 4.358.114,17 (quatro milhdes, trezentos e
cinquenia € oito mil délares dos Estados Unides da América e dezessete centavos) ,
em 12 (doze) pagamentos conforme estabelecido no CRONOGRAMA 1 conforme

demonstrado no ANEXO A,

2. Antes da assinatura do presente CONTRATO, as datas referentes ao cronograma
de pagamentos mencionada acima deverfio ser confirmadas pelo BRASIL,

ARTIGO 111 - PERDAO PARCIAL

1. Caso o pagamento estabelecido no Artigo H seja efetuado na data de vencimento
deferminada no cronograma referido no item 1 do Artigo 11, o BRASIL concorda em
perdoar parte da divida definida no Artigo I, no montante total de USS 43.581.141,68
(quarenta e trés milhdes, quinhentos e oitenta € um mil, cento e quarenta e um dolares
dos Estados Unidos da América e sessenta e oito centavos).

2. Na hipétese de implementagio do perddo parcial referido no item 1 deste
Artigo, o valor de amortizagiio a ser efetivamente pago pelo SUDAO, ¢ no montante
total de USS 4.358.114,17 (quatro milhdes, trezentos e cinquenta ¢ oito mil, cento e
catorze dolares dos Estados Unidos da América € dezessete centavos).

ARTIGO IV - TAXA DE JUROS

1. Os juros sobre a divida definida no Artigo I serfio calculades com base no niinero
atual de dias decorridos, considerando o ano de 360 (trezentos e sessenta) dias, 4 taxa
de 1,6% a.a. acima da LIBOR (London Interbank Offered Rate). A LIBOR para cada
petiodo de juros, como especificado abaixo, sera a taxa anual comrespondente 4 média
das taxas anuais oferccidas pelos bancos de referéncia (para depésitos de seis meses em
délares estadunidenses) que aparecem na Reuters Reference Page as 11h00 (horario de
Londres), dois dias tteis antes do inicio de cada perfodo de juros. Reuters Reference
Page significa a tela designada como pagina “LIBOR” no Reufters Monitor Money Rate
Service (ou outra pagina que venha a substitui-la com o propésito de exibir as taxas
interbancérias oferecidas por grandes bancos em Londres).
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2. O valor dos juros incidentes, referente & divida pendente, mencionada no Agtige %
calculado 4 taxa estabelecida no item 1 deste Artigo, serd pago nas mesmas datag®
estabelecidas para o pagamento do Principal, conforme mencionado no Artigo 11 do
presente Contrato, O valor da primeira parcela de juros sera calculada a partir de 1 de
janeiro de 2013, com capitalizacdo semestral,

3. Para os fins mencionados no item 2 deste Artigo, o BRASIL, informard ao
SUDAQO, no inicio de cada periodo de juros, a taxa de jures a ser aplicada e o valor dos
juros.

ARTIGO V - JUROS DE MORA

No caso de os valores devidos pelo SUDAQ n#io serem pagos nas respectivas datas de
vencimento, estabelecidas no Artigo I, item 1, esses valores serdo considerados como
divida vencida, sobre a qual o SUDAO pagari juros de mora, capitalizados
semestralmente, desde a data de vencimento até a data de efetivo pagamento, 4 taxa de
1,0 (um) ponto percentual acima da taxa definida no item 1 do Artigo 1V,

ARTIGO VI - IMPUTACAO DE PAGAMENTO

Quando o pagamento feito pelo SUDAO néio for suficiente para abater todas as dividas
em atraso, tal pagamento serd aplicado sucessivamente para a quitagfo das seguintes
dividas: (a) juros de mora devidos sob este CONTRATQO e nfio pagos; (b) juros; ¢ (c)
em pagamento de quaisquer valores de principal devidos e ndo pagos.

ARTIGO VII— CONVERSAO DE DIVIDA

O BRASIL e o SUDAO, na medida em que suas leis domésticas assim os autorizarem,
concordam em vender ou trocar, em bases voluntarias, a divida a que se refere o Artigo
I deste CONTRATO, com a finalidade de conversdo de divida em projetos sociais, de
protegdo ao meio-ambiente ou de desenvolvimento.

ARTIGO VHI - DISPOSICOES SOBRE 0S PAGAMENTOS

1. Todos os pagamentos a serem feitos pelo SUDAQ sob este CONTRATO deverdo
ser feitos na moeda legal da Unifio Europeia (Eurcs), em fundos imediatamente
disponiveis e liviemente transferiveis, no BANCO DO BRASIL S.A., Cédigo Swilt
BRASBRRIJBSA, IBAN / 00116071000333287X (item 59 da mensagem Swift
MT103) para o beneficidrio Secretaria do TFesouro Nacional (STN), Esplanada dos
Ministérios — Bloco P — Ministério da Fazenda — Edificio Anexo — Ala B — 1°, Andar —
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Q

2. O BRASIL informar4 ao SUDAO 5 (cinco) dias titeis antes de cada data de
vencimento o valor equivalente em Euros para cada prestacfio a ser paga pelo SUDAO,
O célculo serd feito pelo BRASIL conforme a Taxa de Cémbic Intemacional entre o
Euro e o Doélar dos Estados Unidos da América disponivel no Reuters Monitor Money
Rate Service (ou em qualquer outra pigina que a substitua com o propésito de exibir
taxas de paridade naquele servigo).

3. Todos os pagamentos do SUDAO com respeito a este CONTRATO deveriio
ser livremente disponiveis e sem dedugfio de quaisquer impostos, taxas ¢ cacargos e o
SUDAO aumentara o valor de quaisquer pagamentos até o montante suficiente para
que o BRASIL receba o valor igual ao do pagamento que seria devido se nenhuma
dedugdo de quaisquer impostos e taxas tivesse sido feita.

3. Para o proposito deste CONTRATO, “dia til” significa qualquer dia no
qual os bancos estejam abertos para negdcios nas cidades de Frankfurt (Alemanha) e

Londres (RU).

4, Sempre que a data prevista para qualquer pagamento a ser feito com base
neste Contrato nfio seja dia atil, o pagamento serd feito no dia atil subsequente,
incluindo-se na computagiio de juros o transcurso de tempo até a data em que o
pagamento seja efetivarnente realizado.

ARTIGO IX - DECLARACAO

1. O SUDAO declara e garante que:

a. tem todo o poder, autoridade ¢ direito legal para celebrar ¢ cumprir os termos e
disposigdes deste CONTRATO;

b. tomou todas as medidas legais necessdrias e requeridas seb as leis e regulamentos do
SUDAO para autorizar a celebragfo e execucio deste CONTRATO;

¢. fodos os registros de gqualquer agéncia, departamento ou 6rgdo governamental
necessarios para a devida celebragio ¢ execugfio deste Contrato ou para a validade ou
exigibilidade referente a tais registros, incluindo a emissfio de licengas para remessa de
valores, foram ou serfio obtidos no tempo devido e mantidos em vigor durante toda a

vida do presente CONTRATO; e

d. todos os compromissos do SUDAO contidos neste CONTRATO constituem
-obrigacdes validas, vinculantes e executiveis em face do SUDAQ.

2. Relativamente & declaragio constante do item 1 deste Artigo, o SUDAO enviard ao
BRASIL um parecer juridico fundamentado, substancialmente na forma do modelo
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regulamentares  perlinentes, evidenciando que as obrigagSes contraidas neste

CONTRATO sfo legais, validas e exigiveis em face do SUDAO, sem prejuizo de
quaisquer oufros questionamentos jurtdicos referentes ao presente Contrato que o
BRASII, considere cabivel formular.

3. O SUDAO concederd ao BRASIL tratamento ndo menos favoravel do que aquele
que tenha concedido ou venha a conceder a qualquer outre credor na consolidagfio de
dividas de termos comparéveis,

4. O SUBAO fomard todas as medidas, dentro da sua capacidade, incluindo a
liberagfio de moeda estrangeira, de forma que a divida de devedores nacionais do
SUDAO em face de credores brasileiros, que n#o esteja contemplada neste
CONTRATO, possa ser prontamente liquidada.

ARTIGO X -~ ACELERACAQC DA DIVIDA

1. No caso de um ou mais dos seguintes eventos abaixo (“eventos de
inadimplemento™) ocorrer, a saber:

a. inadimplemento da parte do SUDAO relativamente a pagamento de qualquer valor
devido sob este CONTRATO; ou '

b. inadimplemento da parte do SUDAO relativamente a pagamentos devidos sob
qualquer outro contrato no qual seja devedor € uma entidade brasileira seja credora; ou

c. inadimplemento da parte do SUDAQ relativamente a qualquer outra obrigagio ou
compromisso resultante deste CONTRATO,

entfio, em todos esses casos, se nenhuma acfio for tomada pelo SUDAO dentro de 30
(trinta) dias, o BRASIL poderd declarar, por meio de notificagdo por escrito ao
SUDAO, que todo o endividamento de principal entdo pendente nos termos do
cronograma de amortizagfio indicado no Artigo II deste instrumento ¢ imediatamente
devido e pagével em 30 (trinta) dias corridos, juntamente, em cada caso, com os juros
apurados e os juros de mora até a data de pagamento, ¢ todos os cutros valores pagaveis
nos termos deste CONTRATO, sem a necessidade de apresentar a0 SUDAO, para
pagamento, qualquer titulo de crédito, ou de previamente demandax, protestar ou
providenciar outra notificagiic de qualquer natureza, sendo estas medidas judiciais
expressamente Tenunciadas pelo SUDAO, Qualquer garantia que possa existir em
relagéio a tais valores tornar-se-4 passivel de execugfio quando da enfrega da referida

notificagéo.

2. Nenhuma falha ou demora por parte do BRASIL em exercer qualquer direito,
poder ou privilégio sob este Contrato operard como rentincia relativa a eles; nem o
exercicio total ou parcial de qualquer direito, poder, ou privilégio sob este Contrato
impedird o exercicio de qualquer outro direito, poder ou privilégio, presente ou futuro.
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ARTIGO X! - LEI APLICAVEL E SOLUCAQO DE CONTROVERSIA

1. O presente Contrato ser4 regido e interpretado de acordo com a lei brasileira.

2. Qualquer disputa entre 0 BRASIL e o SUDAO, decorrente deste instrumento, que
nio for resolvida de comum acordo entre as partes, serd definitivamente resolvida
através de procedimento arbitral, que seguird as Regras de Conciliagio ¢ Arbitragem da
Céamara [nternacional de Comércic de Paris, vigentes na €poca da celebragdo deste
Contrato, realizando-se a escolha dos érbitros conforme abaixo indicado:

a. 0 BRASIL e o SUDAQ escotherfio, cada um, um arbitro, € estes &rbitros escolheréo,
em conjunto e de comum acordo, um terceiro arbitro; e

b. caso os arbitros escolhidos pelo BRASIL e pelo SUDAO n#o cheguem a um acordo
sobre o terceiro arbitro, este serd definido pela Cémara Internacional de Comércio de

Paris.

3. A arbitragem dar-se-4 em Brasilia (Distrito Federal), Brasil, e os procedimentos
serio em lingua portuguesa. As partes neste Confrato concordam em aceitar e
submeter-se a qualquer decisfc tomada pela Corte de Arbitragem.

4. A decisdo da Corte de Arbitragem serd final e inapeldvel.

ARTIGO XII - COMUNICACOES

1. Exceto se de outra maneira disposto neste Confrato, todas as notificages e outras
comunicaces com ele relacionadas deverfio ser feitas por escrito, remetidas por meio
de fax e confirmadas por meio de correio registrado pré-pago ou mala diplomatica,
enderegadas para qualquer das partes nos enderegos a seguir:

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL - PGFN
MINISTERIO DA FAZENDA

Esplanada dos Ministérios - Bloco P - 8° andar

78048-900 - BRASILIA (DF) - BRASIL

FONE: (5561) 3412-2842 / 3412-2843

FAX:  (5561)3412-1740

SECRETARIA DO TESOURO NACIONAL

Coordenagéio Geral das Operagdes de Crédito — COPEC
Esplanada dos Ministérios - Bloco P - Ministério da Fazenda
Edificio Anexo - Ala B 1° Andar - Brasitia, DF CEP: 70.048-900
FONE: (5561) 3412-3169

" 010.072.196.23(
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BANCO DO BRASIL S.A. AN

DIRETORIA DE COMERCIO EXTERIOR — DICEX N ‘;“°°¢
~._8

SBS - Hdificio Sede IIl - 14° Andar

70070-100 - BRASILIA (DF) - BRASIL

FONE: (5561)3310-5041/3310-5086 / 3310-5085
FAX: (5561) 3310-8830

COMITE DE AVALIAGAO DE CREDITOS AQ EXTERIOR -COMACE
SAS Setor de Autarquias Sul — Bloco O — 10° Andar

Edificio Orgfios Regionais

70048900 — Brasilia (DF) - BRASIL

FONE: (5561) 3412 4014 /3412 4016

FAZ: (5561) 3412 4057

REPUBLICA DO SUDAO

BANCO CENTRAL DO SUDAO
P.0.Box: 313 Khartoum — SUDAO
FONE: (+249) 83 7681311

FAX: (+249) 83 771878

2, Se alguma mudanga ocorrer no item 1 deste Artigo, a parte concernente
notificard imediatamente a oulra parte, por escrito, a respeito do novo enderego.

ARTIGO XIII - VALIDADE E VIGENCIA DO CONTRATO

A assinatura do presente Contrato foi autorizada pelo Senado Federal do Brasil
mediante a Resolugo n® XXXX , de XXX e XXXX e sua vigéncia terd inicio a partir

de sua assinatura.

As disposi¢des do presente CONTRATO permaneceriio em vigor enquanto quaisquer
valores permanegam em ser em relagéio a este CONTRATO.

No caso de uma ou mais disposi¢tes contidas neste CONTRATO vir a tornar-se
invalida, ilegal ou inaplicavel de qualquer modo, a validade, legalidade e aplicabilidade
das disposi¢Bes remanescentes aqui contidas nfio serfio de nenhuma maneira afetadas

ou prejudicadas.
ARTIGO X1V — ASSINATURA DO CONTRATO

As partes aqui acordadas firmam o presente Contrato em duas vias, em lingua inglesa,
ambas igualmente auténticas, na cidade de Brasilia, Brasil, em XX de XXXXXX de

XXX,
7
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Pela REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Pela REPUBLICA DO SUDAO
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ANEXO A
CRONOGRAMA 1
Em US$
1 31/3/2013 368.186,27
P 30/6/2013 368.186,27
3 30/9/2013 368.186,27

4 31/12/2013 368.186,27

5 31/3/2014 368.186,27
6 306/6/2014 368.186,27
7 30/9/2014 368.186,27

8 31/12/2014 368.186,27

9 31/3/2015 368.186,27
10 30/6/2015 368.186,27
11 30/9/2015 368.186,27

12 31/12/2015 368.186,27
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ANEXO B

MODELO PARECER JURIDICO

Parecer juridico sobre o Contrato de Reescalonamento da Divida assinado entre a
Repablica Federativa do Brasil (“BRASIL”) e a Repitblica do Sudio (“SUDAO”).

Prezados Senhores,

O presente parecer é fornecido a vocés, em conformidade com o Artigo IX do Contrato de
Reescalonamento da Divida, assinado em | Ide, | ] de [ _] no valor de US$ [ {.... d6lares dos Estados
Unidos da América), entre BRASIL e o SUDAQ.

Para fornecer este parecer, analisamos o Contrato de Reescalonamento da Divida, juntamente com os
documenios legais relevantes. Também revisamos a legislagio relevante da Repuiblica Democratica do
Congo considerada necessaria como base para o presente parecer. Com base nisso, somoes de parecer
qUC:
1. O SUDAO tem todo o poder, autoridade ¢ legitimidade para assinar e cumprir todas as suas
obrigagdes estipuladas no Contrato de Reescalonamento da Divida, bem como tomou todas as
medidas legais necessarias para a assinatura e cumprimento do Contrato de Reescalonamento da
Divida,

2. O Contrato de Reescalonamento da Divida foi devidamente assinado em nome do SUDAOQ,
pelo S ( ), [ ] do SUDAO, no exercicio da competéneia que lhe foi

outorgada pela (Lel ), que confere poderes a(o) { ) para ( ).

3. Todos os consentimentos, autorizagdes e aprovagdes das autoridades governamentais requeridos
no SUDAQ para a devida assinatura e cumprimento do Contrato de Reescalonamento da Divida
foram oblidos e permanecerfio em pleno vigor e efeito até o total repagamento da divida prevista
no Contrato de Reescalonamento da Divida ,

4. As obrigagdes contraidas pelo SUDAO no ambito do Contrato de Reescalonamento da Divida
constituem uma obriga¢8es legais, validas, vinculantes e executiveis em face do SUDAO.

5. A cldusula compromisséria para submissdo pelo SUDAO & jurisdigfio de tribunal arbitral a
constituir-se com sede em Brasilia (DF), Brasil, constitui obrigagio legal, vélida, vinculante de

acordo com a lei do SUDACQ.

Local e data
Nome e assinatura do advogado do SUDAO

010.072.196.23C
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MINISTERIO DA FAZENDA
4 PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL ~
d COORDENAGAO-GERAL DE OPERACOES FINANCEIRAS DA UNIAG

Processo n? 12120.000020/2013-26
Interessado: REPUBLICA DO SUDAO

Assunto: Acordo relativo a reestruturagéo da divida oficial
sudanesa com o Brasil. Minuta de acordo bilateral. Informagoes ao Senado

Federal. Resolugao n®50/93

Encaminhe-se o processo a Secretaria do Tesouro Nacional/COPEC

para analise e pronunciamento.

COORDENAGAO-GERAL DE OPERAGOES FINANCEIRAS DA

UNIAQ, em 6 de marco de 2013.

. )
MAURICIO GA)ZIDOSO OLIVA
Coordenador-Geral

010.072.196.
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COMITE DE AVALICAO DE CREDITOS AO EXTERIOR - COMACE/ & 20
ATA DA 312 REUNIAO ORDINARIA .
01.03.2013 ks Af? :

Edificio Sede do Ministério da Fazenda foi realizada a 31* Reunio Ordindria do Comité de
Avaliagio de Créditos ao Exterior - COMACE, sob a presidéncia do Sr. Carlos Marcio Bicalho
Cozendey, Secretirio de Assuntos Internacionais do Ministério da Fazenda, Secretirio-Executivo
do COMACE e subslituto nesta reuniéo do Sr. Secreldrio-Executivo do Ministério da Fazenda e
com a participagio dos seguintes membros: o Sr, Rodrigo Toledo Cota, representante suplente da
Secretaria de Assuntos Internacionais do Ministério da Fazenda, o Sr.Mauricio Cardoso Oliva,
representante suplente da Procuradora-Geral da Fazenda Nacional; Sr. Fabiano Maia Pereira,
representante suplente do Secretdrio do Tesouro Nacional do Ministério da Fazenda; o Sr. Celso
Arruda Franga, representante suplente do Subsecrelirio-Geral de Assunlos Econdmicos e
Tecnoldgicos (anligo Subsecretdrio-Geral de Assuntos de Integragio, Econdmicos e de
Comércio Exterior) do Ministério das Relaghes Exteriores; o Sr. Fibio Marvuile Bueno
representante suplente do Secretario de Assuntos Internacionais do Ministério do Planejamenlo,
Orcamento ¢ Gestdo (antigo Ministério do Plancjamenio e Orcamento), a Sra. Giuliana
Magalhdes Rigoni Grabois representante suplente da Secretdria de Comércio Exlerior do
Ministério de Inddstria, Desenvolvimento ¢ Comércio Exterior (antigo Ministério da Inddslria,
do Comércio e do Turismo), do Sr. Pedro Luiz Pinheiro da Costa representante suplente do
Diretor de Assunfos Internacionais e de Gestio de Riscos Corporativos (antigo Direlor de
Assuntos Internacionais) do Banco Central do Brasil ¢ o Sr. Claudinei Marlins, representante
suplente do Banco do Brasil. Também estiveram presentes: o Sr. Eugenio Messer Rybalowsky
(MF/SE do COMACE e MF/SAIN/COREC), Sr. Marcelo Azevedo Yeh e a Sra. Mariana
Marreco Cerqueira (MF/STNY), as Sras Sonia de Almendra Portella Nunes e Ana Rachel Freifas
da Silva (PGFN), a Srta. Celeste Cristina Machado Badaré (SGEF/MRE); os Srs. Wladimir
Olchenski e 0 Marco Anténio A, Nascimento (Banco do Brasil); a Sra. Raquel Rezende Abdala
(SE-CAMEX) ¢ os Srs, Ricardo Fernandes Paixio e Marcelo Teixeira (MDIC/SECEX).
Verificada a existéncia de guorum, o Sr. Carlos Mircio Bicalho Cozendey deu infcio 4 reunidio,
que tinha como objetivo deliberar sobre a seguinte pauta:

MODULO [ - ASSUNTOS GERAIS

Para conhecimento

1) Ata de Reunido do COMACE - 30" Reunifio Ordindria, realizada em 30.08.2012.
Relatoria: Seeretaria-Executiva do COMACE

2) COMACE:
2.1) Relato sobre a situagfio atual.

MODULO 1 - PROCESSOS EM ANDAVIENTO

Para acompanhamento

3) Bolivia
Relatoria: Sceretaria-Executiva do COMACE

4) Gabio
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

5) 8do Temé ¢ Principe
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

010.072.196.23
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6) Republica do Congo (Brazzaville) Vi Dl L5

Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

7) Senegal
Relatoria; Secretaria-Executiva

Para deliberaciio

8) Antigua e Barbuda
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

9) Céte d’Ivoire (Costa do Marfim)
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

10) Repiblica Democritica do Congo (RDC)
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

11) Sudio
Relatoria: Sccretaria-Executiva do COMACE

12) Tanzénia
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

13) Zambia
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

Para conhecimento

14) Guiné (Conacri)
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

15) Guiné-Bissau
Relatoria: Sceretaria-Executiva do COMACT

16) Iraque
Relatoria; Secretaria-Executiva do COVMACE

17) Mauritiinia
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

Relato

O Sr. Secretdrio-Executivo do COMACE, que presidiv a Sessio, iniciou os trabalhos
confirmando a concordincia quanto ao conteddo da pauta da reunidio e em seguida passou a

tratar os temas nela constanles.
1) Ata de Reuniiio do COMACE - 30* Reunifio Ordindria, realizada em 30.08.2012,

Foi dado conhecimenlo da Ata da 30" RO do COMACE a todos os presenles, O Secretirio-
Executivo do COMACE perguntou se havia dividas ou sugesides quanto 2 citada Ata. Nio
ocorreram manifestagdes contririas ou de alteraciio quanto ao contetido daquela Ala.
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ATA DA 312 REUNIAO ORDINARIA ba g
01.03.2013 i ,

DECISAO: A Ata da 30" RO do COMACE foi aprovada pelos membros do Comité
presentes na reunifio.

2) COMACE:
2.1} Relato sobre a situngiio atual,

O Secretdrio-Executive do COMACE relatou o tratamento dos temas relativos a0 COMACE no
GTEX Africa, coordenado pela Casa Civil, Recordou que, naquele contexlo, foi decidido
acelerar 0s processos de renegociagio das dividas soberanas de paises africanos inadimplidas
junto ao Brasil e que estdo em vias de conclusdo para que sejam encaminhados prontamente ao
Senado Federal. Relatou que foi examinada a conveniéncia de propor modificagdes 3 Resolugio
n°® 50, de 1993, do Senado Federal, e & Lei n® 9.665, de 1998, concluindo-se por nde avangar
nessa frente no momento. Explicou, ainda, que a convocacio da 31° RO do COMACE, sem o
chamamento de reunido prévia ao evento, em curto espago de tempo, foi decorrente do esforgo
de aceleragio dos processos em questiio.

DECISAO: O Comité tomou conhecimento.

MODULO 1I - NEGOCIACOES EM ANDAMENTO

Para acompanhamento

3) Bolivia
Relatoria; Sceretaria-Executiva do COMACE

Foi informado na reunifio que o governo brasileiro continua no aguardo da manifestacio da parie
boliviana quanto ao prosseguimento dos entendimenlos relacionados ao adilivo ao acordo
bilateral. A PGFN exlernou sua preocupagéo com a delonga no estabelecimento de um conlato
com os representantes bolivianos. Foi discutido também o estado do processo de finalizagio do
registro no Brasil do imdvel transmitido em dagdo pela Bolivia no contexto da rencgociagio da

divida oficial daquele pais com o Brasil.

DECISAO: O Comité tomou conhecimento. O MPOG confirmari sc o processo do registro
do imével ja foi concluido. O MRE ¢ o MF prosseguiriio nos esforgos de obter reagiio

boliviana A propesta de aditive.

4) Gabido
Relatoria: Secretaria-Rxecutiva do CONMACE

Foi informado pelo Secretdrio-Executivo do COMACE que o processo relalivo ao pais esld em
tramifagdo para ser enviado ao Senado Federal, encontrando-se no momento na STN. A PGFN
identificou necessidade de correcio de data no artigo 5° da minuta de Acordo.

DECISAO: O Comité tomou conhecimento,

5) Sio Tomé e Principe
Relatoria: Secretaria-Ixecutiva do COMACE
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Foi informado pelo Secretdrio-Executivo do COMACE que o processo relativo ao pafs estd em
tramitagdo para ser enviado ao Senado Federal, encontrando-se no momento no Gabinete do
Ministro da Fazenda para envio & Casa Civil da Presidéncia da Repiiblica.

DECISAQ: O Comité tomou conhecimento.

6) Republica do Congo (Brazzaville)
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

Foi informado pelo Secretédrio-Executivo do COMACE que o processo relativo ao pais esld em
tramitagiio para ser enviado ao Senado Federal, encontrando-se no momento na PGFN, que o
enviard 4 STN para andlise prévia. O COMACE discuiiv a demora na conclusio dos
entendimentos com o Banco do Brasil relativos & constitui¢io de escrow accouni na sua agéncia
de Nova lorque para este e demais casos (Tanzinia e ZAmbia),

DECISAO: O Comité tomou conhecimento. O BB informou que buscaria a conclusiio dos
enftendimentos sobre as escrow accounts em uma semana,

7) Senegal
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

Foi informado que a documentagdo relativa ao Senegal, requisitada na Resolugio 50/1993 do

Senado Federal, jd se encontra naquela Casa Congressual € que o processo deverd ler o seu
acompanhamento feito pela Assessoria Parlamentar do Ministério da Fazenda e também pelo

Itamaraty.
DECISAO: O Comité tomou conhecimento.

Para deliberaciio

8) Antigua e Barbuda
Relatoria: Secretaria-Exccutiva do COMACE

Foi informado pelo Secretério-Executivo do COMACE que o processo relativo ao pais estd em
tramitagio para ser enviado ao Senade Federal. Consoante informacio da PGEN, o processo se
encontrava na STN para seu pronunciamenio. A Secretaria-Executiva do COMACE relatou que
a Consultoria que assessora Antigua e Barbuda solicitou parcetamento dos juros devidos na
primeira parcela da reestruturacdo da divida oficial inadimplida daquele pais junto ao Brasil,
tendo em vista que, com o prolongamente do prazo até a aprovacgio pelo Senado, a parcela se
tornaria muilo expressiva.

DECISAO: O COMACE decidin aceitar a dilui¢iio do pagamento dos jures da primeira
parccla devida por aquele pais ac Brasil nas sete parcelas previstas na renegociaciio dessa
divida. A SAIN/SE Exccutiva do COMACE e a STN preparariio um texto a ser proposto a

Antigua ¢ Barbuda

9) Cote d’Ivoire (Costa do Marfim)
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE,

Foi relatado que a Costa do Marfim aceitou os termos da dltima proposta apresentadas pelo
Brasil relativa & reestruturagio de sua divida, que representaria um pagamento em valores
nominais de US$ 1.262.856,60. O pais, contudo, solicitou que esta quantia fosse paga em qualro
parcelas semestrais de US$ 315.714,15, sendo o primeiro vencimento para dois meses apds a
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assinatura do acordo bilateral, A STN pediu para analisar esta proposigio marfinense e
apresentar uma contraproposta para a operagdo, tendo em vista que a extensdo de prazo
modificava os lermos do perdido proposto.

DECISAO: Foi determinado pelo Comité que, uma vez formulada, a contraproposta da
STN fosse circulada aos membro do COMACE para posterior envio 4 Costa do Marfim

10) Repiblica Democratica do Congo (RDC)
Relatoria: Secretaria-Exccutiva do COMACE

Foi informado que recentemente as parles brasileira e congolesa negociaram uma nova forma de
pagamento com a proposi¢io das seguintes alteragfes em relagio ao aprovado na 28 RO do
COMACE a serem apreciadas pelos membros do Comité:

a) o pagamento de 20% sobre os vencimentos de 01.06.2009 a 30.06.2012 (amparado pelo
art. IIL4.d da Ata de Entendimentos do Clube de Paris AM-FEV2010), previsto ¢ nio
ocorrido em 31.12.2012, e o pagamento relativo aos 18% dos atrasados até 30.07.2009
(amparado pelo art. TIL4.b da mesma AM-FEV2010), a ser pago em 31.05.2013, terdo as
suas datas modificadas para um més apds a data da assinatura do Acordo Bilateral;

b} todas as demais datas e condigbes de pagamento previstas na Ata da 28" RO do
COMACE serdo mantidas.

DECISAO: O COMACE aprovou os termos da negociagfio e orientou gue sc prossiga a
etapa de conclusdio da minuta de acordo bilateral com a RDC,

11) Sudio
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACIE

Foi relatado que por ocasido das 29% ¢ 30 RO do COMACE houve aprovagio da abertura das
negociagdes com o Sudio e aceilagio da proposta para o perdio de 90% e reescalonamento de
dez por cento da divida do pafs com o Brasil, além de outras condigdes, ndo tendo, contudo sido
estipulado o prazo de pagamento. Durante negociagbes realizadas em novembro de 2012, o
Sudio solicitou o parcelamento desta divida em doze prestagdes trimestrais, sendo a primeira em
31.03.2013 ou 60 dias apds a deliberaciio do Senado Federal. Serd aplicada a taxa de juros
LIBOR3M acrescida de 1 por cento. Os valores devidos serdo amortizados em euros com
pagamento a ser feito via agéncia do Banco do Brasil de Frankfurt (Alemanha}.

DECISAO: O COMACE aprovou os termos da negociagiio de novembro de 2012,

12) Tanzinia
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACKE

Foi levantada a questio da  formalizagio do escrow agreement com vistas ao recebimento
antecipado dos pagamentos da Tanzinia. Como niio ocorreu o deposito previslo para ser
realizado pelo pafs em 31.12.2012 e dada a nilo conclusio dos entendimentos para aberlura da
escrow aecouni, o Secretdrio-Executivo do COMACE propds gue esse pagamento OCOIIesse em
30,06.2013, modificacio a ser sugerida para o governo tanzaniano. Haja vista a dificuldade de
entendimento e a delonga na discussdo entre a STN ¢ 0 BB quanto a taxa de remuneragio da
escrow account, bem como as dificuldades de entendimenlo observadas até o presenle momento
nas negociagbes das minutas de escrow agreemeni junto aos pafses devedores, a PGEN
manifestou-se quanto A necessidade de propor nova redagio para a cliusula referente ao escrow
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agreement constante das minulas padrdo de contrato de reescalonamento, no sentido de que:i
formalizacio do escrow agreement seja prevista em cardter facultativo, de modo a evitar que as
dificuldades enfrentadas na sua negociagio representem empecitho ao encaminhamento do
processo para aprovagdo do Senado Federal.

DECISAQ: O Comité tomou conhecimento e acordou prepor A Tanzinia a data de
vencimento de 30/6/2012 para a parcela que deveria ter sido depositada em escrow em
31.12.2012. A SAIN e a PGFN claborariio redagiiv alternativa para a referéncia ao escrow
agreentent na minuta padriio de acordo de reescalonamento que sera circulada aos demais
membros para posterior envio a0s paises em questiio (Congo, Tanzania ¢ ZAmbia).

13) Zimbia
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

Foi relatado que a Zambia efetuaria pagamentos através de escrow account, que também nido foi
implementada, em duas parcelas, sendo a primeira trinta dias apés a assinatura do acordo de
depésito em custédia, previsto, anteriormente para 31.03.2012 e a segunda parcela a ser paga em
31.01.2013, ainda que o acordo de reescalonamento néo tivesse sido assinado.

DECISAO: O COMACE aprovou que sejam propostas & Zimbia as datas de 30.06.2013 ¢
31.12.2013 para os pagamentos acordados,

2ara conhiccimento

14) Guiné (Conacri)
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

Foi informado que a Guiné (Conacri) recebeu o perdiio de cem por cento no Clube de Paris para
a mesma categoria de dividas que tem com o Brasil. Dado o impedimento da Lei n® 9.665/1998 o

Brasil nao assinou a ata de entendimentos do Clube relativo a este perdio. Deverd ocorrer a
retomada das negociagdes com o pafs apés o término do trdmite dos processos do Comité que

estiio em fase de conclusio,
DECISAQ: O Comité tomou conhecimento.

15) Guiné-Bissau
Relatoria: Secretaria-Executiva doe COMACE

Foi informado que ndo houve evolugio positiva das condigdes politicas da Guiné-Bissau nio
sendo possivel a continuidade nos entendimentos sobre a divida oficial do pais com o Brasil.

DECISAO: O Comité tomou conhecimento.

16) Iraque
Relatoria: Secretaria-Executiva do COMACE

Foi informado que ndo houve manifestagio do Iraque na definigio e indicagdo formal de quem
serd negociador da divida oficial iraquiana com o Brasil.

DECISAO: O Comité tomou conhecimento.
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17) Mauritinia
Relatoria; Secretarin-Executiva do COMACE

Foi relatada a reunifio ocorrida com a Mauritdnia em janeiro de 2013. Foi informado que as
partes brasileira e mauritana esbarraram nas diferengas de reconciliagio do débito daquele pais
africano. A solugao da diferenca estd sendo buscada pela parte brasileira, com a participagio da
STN e do Banco do Brasil. A Mauritdnia recebeu cem por cento de perdio no Clube de Paris
para a mesma categoria de dividas que tem com o Brasil. Deverd ocorrer a retomada das
negociagbes com o pais apds o término do trimite dos processos do Comilé que estiio em fase de

conclusio,

DECISAQO: O Comité tomou conhecimento,
Foi aberla a palavra para consideragdes finais e como ndo houve manifestagio nem nada mais a
tratar, foi encerrada a reunido, lavrando-se a presente Ata.

Rodrigo Toledo Cota

Mauricio Cardoso Oliva

Fabiano Maia Pereira

Celso de Arruda Franga

Fibio Marvulfe Bueno

Giuliana Magalhées Rigoni Grabois
Pedro Luiz Pinheiro da Costa

Claudinei Martins
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NT 103 K jc .
Anexos a NT: o
1 — Memorando de Entendimentos de dezembro de 2010 (AE2010 - mgles e
portugués);
2 — Carta do Embaixador do Sudao (inglés e tradugio);
3 - Memorando de Entendimentos de novembro de 2012 e seus anexos (AE2012 -
inglés e portugués); )
4 =Versao final do Contrato de Reestruturagdo da divida (inglés e traducao); »

3 Encaminhamos também anexa a versdo revisada {ap6s a reunido de
novembro de 2012), com alteragdes técnicas pertinentes detectadas quando da traducao da
minuta e que esta sendo encaminhada ao lado sudanés para conhecimento e concordancia.

Atenciosamente,

Jnes ABN

fnes Aparecida Baptista do Nasclmento
Coerdenadora-Geral

Secretaria-Executiva do COMACE
Ministério da Fazenda
Fone: (61) 3412 4014 / 4016
Fax: (61) 3412-4057

" Esta mensagem é enviada exclusivamente a seu(s) destinatario(s) e pode conter
informagdes confidenciais, protegidas por sigilo profissional. Sua utitizagdo desautorizada
& flegal e sujeita o infrator as penas da lei. Se vocé a recebeu indevidamente, queira, por
gentileza, reenvia-la ao emitente, esclarecendo o equivoco. Gaso queira relatar o mau uso
deste instrumento, favor entrar em contato com o Servigo de Ouvidoria do Ministério da

Fazenda."

" This message is sent exclusively to its intended recipient (s) and may contain confidential
and privileged information protected by professional secrecy. Their non-authorized use
subjects offenders to the penaities of law. If you have improperly received it, kindly
redispatch it to the sender, clarifying the error. If you want to report the misuse of this
instrument, kindly contact the Ombudsman of the Ministry of Finance."

"S6 imprima esta mensagem se for realmente necessario. Contribua com a preservagao do
meio-ambiente.”

“Please refrain from printing this message unless it is really necessary. Contribute to
preserving the environment." -
' Content Description: —'?lso 8859- 1’?Q’?SUD CBO rar’?—

Content Encodmg baset4

 J—

SUDAO.ra

i
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Assunto: SUDAO - PROCESSO 12120.000020/2013-26 - DOCUMENTOS A SEREM
ENCAMIHADOS AOC SENADO FEDERAL N
De: Ines Aparecida Baptista do Nascimento <ines.nascimento@fazenda.gov.br>
Data: Tue, 5 Mar 2013 23:14;51 +0000

Para: _Geréncia de Fomentos as Exportagdes <gefex.copec.df.stn@fazenda.gov.br>,
Adriano Pereira de Paula <adriano.paula@fazenda.gov.br>, Fabiano Maia Pereira
<fabianoc.pereira@fazenda.gov.br>

CC: Carlos Marcio Bicalho Cozendey <carlos.cozendey@fazenda.gov.br>, Rodrigo Toledo
Cabral Cota <rodrigo.cota@fazenda.gov.br>, Silvane Macedo Sodré
<silvane.sodre@fazenda.gov.br>, Eugenio Messer Rybalowsky
<eugenio.rybalowsky@fazenda.gov.br>, COF - Mauricio Cardoso Oliva
<cof.pgfn@pgfn.gov.br>, Mauricio Cardoso Oliva <mauricio.cliva@pgfn.gov.br>

Minigtério da Fazondn
Saaralaris de Auminton Intorithaionnain

MINISTERIO DA FAZENDA
Comité de Avaliagdo e Créditos ao Exterior - COMACE
Secretaria-Executiva

Expediente n® 106/2013/MF/SAIN/SE-COMACE
Brasilia (DF), 05 de margo de 2013.

A Secretaria do Tesouro Nacional — Geréncia de Fomentos as Exportagoes —
STN/GFEX

C/Copia: Procuradoria Geral da Fazenda Nacional - PGFN/COF

Assunto: REPUBLICA DO SUDAO. PROCESSO 12120.000020/2013-26 -
DOCUMENTOS A SEREM ENCAMIHADOS AO SENADO FEDERAL.

1. Conforme entendimentos trocados por e-mail entre esta SAIN, a PGFN e essa
STN, e por sugestdo da PGFN, encaminhamos para conhecimento e elaboragéo de
Parecer Técnico as copias dos documentos relacionados a renegociagdo da divida da
Republica do Sudao a serem encaminhados ao Senado Federal cujo processo fisico

encontra-se em transito para a PGFN a partir desta data.

2. Informamos abaixo a lista dos documentos que compoém o PROCESSO
12120.000020/2013-26:

LISTA DE DOCUMENTOS:

Capa Processo ""‘DO Fi‘g@
Memo 104 encaminha &8 PGFN " buifl %,
Minuta da EM El‘;"; A “L,LT
'9—"‘/‘;;*—* A‘r-‘
g
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CONSIDERING the interesls of the FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL and the
REPUBLIC OF SUDAN in the normalization of their economic and financial

relationship;
the FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL (“BRAZILL”), on one side,

and

The REPUBLIC OF SUDAN (“SUDAN™), on the other side,

agree to ceiebrate the present
DEBT RESCHEDULING AGREEMENT

(hereinafter “AGREEMENT?™) relative to the consolidation and rescheduling of cerlain
debts owed by SUDAN to BRAZIL, in the following lerms:

ARTICLE I - DEBT CONCERNED

The debt subject to this AGREEMENT, in the total amount of US$ 43.581.141,68
(forty-three million, five hundred and eighty-one thousand, one hundred and forty-one
US dollars and sixty-eighty cents) consists of the following:

(a) 100% of principal amount (excluding late interest) due on December 31%,
2012, inclusive, and not paid on commercial credils guaranteed or insured by
BRAZIL or its appropriate institutions, having an original maturily of more
than one year, and which were extended to SUDAN or covered by ils
guaranlee, in arrears since June 30, 1978, in the original amount of USS
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3.972.107,63 (three million, nine hundred and seventy-two thousand, one
hundred and seven US dollars and sixiy-threee cents);

()] 100% of interest due on December 317, 2012, inclusive, and not paid on the
debt specified in ilem (a) above, in the total amount of US$ 384.370,79
(three hundred and eighty-four thousand, three hundred and seventy US

dollars and seventy- cents);

] 100% of late interests due on December 31%, 2012, inclusive, and not paid
on the debt specified in items (a) and (b) above, in the total amount of USS
39.224.663,26 (thirty-nine million, two hundred and twenty-four thousand,
six hundred and sixty-three US dollars and twenty-six cents);

ARTICLE II - SCHEDULE OF PAYMENTS

1. The SUDAN acknowledges the debts referred in Article 1 and agrees to pay the
total rescheduled debt in the amount of US$ 4.358.114,17 (four million, three hundred
and fifty-eight thousand, one hundred and fourteen US dollars and seventeen cents), in
12 (twelve) instaliments as established in SCHEDULE 1 as shown in ANNEX A

2. Before the signing ot his AGREEMENT, the dates regarding the payments schedule
mentioned above sall be confirmed by BRAZIL.

ARTICLE HI - PARTIAL REMISSION

[. In case payment established in Asticle Il is made on the due dale as established in
the payments schedule referred to in item 1 of Article II, BRAZIL agrees to partially
remit the debt defined in Article 1, in the total amount of US$ 43.581.141,68 (forty-
three million, five hundred and eighty-one thousand, one hundred and forly-one us

dollars and sixty-eighty cents)

2. In case the partial remission referred to in item 1 of this Article becomes elfective,
the amount to be paid by SUDAN, is in the total amount of US$ 4.358.114,17 (four
million, three hundred and fifty-eight thousand, one hundred and fourteen US dollars
and seventeen cents), In this case BRAZIL will exempt SUDAN from paying the
amount of USS$ 39.223.027,52 (thirly-ninc million, two hundred and (wenty-three
thousand, twenty-seven US dollars and fifty-two cents).
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ARTICLE 1V — INTEREST RATE

1. The interest on the debt defined in Atticle 1 shall be calculated on the basis of the
aclual number of days elapsed and considering a 360-day year, at the rate of 1,0% per
annum accrued over LIBOR (the London Interbank Offered Rate). The LIBOR for each
interest period, as specified below, shall be the annual rate equivalent to the average of
the rates offered by the reference banks as quoted on the Reuiers Reference Page at
11:00 a.m. (London time), two banking days preceding the beginning of each interest
period. Reuters Reference Page means the screen called page “LIBO” in the Reuters
Monitor Money Rate Service (or any other page that replaces, with the purpose of
displaying interbank rates offered by major banks in Londen, the page LIBO in that

service).

2. The amount of interest accrued on outstanding debt, mentioned in Auticle 1,
calculated at the rate established in item 1 of this Article shall be paid on the same
dates established as maturity date for the Principal, as mentioned in Auticle 1 of this
Contract. The amount of the first interest payment shall be calculated from January 1%,

2013, and capitalized semiannually.

3. For the purpose mentioned in item 2 of this Article BRAZIL shall inform SUDAN,
at the beginning of each interest period the rate to be applied and the amount of interest.

ARTICLE V - LATE INTEREST

In the event that amounts due by SUDAN are not paid at the respective malurily dales
established in Article 1V, item 1, these amounts shall be considered as outstanding debt
on which SUDAN shall pay late interest, capitalized semi-annually, from the due date
up to the date of the effective payment accruing at the rate of 1,0 {one) percentage point
above the rate defined in item 1 of Article IV.

ARTICLE VI-PAYMENT ALLOCATION

In case any payment made by SUDAN is not sufficient to settle all debts in arrears,
such payment shall be applied successively for acquittance of the following debls: (a)
penalty interest due hereunder this AGREEMENT but unpaid; (b) interesl; (c) in
repayment of any amounts of principal due and payable.
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ARTICLE VII - DEBT CONYERSION

BRAZIL and SUDAN, as far as their domestic laws so entitles them, agree to sale or
exchange, on a voluntary basis, the debt referred to in Article II of this AGREEMENT,
for the purpose of converting such debt into social, environmental and development

projects.
ARTICLE VII - DISPOSITIONS CONCERNING PAYMENTS

1. All payments to be made by SUDAN under this AGREEMENT shall be made in
the legal currency of the European Union (Euros), in immediately available and freely
transferable funds at the BANCO DO BRASIL S.A., Swift Code BRASBRRIBSA,
IBAN /00116071000333287X (item 59 ol the message Swift MT103) to the benefit of
Secretaria do Tesoure Nacional (STN), Esplanada dos Ministérics - Bloco P -
Ministério da Fazenda - Edificio Anexo - Ala B - 1° Andar - Brasilia, DF CEP: 70.048-
900, through its correspondent Bank Banco do Brasil S.A, Frankfurt, Germany, Swift
BRASDEFF.

2. BRAZIL will inform SUDAN 5 (five) business days before each maturity date
the equivalent amount in Euros for each installment to be paid by SUDAN. The

calculation will be made by BRAZIL according to International Exchange Rate
between the Euro and the US Dollars available at the Reurers Monitor Money Rate
Service (or any olher page thal replaces, with (he purpose of displaying parily rates in
that service).

3. All payments made by SUDAN under this AGREEMENT shall be freely
transferable and shall be made free of any levies, laxes, dulies, or wilhholding laxes,
and SUDAN shall increase the amouant of any such payments Lo such amount which
leaves BRAZIL with an amount equal to the payment which would have been due if
no deduction of {ax and dulies had been required.

4. For the purpose of this AGREEMENT, “business day” shail mean any day on
which banks are open for business in Frankfurt (Germany) and London, UK,

5. Whenever any payment to be made under this AGREEMENT shall be stated to be
due on a day which is not a business day, such payment shall be made on the next
succeeding day which is a business day and such extension of lime in each such case
shall be included in the computalion of interest in connection with such payment.
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ARTICLE IX - REPRESENTATIONS

1. SUDAN represents and warranis that;

(a) it has full power, authority and legal right to execute, deliver, perform and comply
with the terms and provisions of this AGREEMENT;

(b) it has taken all necessary legal action required under the laws and regulations of
SUDAN to authorize the execution, delivery and performance of this AGREEMENT;

(c) all registrations of any governmental agency, department, or commission necessary
for the execution, delivery and performance of this AGREEMENT or for the validity or

enforceability of such registrations, including the issuance of exchange licenses, have
been obtained and will be maintained in full force and effect during all the lerm of the

preseni AGREEMENT; and

(d) all the obligations of SUDAN contained in this AGREEMENT conslitute legal,
valid and binding obligations which are enforceable against SUDAN.

2. Regarding the representation referred to in item 1 of this Article, SUDAN shali
deliver to BRAZIL a legal opinion substantiaily in (he form of ANNEX B (o this
AGREEMENT, mentioning the relevant constitutional, legal and regulatory provisions
evidencing that obligations contracted in this AGREEMENT are legal, valid and

enforceable against SUDAN, without prejudice to any other legal guestion BRAZIL
considers appropriate to formulate.

3. SUDAN shall accord BRAZIL a treatiment not less favorable than that which has
been or will be accorded to any other creditor country for the consolidation of debts on

comparable terms.

4, SUDAN shall take all measures, within its capacity, including Lhe release of [oreign
currency, in order to foster that debts owed by national debtors to brazilian creditors,
which are not comprised in this AGREEMENT, could be promptly paid.

ARTICLE X - DEBT ACCELERATION

1. In case one or more of the following events (“events of defauli”) shall have occurred
and is continuing, namely:

a. a failure on the part of SUDAN to pay any amounts due under this AGREEMENT;
or

)
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b. a failure on the part of SUDAN to pay, when due, amounts required under any other
loan agreement under which it is the debtor and a Brazilian entily is the creditor; or

c. a failure on the part of SUDAN to perform any other covenant or obligation under
this AGREEMENT,

then, in each and every such case, if no action is taken by SUDAN within 30 {thirly)
days, BRAZIL may, by written nolice to SUDAN, declare, immediately due and
payable in 30 (thirly) running days the entire principal indebtedness then outstanding
under the repayment schedule set forth in Article I herein, together in each case with
accrued interest and late interest to the date of payment and all other amounts payable
under this AGREEMENT, without presenting to SUDAN for payment any title of
credit, and without any previous demand, protest or any notice whatsoever to SUDAN,
such judicial measures being hereby expressly waived by SUDAN. Any securily which
may exist with respect to such amounts shall upon the giving of such notices becorne

enforceable.

2. No failure or delay on the part of BRAZIL to exercise any right, power, or privilege
under this AGREEMENT shall operate as waiver hereof, nor shall any single or partial
excrcise of any right, powes, or privilege under this AGREEMENT preclude the

exercise of any other present or {ulure right, power, or privilege.

ARTICLE XI - APPLICABLE LAW AND SETTLEMENT OF DISPUTES

1. This AGREEMENT shall be governed by and interpreted in accordance wiih the
Brazilian Law.

2. Any dispute between BRAZIL and SUDAN arising hereunder which is not seltled
by agreement between the parties shal be finally settled under the Rules of Conciliation
and Aubitration of the International Chamber of Commerce in Paris by three arbilrators

appointed as follows:

a. BRAZIL and SUDAN shall each appoint an arbitrator of their choice and such
arbitrators shall jointly appoint a third arbitrator;

b. provided the arbitrators appointed by BRAZIL and SUDAN cannot agree about the
appointment of the third arbitrator, he or she shall be appointed by the International
Chamber of Commerce in Paris.

3. The place of the arbitration shall be in Brasilia (DF), Brazil and proceedings shall be
in Portuguese. The parties in this AGREEMENT agree to abide by and comply with
any award rendered by such Court of Arbitration.
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4. The award rendered by the Court of Arbilration shall be final and unappealable.

ARTICLE XII - COMMUNICATIONS

1. Except as otherwise provided herein, all notices and other communications
hereunder shall be in the writlen fosm, sent by fax and confirmed by prepaid registered
mail or diplomatic mail, addressed to any party hereto at its address given below:

THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL - PGFN
MINISTERIO DA FAZENDA

Esplanada dos Ministérios - Bloco P - 8% andar

78048-900 - BRASILIA (DF) - BRASIL

PHONE: (5561)3412-2842/3412-2843

FAX: (5561)3412-1740

SECRETARIA DO TESGURO NACIONAL
Coordenagio Geral das Operages de Crédito — COPEC
Esplanada dos Ministérios - Bloco P - Ministério da Fazenda - Edificio Anexo - Ala B -

1® Andar - Brasilia, DF CEP: 70.048-900
PHONE: (5561) 3412-3169

COMITE; DE AVALIAGAO DE CREDITOS AQ EXTERIOR -COMACE
SAS Setor de Aularquias Sul -- Bloco O — 10° Andar

Edificio Orgios Regionais

70048900 — Brasilia (DF) — BRASIL

PHONE: (5561) 3412 4014 / 3412 4016

FAX: (5561) 3412 4057

THE REPUBLIC OF SUDAN

CENTRAL BANK OF SUDAN
P.0.Box: 313 Khartoum -- SUDAN
PHONE: (+249) 83 7681311

FAX: (+249) 83 771878

2, If any change in item 1 of this Article occurs, the party concerned shall immediately
notify the other party hereto in writing of the new address set forth.
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ARTICLE XIIT - VALIDITY AND EFFECTIVENLESS

The signature of the present AGREEMENT was authorized by the Brazilian Federal
Senate, by Resolution No. XXXX, of XXXXXX, and it shall be effective upon its

signature.

The provisions of this AGREEMENT shall remain in full force and effect for as long
as any amount remains outstanding under this AGREEMENT.

In case one or more of the provisions confained in this AGREEMENT should be
invalid, illegal or unenforceable in any respect, the validity, legalily or enforceability of
the remaining provisions contained herein shall not in any way be affecled or impaired

thereby.
ARTICLE XIV — SIGNING OF THE AGREEMENT

The parties hereof sign the present AGREEMENT in two originals in the English
language, both equally authentic, in Brasilia, Brazil, on XX XXXXXX XXX,

For THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

For REPUBLIC OF SUDAN
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ANNEX A
SCHEDULL 1

Amounts in USD

1 31/3/2013 368.186,27
2 30/6/2013 368.186,27
3 30/9/20%3 3068.180,27
4 31/12/2013 368.186,27
5  31/3/2014 363.186,27
6 30/6/2014 368.186,27
7 30/9/2014 368.1806,27
8 31/12/2014 368.1806,27
9  31/3/2015 368.186,27
10 30/6/2015 368.186,27
11 30/9/2015 368.186,27

12 31/12/2015 368.186,27
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ANNEX B

FORM OF LEGAL OPINION

Legal Opinion regarding the Debt Rescheduling Agreement
between the Federative Republic of Brazil (“BRAZIL”) and Republic of Sudan
(“SUDAN”)

Dear Sirs,

This opinion is furnished to you, pursuant to Article IX of the Debt Rescheduling Agreement, signed
in Brasilia, Brasil on [...] on [...], in the amount of US$ {...] (...), between BRAZIL, on one side, and

SUDAN, on (he other side,

In order to provide this opinion, we have examined the Debt Rescheduling Agreement along with the
relevant legal documents. We have also reviewed relevant laws and regulations of SUDAN deemed
necessary as a basis for the opinion herein expressed. Based upon the foregoing we are of the opinion

that:

1. SUDAN has full power, authority and legal right to enter into and perform its obligations
under the Debt Rescheduling Agreements and has taken all necessary legal action to authorize
the execution, delivery and performance of the Debi Rescheduling Agreement,

2. The Debt Rescheduling Agreement has been duly signed and delivered, for and on
behalf of SUDAN, by [ ], ( ) of SUDAN, by virtue of ( ) which confers upon

{ ) the authority to ( ).

3. All consents, authorizations and approvals of Government Authorities required in
SUDAN for the due execution, delivery and performance of the Debt Rescheduling Agreement
have been oblained and shall remain in full force and effect until the debt lolal repayment under

the Debt Rescheduling Agreement.

4. The obligations contracted under the Debt Rescheduling Agreement are a legal, valid,
binding and enforceable against SUDAN.

5. The provision for submission of SUDAN (o the Jurisdiction of the Arbitration Tribunal
to be convened in Brasilia (DF), Brazil, is legal, valid and binding under the Law of SUDAN.

Place and date
n
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Name and signature of the legal attorney of the SUDAN.
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CONSIDERANDO o interesse da REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL ¢ da
REPUBLICA DO SUDAO na normalizagio das refagies ccondmico-financeiras e as
perspectivas de seu incremenio;

A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL (“BRASIL”)

]

A REPUBLICA DO SUDAO (“SUDAO™)
resolvem celebrar o prescnie
CONTRATO DE REESCALONAMENTO DE DIVIDA

(duqui em diante denominado “Contrato™), relativo a consolidagdo e reescalonamento
de certas dividas do SUDAO para com o BRASIL, acordando o quanto seguc:

ARTIGO I - DIVIDA AFETADA

A divida objeto deste Contrato, no valor total de US$ 43.581.141,68 (quarenta e (rfs
milhes, quinhentos e oitenta e um mil, cento e quarenta ¢ um délares dos Estados
Unidos da América e sessenta e oito centavos) é formada por:

(2)  100% do valor de principal (excluindo juros de mora) devido em3! de dezembro
de 2012, inclusive, e ndo pago sebre crédilo comercial garantido ou segurado
pelo BRASIL ou suas instituigGes aproprindas, com prazo de vencimenlo
original de mais de um ano ¢ que forsm concedidos a0 SUDAO ou cobertos por
suag garanlias, vencido desde 30 de junho de 1978, no valor original de US$
3.972.107,62 (trés milhies, novecentos ¢ setenta e dois mil, cento e sete dolares
dos Estados Unidos da América ¢ sessenla e trés cenlavos);

(b)  100% dos juros incidentes em 31 de dezembro de 2012, inclusive, e niio pagos
relativos & divida especificada no item (a), acima, no valor de US$ 384.370,79
(trezentos ¢ oitenta & quatro mil, trezentos e setenta dolares dos Estados Unidos

da América e setenta € nove centavos);

{c)  100% dos juros de mora incidentes em 31 de dezembro de 2012, inclusive, ¢ nio
pugos relativos & divida cspecificadu nos itens {a) e (b), acima, no valor de US$
39.224.663,26 (irinta ¢ nove mil, duzentos ¢ vinle e guatro dédlares dos Estados
Unidos da América e vinie ¢ seis centavos);

010.072.196.
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ARTIGO Il - CRONOGRAMA DE PAGAMENTOS

1. O SUDAO reconhece a divida indicada no Arigo I ¢ concords em pagar a divida
tota! reescalonada no valor de US$ 4.358.114,17 (quatro milhdes, trezentos ¢
cinquenta e oite mil délares dos Estados Unidos da América ¢ dezesselc centavos) ,
em 12 {doze) pagamentos conforme estabelecido no CRONOGRAMA 1 conforme

demonstrado no ANEXO A

2. Antes da assinatura do presente CONTRATO, as datas refcrentes ao cronograma
de pagamentos mencionada acima deverfio ser conlinmadas pelo BRASIL.

ARTIGO 111 - PERDAO PARCIAL

1. Caso o pagamenio cstabelecido no Artigo 1l scja cfetuado na data de vencimento
determinada no cronograma referido no item 1 do Artigo 1, o BRASIL concorda em
perdoar parte da divida definida no Artigo [, no montante total de USS 43.581.141,68
{quarenta e trés milhdes, quinhentos e oitenta e um mil, cento e quarenta ¢ um dolarcs
dos Hstados Unidos da América e sessenta e oito centavos),

2. Na hipétese de implementagfio do perddo parcial referido no item [ dleste
Arligo, o valor de amortizagiio a ser efetivamente pago pelo SUDAQ, ¢ no montanic
lotal de USS 4,358.114,17 (quatro milhdes, trezentos ¢ cinquenta e oito mil, cento e
catorze délares dos Estados Unidos da América ¢ dezessete cenlavos),

ARTIGO IV - TAXA DE JUROS

1. Os juros sobre a divida definida no Artigo 1 serfio calculados com base no nimero
atual de dias decomidos, considerando o ano de 360 {trezentos e sessenta) dias, & taxa
de 1,0% a.a. acima da LIBOR (London Interbunk Offered Rate), A LIBOR para cada
perfodo de juros, como especificado abaixo, serd a taxa anual correspondente & média
das taxas anuais olcrecidas peios bancos de referéncia (para depdsitos de seis meses cm
délares estadunidenses) que aparecemn na Reuters Reference Page ds 11h00 (hordrio de
Londres), dois dias fiteis antes do infcio de enda perfodo de jures. Rewters Reference
Page significa a tcla designada como pagina “LIBOR” no Renters Monitor Money Rate
Service (ou outra pagina que venha a substitui-la com o proposito de exibir ay taxus
interbancarias oferecidus por grandes bancos em Londres).

A £y
5 soum N
As.w [0/ ©
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2, O valor dos juros incidentes, referente & divida pendente, mencionada no Artigo I, "
calculado & taxa estabelecida no item 1 deste Artigo, serd pago nas mesmas datas
estabelecidas para o pugamento do Principal, conforme mencionado ne Artigo 11 do
presente Contrato. O valor da primeira parcela de juros seri calculada a partir de T de
janeiro de 2013, com capitalizagfio semestral,

3. Para os [ins mencionados no ilem 2 deste Ardigo, o BRASIL, informard no
SUDAO, no iniciv de cada periodo de juros, a faxa de juros a ser aplicada ¢ o valor dos
juros.,

ARTIGO V - JUROS DE MORA

No caso de os valores devidos pelo SUDAQ ndo serem pagos nas respectivas datas de
vencimento, estabelecidas no Artigo H, item 1, esses valores serfie considerados como
divida vencida, sobre 8 qual o SUDAQ pagard juros de mora, capitulizados
semestralmente, desde a dala de vencimento até n data de efetivo pagamento, & tuxa de
1,0 (um) ponte percentual acima da faxa definida no item 1 do Artigo 1V,

ARTIGO VI~ IMPUTACAO DE PAGAMENTO

Quando o pagamento feito pelo SUDAO niio for suficiente para abater todus as dividas
em atraso, tal pagamento serd aplicado sucessivamente para a guitagfio das seguinles
dividas: (a) juros de mora devidos sob esle CONTRATO e niic pagos; (b) juros; e (c)
em pagamento de quaisquer valores de principal devidos e nio pagos.

ARTIGO VII - CONVERSAO DE DiviDa

O BRASIL e 0 SUDAO, na medida em que suas leis domésticas assim os autorizarem,
concordam em vender ou {rocar, em bases voluntdrias, a divida 4 que se refere o Arligo
[ deste CONTRATO, com a finalidade de conversiio de divida em projetos sociais, de
protegiio 4o meic-ambiente ou de desenvolvimento,

ARTIGO VIII ~ DISPOSICOES SOBRE OS PAGAMENTOS

1. Todos os pagamentos a serem feitos pelo SUDAO sob este CONTRATO deverdo
ser feitos na moeda legal da Unilio Europeia (Euros), em fundos imediatamente
disponiveis e livremenle transferiveis, no BANCO DO BRASIL S.A., Cédigo Swill
BRASBRRIBSA, IBAN / 00116071000333287X {item 59 da mensagem Swift
MT103) para o beneficiario Secrefaria do Tesoure Nacional (STN), Esplanada dos
Ministérios ~ Bloco P’ — Ministério da Fazenda ~ Edificio Anexo ~ Ala B — 1°. Andar -
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Brasfliz, DF CEP: 70.048-900, por intermédio do seu Banco Correspondente Banco do
Brasil 8.A., Frankfurt, Alemanha, Swift BRASDEFFE.

2, O BRASIL informard ao SUDAO 3 (cinco) diag iteis antes de cada dala de
vencimento o valor equivalente em Euros para cada presfagio a ser paga pelo SUDAO.
O caleulo sera feito pelo BRASIL conforme a Tuxa de Cambio Internacional entre o
Eure e o Délar des Estados Unidos da América disponivel no Rewters Monitor Money
Rate Service (ou em qualquer owira pagina que a substitua com o proposito de exibir
tuxas de puridade naguele servigo).

3 ‘Todos os pagamentos do SUDAQ ¢om respeito a este CONTRATO deverdo
ser liviemente disponiveis e sem dedugfio de quaisquer impostos, taxas ¢ encargos ¢ 0
SUDAQ aumentard o valor de quaisquer pagamentos até o montante suficiente para
que 0 BRASIL receba o valor igual ac do pagamento que seria devido se nenhuma
dedugfio de quaisquer impostos e taxas livesse sido feila.

3, Para o proposilo deste CONTRATO, “dia 4til” significa qualquer dia no
qual os bancos estejam abertos para negdcios nas cidades de Frankfurt (Alemanha) e
Londres (RU),

4, Sempre que a data prevista para qualquer pagamento a ser [eito com base
neste Contrato ndo seja dia 1ti}, o pagamenlo serd feito no dia il subscquente,
incluinde-se na computagiio de juros o transcurso de tempo alé a data em que o
pagamento seja efelivamente realizado.

ARTIGO IX - DECLARACAO

1. O SUDAO declara e garanie que:

a. tem todo o poder, autoridade e direito legal para celebrar & cumprir os termos ¢
disposi¢tes deste CONTRATO;

b, tomou todas as medidas legais necessarius e requeridas sob as leis e regulamentos do
SUDAO para autorizur a celebragiio ¢ execugio deste CONTRATO;

¢. todos os registros de gualquer apéneia, departamento ou Orglo govemsmenial
necessdrios para a devida celebragfio e execugiio deste Conirato ou para a validade ou
exigibilidade referente a fais registros, incluindo a emissfio de licengas para remessa de
valores, foram ou serdo oblidos no tempo devido e mantidos em vigor durante toda a
vida do presente CONTRATO; ¢

d. todos os compromissos do SUDAQ contidos nesle CONTRATO constituem
obrigagdces validas, vinculantes e exccutaveis em face do SUDAO.

2. Relativamente 3 declaragiio constante do item 1 deste Artigo, 0 SUDAQ envinra no
BRASIL um parecer juridico fundamentado, substancialmente na forma do modelo

B ™
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constante do ANEXO B, com indicagdo das disposigdes constitucionais, legais v"e/'\"!i}{ij‘g;,‘f
regulamentares  pertinenles, evidenciundo que as obrigagBes contrafdas neste
CONTRATO sfio fegais, validas e exigiveis em face do SUDAO, sem prejulzo de
quaisquer oulros questionamentos juridicos referentes ao presente Contsalo que ¢
BRASIL considere cabivel formular,

3. O SUDAO concederd a0 BRASIL tratamento nfio menos favordvel do que aquele
que (enha concedido ou venha a conceder a qualquer outro credor na consolidagio de
dividas de termos comparaveis.

4. O SUDAO tomuwra lodas as medidas, dentro da sun capacidade, incluindo a
fiberagio de moeda estrangeira, de forma que a divida de devedores nacionais do
SUDAQ em face de credores brasileiros, que ndo estcja contemplada neste
CONTRA'1C, possa ser prontarente liquidada.

ARTIGO X — ACELERACAO DA DIVIDA

1. No caso de um ou maiz dos scpuintes evenlos wabaixo (Yeventes de
inadimplemento™) ocorrer, a saber:

a. inadimplemento da parte do SUDAO relativamente a pagamenio de qualquer vator
devido sob este CONTRATO; ou

b. inadimplemento da parle do SUDAO relativamente a pagamentos devidos sob
qualquer outro contrato no qual seja devedor e uma entidade brasileira seja credora; ou

c. inadimplemento da parte do SUDAO relativamente a qualguer outra obrigagio ou
compromisso resultante deste CONTRATO,

entéio, em todos esses casos, se nenhuma aglio for tomada pelo SUDAO dentro de 30
(irinta) dias, o BRASIL poderd declarar, por meio de nolificagiio por escrito ao
SUDAO, que todo o endividamento de principal entdo pendente nos termos do
cronograma de amorlizagfio indicado ne Artigo 1l deste instrumento ¢ imediatamentc
devido ¢ pagavel em 30 (frinta) dias corridos, junlamente, em cada taso, com o8 juros
apurados e os juros de mora alé & data de pagamento, e lodos os oulros valores pagdveis
nos termos deste CONTRATO, sem 2 necessidade de apresentar ao SUDAO, para
pagamento, qualquer titulo de crédito, ou de previamente demandar, protestar ou
providenciar outra notificagilo de qualguer natureza, sendo cstas medidas judiciais
expressamente renunciadas pelo SUDAQ. Qualquer garantia que possa existic em
relagho a tais valores tomar-se-d passivel de execuglio quando da entrega da referida
notificagdo,

2, Nenhuma falha ou demora por parle do BRASIL em cxercer gqualquer direito,
poder ou privilégio sob este Conlrato uperard como remincia relaliva a eles; nom o
exercicio total ou parcial de qualquer direito, poder, ou privilégio sob este Contrato
impedird o exercicio de qualquer oulro direilo, poder ou privilépio, presente ou fuluro,

010.072.196.
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ARTIGO XI- LEY APLICAVEL E SOLUCAO DE CONTROVERSIA - |

1. O presente Contrato serd regido ¢ interpretado de acordo com a lei brasileira,

2. Qualquer disputa entre 0 BRASIL e o SUDAOQ, decorrente deste insirumento, que
ndo for resolvida de comum acordo enire as partes, sera definitivamente resolvida
atravds de procedimento arbitral, que seguird as Regras de Conciliagiio e Arbitragem da
Cémara Intemacional de Coméreio de Paris, vigentes na épaca da celebragio deste
Contrato, realizando-se a escolha dos arbitros conforme abaixo indicado:

a. 0 BRASIL e o SUDAO escolherfio, cada um, um arbitro, e esles arbitros escolheréo,
em conjunto ¢ de comum acordo, um terceiro arbitro; ¢

b. caso os arbitros escolhidos pelo BRASIL ¢ pelo SUDAO nifo cheguem a um acordo
sobre o terceiro rbitro, este serd definido pela Cimara Internacional de Coméreio de

Paris.

3. A arbitragem dar-se-4 em Brasilia (Distrito Federal), Brasil, e os procedimentos
seric em lingua portuguesa. As parles neste Contralo concordam em aceitur e
submeler-se a qualquer decisfio tomada pela Corte de Arbitragem,

4. A decisdo da Corte de Arbitragemn sera final ¢ inapelivel.

ARTIGO X11 - COMUNICACOES

1. Exceto se de outra maneira disposto neste Conlrato, (odas as notificagdes ¢ outras
comunicagdes com cle relacionadas deverfio ser feitas por escrito, remetidas por meio
de fax e confirmadas por meio de correio registrado pré-pago ou mala diplomdtica,
enderecadas para qualquer das partes nos enderegos a seguir:

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

PROCURADOCRIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL - PGEFN
MINISTERIO DA FAZENDA

Esplanada dos Ministérios - Bloco PP - 8° andar

78048-900 - BRASILIA (DF) - BRASIL

FONE: (5561)3412-2842 /3412-2843

FAX: (5561)3412-1740

SECRETARIA DO TESOURO NACIONAL

Coordenacéio Geral das Operagdes de Crédito — COPEC
Esplanada dos Ministérios - Bloco P - Ministério da Fazenda
Edificio Anexo - Ala B 1° Andar - Brasflia, DF CEP: 70.048-900
FONE:(5561) 3412-3169

]
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BANCO DO BRASIL $.A. i
DIRETORIA DE COMBERCIO BXTERIOR - DICEX ty
SBS - Edificio Sede IH— 14° Andur

70070-100 - BRASILIA (DF) - BRASIL

FONE:  (5561) 3310-5041 / 3310-5086 / 3310-5085
FAX:  (5561) 3310-8830

COMITE DE AVALIAGAO DIz CREDITOS AQ EXTERIOR -COMACE
SAS Setor de Autarquiss Sul - Bloeo O — 10° Andar

Edificio Orgfos Regiomais

70048500 — Brasflia (DF) - BRASIL

FONE: (5561) 3412 4014/ 3412 4016

FAX: (55613412 4057

REPURBLICA DO SUDAO

BANCO CENTRAL DO SUDAO
P.O.Box: 313 Khartoun — SUDAO
FONL: (+249) 83 768131}

FAX: (+249) 83 771878

2, Se alguma mudanga ocorrer no item 1 deste Arligo, a parle concernente
notificard imediatamente a outra parte, por escrito, a respeito do novo enderego,

ARTIGO X111 - VALIDADE E VIGENCIA DO CONTRATO

A assinatura do presente Contrato foi autorizada pelo Scnado Federal do Brasil
mediante a Resolugo n® XXXX , de XXX ¢ XXXX e sua vigéneia lerd infcio a parlir

de sua assinatura,

As disposigGes do presentc CONTRATO permanecerfo em vigor enquanto quaisquer
valores permanegam em ser em relagio a este CONTRATO,

No caso de uma ou mais disposigSes contidas neste CONTRATO vir a tomur-se
invalida, ilegal ou inaplicdvel de qualquer modo, a validade, lepalidade ¢ aplicabilidade
das disposigBes remanescentes aqui contidas nilo serflo de nenhuma maneira afetudas

ou prejudicadas,
ARTIGO X1V — ASSINATURA DO CONTRATO

As parics aqui acordudas firmam o presente Contrato em duas vias, em Iingua inglesa,
atbas igualmente auténlicas, na cidade de Brasflia, Brasil, em XX de XXXXXX de

XXX.
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Pela REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Pela REPUBLICA DO SUDAO

a M
5 \,&o@qﬂ

gf’;ga‘
@\“\‘gﬁ

010.072.196. 23(




260

TRADUCAO LIVRE SAIN-SE-COMACE

ANEXO A

CRONOGRAMA 1

10

11

12

Em USS
31/3/2013
30/6/2013
30/9/2013
31/12/2013
31/3/2014
30/672014
30/9/2014
31/12/2014
317312015
30/6/2015
30/9/2015

Ji/12/2015

368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.,186,27
368,186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27
368.186,27

368.186,27
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ANEXO B

MODELO PARECER JURIDICO

Parecer juridico sobre o Contrato de Reescalonamento da Divida assinado entre a
Repiblica Federativa do Brasil (‘“BRASIL”) e a Repiblica do Sudiio (“SUDAO”).

Prezados Senhores,

O presente parccer ¢ fornecido a vocds, em conformidade com o Artigo IX do Conlrato de
Reescalonamento da Divida, assinado em | ]de, f1del | novalorde US$ | _](... dolares dos Estados
Unidos da América), entre BRASIL e 0 SUDAO.

Para fornecer este parecer, analisamos o Contrato de Reescalonamento da Dfvida, juntamente com os
documentos legais relevantes, Também revisamos a legislagdo relevante da Repiblica Democrética do
Congo considerada necessaria conmo base para o presente parecer, Com base nisso, somos de parecer
que;
L. O SUDAO tem todo o poder, autoridade e legitimidade para assinar e cumprir todas as swas
obrigag¥es estipuladas no Contrato de Reescalonamento da Divida, bem como tomou todas as
medidas legais necessdrias para a assinalura e cumprimento do Contrato de Reescalonamento da
Divida.
2. O Contrato de Reescalonamento da Divida foi devidamente assinado cm nome do SUDAQ,
pelo Sk ( ) {1 do SUDAO, no exercicio da competéncia que the foi
outorgada pela (Lei ), que confere poderes afo) ) para (_ ).
3. Todos os consenlimentos, autorizagdes e aprovagdes das autoridades governamentais requeridos
no SUDAO pura a devida assinatura ¢ cumprimento do Confrato de Reescalonamento da Divida
foram oblidos e permanecerdo em pleno vigor ¢ efeito até o total repagimento da divida prevista
no Confrato de Reescalonamento du Divida .

4. As obrigagdes contraidas pelo SUDAO no &mbito do Contrato de Reescalonamento da Divida
constituem uma obrigagdes legais, vilidas, vinculantes e execuliveis em face do SUDAO.

5. A clausula compromissoria para submissdo pelo SUDAO 4 Jurisdigdio de tribunal arbitral a
constituir-se com sede em Brasilia (DF), Brasil, constitui obrigagifo lepal, vélida, vinculante de
acordo com u lei do SUDAO,

Local e data
Noeme e assinatura do advogado do SUDAO

010.072,196,23(
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Avison® 262 - C. Civil.
Em 8 de abril de 2013.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador FLEXA RIBEIRO
Primeiro Secretario do Senado Federal

Assunto: Contrato de Reestruturagfio de Divida,

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem da Excelentissima Senhora Presidenta da
Republica relativa & proposta para que seja autorizada a formalizagio do Contrato de
Reestruturagdo de Divida a ser assinado entre a Repiiblica Federativa do Brasil e a Repiiblica do
Suddo, no valor equivalente a US$ 43,581,141.68 (quarenta ¢ trés mithdes, quinhentos e oitenta
e um mil, cento € quarenta e um dolares dos Estados Unidos da América e sessenta e oito

centavos), para reescalonamento da divida oficial sudanesa para com o Brasil.

s Atenciosamente,

ldeloco
GLEIS]I HOFFMANN

Ministra de[‘Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica

27 Senado i ediral

Recobldn_em; R
Hq;,-{/l?pf L Cﬁ/g/{,u_w Protocolo Lagislative ‘
el MSE e 2Y 4 2013
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PARECER N° ,DE 2012

Da COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS,
sobre o Projeto de Lei do Senado n°® 629, de 2011, que
altera os arts. 3° e 18 da Lei n° 8.313, de 23 de
dezembro de 1991, para incluir o apoio cultural ao
Servigo de Radiodifusdo Comunitaria entre os
projetos aptos a receber recursos incentivados.

RELATORA: Senadora LUCIA VANIA

I - RELATORIO

Vem ao exame desta Comissdao o Projeto de Lei do Senado
(PLS) n° 629, de 2011, de autoria do Senador Paulo Paim, que altera os
arts. 3° ¢ 18 da Lei n°® 8.313, de 1991 (Lei de Incentivo a Cultura), para
incluir os projetos de apoio cultural ao Servico de Radiodifusdo
Comunitaria entre aqueles aptos a receber incentivos fiscais.

Segundo o autor da proposi¢do, a iniciativa tem por objetivo
minimizar os problemas de financiamento, ndo equacionados pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, que instituiu o Servigo de Radiodifusao
Comunitaria.

A clausula de vigéncia do projeto estabelece que a lei proposta
entrara em vigor na data de sua publicagao.

O projeto foi aprovado, sem alteracdes, na Comissao de
Ciéncia, Tecnologia, Inovacao, Comunicagdo e Informatica (CCT), e apds
apreciacdo da presente Comissdo, a matéria seguird para analise da
Comissao, de Educagdo, Cultura e Esporte (CE), para decisdao terminativa.

Nao foram apresentadas emendas.
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II - ANALISE

Em conformidade com os arts. 91, I, e 99, IV, do Regimento
Interno do Senado Federal, cabe a CAE opinar sobre o mérito da
proposicao, ja que se trata de projeto de lei ordinaria de autoria de Senador,
tendo como objetivo incluir projetos de apoio cultural ao servigos de
radiodifusdo comunitdria entre os beneficiarios de incentivo fiscal a
cultura. O posicionamento sobre a constitucionalidade, juridicidade e
regimentalidade da proposicdo cabera a CE, cuja decisdo tera poder
terminativo.

O Servico de Radiodifusdo Comunitaria, instituido pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, de fato engloba veiculos que prestam
servigos de utilidade publica e de integracdo das comunidades onde estdo
instaladas. As radios comunitarias possuem vinculacdo direta com as
comunidades por elas atendidas. Conforme prevé os incisos I e II do art. 3°
da referida Lei, entre as suas finalidades se destacam: “dar oportunidade a
difusdo de idéias, elementos de cultura, tradi¢des e habitos sociais da
comunidade; e oferecer mecanismos a formagdo e integracdo da
comunidade, estimulando o lazer, a cultura e o convivio social”.

Como apontado no Parecer aprovado na CCT, as radios
comunitarias tém enfrentado dificuldades de financiamento para o
desenvolvimento de suas atividades. A legislacdo em vigor admite apenas
o patrocinio, sob a forma de apoio cultural, proveniente de
estabelecimentos situados na area da comunidade atendida (art. 18), o que
parece ser insuficiente para atender as necessidades dessas emissoras.

A proposta vem, portanto, ao encontro da necessidade de
prover nova fonte de financiamento a esse segmento, sendo, assim,
pertinente e oportuna. Do ponto de vista do impacto financeiro sobre as
contas publicas, ndo ha o que obstar, tendo em vista que ndo altera os
limites e condi¢des estabelecidos na legislagdo do imposto de renda
vigente, para deducdo das quantias despendidas nos projetos previamente
aprovados pelo Ministério da Cultura, na forma de doagdes e patrocinios.
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I -voTo

Diante do exposto, o voto é pela APROVACAO do Projeto de
Lei do Senado n° 629, de 2011.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relatora

sp2012-08210
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SENADO FEDERAL
PROJETO DE LEI DO SENADO
Ne 629, DE 2011

Altera os arts. 3° e 18 da Lei n® 8.313, de 23 de
dezembro de 1991, para incluir o apoio cultural ao
Servico de Radiodifusdo Comunitaria entre os projetos
aptos a receber recursos incentivados.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° O inciso Il do art. 3° da Lei n® 8.313, de 23 de dezembro de 1991,
passa a viger acrescido da alinea f, com a seguinte redacao:

f) apoio cultural ao Servigo de Radiodifusdo Comunitaria.” (NR)

Art. 2° O § 3°do art. 18 da Lei n® 8.313, de 23 de dezembro de 1991, passa
a viger acrescido da alinea i, com a seguinte redacao:

CATE. L8, e

i) apoio cultural ao Servi¢o de Radiodifusdo Comunitéria.” (NR)
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Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagéo.

JUSTIFICACAO

Apesar da existéncia de excelentes emissoras mantidas pela Uniéo,
Estados, Municipios e pelo Distrito Federal, as empresas privadas de comunicacao
dominam a radiodifusdo em nosso pais, 0 que acaba por limitar a diversidade cultural
brasileira. Por isso, em boa hora, a Lei n® 9.612, de 19 de fevereiro de 1998, instituiu o
Servico de Radiodifusdo Comunitaria.

As chamadas radios comunitarias tém como caracteristica serem operadas
em baixa poténcia, com cobertura restrita. Do ponto de vista técnico, essa definicdo de
baixa poténcia faz com que o alcance dessas emissoras seja limitado a um maximo de 25
watts ERP e altura do sistema irradiante ndo superior a trinta metros. A restricdo de
cobertura, por sua vez, obriga que ela atenda apenas a uma comunidade de um bairro
e/ou vila.

Do ponto de vista da gestdo, as radios comunitarias s6 podem ser
outorgadas a fundagdes e associa¢cdes comunitarias, sem fins lucrativos, com sede na
localidade de prestacéo do servigo.

Sua regulamentacéo define que, por exceléncia, o Servico de Radiodifusdo
Comunitaria tem por finalidade o atendimento a comunidade beneficiada, com vistas a dar
oportunidade a difuséo de idéias, elementos de cultura, tradicbes e habitos sociais da
comunidade. E também o de oferecer mecanismos a formagdo e integracdo da
comunidade, estimulando o lazer, a cultura e o convivio social.

Entretanto, a questdo do financiamento das atividades das radios
comunitarias nunca foi equacionada adequadamente. Em primeiro lugar, pelo principio da
lei que as rege, s6 podem ser exploradas por fundagdes e associagcdes comunitarias, sem
fins lucrativos, sediadas na area da comunidade para a qual pretendem prestar o servico.
E, em segundo, porque as prestadoras do Servigo de Radiodifusdo Comunitaria sé podem
admitir patrocinio sob a forma de apoio cultural para os programas a serem transmitidos;
e, assim mesmo, desde que tais patrocinios sejam restritos aos estabelecimentos
situados na area da comunidade atendida. Tais limitagBes sempre trouxeram dificuldades
para a manutencdo desses servi¢cos tao Uteis a cultura e a cidadania.

Entendemos, assim, que uma das maneiras de resolver a situacdo das
radios comunitérias seria a sua inclusédo na Lei de Incentivo & Cultura. Primeiro, admitindo
que tais apoios culturais possam ser incentivados — dai a inclusdo de uma nova alinea no
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inciso Il do art. 3° da Lei n° 8.313, de 1991; e, segundo, incluindo tais apoios na relacdo
dos itens passiveis de deducdo no Imposto sobre a Renda, como consta no art. 18 do
referido diploma legal.

Por considerarmos que a medida tera grande alcance cultural, solicitamos o
apoio de nossos pares para a sua aprovacao.

Sala das Sessoes,

Senador PAULO PAIM

LEGISLACAO CITADA
Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEI N°8.313, DE 23 DE DEZEMBRO DE 1991.

Restabelece principios da Lei n° 7.505, de 2 de julho de 1986, institui o Programa
Nacional de Apoio a Cultura (Pronac) e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e
eu sanciono a seguinte lei:

Art. 3° Para cumprimento das finalidades expressas no art. 1° desta lei, os projetos
culturais em cujo favor serdo captados e canalizados os recursos do Pronac atenderéo,
pelo menos, um dos seguintes objetivos:

| - incentivo & formacdo artistica e cultural, mediante:

a) concessao de bolsas de estudo, pesquisa e trabalho, no Brasil ou no exterior, a
autores, artistas e técnicos  brasileiros ou estrangeiros residentes no Brasil;

b) concessao de prémios a criadores, autores, artistas, técnicos e suas obras, filmes,
espetaculos musicais e de artes cénicas em concursos e festivais realizados no Brasil;

c) instalagdo e manutencao de cursos de carater cultural ou artistico, destinados a
formacdo, especializacdo e aperfeicoamento de pessoal da area da cultura, em
estabelecimentos de ensino sem fins lucrativos;

Il - fomento a producao cultural e artistica, mediante:
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a) producdo de discos, videos, obras cinematograficas de curta e média metragem e
filmes documentais, preservagdo do acervo cinematografico bem assim de outras obras
de reproducdo videofonografica de carater cultural; (Redacdo dada pela Medida
Proviséria n°® 2.228-1, de 2001)

b) edicdo de obras relativas as ciéncias humanas, as letras e as artes;

c) realizagdo de exposicdes, festivais de arte, espetdculos de artes cénicas, de
musica e de folclore;

d) cobertura de despesas com transporte e seguro de objetos de valor cultural
destinados a exposic¢des publicas no Pais e no exterior;

e) realizacdo de exposicdes, festivais de arte e espetaculos de artes cénicas ou
congéneres;

Il - preservacéo e difusdo do patrimdnio artistico, cultural e histérico, mediante:
a) construcao, formacédo, organizacdo, manutencdo, ampliacdo e equipamento de
museus, bibliotecas, arquivos e outras organizagfes culturais, bem como de suas

colecdes e acervos;

b) conservacao e restauracédo de prédios, monumentos, logradouros, sitios e demais
espacos, inclusive naturais, tombados pelos Poderes Publicos;

C) restauracdo de obras de artes e bens moveis e imdveis de reconhecido valor
cultural,

d) protecéo do folclore, do artesanato e das tradi¢cdes populares nacionais;
IV - estimulo ao conhecimento dos bens e valores culturais, mediante:
a) distribuicdo gratuita e publica de ingressos para espetaculos culturais e artisticos;

b) levantamentos, estudos e pesquisas na area da cultura e da arte e de seus varios
segmentos;

c) fornecimento de recursos para o FNC e para fundagBes culturais com fins
especificos ou para museus, bibliotecas, arquivos ou outras entidades de caréater cultural;

V - apoio a outras atividades culturais e artisticas, mediante:
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a) realizacdo de missdes culturais no pais e no exterior, inclusive através do
fornecimento de passagens;

b) contratacdo de servicos para elaboracéo de projetos culturais;
c¢) acbes ndo previstas nos incisos anteriores e consideradas relevantes pelo Ministro

de Estado da Cultura, consultada a Comissédo Nacional de Apoio a Cultura. (Redacéo
dada pela Lei n°® 9.874, de 1999)

CAPITULO IV
Do Incentivo a Projetos Culturais

Art. 18. Com o objetivo de incentivar as atividades culturais, a Unido facultara as
pessoas fisicas ou juridicas a op¢édo pela aplicacdo de parcelas do Imposto sobre a
Renda, a titulo de doagdes ou patrocinios, tanto no apoio direto a projetos culturais
apresentados por pessoas fisicas ou por pessoas juridicas de natureza cultural, como
através de contribuicdes ao FNC, nos termos do art. 5%, inciso Il, desta Lei, desde que os
projetos atendam aos critérios estabelecidos no art. 1° desta Lei. (Redacdo dada pela Lei
n° 9.874, de 1999)

§ 1° Os contribuintes poderdo deduzir do imposto de renda devido as quantias
efetivamente despendidas nos projetos elencados no § 3%, previamente aprovados pelo
Ministério da Cultura, nos limites e nas condicfes estabelecidos na legislagdo do imposto
de renda vigente, na forma de: (Incluido pela Lei n® 9.874, de 1999)

a) doacdes; e (Incluida pela Lei n® 9.874, de 1999)

b) patrocinios. (Incluida pela Lei n® 9.874, de 1999)

§ 2° As pessoas juridicas tributadas com base no lucro real ndo poderdo deduzir o
valor da doacdo ou do patrocinio referido no paragrafo anterior como despesa
operacional.(Incluido pela Lei n® 9.874, de 1999)

§ 3° As doacgGes e os patrocinios na producdo cultural, a que se refere o § 19,
atenderdo exclusivamente aos seguintes segmentos: (Redacdo dada pela Medida
Proviséria n° 2.228-1, de 2001)

a) artes cénicas; (Redacdo dada pela Medida Provisdria n°® 2.228-1, de 2001)

b) livros de valor artistico, literario ou humanistico; (Redacdo dada pela Medida
Provisoria n° 2.228-1, de 2001)
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¢) musica erudita ou instrumental; (Redacdo dada pela Medida Provisdria n°® 2.228-1,

de 2001)

d) exposicdes de artes visuais; (Redacdo dada pela Medida Proviséria n° 2.228-1, de

2001)

e) doacbes de acervos para bibliotecas publicas, museus, arquivos publicos e
cinematecas, bem como treinamento de pessoal e aquisicdo de equipamentos para a
manutencdo desses acervos; (Redacdo dada pela Medida Proviséria n°® 2.228-1, de

2001)

f) producdo de obras cinematograficas e videofonograficas de curta e média
metragem e preservacdo e difusdo do acervo audiovisual; e (Incluida pela Medida
Proviséria n° 2.228-1, de 2001)

g) preservacdo do patrimbnio cultural material e imaterial. (Incluida pela Medida
Proviséria n® 2.228-1, de 2001)

h) construgdo e manutencéo de salas de cinema e teatro, que poderdo funcionar
também como centros culturais comunitarios, em Municipios com menos de 100.000 (cem
mil) habitantes. (Incluido pela Lei n® 11.646, de 2008).

Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEIN°9.612,  DE 19 DE FEVEREIRO DE 1998

Institui o Servigo de Radiodifusdo Comunitéria e
Regulamento . A
da outras providéncias.
O PRESIDENTE DA REPUBLICA Fago saber que o Congresso Nacional decreta eu
sanciono a seguinte Lei:

(As Comissbes de Ciéncia, Tecnologia, Inovacéo, Comunicacgéo e Informatica; de
Assuntos Econdmicos; e de Educagéo, Cultura e Esporte, cabendo a Ultima a decisao
terminativa)

Publicado no DSF em 06/10/2011

Secretaria Especial de Editoracdo e Publicag6es do Senado Federal — Brasilia-DF
0.S 15258/2011
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PARECER N° , DE 2011

Da COMISSAO DE CIENCIA, TECNOLOGIA,
INOVACAO, COMUNICACAO E INFORMATICA,
sobre o Projeto de Lei do Senado n°® 629, de 2011, do
Senador Paulo Paim, que altera os arts. 3° e 18 da
Lei n® 8.313, de 23 de dezembro de 1991, para
incluir o apoio cultural ao Servigo de Radiodifusdo
Comunitaria entre os projetos aptos a receber
recursos incentivados.

RELATOR: Senador GIM ARGELLO
RELATOR AD HOC SENADOR CYRO MIRANDA

I - RELATORIO

Vem ao exame da Comissao de Ciéncia, Tecnologia, Inovacao,
Comunicag¢do e Informatica (CCT) o Projeto de Lei do Senado (PLS)
n® 629, de 2011, que pretende incluir os projetos de apoio cultural ao
Servigo de Radiodifusdo Comunitaria entre aqueles aptos a receberem
incentivos fiscais.

De autoria do Senador Paulo Paim, a iniciativa prevé a
alteracdo dos arts. 3° ¢ 18 da Lei n° 8.313, de 23 de dezembro de 1991 (Lei
de Incentivo a Cultura), e tem por objetivo, segundo seu autor, minimizar
os problemas de financiamento, ndo equacionados pela Lei n® 9.612, de 19
de fevereiro de 1998, que instituiu o Servigo de Radiodifusdo Comunitaria.

A clausula de vigéncia do projeto estabelece que a lei proposta
entrard em vigor na data de sua publicagdo.

Apbs a apreciacdo desta Comissdo, a matéria segue para
analise das Comissdes de Assuntos Econdmicos (CAE) e de Educagao,

Cultura e Esporte (CE), em decisdo terminativa.

Nao foram apresentadas emendas a proposi¢ao.

II - ANALISE
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A matéria conforma-se ao rol de atribuicdoes desta Comissao,
nos termos do art. 104-C, inciso VII, do Regimento Interno do Senado
Federal.

Cabe ressaltar, de inicio, que a implantacdo do servigo de
radiodifusdo comunitaria significou o reconhecimento da importancia e da
necessidade dessas emissoras como veiculos de prestacdo de servigos de
utilidade publica e de integracdo das comunidades onde estdo instaladas.

Regidas pela Lei n® 9.612, de 19 de fevereiro de 1998, que
instituiu o servigo, e pela regulamentagdo especifica, as radios comunitarias
tém caracteristicas muito proprias. A principal delas, e que da contorno ao
seu funcionamento, ¢ exatamente a vinculacdo direta das emissoras as
comunidades por elas atendidas, de forma a difundir “idéias, elementos de
cultura, tradi¢cdes e habitos” da populagdo local, formando, integrando e
estimulando o convivio social (art. 3°, incisos I e II).

No entanto, as dificuldades de financiamento dessas emissoras
tém sido evidentes. Veja-se que a legislacio em vigor admite apenas o
patrocinio, sob a forma de apoio cultural, proveniente de estabelecimentos
situados na area da comunidade atendida (art. 18). Isso ndo parece ser
suficiente para atender as necessidades das radios comunitarias. Assim, faz-
se necessario identificar novas fontes de financiamento, razao pela qual
entendemos que a proposta de inclusdo de tais entidades na Lei de
Incentivo a Cultura ¢ louvavel e deve ser acolhida por esta Comissao.

I -voTo

Diante do exposto, o voto é pela APROVACAO do Projeto de
Lei do Senado n® 629, de 2011.

Sala da Comissao, 23/05/2012

SENADOR EDUARDO BRAGA, Presidente

SENADOR CYRO MIRANDA, Relator AD HOC
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PARECER N° , DE 2013

Da COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS,
sobre o Projeto de Lei da Camara n°® 48, de 2012, do
Deputado Onofre Santo Agostini, que obriga a
construgdo e a manutengdo de estagoes de apoio a
condutores de veiculo de transporte de carga ou de
veiculo de transporte publico de passageiros, no
ambito das concessoes rodoviarias federais.

RELATOR: Senador CASILDO MALDANER

I - RELATORIO

Chega para andlise da Comissdao de Assuntos Economicos
(CAE), o Projeto de Lei da Camara (PLC) n° 48, de 2012 (Projeto de Lei
n® 785, de 2011, na Casa de origem), de autoria do Deputado Onofre Santo
Agostini, que “obriga a constru¢do e a manuten¢do de estagdes de apoio a
condutores de veiculo de transporte de carga ou de veiculo de transporte
publico de passageiros, no ambito das concessdes rodoviarias federais”.

O projeto contém cinco artigos. O art. 1° indica o objeto da lei
proposta. O art. 2° detdha as modificagdes a serem introduzidas na Le
n°10.233, de 5 de junho de 2001, especidmente no sentido de exigir a
construcdo, a cada 150 km, de estagBes de parada para veiculos de transporte de
carga e publico de passageiros nas rodovias concedidas. O art. 3° estabelece que
tal obrigag@o néo se aplica aos contratos de concessdo em vigor, enquanto o art.
4° determina que a exigéncia devera ser atendida mesmo no caso das rodovias
delegadas pela Uni&o para estados, Didtrito Federal e municipios, quando estas
forem subsequentemente concedidas para a administragéo privada. Por fim, o
art. 5° contém a clausula de vigéncia, que seria de sessenta dias apos a
publicacéo dalei decorrente do projeto ora analisado.

Em sua judtificagdo o autor relata que, tradicionalmente, os
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motoristas de caminh&o no Brasi| fizeram uso extensivo dos postos de servigo ao
longo das rodovias para descansarem durante suas jornadas, ou ao fim do diase
servigo. Entretanto, mudancgas tecnoldgicas nos caminhdes teriam resultado em
crescente autonomia desses veiculos, que, paulatinamente, tém dispensado a
necess dade de reabastecimento ao longo do trajeto. Esse fato, portanto, aliado a
uma reducdo continua nas margens de lucro na venda de combustiveis, tém
significado menos postos de servigos ao longo das rodovias, e, segundo o autor,
mesmo agqueles que ainda conseguem operar, tém adotado medidas drésticas de
reducdo de custos, como a supresséo de areas de estacionamento e de banheiros
dotados de chuveiros. Ante esse cen&io, 0 projeto obriga a construcéo de
estacdes de descanso — que se congtituam em uma aternativa a rede cada vez
menos densa de postos de combustiveis — nas futuras concessdes rodovidrias.

Inicidlmente, a matéria foi distribuida apenas a Comissdo de
Congtituicdo e Justica (CCJ) e a Comisséo de Servigos de Infraestrutura (ClI).
Entretanto, apds amatériater sido aprovada na CCJ, com a apresentacdo de uma
emenda de relator, foi aprovado requerimento para a audiéncia adiciona desta
Comisséo de Assuntos Econdmicos (CAE). Apls a deliberacéo da CAE, a
matéria segue paraa Cl, onde devera colher decisdo terminativa.

N&o foram apresentadas emendas perante esta Comissao.

II - ANALISE

Nossa analise serd centrada no mérito, em especial quanto aos
aspectos econdmicos da matéria, uma vez que a CCJ ja examinou os aspectos
de constitucionalidade e juridicidade. Verificaremos também a técnica
legislativa empregada, pois acreditamos que podemos contribuir com a
reda¢do do projeto analisado.

Nao ha davidas a respeito do mérito da proposta sobre a qual nos
debrucamos. De fato, em um pais com as dimensdes continentais que
caracterizam o Brasil, vencer grandes distdncias para manter a integragao
nacional ¢ uma realidade constante e obrigatodria.

Nesse sentido, ¢ necessdrio haver pontos de parada
intermedidrios para que os motoristas possam realizar seu necessario descanso
ao longo das jornadas. Esse aspecto ¢ fundamental para garantir uma maior
seguranca ao longo das vias, uma vez que motoristas descansados certamente
sdo mais atentos que aqueles fatigados por extensos periodos de diregao
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ininterrupta.

A proposta analisada ganhou ainda mais relevo ante a entrada em
vigor do chamado “Estatuto do Motorista”, aprovado pela Lei n° 12.619, de
30 de abril de 2012, que determina que os motoristas profissionais sao
obrigados a descansar ap6és um periodo de conducdo maximo de 4 horas.
Nesse caso, entendemos que a existéncia de pontos de parada ¢
imprescindivel para o bom cumprimento dessa lei.

Deve-se alertar que o texto original do Estatuto do Motorista
previa a implanta¢do de pontos de parada em todas as rodovias concedidas.
Esse dispositivo, entretanto, foi vetado pela Presidéncia da Republica, que
considerou problematico impor novas obrigagdes a concessdes vigentes, ja
que isso ensejaria, inevitavelmente, um reajuste das tarifas de pedagio
praticadas. Observe-se, contudo, que o texto que analisamos determina que
apenas as futuras concessoes estardo sujeitas a exigéncia de constru¢cdo dos
pontos de parada, o que afasta a preocupagdo anteriormente manifestada pelo
Poder Executivo.

Nessa mesma linha de raciocinio, entendemos que a exigéncia da
criagdo dos pontos de parada ndo impactard sobremaneira o prego das tarifas
das futuras concessodes. Isso porque o concessiondrio, ciente da exigéncia que
estard contida nos editais da outorga, podera encontrar meios de criar
sinergias financeiras entre os gastos incorridos na constru¢do € manutencao
desses pontos de parada e os lucros auferidos com a exploragdo de servigos de
apoio a esses locais, tais como lanchonetes, banheiros publicos, e outros.

Em relacdo a técnica legislativa, entendemos que a redagdao do
PLC n° 48, de 2012, pode ser aperfeicoada em alguns pontos.

O primeiro deles diz respeito a supressdo das alteragdes
propostas no inciso III do art. 11 da Lei n® 10.233, de 2001, conforme contido
no art. 2° do projeto analisado. A razdo para essa supressao € o fato de que as
leis devem conter apenas comandos claros, e sem palavras excedentes. A
retirada desse texto ndo afeta em nada a determinagdo da criagdo dos pontos
de parada e torna a lei mais clara e concisa, que ¢ o ideal em termos de técnica
legislativa.

A segunda alteragdo que propomos diz respeito ao excessivo
detalhamento do projeto em relacdo ao que deve estar contido nos postos de
parada, o que cria engessamentos desnecessarios a futura atuagdo do poder

w2012-09517
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concedente. Ao exigir uma série de itens na lei, como, por exemplo,
facilidades para “comunicagdo telefonica” (que esta em acelerado processo de
obsolescéncia frente a internet sem fio), o projeto ndo atenta para o fato de
que as necessidades atuais ndao serdo as mesmas no futuro, e que, sem a
necessaria flexibilidade, os postos de parada poderdo ndo ser capazes de
atender plenamente as demandas reais de seus usudrios. Nesse sentido,
propomos uma redagdo mais genérica, que estabeleca que os postos devam
oferecer servicos capazes de garantir o conforto e a conveniéncia dos
motoristas, de acordo com a regulamentacdo do Poder Executivo. Tal
entendimento enseja a supressao das alteracdes propostas para o inciso Il do
art. 82 da Lei n® 10.233, de 2001.

Por fim, julgamos necesséario eliminar do texto a ser aprovado a
distingdo entre motoristas profissionais e ndo profissionais, uma vez que
outros condutores, além daqueles que estejam no exercicio da profissao,
também precisariam fazer uso da infraestrutura aqui proposta para a
realizacdo do necessario descanso ao longo de suas viagens. Nesse sentido,
embora concordemos com a alteracdo do texto da ementa conforme proposta
pela CCJ, serd necessario adequar seu texto para suprimir a referéncia apenas
aos veiculos de transporte de carga ou coletivo de passageiros.

I -voTo

Diante do exposto, o voto € pela aprovacdo do PLC n° 48, de
2012, com as alteragdes decorrentes das seguintes emendas:

EMENDA N° - CAE

Dé-se a ementa do Projeto de Lei da Camara n°® 48, de 2012, a
seguinte redagao:

“Altera a Lei n° 10.233, de 5 de junho de 2001, para determinar a
obrigatoriedade da constru¢cdo e da manutencdo de estagdes de apoio a
condutores de veiculos, no ambito das concessdes rodovidrias federais,
e da outras providéncias.”
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EMENDA N° - CAE

Dé-se ao art. 2° do Projeto de Lei da Camara n°® 48, de 2012, a
seguinte redacao:

“Art. 2° O art. 37 da Lei n° 10.233, de 5 de junho de 2001, passa
a vigorar acrescido do seguinte inciso I'V:

CATE 37+ e

IV — construir e manter, quando se tratar de infraestrutura
rodoviaria, estagcdes de apoio a condutores de veiculos, localizadas
as margens da rodovia, separadas entre si por no maximo 150 km
(cento e cinquenta quilometros), e que oferecam servigos que
garantam o conforto e a conveniéncia dos motoristas, de acordo
com a regulamentacdo da ANTT.” (NR)”

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

w2012-09517
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PROJETO DE LEI DA CAMARA
Ne° 48, DE 2012

(n2 785/2011, na Casa de origem, do Deputado Onofre Santo Agostini)

Obriga a construcdo e a manutencio

de estagbes de apoio & condutores .

de wveicule de trangporte de carga
ou de velculo de transporte
piblico de passageiros, no &mbito
das . concessdes rodoviarias
federais.

O CONGRESS0O NACIONAL decreta:

Art. 1° Esta Lel altera a Lei n° 10.233, de 5 de

junho de 2001, que dispde sobre a reestruturagdo dos
transportes aquaviario e terrestre, cria o. Conselho
Nacional de Integragdo de Politicas de Transporte, a
Agéncia Nacional de Transportes Terrestres, a AaAgéncia
Nacional de Transportes Aquavidrios e o Departamento
Nacional de Infraestrutura de Transportes, e da outras
providéncias, para obrigar o concessionério de
infraestrutura rodoviaria £federal, inclugive de =xodovia
delegada a Estados, a construir e manter estagdes de apoio
a condutores de velculo de transporte de carga ou de
veiculo de transporte piblico de passageiros.

art. 2° A Lei n° 10.233, de 5 de junho de 2001,

passa a vigorar com as seguintes alteragdes:
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B 2 < S
IIT - proteger os wusufirios guanto 3
¢ualidade & & oferta da ipfraestiwvtura e dos
sexrvigos de transporte e dos consﬁmidores finais
gquanto & incidéncia dos fretes nos pregos dos
produtos transportados;
P £ )3
“wArt. 37.
iIv - construir e manter, Jguando se(
tratar de infraestrutura rodéviéria, estagbes de
apoio a condutores de wveicule de transporte de

carga ou de wveliculo de transporte piblico de

-passageiros, localizadas as margens da rodovia,

preferencialmente nas imediagdez de posto de.
combustivel, e separadas entre si por no maximo
150 km {cento e cinguenta quildmetros), ‘das gquais
fagam parte instalagdes, Areas e servicos
destinados a abrigo, a descansg, a higiene, a
alimentac¢do, a obtengio de informagles
relacionadas a concessao, a comunicagdo
telefénica e a estaciconamento e reparagic de
veiculos.” (NR)

" 8 2
Art. e e et et s

L T I I I L L I B I

II - estabelecer padrdes, normas e
especificagdes técnicas para a elaboragdo de

projetos e a execu¢do de obras viadrias, nelas
incluidas as das estagfes de apoio, mencionadas

no art. 37 desta Lei;

e e e (NR)
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Art. 3° A obrigaq¢do prevista no inciso IV do art.
37 da Lei n® 10.233, de 5 de junho de 2001, ndoc se aplica
aos contratos de concessdo de rodovia vigentes na data de

publicagio desta Lei.

Art. 4° Nos instrumentos de convénio de delegagdo
de rodovia ou trecho rodoviarioc firmados entre a Unido e o
Distrito Federal, Estado ou Municipio, apds a data de
publicagdo desta Lei, deveri constar cliusula gque exija o
cumprimentc da obrigagdo prevista no inciso IV do art. 37
da Lei n°® 10.233, de 5 de junho de 2001, no caso de a
explorag8o da rodovia ou do trecho rodovidrio ser concedida

a pessoa juridica ou consdrcio de empresas, nos termos de

lei federal.
Art. 5° Esta Lei entra em vigor apds decorrides

60 {sessenta) dias de sua publicagdo oficial.

PROJETO DE LEI ORIGINAL N° 785, DE 2011

Dispbe sobre a obrigatoriedade de existéncia de Pontos de Apoio nas
rodovias € da outras providéncias;

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° - Toda rodovia estadual e federal tem obrigatoriamente que
disponibilizar Ponto de Apoic (PA) para usuarios da via, em especial aos
transportadores de cargas.

Paragrafo anico. Essa obrigatoriedade estende-se inclusive as rodovias
atualmente concessionadas, tende as concessiondrias direito a0 mesmo prazo que
for concedido aos 6érgaos estaduais e federais para implantagio.

Art. 2° - Os Pontos de Apoio devem ser construldos preferencialmente em
areas que contemplem postos de combustivel, oferecendo estrutura bdsica para
higiene e alimentagdo, tais como banheiro com chuveiro e lanchonetes ou
restaurantes, respectivamente, entre outros servigos.

§ 1° - Os patios devem ser grandes o suficiente para acomodar os caminhées

em sua totalidade e devem ser monitorados, para garantir a seguranga das cargas
transportadas.
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§ 2° - Os servicos necessarios para manutengdo da estrutura descrita no
caput deste artigo podem ser terceirizados, respeitados os preceitos da legislagéo
em vigor.

Art. 3° - A disténcia entre um Ponto de Apoio e outro deve respeitar o minimo
de 70 km e 0 maximo de 100 km_

Art. 4° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.

JUSTIFICATIVA

A razao principal para apresentacdo do presente projeto € que os
caminhoneiros nao tém onde parar nas rodovias para descansar entre suas longas
jornadas ante a direcao de seus caminhdes para transporte das cargas direcionadas
a eles. Anteriormente, os postos de combustivel e servigos, tinham boa margem de
lucro na venda de diesel, o que permitia manter um grande patio, com banheiros e
condigbes de perncite, onde os transportadores faziam acordos comerciais para
parada de seus motoristas. Caminhoneiros que, eventualmente, nao abasteciam,
ainda assim eram beneficiados e acolhidos. Porém, atualmente a realidade € bem
diferente.

Segundo consta em dados do DENATRAN, o volume de caminhdes dobrou
nos Ultimos 12 anos, além de terem sofrido mudangas significativas na configuragao
de seus motores. Com as novas poténcias € possivel se arrastar carretas, bitrens e
rodotrens cada vez maiores. Além do aumento do numero e do tamanho dos
caminhdes, os transportadores, nessa Ultima década, buscando ganho de escala,
mudaram a estratégia de abastecimento de suas frotas, passando a operar com
base propria, ou seja, instalando tanques de abastecimento nas matrizes e filiais.

As petroleiras, principalmente a Petrobras, tém incentivado esse modelo, com
a instalagao dessas bases e venda de combustivel até 8% mais barato. Com isso,
uma nova realidade se impds: Os tanques dos caminhdes foram aumentados e ate
duplicados. passando de 600/700 litros para até 1.200 litros (maximo permitido pela
legislacdo atual). Com essa capacidade, um caminhdo consegue rodar até 2.500
quilémetros, ndo havendo mais necessidade de abastecimento nas rodovias.

Tal mudanga de estratégia dos transportadores trouxe um grande ganho na
operacao, gue teve como consequéncia a ociosidade dos postos, ja em dificuldades
pela diminuigdo paulatina da margem de lucro na venda de diesel. Em decorréncia
disso muitos postos diminuiram seus patios, passaram a cobrar pelos banhos, ndo
mais permitem a parada para nao clientes, para forgar o abastecimento, sem contar
us que “fecharam as portas”, como exemplo de varios na BR-163, que liga Mato
Grosso e Mato Grosso do Sul e na Via Dutra — Rio de Janeiro/Sao Paulo.

A concluséo de tudo isso € que o mercado exigiu o aumento da autonomia do
caminhdo, incompativel com a “autonomia’ do motorista, que precisa descansar
durante suas longas jornadas, pernocitar, se alimentar entre outras necessidades
fisicas. Isso implica inclusive, em outro problema que é a jornada de trabalho
excessiva, que tem como consequéncia o crescente nimero de acidentes graves
nas estradas envolvendo caminhées, pois os caminhcneiros estao trabalhando além
do limite de suas forgas fisicas, se arriscando para entregar mais rapidamente suas
cargas na tentativa de descansarem o quanto antes possivel.
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Os propostos Pontos de Apoio sdo estruturas de real necessidade para os
usuarios da via, principalmente esses trabalhadores que vivem cortando as rodovias
com suas cargas em jornadas exaustivas sem ter onde descansar adequadamente.
A distancia proposta permite ao caminhoneiro, ac transportador e 4s empresas de
sequro/rastreamento, a programagdo das paradas, de maneira a atender
necessidades de descanso e cumprimento de jornadas seguras.

Finalmente, € importante ressaltar que a falta de estrutura nas estradas néo
tem resultados danosos s6 para o caminhoneiro, mas para toda a sociedade,
embora sejam eles os que mais sofrem. Aumentam os indices de acidentes com
consequéncias de vidas perdidas, cargas desperdicadas, horas paradas @ desgaste
na imagem do pais.

Sala das Sessées, 22 de Margo de 2011.

Deputado ONOFRE SANTO AGOSTINI
DEM/SC

LEGISLAGAO CITADA ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA
LEI N° 10.233, DE 5 DE JUNHO DE 2001.

Dispbe sobre a reestruturagdo dos transportes aquaviario e terrestre, cria 0 Conselhe Nacional
de Integrag8o de Politicas de Transporte, a Agéncia Nacional de Transportes Terrestres, a
Ageéncia Nacional de Transportes Aquaviarios e o Departamento Nacional de Infra-Estrutura de
Transportes, e da outras providéncias.

..................................................................

Art. 11. O gerenciamento da infra-estrutura e a operagéo dos transportes aquaviario e
terrestre serfo regidos pelos seguintes principios gerais:

| — preservar o interesse nacional e promover o desenvolvimento econdmico e social,
Il — assegurar a unidade nacional e a integragéo regional,

Il — proteger os interesses dos usuarios quanto a qualidade e oferta de servicos de
transporte e dos consumidores finais quanto & incidéncia dos fretes nos precos dos produtos
transportados;

IV — assegurar, sempre que possivel, que os usudrios paguem pelos custos dos servigos
prestados em regime de eficiéncia;

V - compatibilizar os transportes com a preservagao do meio ambiente, reduzindo os
niveis de poluicio sonora e de contaminagio atmosférica, do solo e dos recursos hidricos;

VI — promover a conservagdo de energia, por meio da redugéo do consumo de
combustiveis automotivos; '
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VIl - reduzir os danos sociais e econdmicos decorrentes dos congestionamentos de
trafego;

VIII — assequrar aos usuarios liberdade de escolha da forma de locomogéo e dos meios de
transporte mais adequados as suas necessidades,

IX — estabelecer prioridade para o deslocamento de pedestres e o transporte coletivo de

passageiros, em sua superposigio com o transporte individual, particularmente nos centros
urbanos;

X — promover a integragao fisica e operacional de Sistema Nacional de Viagéo com os
sistemas vidrios dos paises limitrofes; ‘

X| — ampliar a competitividade do Pais no mercado internacional;

Xll - estimular a pesquisa e o desenvclvimento de tecnologias aplicaveis ao setor de
transportes.

.............................................................................................................................................

Art. 37. O contrato estabelecera que o concessionario estara obrigado a:

| — adotar, em todas as suas operages, as medidas necessarias para a conservagio dos

recursos naturais, para a seguranga das pessoas e dos equipamentos e para a preservagao do
meio ambiente;

Il - responsabilizar-se civilmente pelos atos de seus prepostos e indenizar todos e
quaisquer danos decorrentes das atividades contratadas, devendo ressarcir 4 Agéncia ou a
Uni&o os dnus que estas venham a suportar em consequéncia de eventuais demandas
motivadas por atos de responsabilidade do concessionario;

Ill - adotar as melhores praticas de execugdo de projetos e obras e de prestagao de
servigos, segundo normas e procedimentos técnicos e cientificos pertinentes, utilizando,
sempre que possivel, equipamentos e processos recomendados pela melhor tecnologia
aplicada ao setor.

Das Permissdes

Art. 38. As permiss@es a serem outorgadas pela ANTT e pela ANTAQ aplicar-se-&o &
prestacio regular de servigos de transporte de passageiros que independam da exploracdo da
infra-estrutura utilizada e ndo tenham carater de exclusividade ac lengo das rotas percorrndas,
devendo também ser precedidas de licitagio regida por regulamento préprio, aprovado pela
Diretoria da Agéncia, e pelo respectivo edital.

§-1°0-edital-de-licitagao-obedecera-igualmente-as-prescrigbes-do-§-1°-e-desincisos--a-V
do-§-2%doart-34-
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§ 1% O edital de licitagBo obedecers igualmente As prescriches do § 1% e dos incisos lia V
do § 2% do art. 34-A. {Redacao dada “pela Medida Proviséria n® 2 217-3, de 4.8.2001)

§ 2% O edital de ficitaggo indicara obrigatoriamente:
} — 0 cbjeto da permissay;
i — o prazo de vigéneia e as condigles para prorrogacio da permissiio;

Il — o modo, a forma e as condigbes de adaptagdo da prestagho dos servigos 4 evolugéo
da demanda;

IV ~as caracteristicas essenciais e a qualidade da frota a ser utilizada; e

V — as exigénoias de prestagdo de servigos adequados.

......................................................................

(As Comissdes de Constituicdo, Justica e Cidadania; e de Servigos de
Infraestrutura, cabendo a ditima. a decisdo terminativa}

Publicado no DSF, em 15/06/2012,

Secretaria Especial de Editoragao e Publicagdes do Senado Federal - Brasilia - DF
08:12662/2012
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PARECER N° , DE 2012

Da COMISSAO DE CONSTITUICAO, JUSTICA
E CIDADANIA, sobre o Projeto de Lei da Camara
n® 48, de 2012, de autoria do Deputado Onofre
Santo Agostini, que obriga a construgdo e a
manutengdo de estagdes de apoio a condutores de
veiculo de transporte de carga ou de veiculo de
transporte publico de passageiros, no dmbito das
concessoes rodovidrias federais.

RELATOR: Senador LUIZ HENRIQUE

I - RELATORIO

Submete-se a andlise desta Comissdo o Projeto de Lei da
Camara (PLC) n° 48, de 2012, que altera a Lei n° 10.233, de 5 de junho de
2001, com a finalidade descrita na ementa.

A proposicdo € composta por cinco artigos. O primeiro cumpre
o disposto no art. 7° da Lei Complementar n® 95, de 26 de fevereiro de
1998, indicando o objeto da lei e o respectivo ambito de aplicagao.

O art. 2° promove alteracdes nos arts. 11, 37 e 82 da Lei n°
10.233, de 2001. A modificacdo feita no inciso III do art. 11 ¢ singela,
porém significativa. Retira-se “interesses dos” do seu texto, e o principio
que deve reger o gerenciamento da infraestrutura e a operacdo dos
transportes aquavidrio e terrestre previsto nesse dispositivo passa de
protecdo aos interesses dos usudrios para protecao dos proprios usuarios.

O art. 37 da Lei n° 10.233, de 2001, estabelece obrigacdes
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minimas do concessionario que devem estar estabelecidas no contrato de
concessdao. A ele esta sendo acrescido o inciso IV, para determinar a
obrigacdo de construir e manter, quando se tratar de infraestrutura
rodoviaria, estagdes de apoio a condutores de veiculo de transporte de
carga ou de veiculo de transporte publico de passageiros, localizadas as
margens da rodovia, preferencialmente nas imediagdes de posto de
combustivel, e separadas entre si por no maximo cento e cinquenta
quilometros, das quais fagam parte instalacdes, areas e servigcos destinados
a abrigo, a descanso, a higiene, a alimentacdo, a obten¢do de informagdes
relacionadas a concessdo, a comunicacdo telefonica e a estacionamento e
reparagdo de veiculos.

O art. 82 define as atribuigdes do Departamento Nacional de
Infraestrutura de Transportes (DNIT). Nele, a proposi¢cao modifica o inciso
I, para incluir taxativamente entre essas atribuicdes a de estabelecer
padrdes, normas e especificacdes técnicas para a elaboracdo de projetos e
execucao das estacdes de apoio.

O art. 3° do PLC exclui do ambito de aplicagdo do novel inciso
IV do art. 37 da Lei n° 10.233, de 2001, que obriga a construcido e
manutengdo das estacdes de apoio, as concessdes de rodovias vigentes na
data de publicagdo da Lei.

O art. 4° determina que nos instrumentos de convénio de
delegacdo de rodovia ou trecho rodoviario firmados entre a Unido e o
Distrito Federal, Estado ou Municipio, apés a data de publicacdo da Lei,
devera constar clausula que exija o cumprimento da obrigagdo prevista no
acrescentado inciso IV do art. 37 da Lei n® 10.233, de 2001, no caso de a
exploracdo da rodovia ou do trecho rodoviario ser concedida a pessoa
juridica ou consorcio de empresas, nos termos de lei federal.

Por fim, o art. 5° define que a lei que resultar da aprovagdo da
proposicao vigera a partir do sexagésimo dia posterior a data da publicagao.

Nos termos do inciso IV do § 1° do art. 91 do Regimento
Interno, o Projeto foi distribuido para apreciagdo por este colegiado e pela
Comissao de Servigos de Infraestrutura, cabendo a ultima a decisao
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terminativa.
Nao foram apresentadas emendas perante esta Comissao.

II - ANALISE

Cabe a esta Comissao, nos termos do art. 101, I, do Regimento
Interno do Senado Federal, opinar acerca da constitucionalidade,
juridicidade e regimentalidade da matéria.

Considerando que havera manifestacdo terminativa de
comissao tematica — Comissao de Servigos de Infraestrutura —, optamos por
ndo nos manifestar quanto ao mérito.

A matéria tratada no PLC ¢ de competéncia da Unido, a teor
dos arts. 21, XII, e, 22, XXVII ¢ art. 175 da Carta Politica.

A proposi¢do nao contém vicios de juridicidade e ndo se
identifica Obice de natureza constitucional a continuidade da sua
tramitagdo, que segue os ditames regimentais.

No tocante a técnica legislativa, cremos ser necessario alterar a
ementa, de forma a melhor explicitar o objetivo da futura lei, em
consonancia com o que prevé o art. 5° da Lei Complementar n° 95, de
1998.

Nesse diapasdo, considera-se constitucional, juridico e
regimental o Projeto de Lei sob andlise.

I -voTo

Ante o exposto, opinamos pela constitucionalidade,
juridicidade e regimentalidade do Projeto de Lei da Camara n° 48, de 2012,
e, consequentemente, pela sua aprovagao, com a seguinte emenda:

EMENDA N°1-CCJ
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Dé-se a ementa do Projeto de Lei da Camara n° 48, de 2012, a
seguinte redacao:

Altera a Lei n® 10.233, de 5 de junho de 2001, para
determinar a obrigatoriedade da constru¢do e da manutencio
de esta¢des de apoio a condutores de veiculos de transporte de
carga ou de veiculos de transporte publico de passageiros, no
ambito das concessdes rodoviarias federais, e da outras
providéncias.

Sala da Comissao, 31 de outubro de 2012.

Senador Eunicio Oliveira, Presidente

Senador Luiz Henrique, Relator
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e AR ANIAAE AT
62984.13423
REQUERIMENTO N° 0"/ DE 2012 /030
7
A }‘ﬁ INCLUA-SE EM
ookt ORDEM DO  DIA
e Senhor Presidente, UPORTUNAMENTE
‘ Em@Z l‘;‘: | g

O Projeto de Lei da Cimara n° 48 de20 ,ue obrlga a E’WN
construcdo e a manutencfo de estagdes de apcno a; condutores de
veiculo de transporte de carga ou de veiculo de transporte publico de
passageiros, no ambito das concessdes rodovidrias federais, tramita na
Comissdo de Servigos de Infra-Estrutura - CI. Nos termos do inciso
I1, alinea C, item 12, do art. 255, combinado com o inciso I do art.

99, todos do Regimento Interno do Senado Federal (RISF), requeiro
que a matéria também seja remetida a4 Comissdo de Assuntos
Econdmicos para analisar as repercussdes econbmicas, especialmente

sobre tarifas e investimentos de concessdes rodoviarias.

T

Sala das Sessdes, em novembrcwn

&

[t oy

SENADOR

D. Mourdo
Matricula: 231013 SCLSFISGM
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PARECER N° ,DE 2012

Da COMISSAO DE ASSUNTOS
ECONOMICOS, sobre o Projeto de Lei do Senado
n® 254, de 2012, de autoria do Senador Blairo
Maggi, que “Acrescenta o art. 56-A e modifica o
art. 92 da Lei n° 8.666, de 21 de junho de 1993,
que regulamenta o art. 37, inciso XXI, da
Constituicdo Federal, institui normas para
licitagées e contratos da Administracdo Publica e
da outras providéncias, para exigir do contratado
a apresenta¢do de garantia, na forma de seguro
garantia ou fianga bancaria, em  valor
correspondente a um més de obrigacoes
trabalhistas relativas ao contrato, e dd outras
providéncias”.

RELATOR: Senador ROBERTO REQUIAO

I - RELATORIO

Vem ao exame desta Comissdao o Projeto de Lei do Senado
(PLS) n°® 254, de 2012, de autoria do Senador Blairo Maggi, que
“Acrescenta o art. 56-A e modifica o art. 92 da Lei n° 8.666, de 21 de junho
de 1993, que regulamenta o art. 37, inciso XXI, da Constitui¢cdo Federal,
institui normas para licitagoes e contratos da Administra¢do Publica e da
outras providéncias, para exigir do contratado a apresentacdo de garantia,
na forma de seguro garantia ou fianga bancaria, em valor correspondente a
um més de obrigagoes trabalhistas relativas ao contrato, e da outras
providéncias”.

O projeto ¢ dotado de trés artigos, sendo o art. 1° destinado a
inclusdao do art. 56-A na Lei n° 8.666. Por sua vez, o art. 2° altera o art. 92
daquela Lei, inserindo no paragrafo unico nova hipdtese de incidéncia na
pena prevista no artigo. O art. 3° encerra a clausula de vigéncia imediata, a
partir da publicacdo da lei em que eventualmente vier a ser convertida a
proposi¢do em analise.
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No que concerne as modificagdes propostas no artigo 1°,
pretende-se, com elas determinar:

a)

b)

©)

d)

e)

Que a Administracdo exija do contratado a apresentagdo de
garantia, na forma de seguro garantia ou fianca bancaria,
em valor correspondente a um més de obrigacdes
trabalhistas referentes aos empregados alocados na
execucao do contrato, para cobrir o inadimplemento dessas
verbas;

Que o contratado deva apresentar, mensalmente, os
comprovantes de quitacdo das obrigagdes trabalhistas, sob
pena de execugdo da garantia de que trata o caput deste
artigo;

No caso de os comprovantes de quitacdo ndo serem
apresentados ou o serem parcialmente e a garantia acima
referida ndo seja suficiente para cobrir os débitos
trabalhistas sem quitacdo comprovada, que os pagamentos
a ele correspondentes sejam retidos pela Administragdo e
destinados a quitacao dessas dividas;

No caso de os valores retidos conforme item acima serem
insuficientes para promover a quitagdo os débitos
trabalhistas, que o contrato seja imediatamente rescindido,
sem prejuizo da imposicdo de outras sangdes por
inexecuc¢ao contratual;

No caso de os valores retidos conforme item “c” acima
excederem o montante necessario para quitar os débitos
trabalhistas, que continuem, cautelarmente, sob guarda da
Administracdo, até que seja apresentado novo seguro
garantia ou fianca bancéria;

Que se considera como inexecu¢do do contrato o fato de o
contratado deixar de apresentar, total ou parcialmente, os
comprovantes de quitagdo das obrigacdes trabalhistas
referentes aos empregados alocados na execucdo do
contrato por 2 (duas) oportunidades a cada 12 (doze) meses
ou por 4 (quatro) oportunidades ao longo de toda a vigéncia
do contrato, incluidas as prorrogacoes;
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g) Que as disposigdes acima aplicam-se: (i) as
subcontratacdes, ficando o contratado solidariamente
responsavel pelos débitos do subcontratado; (ii) a contrato
de gestdo, convénio, termo de parceria, contrato de repasse,
acordo, ajuste ou outro instrumento congénere.

Ja o art. 2° remete ao art. 92 da Lei n° 8.666/93, que tipifica

criminalmente a seguinte conduta:

Art. 92 Admitir, possibilitar ou dar causa a
qualquer modificagdo ou vantagem, inclusive prorrogacdo
contratual, em favor do adjudicatario, durante a execugdo dos
contratos celebrados com o Poder Publico, sem autorizacdo em
lei, no ato convocatorio da licitagdo ou nos respectivos
instrumentos contratuais, ou, ainda, pagar fatura com
pretericio da ordem cronologica de sua exigibilidade,
observado o disposto no art. 121 desta Lei: (Redagdo dada pela
Lein’8.883, de 1994)

Pena - detencgdo, de dois a quatro anos, e multa.
(Redagdo dada pela Lei n°8.883, de 1994)

O art. 2° da proposta determina que constituird igualmente

hipotese de incidéncia no crime previsto no art. 92 “aquele que deixar de
cumprir as disposicoes dos §§ 1°, 2° e 3° do art. 56-A”, correspondentes aos
itens b, ¢ e d acima.

A matéria foi inicialmente remetida a presente Comissdo de

Assuntos Econdmicos e seguird para a CCJ, em carater terminativo naquela
Comissao.

Encerrou-se em 02 de agosto de 2012 o prazo para o

recebimento de emendas sem que houvesse sido apresentada qualquer
proposta de alteracdo do presente projeto.

II - ANALISE

Os requisitos formais e materiais de constitucionalidade
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encontram-se atendidos pelo projeto, tendo em vista (i) que compete
privativamente a Unido legislar licitagdes, a teor do disposto no art. 22,
inciso XXVII, da Constitui¢ao Federal (CF), e (ii) que ndo violada qualquer
clausula pétrea. Ademais, a matéria se insere no ambito das atribui¢des do
Congresso Nacional, de conformidade com o caput do art. 48 da Carta
Magna, ndao havendo reserva tematica a respeito (art. 61, § 1°, da CF).
Assim, ndo se vislumbra oObice algum quanto a constitucionalidade da
medida proposta.

Internamente, a matéria tem pertinéncia com as atribuigcdes
desta Comissdo de Assuntos Economicos, pelo que nao ha que se falar em
qualquer injuridicidade por falta de incompeténcia para a apreciagdo da
proposta.

Quanto as exigéncias relativas a técnica legislativa, o projeto
estd de acordo com as exigéncias da Lei Complementar n° 95, de 26 de
fevereiro de 1998, que disciplina a elaboragdo, a redacdo, a alteracdo ¢ a
consolidacdo das leis, conforme determina o paragrafo Unico do art. 59 da
Constitui¢ao Federal.

No que se refere ao mérito, a proposi¢do ¢ digna de
acatamento, em seu aspecto finalistico, pois visa a promover uma forma de
garantir que os empregados de empresas de mao de obra terceirizada ndo
sofram os efeitos da ma administracdo por parte de seus gestores, o que
tem, em regra, trazido sérios conflitos entre a Administragdo Publica e os
empregados dessas empresas.

Comumente, em juizo, os Orgdos publicos tém sido
demandados e condenados ao pagamento, como devedores solidarios, das
obrigacdes trabalhistas que deveriam ser pagas pelas empresas contratadas
que, no mais das vezes, recebem tais valores e ndo o0s repassa aos
empregados.

Se o projeto ¢ meritorio em seus propositos, talvez nao alcance
da forma mais eficaz seus objetivos.

Entendo, portanto, que a matéria reveste-se de especial
importancia e, na presente oportunidade, merece ser objeto de medidas
ainda mais contundentes do que as incluidas n proposi¢ao em aprego.

Assim sendo, proponho que se transfira para a administragao
publica a obrigacao de ela propria realizar, mensalmente, cinco pagamentos
em cumprimento de cada contrato de terceirizagao:

a) Um, para a folha de remuneracdo (comumente chamada de
folha de salarios);
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b) Outro para a guia de recolhimento da previdéncia social;
¢) Um terceiro para pagamento do FGTS devido;
d) Um quarto para a constituicdo de uma conta garantia; e

e) Um quinto, correspondente ao lucro da contratada e aos
custos ndo inseridos nos itens anteriores.

Como se V€, a garantia, em lugar de ter que ser oferecida pela
contratada, seria constituida em conta bancaria especial, cujos valores
somente seriam disponibilizados a contratada ao final do contrato e desde
que quitados todos os débitos trabalhistas e previdenciarios relativos ao
respectivo contrato.

Essa garantia seria no mesmo valor proposto, de um més de
folha de pagamento, e se formaria a partir da efetivacdo de um depdsito
mensal correspondente ao valor bruto da folha creditada dividida pelo
numero de meses do contrato, até alcancar o correspondente ao valor total
da ultima folha mensal.

Para tanto, proponho a aprovagao do substitutivo que segue ao
final.

I -voTo

Diante do exposto, opino pela aprovacao do PLS n°® 254, de
2012, na forma do substitutivo que se segue.

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 254, DE 2012

Acrescenta o art. 56-A e modifica o art. 92 da Lei n° 8.666,
de 21 de junho de 1993, que regulamenta o art. 37, inciso
XXI, da Constituicdo Federal, institui normas para
licitagbes e contratos da Administracdo Publica e da
outras providéncias, para, nos contratos de terceirizagao,
transferir para a Administragdo Publica as atribuigdes de
efetuar os pagamentos de remuneragdo e encargos
trabalhistas relativos aos contratos, bem como para instituir
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garantia em valor correspondente a um més de obrigacdes
trabalhistas e para estender o crime do art. 92 a hipotese que
aponta.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° A Lei n° 8.666, de 21 de junho de 1993, passa a
vigorar acrescida do seguinte art. 56-A:

“Art. 56-A. Nas contratagdes cujo objeto seja o fornecimento de mao de
obra para a Administracdo Publica ou qualquer forma de terceirizagdo, os
pagamentos serdo realizados mensalmente, observando-se as seguintes
normas:

I — ao inicio de cada contrato, a Administracdo Publica promovera a
abertura de uma conta bancaria vinculada ao respectivo contrato, na qual
serdo efetuados pela Administragdo depdsitos mensais destinados a servir
de garantia a respectiva avenca;

I — até o dia 30 de cada més, a empresa contratada apresentara a
Administragdo, em meio magnético, na forma estabelecida pela
Administraggo, relativamente ao cumprimento de cada contrato naquele
mesmo més, as guias de recolhimento da contribui¢do previdenciaria
patronal e do empregado, do imposto de renda e da contribui¢do para o
fundo de garantia por tempo de servico, bem como a listagem integral dos
empregados, com respectivos valores individualmente identificados:

a) daremuneracdo bruta devida;

b) da contribui¢do previdencidria incidente;
¢) da dedugdo do imposto de renda;

d) de outras dedugdes;

III — até o segundo dia util do més seguinte a0 més de referéncia de que
trata o inciso anterior, a Administracdo promoverd o pagamento dos
créditos devidos aos empregados terceirizados e das guias de recolhimento
referidas no inciso acima e suas alineas de “a”, “b” e “c”;

IV — at¢ o quinto dia util do més seguinte ao de referéncia, a
Administragdo promovera:

a) o calculo e o deposito, na conta bancaria a que se refere o inciso I, do
valor da garantia correspondente ao resultado da divisdo do montante
bruto da folha do més de referéncia dividido pelo nimero de meses do
contrato;

b) o pagamento a contratada do valor correspondente ao total mensal do
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contrato, subtraidas as parcelas pagas pela Administracdo, nos termos
do presente artigo;

§ 1° As folhas de pagamento da gratificacdo natalina ou de sua antecipacio
receberdo tratamento equiparado a de meses auténomo, para efeitos deste
artigo, observados os seguintes prazos:

a) para a apresentagdo da folha e guias, até o dia 15 do respectivo més;
b) para efetivacdo dos pagamentos, até o dia 20 do mesmo més.

§ 2° Os depositos de garantia de que trata o inciso I deste artigo somente
serdo realizados até que o valor da respectiva conta alcance o montante
bruto igual ao valor bruto da folha de salarios de cada més.

§ 3° O valor da conta de garantia somente sera disponibilizado a contratada
apos a quitacdo de todos os débitos trabalhistas e tributarios relativos a
cada contrato.

§ 4° As disposic¢des deste artigo aplicam-se:

I — as subcontratagdes, ficando o contratado obrigado a apresentar as
folhas de pagamentos de cada subcontratada bem como as respectivas
guias tributdrias;

II — a contrato de gestdo, convénio, termo de parceria, contrato de repasse,
acordo, ajuste ou outro instrumento congénere”.

§ 5° Sao impenhoraveis os créditos decorrentes dos contratos
administrativos de que trata o presente artigo, excetuada a parcela a que se
refere a alinea b do inciso IV.

Art. 2° O paragrafo tnico do art. 92 da Lei n°® 8.666, de 1993, passa a
vigorar com a seguinte redagao:

“Art. 92.

Paragrafo unico. Incide na mesma pena:
I — aquele que deixar de cumprir as disposi¢des do inciso I do art. 56-A;

I — o contratado que, tendo comprovadamente concorrido para a
consumacao da ilegalidade, obtém vantagem indevida ou se beneficia,
injustamente, das modificagdes ou prorrogacdes contratuais.” (NR)

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacdo aplicando-se:

I — desde ja aos contratos cujo processo licitatorio ndo se tenha iniciado

nesta data;
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IT — aos contratos ja em execu¢do em que ocorra inadimpléncia por parte do
contratado em qualquer pagamento de remuneragao aos empregados ou de
obrigacoes tributarias.

Sala da Comissao,

Senador , Presidente

Senador ROBERTO REQUIAO, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI DO SENADO
N2 254, DE 2012

Acrescenta o art. 56-A e modifica o art. 92 da Lei n°
8.666, de 21 de junho de 1993, que regulamenta o art.
37, inciso XXI, da Constituicdo Federal, institui normas
para licitacdes e contratos da Administracdo Publica e
da outras providéncias, para exigir do contratado a
apresentacao de garantia, na forma de seguro garantia
ou fianga bancéria, em valor correspondente a um més
de obrigacdes trabalhistas relativas ao contrato, e da
outras providéncias.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:
Art. 1° A Lei n°® 8.666, de 21 de junho de 1993, passa a vigorar acrescida do

seguinte art. 56-A:

“Art. 56-A. A Administracdo exigird do contratado a apresentacao
de garantia, na forma de seguro garantia ou fianca bancaria, em valor
correspondente a um més de obrigacdes trabalhistas referentes aos
empregados alocados na execucdo do contrato, para cobrir o
inadimplemento dessas verbas.

§ 1° O contratado deve apresentar, mensalmente, o0s
comprovantes de quitacdo das obriga¢cOes trabalhistas, sob pena de
execucado da garantia de que trata o caput deste artigo.

§ 2° Caso os comprovantes de quitagdo ndo sejam apresentados
ou 0 sejam parcialmente e a garantia de que trata o caput deste artigo
nao seja suficiente para cobrir os débitos trabalhistas sem quitacdo
comprovada, 0s pagamentos a ele correspondentes serdo retidos pela
Administracéo e destinados a quitacio dessas dividas.

§ 3° No caso de os valores retidos com base no § 2° deste artigo:
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| — serem insuficientes para promover a quitacdo os débitos
trabalhistas, o contrato sera imediatamente rescindido, sem prejuizo da
imposicdo de outras sanc¢des por inexecucao contratual,

Il — excederem 0 montante necessario para quitar os débitos
trabalhistas, continuardo, cautelarmente, sob guarda da Administracéo,
até que seja apresentado novo seguro garantia ou fianga bancéria, nos
termos do caput deste artigo.

§ 4° Considera-se inexecugdo do contrato o contratado deixar de
apresentar, total ou parcialmente, os comprovantes de quitagdo das
obrigacbes trabalhistas referentes aos empregados alocados na
execucdo do contrato por 2 (duas) oportunidades a cada 12 (doze)
meses ou por 4 (quatro) oportunidades ao longo de toda a vigéncia do
contrato, incluidas as prorrogacoes.

§ 5° As disposicdes deste artigo aplicam-se:

| — as subcontratagdes, ficando o contratado solidariamente
responsavel pelos débitos do subcontratado;

Il — a contrato de gestdo, convénio, termo de parceria, contrato de
repasse, acordo, ajuste ou outro instrumento congénere.”

Art. 2° O paragrafo Unico do art. 92 da Lei n°® 8.666, de 1993, passa a vigorar
com a seguinte redacéo:

BANE. 2. s

Paragrafo Unico. Incide na mesma pena:

| — aquele que deixar de cumprir as disposi¢des dos 88 1°, 2° e 3°
do art. 56-A,

Il — o contratado que, tendo comprovadamente concorrido para a
consumacao da ilegalidade, obtém vantagem indevida ou se beneficia,
injustamente, das modifica¢cdes ou prorrogagdes contratuais.” (NR)

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagéo.
JUSTIFICACAO

Infelizmente, constata-se ndo ser raro que empresas contratadas pela
Administracdo Publica deixem de pagar os salarios ou de recolher os encargos
trabalhistas dos empregados contratados para a executar o objeto do contrato. A Justica

ja entendeu que a Administracdo € corresponsavel pelo pagamento desses débitos
trabalhistas.
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Visando dar instrumentos objetivos para que o Poder Publico exija de seu
contratado o cumprimento de suas obrigacdes trabalhistas, bem como proteger o
trabalhador, elaboramos esta proposicao.

Passar-se-a a demandar do contratado a apresentacdo de garantia, sob a
forma de seguro garantia ou fianga bancaria, em valor correspondente a um més de
obrigac0es trabalhistas relativas ao contrato, para cobrir eventuais omissfes da empresa
no cumprimento desses compromissos. Estabelece-se, também, que a contratada deve
apresentar, mensalmente, os comprovantes de quitagdo de suas obrigacdes trabalhistas,
bem como que o administrador publico precisa exigir essa apresentacdo, sob pena de,
entre outras consequéncias, rescisao contratual e imposicdo de san¢des administrativas e
penais.

As disposicdes aplicar-se-do0 as subcontratagdes, ficando o contratado
solidariamente responsavel pelos débitos do subcontratado, assim como a contratos de
gestdo, convénios, termos de parceria, contratos de repasse, acordos, ajustes ou outros
instrumentos congéneres.

Por fim, observamos que, pelo projeto, é considerado inexecug¢do do
contrato o contratado deixar de apresentar, total ou parcialmente, os comprovantes de
quitacdo das obrigacdes trabalhistas relativas ao ajuste por 2 (duas) oportunidades a cada
12 (doze) meses ou por 4 (quatro) oportunidades ao longo de toda a vigéncia do contrato,
incluidas as prorrogacoes.

Considerando a relevancia da matéria, contamos com o apoio dos ilustres
Senadores para a aprovacao deste Projeto de Lei.

Sala das Sessoes,
Senador BLAIRO MAGGI
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LEGISLACAO CITADA

LEI N° 8.666, DE 21 DE JUNHO DE 1993

Regulamenta o art. 37, inciso XXI, da Constituicdo
Federal, institui normas para licitagcbes e contratos
da Administracdo Publica e da outras providéncias.

CAPITULO Il
DOS CONTRATOS
Secéo |
DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 56. A critério da autoridade competente, em cada caso, e desde que prevista no
instrumento convocatério podera ser exigida prestacdo de garantia nas contratacdes de
obras, servi¢os e compras.

8§ 1° S&o modalidades de garantia:

| - caucdo em dinheiro, em titulos de divida publica ou fidejussoria;
Il - (VETADO).

Il - fianca bancaria.

§ 2° As garantias a que se referem os incisos | e Ill do paragrafo anterior, quando
exigidas, ndo excederdo a 5% (cinco por cento) do valor do contrato.

§ 3° (VETADO).

§ 4° A garantia prestada pelo contratado sera liberada ou restituida apds a execugéo
do contrato e, quando em dinheiro, atualizada monetariamente.

§ 5° Nos casos de contratos que importem na entrega de bens pela Administracao,
dos quais o contratado ficara depositario, ao valor da garantia devera ser acrescido o
valor desses bens.
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Secéo Il
DOS CRIMES E DAS PENAS

Art. 92. Admitir, possibilitar ou dar causa a qualquer modificagdo ou vantagem,
inclusive prorrogagdo contratual, em favor do adjudicatorio, durante a execugdo dos
contratos celebrados com o Poder Publico, sem autoriza¢cdo em lei, no ato convocatério
da licitagdo ou nos respectivos instrumentos contratuais, ou, ainda, pagar fatura com
pretericao da ordem cronoldgica de sua apresentacao:

Pena - detencdo, de 2 (dois) a 4 (quatro) anos, e multa.

Paragrafo Unico. Incide na mesma pena o0 contratado que, tendo
comprovadamente concorrido para a consumacdo da ilegalidade, obtém vantagem
indevida ou se beneficia, injustamente, das modificacdes ou prorrogagdes contratuais.

(As Comissdes de Assuntos Sociais; e de Constituicdo, Justica e Cidadania, cabendo a
Gltima a decisao terminativa.)

Publicado no DSF, em 12/07/2012.

Secretaria Especial de Editoragéo e Publicagdes do Senado Federal — Brasilia-DF
0S:13385/2012
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Mhsrtta-

PARECER N° , DE 2008

Da COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS
sobre o PLS n° 120, de 2006 - Complementar, de
autoria do Senador ALVARO DIAS, que exclui os
espetaculos circenses da incidéncia do Imposto
sobre Servigos de Qualquer Natureza.

1-RELATORIO

Submete-se a exame o PLS n° 120, de 2006 — Complementar,
de autoria do Senador ALVARO DIAS, composto de dois artigos. O art. 1°
exclui o subitem 12.03, referente as atividades circenses, da lista de servigos
da Lei Complementar (LCP) n° 116, de 31 de julho de 2003. O art. 2°
estabelece a sua vigéncia a partir da data de publicacdo da futura lei
complementar.

Para justificar o Projeto, o Autor faz uma retrospectiva da
atividade circense e da sua importancia no Brasil. Aduz que o circo ¢
instrumento de inclusdo social e que a atividade estd ameacada desde a sua
inclusdo na lista dos servicos passiveis de tributacdo pelo Imposto sobre
Servigos de Qualquer Natureza (ISS), uma vez que ja tinha sérias dificuldades
para sobreviver antes mesmo da possibilidade da nova incidéncia tributaria.

A proposicdo recebeu parecer favordvel na Comissdo de
Educacao.

2—-ANALISE

A competéncia da Comissdo de Assuntos Econdmicos para
opinar sobre a matéria decorre do art. 99, IV do Regimento Interno do Senado
Federal (RISF).
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Em relagdo a constitucionalidade, a iniciativa da proposi¢ao tem
amparo nos art. 24, I, e 156, inciso III e § 3°, ambos da Constituigao Federal
(CF). O primeiro fixa a competéncia da Unido para legislar sobre direito
tributario concorrentemente com Estados, Distrito Federal e Municipios,
especialmente no estabelecimento de normas gerais (§ 4° do art. 24 da CF). O
segundo, mais especifico sobre ISS, reserva a lei complementar a definigao
dos servigos tributdveis pelo Imposto, dai a necessidade de usar esse
instrumento legislativo para a exclusao pretendida.

A matéria ndo ¢ de iniciativa privativa do Presidente da
Republica (art. 61, § 1°, da CF) e ndo estd no rol das competéncias exclusivas
do Congresso Nacional ou de qualquer de suas Casas, expresso nos arts. 49,
51 e 52 da CF.

Quanto ao mérito, como bem exposto na Comissdo de Educacao,
o circo ¢ atividade incorporada a tradig¢do brasileira. Seu publico anual ¢ de
aproximadamente vinte e cinco milhdes de espectadores, localizado
especialmente nas periferias, a maior parte proveniente da populagdo de baixa
renda.

Embora o circo esteja abrigado entre as artes cénicas e seja
passivel de receber apoio do Programa Nacional de Apoio a Cultura (Pronac),
o volume de recursos captados demonstra o quanto ¢ desprestigiado entre os
outros setores das artes cénicas. Em 2006, menos de 3% dos recursos
captados no aludido programa foram destinados a atividade circense.

Nao bastasse o baixo volume de recursos para financia-lo, o
circo tem a sua sobrevivéncia dificultada, sobretudo, por exigéncias
municipais, como taxas de incéndio, luz, dgua, e, logicamente o pagamento do
ISS, o que vem levando ao esvaziamento das atividades, pela evasdo de
talentos para o exterior.

Assim, entendemos que exclusdo das atividades circenses da
referida lista de servicos, pretendida no Projeto, afigura-se justa e desejavel.
Embora as aliquotas do ISS sejam relativamente baixas, a eliminagdo da
incidéncia tributaria, mais do que um incentivo a atividade circense, ¢ a
remocao de mais um grande entrave ao seu exercicio, ja bastante dificil por si
mesmo.

Em relagdo a rentncia fiscal decorrente da exclusdo, a
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repercussao sobre a arrecadacdo municipal ¢ muito varidvel, sendo
virtualmente impossivel quantifica-la, uma vez que o tratamento dado pelos
Municipios € bastante heterogéneo, variando da isen¢ado, via leis municipais, a
tributacdo pela aliquota maxima de 5%. Pode-se afirmar, entretanto, que o seu
significado econdmico € pouco significativo, sendo o tributo usado, no caso
dos circos, muito mais para produgdo de efeitos extrafiscais do que para fins
de arrecadacao.

Quanto a técnica legislativa usada, a proposta apresenta-se
irretocavel.

3-VOTO

Em face do exposto, o voto é pela APROVACAO do Projeto de
Lei do Senado n° 120, de 2006 — Complementar.

Sala da Comissao,

Presidente

Relator

¢s2008-21854
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PROJETO DE LEI DO SENADO N° , DE 2006 - COMPLEMENTAR

Exclui os espetaculos circenses da incidéncia do
Imposto Sobre Servigos de Qualquer Natureza.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica excluido o subitem 12.03 da Lista de servigos anexa
a Lei Complementar n° 116, de 31 de julho de 2003.

Art. 2° Esta Lei Complementar entra em vigor na data de sua
publicacao.

JUSTIFICACAO

Acredita-se que a atividade circense teve origem ha mais de
cinco mil anos, na China, onde foram encontradas pinturas rupestres de
acrobatas, contorcionistas e equilibristas. Desde entdo, o circo vem
acompanhando a evolu¢do da humanidade, sendo parte importante da cultura
dos povos.

No Brasil, o circo com caracteristicas itinerantes surge no fim do
século XIX. Freqiientemente, instalava-se na periferia das cidades, visando a
atender as classes populares e tinha no palhaco — como ainda tem — o seu
principal personagem.

Paralelamente a sua relevancia cultural, o circo é instrumento de
inclusdo social. Com efeito, ao lado das escolas circenses surgidas no Pais
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desde a década de setenta do século passado, o circo tem dado oportunidade a
milhares de jovens de todas as classes sociais de aprender as mais variadas
técnicas dessa arte.

Nao foi outra a motivagdo da criagao, em 1982, da Escola
Nacional de Circo da Fundagdo Nacional de Arte (Funarte), mantida pelo
Ministério da Cultura. Com a missao de preservar a tradicdo da arte circense,
esse centro formou nos ultimos vinte anos um grande nimero de profissionais
que, empregados nos maiores circos no Brasil e no exterior, vém fazendo
sucesso e contribuindo para a renovagao da linguagem do circo.

O circo, entretanto, desde a entrada em vigor da Lei
Complementar n° 116, de 31 de julho de 2003, que dispde sobre o Imposto
Sobre Servigos de Qualquer Natureza (ISS), esta seriamente ameagado.

Isso porque, ndo bastasse a ja pesada carga tributaria nacional,
citada norma fez incluir no rol das atividades passiveis de tributacao pelo ISS
os “espetaculos circenses”. Tornou, assim, mais grave a situacdo dos circos,
que vém lutando para continuar suas atividades e propiciar entretenimento e
cultura acessiveis a populacdo brasileira.

Diga-se que o Decreto-Lei n° 406, de 31 de dezembro de 1968,
legislagdo do ISS anterior a Lei Complementar n® 116, de 2003, e por esta
parcialmente revogada, ndo autorizava a incidéncia desse imposto sobre os
circos. Efetivamente, na lista de servigos daquela norma, com redacido dada
pela Lei Complementar n° 56, de 15 de dezembro de 1987, ndo se
mencionava as atividades circenses.

Importante frisar que a receita dos Municipios proveniente da
cobranca do ISS sobre os “espetaculos circenses” ¢ minima. Para os circos,
contudo, o imposto representa um fator extremamente oneroso, que
contribuira, certamente, para sua progressiva extingao.

Como alertou o falecido Aberlado Pinto, conhecido como
“Piolin” e considerado o “Rei dos Palhacos” — tanto que no dia de seu
nascimento, 27 de mar¢o, comemora-se o Dia do Circo —, temos que batalhar
para essa instituicdo nao perecer. Essa a razdo pela qual proponho esse
projeto, esperando a sua acolhida e aprovagdo por parte de nossos nobres
Pares.
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Sala de Sessoes,

Senador ALVARO DIAS
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Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEI COMPLEMENTAR N° 116, DE 31 DE JULHO DE 2003

Dispde sobre o Imposto Sobre Servigos de
Qualquer Natureza, de competéncia dos
Municipios e do Distrito Federal, e da outras
providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Fago saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono
a seguinte Lei Complementar:

Mensagem de veto

Art. 1° O Imposto Sobre Servigos de Qualquer Natureza, de competéncia dos Municipios e do
Distrito Federal, tem como fato gerador a prestacéo de servigos constantes da lista anexa, ainda que
esses ndo se constituam como atividade preponderante do prestador.

§ 1° O imposto incide também sobre o servigo proveniente do exterior do Pais ou cuja prestagédo
se tenha iniciado no exterior do Pais.

Lista de servigos anexa a Lei Complementar n° 116, de 31 de julho de 2003.

1 — Servicos de informatica e congéneres.
1.01 — Andlise e desenvolvimento de sistemas.
1.02 — Programagéo.

1.03 — Processamento de dados e congéneres.

12 — Servigos de diversdes, lazer, entretenimento e congéneres.
12.01 — Espetaculos teatrais.
12.02 — Exibigbes cinematograficas.
12.03 — Espetaculos circenses.

12.04 — Programas de auditorio.
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Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO-LEI N° 406, DE 31 DE DEZEMBRO DE 1968.

Estabelece normas gerais de direito financeiro,
aplicaveis aos impostos sGbre operagoes relativas a
circulagdo de mercadorias e sObre servigos de
qualquer natureza, e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , usando das atribuigdes que Ihe confere o § 1° do artigo 2°
do Ato Institucional n° 5, de 13 de dezembro de 1968, resolve baixar o seguinte Decreto-lei:

Art 1° O imp6sto sébre operagdes relativas a circulagédo de mercadorias tem como fato gerador:
| - a saida de mercadorias de estabelecimento comercial, industrial ou produtor;

Il - a entrada, em estabelecimento comercial, industrial ou produtor, de mercadoria importada do
exterior pelo titular do estabelecimento;

Presidéncia da Republica
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEI COMPLEMENTAR N° 56, DE 15 DE DEZEMBRO DE 1987

Da nova redacdo a Lista de Servigos a que se
refere o art. 8° do Decreto-lei n° 406, de 31 de
dezembro de 1968, e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono
a seguinte lei complementar:

Revogada pela Lei Complementar n® 116, de
31.7.2003

Art. 1° A Lista de Servigos anexa ao Decreto-lei n° 406, de 31 de dezembro de 1968, com a
redagéo determinada pelo Decreto-lei n° 834, de 8 de setembro de 1969, passa a ter a redagéo da
lista anexa a esta lei complementar.

Art. 2° O § 3° do art. 9° do Decreto-lei n° 406, de 31 de dezembro de 1968, alterado pelo
Decreto-lei n° 834, de 8 de setembro de 1969, passa a ter a seguinte redagao:

"§ 3° Quando os servigos a que se referem os itens 1, 4, 8, 25, 52, 88, 89, 90, 91 e 92 da lista anexa
forem prestados por sociedades, estas ficaréo sujeitas ao imposto na forma do § 1°, calculado em
relagdo a cada profissional habilitado, sécio, empregado ou ndo, que preste servicos em nome da
sociedade, embora assumindo responsabilidade pessoal, nos termos da lei aplicavel."
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PARECER N° , DE 2007

Da COMISSAO DE EDUCACAO, sobre o
Projeto de Lei do Senado n° 120, de 2006 —
Complementar que exclui os espetaculos circenses
da incidéncia do Imposto sobre Servigos de
Qualquer Natureza.

RELATOR: Senador MARCONI PERILLO

I - RELATORIO

O Projeto de Lei do Senado n° 120, de 2006 — Complementar,
altera a Lei Complementar n° 116, de 31 de julho de 2003, para excluir o
circo da relacdo de servigos sujeitos a incidéncia do Imposto Sobre Servigos

de Qualquer Natureza (ISS).

Apb6s a apreciacdo por esta comissao a matéria devera ser

avalizada pela Comissdo de Assuntos Econdmicos.

Nao foram apresentadas emendas ao projeto.

II - ANALISE

Ao propor a exclusdo do circo dentre os servigos sobre os quais

incide o ISS, o autor alega que, em que pese sua importidncia na tradi¢do
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cultural brasileira, uma vez que este leva entretenimento, cultura e inclusdo
social, principalmente as populagdes de periferia das cidades, a instituicdo da
cobranga daquele imposto, a partir de 2003, fez com que as trupes circenses

passassem a ter sua renda substancialmente diminuida.

Como bem justifica o autor da proposi¢ao, Senador Alvaro Dias,
o circo ¢ bem caro a tradi¢do brasileira, levando cultura e diversao onde quer
que se instale. Igualmente procede a alegagdo de precariedade dos recursos
para os circos, particularmente os de menor porte, aqueles que se instalam em

lonas nas periferias das cidades.

Estima-se que, no Brasil, existam mais de dois mil circos, sendo
a maior parte deles de pequeno porte, pois apenas oitenta deles poderiam ser
classificados como médios ou grandes. O publico anual gira em torno de vinte
e cinco milhdes de espectadores, particularmente das periferias, pois o circo

continua sendo a grande diversao da populacio de baixa renda.

No conjunto das politicas culturais, o circo se encontra abrigado
entre as artes cé€nicas, sob os cuidados e supervisdo da Fundagdo Nacional de
Arte (Funarte), a qual mantém uma escola de circo, a unica no ambito do

Ministério da Cultura.

A Funarte atua em apoio as artes circenses por meio de
programas como o Cadastro de Profissionais e Grupos Circenses; de projetos
de informagao as prefeituras sobre como acolher o circo que chega a cidade;
da realizagdo e divulgacdo de cursos e oficinas; da realizacdo de concursos e

prémios, e do apoio a festivais realizados no Brasil e no exterior.

Do ponto de vista do apoio por parte do poder publico federal, o

circo esta abrigado no conjunto dos projetos possiveis de receber recursos do
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Programa Nacional de Apoio a Cultura (Pronac), o qual mantém o Fundo
Nacional da Cultura (FNC), que financia um grande leque de atividades
culturais (Lei n° 8.313, de 1991 — Lei Rouanet). Entretanto, uma simples
consulta ao volume de recursos captados para o circo demonstra o quanto este
¢ o “primo pobre” entre os outros setores das artes cé€nicas. Em 2006, por
exemplo, de R$ 134 milhdes de recursos captados, pouco mais de R$ 3

milhdes foram para o circo, contra R$ 96 milhdes para o teatro.

Mas, ainda que a Funarte e outras entidades governamentais
semelhantes oferecam prémios para os circos, sua sobrevivéncia ¢ muito
dificil, especialmente no que diz respeito ao atendimento das exigéncias
municipais (elevadas taxas de incéndio, luz, 4gua), entre as quais se inclui o

pagamento do ISS.

Entre as conseqiiéncias dos altos custos da atividade circense e
do pouco incentivo recebido, esta a evasao de artistas para o estrangeiro: de
acordo com a Associacdo Brasileira de Circo (Abac), estima-se que, nos
ultimos trés anos, 300 dos 4 mil artistas circenses brasileiros tenham se

transferido para circos de outros paises, com grande sucesso.

O que se observa ¢ que o circo, apesar de sua ancestralidade,
originalidade e potencial de promog¢ao cultural, ndo recebe maior apoio para
sua manutencdo ¢ mesmo expansdo. Desse modo, a isen¢do de ISS serd mais

que bem-vinda.

I -voToO

Diante do exposto, somos pela aprovac¢do do Projeto de Lei do

jb0228k1-200700554
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Senado n° 120, de 2006 — Complementar.

Sala das Sessoes, em 17 de abril de 2007

Senador Gilvan Borges, Vice-Presidente no
Exercicio da presidéncia

Senador Marconi Perillo, Relator
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Requeiro, nos termos regimentais, que o Projeto de Lei do
Senado n.” 120, de 2006 que, “Exclui os espetaculos circenses da
incidéncia de Imposto Sobre Servigos de Qualquer Natureza.”,
seja encaminhado a Comissdo de Educagiio para que esta se

pronuncie sobre o mesmo.

Em ¢ ,de oo de 2006.

Senador
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PARECER N° , DE 2013

Da COMISSAO DE ASSUNTOS
ECONOMICOS, em decisdo terminativa, ao
Projeto de Lei do Senado n° 206, de 2010, da
Senadora Ideli Salvatti, que extingue débitos das
fundagoes educacionais de origem estadual e
municipal, origindrios da reteng¢do do imposto de
renda retido na fonte.

RELATOR: Senador ROMERO JUCA

I - RELATORIO

Trata-se do Projeto de Lei do Senado (PLS) n® 206, de 2010,
de autoria da Senadora Ideli Salvatti, cujo escopo, contido no art. 1°, ¢
extinguir os débitos das fundagdes educacionais estaduais e municipais,
inscritos ou em fase de inscri¢ao na divida ativa, decorrentes de retencao de
imposto de renda na fonte.

O art. 2° estabelece que o Poder Executivo, em cumprimento
ao que estabelece a Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000 (Lei de
Responsabilidade Fiscal — LRF), estimard o montante da rentincia fiscal que
ocorrera em razao do disposto no art. 1°.

O art. 3° ¢ a cldusula vigéncia, estabelecendo que a lei
decorrente do PLS em andlise, caso este seja aprovado, entrara em vigor na
data de sua publicagdo.

Na justificagdo, a Ilustre Senadora aponta que a retencdo do
Imposto de Renda (IRRF) pelas fundacdes beneficidrias seria considerada
receita doada pelos entes federados onde se encontram. Contudo, entende o
Fisco que ndo sdo mantidas pelos instituidores e que ndo ¢ aplicavel o
disposto no art. 242 da Carta Magna, provocando a constitui¢do do crédito
tributario de que o PLS trata e levando a processos administrativos e
judiciais. Tudo isso tem dificultado ou mesmo inviabilizado o regular
funcionamento das funda¢des educacionais.
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A proposicao foi apreciada e aprovada pela Comissdo de
Educagdo, Cultura e Esporte (CE). Cabe agora a Comissao de Assuntos
Economicos (CAE) apreciar o PLS em carater terminativo.

No prazo regimental, ndo foram apresentadas emendas.

II - ANALISE

Nos termos dos arts. 91, I, e 99, IV, do Regimento Interno do
Senado Federal, cabe a Comissdao de Assuntos Economicos opinar sobre
proposi¢des pertinentes a tributos, como € o caso, dispensada a
competéncia de Plenario.

No que se refere a constitucionalidade da proposi¢do, observa-
se que a Unido ¢ competente para legislar a respeito do tema, que trata de
tributos instituidos pela Unido, a teor dos arts. 24, I, e 153, III, ambos da
Constitui¢ao Federal (CF).

Quanto a espécie normativa utilizada, verifica-se que a escolha
por um projeto de lei ordindria revela-se correta, pois a matéria nao esta
reservada pela CF a lei complementar.

No que concerne a juridicidade, a proposicdo se afigura
irretocavel, porquanto: i) o meio eleito para o alcance dos objetivos
pretendidos (normatizagao via edicdo de lei) é o adequado; ii) a matéria
nela vertida inova o ordenamento juridico; iii) possui o atributo da
generalidade; iv) se afigura dotada de potencial coercitividade; e v) se
revela compativel com os principios diretores do sistema de direito patrio.

A matéria veiculada ndo ¢ de iniciativa privativa do Presidente
da Republica (art. 61, § 1°, da CF) nem esta no rol das competéncias
exclusivas do Congresso Nacional ou de qualquer de suas Casas, expresso
nos arts. 49, 51 e 52 da CF.

Nao ha ressalvas a fazer no tocante a técnica legislativa
empregada.

No mérito, estamos inteiramente de acordo com o que foi
exposto na Justificagdo do PLS, bem como com o Parecer da CE.

Entendemos que a renuncia de receita ¢ plenamente
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compensada pela aplicagdo das verbas correspondentes na educacdo
promovida pelas fundacdes beneficiarias. Assim, dado que € necessario
investir em educagdo, o PLS atende ao interesse publico.

Trata-se de conceder um incentivo para que entidades, sem
fins lucrativos e desempenhando importante papel social, possam contribuir
para o desenvolvimento do Pais. Todos defendem o investimento na
educacao. Porém, sdo necessarias a¢des concretas, tal como esta contida no
presente PLS.

I -vOTO

Em vista do exposto, o voto ¢ pela aprova¢ao do Projeto de
Lei do Senado n° 206, de 2010.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

bm2013-00072
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PROJETODE L

I
N2 206, 2010

11!

Extingue débitos das fundacdes educacionais de
origem estadual e municipal, ornginarios da
retengdc do imposto de renda retido na fonte.

Art, 1° Ficam extintos os débitos das fundac¢des educacionais

de origem estadual ou municipal, apurados ¢ inscritos em divida ativa ou
em fase de mscrigdo até a data da publicagdo desta lei, originarios da
retengdo do imposto de renda retido na fonte, sobre rendimentos pagos, a
qualquer titulo.

Art. 2° O Poder Executivo, com vistas ao cumprimento do

disposto nos arts. 5% 11, 12 e 14 da Ler Complementar n° 101, de 4 de maio
de 2000, esttmara o montante da renuncia fiscal decorrente do disposto
nesta Lei e o incluira no demonstrativo a que se refers o § 6° do art. 165 da
Constituigdo, o qual acompanhard o projeto de lei orgamentaria, cuja
apresentagdo se der apos decorridos sessenta dias da publicagido desta Lei.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo.
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JUSTIFICACAO

A interpretagio quanto ao IRRFonte pelas Fundagdes Educacionais € a de que
os Municipios que instituiram suas fundagdoes educacionais, repassam para
respectivas fundagodes diferentes valores e origens de recursos. Alguns através
de conv@nios, outros concedem bolsas, outros repassam valores orgamentarios,
outrss auterizaram per leis que as fundagdes retivessem o IRRFonte de sous
funciondrios e terceiros, para aplicarem no custeio ou nas atividades da

fundagio.

A Receita federal e o seu fisco sempre conviveram com esta pratica e em
diferentes momentos, analisou esta tributagiio e incidéncia. Em processos
administrativos, varias Fundag¢des Educacionais tiveram  decisdes
administrativas favoriaveis, no sentido de que pudessem adotar a pratica de reter

o Imposto sobre a Renda de seus funcicnarios e prestadorewigemsy gy iy
receita de decorreu da Secdc Constitucional da Repartigio dds Receifas
Tributarias, do art. 168, inciso |, sendo que tais municipios autorizavam que as
suas fundacdes retivessem os valores retidos, como receifas doadas pélo
respectivo municipie. Houveram também diante da mesma circunstincia fatica,
processous administrativos conirdrios ao enfendimento de ser uma receita
transferida.

A0 lengo dos Ultimos anos as diferentes fundagdes educacionais tiveram seus
processos analisados, tanto na via administrativa quanto na judicial e sobreveio
o entendimento de nue pela norma constitucional tais funda¢des aram
instituidas, porém ndo seriam mais mantidas, ja que por diferentes razdes
passaram a entender que para ser considerada mantida a fundagdo precisaria ter
seu custeio integralmente pago pelo municipio.

As fundagbes sempre tiveram a interpretacdio sistémica do ordenamento
constitucional, sendo consideradas instituidas e mantidas, mesmo aquelas
fundagdes cuja mantenga por recursos do Municipio de origem ndo fosse
preponderante, até pargue na maioria dos casos tais fundagdes tinham leis de
seus entes instituidores gue autorizavam proceder a retengio de valores do
[RRFonte ou do recebhimento de convénios, repasses e vérbas que mesmo nio
sendo preponderantes, constituiam valores para suas respectivas manutengoes.

De se observar ainda, que fez inserir no texto constitucional {art. 242) para
excepcionar o principio do ensing publico e gratuito, de gue tais instituigdes
por serem de origem publica ¢ ji existirem a época da promulgagdo da
Constituigdo de 1988, por nia serem total ou preponderantemente mantidas com
recursos piblicos, poderiam cobrar mensalidades.
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Assim no propric texto constitucional esta o fundamento de que as fundagdes
educacionais criadas pelos estados e  municipios  autorizadas
constitucionalmenteé a cobrarem mensalidades, ndo sdo preponderantemente
mantidas com recursos piblicos, o que justificaria a regra de que séo instituidas
e mantidas pelos estados e municipios, mesmo a despeito de nio dependerem
exclusivamente de seus orgamentos (publicos), ja que autorizadas a cobrarem
mensalidades, nio podendo perder a condicdo de se considerarem mantidas,
ainda que o enle institwidor, para tal mantenga, contribua com valor ou
percentual menor do que obtém com as receitas de mensalidades ou servigos.

O fato & que este crédito tributario, constituido a partir do imposto de renda
retidoc na fonte nas fundagdes educacicnais, hoje estio com processos
administrativos e judiciais, sendoe os respectivos débitos inscritos em divida
ativa, gerando inscricio no CADIN, impossibilitando o correto funcionamento
das mesmas, pela impossibilidade de obterem Certiddes Negativas e poder ter
atuagao e cumprirem suas finaiidades insiitucionais,

Sala das Sessdes,

Semadora IDELFSALVAATI

{
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LEGISLACAQ CITADA
LEl COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIQ DE 2000,
Segdo lll

Da Lei Orcamentéria Anual

Art. 52 Q projeto de lei orgamentéria anual, elaborado de forma compativel com o plano
plurianual, com a lei de diretrizes orgamentarias e com as normas desta Lei Complementar:

I - contera, em anexo, demonstrativo da compatibilidade da programag&o dos ercamentos
com os cbjelivos e metas constantes do documento de que trata o § 12 do art. 4%

Il - sera acompanhado do documento a que se refere o § 62 do art. 165 da Constituigdo,
bem como das medidas de compensagéo a renGncias de receita e a0 aumento de despesas
cbrigatérias de carater continuado;

Il - contera reserva de centingéncia, cuja forma de utilizagdo e montante, definido com
base na receita corrente liquida, serdo estabelecidos na lei de diretrizes orgamentarias,
destinada ao:

a) (VETADO)

b) atendimento de passivos contingentes e outros risces e eventos fiscais imprevistos.

§ 12 Todas as despesas relativas a divida publica, mobiliaria ou contratual, e as receitas
que as aienderdo, consiarda da iei argamentaria anuai,

§ 22 O refinanciamento da divida pablica constara separadamente na lei orgamentaria e
nas de crédito adicional.

§ 3% A atualizagdo monetdria do principal da divida mobilidria refinanciada ndo podera
superar a varia¢gdo do indice de pregos previsto na lei de diretrizes orcamentarias, ou em
legislacao especifica.

§ 42 E vedado consignar na lei orcamentaria ¢rédito com finalidade imprecisa ou com
dotagdo ilimitada.

§ 52 A lei orgamentdria ndo consignara dotagdo para investimento com duragdo superior a
um eyercicia financeiro que nao estaja previsto no plano plurianual ou em lei que autorize a sua

inclusdo, conforme disposto no § 12 do art. 167 da Constituigdo.

§ 62 Integrardo as despesas da Unigo, e serfo inclufdas na |ei orgamentaria, as do Banco
Central do Brasil relativas a pessoal e encargos sociais, custeio administrativo, inclusive os
destinados a beneficios e assisténcia aos servidores, e a investimentos.

§ 7° (VETADOG)
Art. 62 (VETADO)

Art. 7= Q resultado do Banco Central do Brasil, apurado apds a constituigde ou reversao
de reservas, constitui receita do Tesouro Nacional, e sera transferido até o décimo dia (il
subseqfiente a aprovagio dos balangos semestrais.

§ 12 O resultado negative constituira obriga¢édo do Tesouro para com o Banco Central do
Brasil e sera consignado em dotagio especifica no orgamento,

§ 22 Q impacto e o custo fiscal das operacGes realizadas pelo Banco Central do Brasil
seréo demonstrados trimestralmente, nos termos em que dispuser a lei de diretrizes
orgamentarias da Unido.
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§ 3¢ Os balangos trimestrais do Banco Central do Brasil conteréio S ENII SR I )
os custos da remuneragio das disoonibilidades do Tesouro Nacional e da manttaTigEo-aHa
reservas cambiais ¢ a rentabilidade de sua carteira de titulos, destacando os de emisséo da
Unigo.

Secdo IV
Da Execugdo Orgamentdria e do Cumorimento das Metas

Art. 82 Até trinta dias apés a publicagdo dos orgamentos, nos termos em que dispuser a lef
de diretrizes orgamentérias e chservado a dispoesto na alinea ¢ do incise | do art. 4¢, o Poder
Executivo estabelecera a programac#o financeira e o cronograma de execugéo mensal de
desembelso.

Paragrafo Gnico. Os recursos legalmente vinculados a finalidade especifica serdo
utilizados exclusivamente para atender as obkjoto de sua vinculagéo, ainda que em exercicio
diverso daquele em que ocorrer o ingresse.

Art. 92 Se verificada, ao fnal de um bimestre, que a realizagéo dareceita podera néo
comportar o cumprimento das metas de resultado primario ou nominal estabelecidas no Anexo
de Metas Fiscais, os Poderes e ¢ Ministério Publico promaverao, por ato préprio e nos
moniantes necessarios, nos trinta dias subsegilentes, limitagdo de empenho ¢ movimentagéo
financeira, segunde os critérios fixados pela lei de diretiizes preamentarias.

§ 12 No caso de restabelecimento da receita prevista, ainda que parcial
das dofagies cujos empenhos foram limitados dar-se & do for i

efetivadas,

mia nranarsion
(] 1SpeTCIonN

a o

§ 2@ Nio serdo objeto de limitagho as despesas qua constituam obrigagées
constitucionais e legais do ente, inclusive aquelas destinadas ao pagamento do servigo da
divida, e as ressalvadas pela lei de diretrizes orgamentérias.

§ 32 No caso de os Poderes Legislativo ¢ Judiciario e o Ministério Plblico nao
promoverem a limitagéo no praze estabelecido no caput, é o Poder Executivo autorizado a
fimitar os valores financeires sequndo os critérios fixados pela lei de diretrizes orgamentéarias.
(Vide ADIN 2,238-5)

§ 4= Até o final dos meses de maio, setembro e fevereiro, o Poder Executive demenstrara
e avaliara o cumprinienio das metas fiscais de cada quadrimestre, em audiencia piblica na
comissao referida no § 12 do art. 166 da Constituigdo ou equivalente nas Casas Legislativas

estaduais e municipais.

§ 52 No prazo de noventa dias apds o enceramento de cada semestre, o Banco Centrai
do Brasil apresentara, em reunidio conjunta das comissdes tematicas pertinentes do Congresso
Nacional, avaliagio do cumprimente dos objetivos e metas das politicas monetaria, crediticia e
cambial, evidenciando o impacto e o custo fiscal de suas operagbes e 0s resuftados
demonsirades nos balanges.

Art. 10, A execugo orgamentaria e financeira identificara os heneficlarios de pagamento
de sentengas judiciais, por meio de sistema de contabilidade e administragio financeira, para
fins de observancia da ordem cronologica determinada no art. 100 da Constituigao.
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CAP{TULO iUl
OA RECEITA PUBLIGA
Segao )
Da Previsdo e da Amecadacio

Art. 11. Constituem requisitcs essenciais da responsabilidade na gestdo fiscata
instituiglio, previsdo e efetiva amecadag@o de todos os ibutes da competéncia censtitucional

do ente da Federagéo.

Paragrafo unice. E vedada a realizagéo de transferéncias veluntérias para o ente que nao
observe o disposto no caput, no que se refere aos impostos.

Art. 12. As previsdes de receita observarao as normas técnicas e legais, considerardo os
efeitos das alteragdes na legislagdo, da variacéo do indice de pregos, do crescimento
econdmico ou de qualquer outro fator refevante e serdo acompanhadas de demonstrative de
sua evoiugdo nos Uitimos trés anos, da projecdo para os dois seguintes aqueie a que se
referirem, e da metodologia de calculo e premissas utilizadas.

§ 12 Reestimativa de receita por parte do Poder Legislativo s6 sera admitida se
comprovado erro ou omissdo de ordem técnica ou legal.

§ 22 O montante previsto para as receitas de cperagtes de crédito ndo podera ser superior
ao das despesas de capital constantes do projeto de lei orgamentaria. {Vide ADIN 2.238-5}

§ 32 O Poder Executivo de cada ente colocara & disposigdo dos demais Poderes e do
Ministérie Publico, no minimo trinta dias antes do prazo final para encaminhamento de suas
propostas orgamentérias, os estudos e as estimativas das receitas para o exercicio
subseqliente, inclusive da corrente liquida, e as respectivas memérias de célculo.

Art. 13. No prazo previsto no art. 82, as receitas previstas serdo desdobradas, pelo Poder
Executivo, em metas bimestrais de arrecadagdo, com a especificagdo, em separado, quando
cabivel, das medidas de combate & evasao e a sonegagdo, da quantidade ¢ valores de agdes
ajuizadas para cobranga da divida ativa, bem come da evolugio do montante dos créditos
tributérios passiveis de cobranga administrativa.

Segdo |l
Da Renuncia de Receita

Art. 14. A concessao ou ampliagdo de incentive ou beneficio de natureza tributaria da qual
decorra renincia de receita devera estar acompanhada de estimativa do impacto orgamentério-
financeiro no exerclcio em que deva iniciar sua vigéncia e nos dois seguintes, atender ao
disposto na lei de diretrizes orgamentérias e a pelo menos uma das seguintes condi¢des:

CONSTITUICAO FEDERAL

Art. 158. Pertencem aos Municipios:

I- o produto da arrecadagdo do imposto da Unido sobre renda ¢ proventos de quaiquer natureza, incidente na
fonte sobre rendimentos pagos, a qualquer titulo, por eles, suas autarquias ¢ pelas fundagtes que instituirem ¢

mantiverem;
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11 - cingitenta por cento do produto da arrecadagiio do imposto da Unifo sobre a propriedade territorial rural,
relativamente zos im6veis neles situados, cabendo a totalidade na hipétese da opgio a que se refcre o art. 153, § 4°
1L

IH - cinglienta por cento do produto da arrecadagiio do imposto do Estado sobre a propriedade de veiculos

automotores licenciados em seus territérios;

IV - vinte e cinco por cento do produto da arrecadagiio do imposto do Estado sobre operagbes relativas 4
cirenlaghio de mercadarias e sohre prestaghes de servigos de transporte interestadual e intermunicipal ¢ de

comunicagio.

Paragrafo inico. As parcclas de recoita pertencentes aos Municipios, mencionadas no ingiso [V, serfio creditadas

conforme os seguintes critérios:

I - trés quartos, no minima, na proporgdo do valor adicienada nas operagiics relati V'S ETYTACAETIRYC ATV A Y

e nas prestagdes de servigos, reaiizadus vm scus territdrios;

Art. 189, A Unifo entrogard:

1- do produto da arrecadagdo dos impostos sobre renda ¢ proventos de qualquer natuicza e sobre produtos

industrializados quarenia e oile por ceito na seguinte forma:

a) vinie e wn inteiros e cinsoe décimos por cento a0 Fundo de Participagdo dos Estades e do
Distrita Federal;

B) vinic e dois inteiros ¢ cinco décimos por cento a0 Fundo de Parlicipagdo dos Municipios;

¢) trés por cento, para aplicagio em programas de financiamento ao setor produtivo das Regides
Norte, Nordeste ¢ Centro-Ueste, através de suas instituigdes financeiras de carater regional, de acordo
com os planos regionais de desenvolvimento, ficando asscgurada ao semi-atido do Nordeste a metade dos
recursos destinacos & regido, na forma que a lei estabelecer,

d) um por ccnto ac Funde de Participugdio dos Municipios, que serd entregue no primeiro decéndio
do més de dezembro de cada ano;

11 - do produto da artecadagdo do imposto sobre produtos industrializados, dez por cento aos Estados € ac
Distrito Federal, proporcionalmente ao valor das respectivas cxportagdcs de produtos industrializados.

111 - do produto da amecadagdo da contribuigdo de intervengio no dominic econbmico provists no art. 177, §4°
29% (¥inie & nove por cenic) para o5 Estades ¢ o Distrite Federal, distribuidos na foria da lei, cbscrvada a

destinagdo a que se refere o Inglso 11, ¢, do refendo paragiaio.

§ 1° Para efeito de cilculo da entrega a ser cfetwada de acordo com o previsto no [ngiso 1, excluir-se-4 a parcela da
arrecadagdo do imposto de renda e proventos de qualguor natureza pertencente eos Estados, ao Distnte Federal € sos

Muricipios. nos termos do disposto nos ans, 157,1 ¢ 1381
§ 2™ A ncahuma unidade fedorada podera ser dostinada parccla superior a vinte per wento 4o mentante a que 58
refere ¢ inciso 11, devendo o cventual excedente ser distribuido entre os demais participantes, mantido, em relagio a

esses, o criténio de partilha nele cstabelecido.

§ 3° Os Estedos cntregardo aos respoctives Municipios vinte ¢ cinco por cento dos rocursos que reccbeiom nos
termos do ;neiso 11, ohservados o5 critéiios estabolocidos no.agt. 158, paragrafo wpico, [ c L
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§ 4° Do montante de recursos de que trate o jncisg 1] que cabe & cada Estado, vinte e cince por cento scida

destinados aos seus Municipios, na forma da lei a que se refere 0 mencionado insiso.

Art. 160. E vednda a retsngfio ou qualquer restriglo 3 entrega e ao smprego dos recursos ainbuidos, nesta Seglo, sos
Estados, ao Distrito Federal ¢ eos Municipios, neles comproendidos adicionais ¢ acréscimos relatives a impostos.

Paragrafo iinico. A vedaglo prevista neste artigo ndo impede a Unio e os Estados de condicionarem a entrega de

TOCUTs0S:

I- ao pagamento de seus créditos, inclusive de suas avarquiss;
If - ao cumprimente do disposto nv pel 128, § 27 invisoi e lII.
Art, 161, Cabe 2 lei complementar:

I - definir valor adicionade para fins do disposto no arl. 158, pardgrafo tinico, [,

rateio dos fundos previstos em seu jnciso [, objetivando promover o equilibrio scio-econémico entre Estados ¢ entre

Municipios;

111 - disper sobre 6 acompanhamento, pelos beneficidrios, do cAleulo das quotas e da liberagdo das participagdes

previstas nos arts. 157, 158 ¢ 159.

Par#grafo unico. O Tribunal de Contas da Unifio efetuard o célculo das quotas referentes acs fundos de

participagfio a que alude o inciso IL.
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Paragrafo anicoe. Os dados divulgados pela Unido serfio discriminados por Estado ¢ por Municipio, os dos Estados,
por Municipio.

Art. 242. O principio do art. 206, [V, nao se aplica as instimigdes educacionais oficiais criadas por iei estaduat ou
municipat e existentes na data da promulgagiio desta Constituigdo, que ndo sejam total ou prepondcrantemente

mantidas com recursos piiblicos.

§ 1° O cansino da Histéria do Brasil levard em conta as contribuigdes das diferentes culturas e ctnias para a formagdo

do povo brasileiro.
§ 2° O Colégio Pedro 11, localizado na cidade do Rio de Janeiro, serd mantido na érbita federal.

(As Comissdes de Educagdo, Cultura e Esporte e de Assuntos Econémicos, cabendo &
ultima a decisdo terminativa)

Publicado no DSF, de 08/07/2010.

Secretaria Especial de Editoragao e Publicagoes do Senado Federal - Brasiiia ~« DF
(0S:13848/2010)
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PARECER N° , DE 2011

Da COMISSAO DE EDUCACAO, CULTURA E
ESPORTE, ao Projeto de Lei do Senado n° 206, de
2010, da Senadora IpeLt Savvarti, que extingue
débitos das fundagoes educacionais de origem
estadual e municipal, originarios da reten¢do do
imposto de renda retido na fonte.

RELATOR: Senador BENEDITO DE LIRA

I - RELATORIO

Em exame nesta Comissdo de Educagdo, Cultura e Esporte
(CE) o Projeto de Lei do Senado (PLS) n° 206, de 2010, de autoria da
Senadora Ideli Salvatti.

Em seu art. 1°, a proposicao extingue os débitos das fundagdes
educacionais estaduais € municipais, inscritos ou em fase de inscricdo na
divida ativa, provenientes da retencdo de parcela do imposto de renda
retido na fonte (IRRF) sobre rendimentos pagos a qualquer titulo, a
funcionarios e prestadores de servigos.

De acordo com o art. 2° do PLS, o Poder Executivo, em
cumprimento ao que estabelece a Lei de Responsabilidade Fiscal, adotara
as providéncias de natureza orcamentdria previstas no § 6° do art. 165, da
Constituicao Federal, para que a medida tenha eficacia plena.

Por fim, no art. 3°, fica estabelecido que a lei proposta entrara
em vigor na data de sua publicagdo.

A autora, na justificacdo da iniciativa, ressalta que a retencao
do IRRF pelas fundagdes beneficiarias seria considerada receita doada
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pelos entes federados onde se encontram. No entanto, a interpretacdo do
Fisco federal de que ndo sdo mantidas pelos instituidores — ¢ de que estes
ndo se podem beneficiar do disposto no art. 242 da Carta Magna — deu azo
a constitui¢ao do crédito tributario que ora se questiona, mas que ¢ objeto
de processos administrativos e judiciais que, por sua vez, estdo a
inviabilizar o regular funcionamento dessas entidades educacionais.

A proposicdo foi distribuida a CE, devendo seguir,
posteriormente, a analise da Comissao de Assuntos Econdmicos (CAE), em
carater terminativo.

Durante sua tramitacgdo, a proposicao nao recebeu emendas.

II - ANALISE

A matéria em andlise, por envolver instituicdes educativas,
enquadra-se entre aquelas passiveis de apreciagdo pela CE, nos termos do
art. 102, inciso I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

No que diz respeito ao aspecto educacional da proposta,
entendemos que a medida ¢ relevante para a regularizagdo do
funcionamento das fundacdes estaduais e municipais atuantes na educacao
superior. A normalizacdo da atividade-fim € essencial para que as entidades
em tela possam prestar aos seus alunos e a comunidade em geral, com
qualidade e continuidade, os servicos que motivaram a sua criagdo, que tém
carater nitidamente publico.

Dessa forma, do ponto de vista fiscal, os efeitos da renuncia de
receita em ambito federal acabam por ser minorados pela aplicacdo dos
recursos correspondentes na educagdo superior provida pelas entidades
beneficiarias. Assim, do ponto de vista do mérito, essa alternativa resulta
favoravel a educagdo — setor que recebe apenas uma parcela dos impostos
—, talvez mais do que a pulverizacdo dos recursos em diversas areas. Ao
cabo, trata-se de mero exercicio de compensagdo, a afetar a sociedade
brasileira, mas de maneira positiva.

Por tudo isso, evidenciada a relevancia social da medida e a
sua oportunidade, nd3o nos resta opinar sendo em seu favor. Ademais, por
ser redigida em boa técnica legislativa, e ndo se apresentando Obices de
natureza constitucional ou juridica que lhe dificultem a tramitacdo,
entendemos que a matéria merece acolhida do Senado Federal.
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I -voTo

Em vista do exposto, o voto ¢ pela aprovacao do Projeto de
Lei do Senado n° 206, de 2010.

Sala da Comissao, em: 25 de outubro de 2011

Senador Paulo Bauer, Vice-Presidente no Exercicio da Presidéncia

Senador Benedito de Lira, Relator

fr2011-03233
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PARECER N° , DE 2012

Da COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS, em
decisdo terminativa, sobre o Projeto de Lei do Senado n°
604, de 2011, do Senador Marcelo Crivella, que altera a
Lei n°11.196, de 21 de novembro de 2005, para permitir,
no prazo de cinco anos, um segundo usufruto, agora
parcial, da isencdo do imposto de renda da pessoa fisica
incidente sobre o ganho de capital auferido na venda de
imoveis residenciais, quando o alienante aplicar o
produto da venda na aquisi¢do de imovel residencial
novo.

RELATOR: Senador CYRO MIRANDA

I - RELATORIO

O Projeto de Lei do Senado (PLS) n° 604, de 2011, de autoria do
Senador MARCELO CRIVELLA, altera o § 5° do art. 39 da Lei n° 11.196, de 21
de novembro de 2005, para permitir, no prazo de cinco anos, um segundo
usufruto, parcial, da isencdo do imposto de renda da pessoa fisica incidente sobre
o ganho de capital auferido na venda de imoveis residenciais, quando o alienante
aplicar o produto da venda na aquisi¢do de imdvel residencial novo.

De acordo com a proposta, na segunda alienagdo, dentro do prazo
previsto no § 5° do art. 39 da referida Lei n° 11.196, de 2005, o contribuinte tera o
imposto reduzido em cinquenta por cento do total apurado com base no ganho de
capital auferido, desde que aplique o produto da venda, dessa segunda alienagdo,
na aquisi¢ao de imovel residencial novo (art. 1° do PLS).

Para cumprir o disposto nos arts. 5°, II, 12 e 14 da Lei Complementar
n® 101, de 4 de maio de 2000 (Lei de Responsabilidade Fiscal), o art. 2° da
proposta estabelece que a estimativa da renuncia fiscal correspondente
acompanhard o projeto de lei que estima a receita e fixa a despesa da Unido, na
forma do demonstrativo a que se refere o § 6° do art. 165 da Constituigdo Federal.
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O art. 3° constitui a clausula de vigéncia, com efeitos a partir de 1° de
janeiro do ano seguinte a implementagao do disposto no art. 2°.

De acordo com o autor da proposicao, a Lei n° 11.196, de 2005,
restringe a utilizacdo do beneficio a uma tnica vez no prazo de cinco anos, o
que, no seu entendimento, impede a ampliacdo dos negdcios no setor € a geragao
de mais empregos, e contraria os esforcos do Governo Federal no sentido de
reduzir o déficit habitacional.

Ele cita, como exemplo, o Programa Minha Casa, Minha Vida, que,
além de proporcionar a diversas familias o acesso ao primeiro imoével
residencial, gera efeitos colaterais virtuosos, como o estimulo a construgao civil
e a geragdo de inumeros postos de trabalho.

A proposta foi despachada a esta Comissao de Assuntos Economicos
(CAE) para decisdo terminativa.

Nao foram apresentadas emendas.

Il - ANALISE

Nos termos do inciso IV do art. 99 do Regimento Interno do Senado
Federal, cabe a esta Comissdo de Assuntos Econdmicos opinar sobre proposicoes
que alterem tributos, como o faz o projeto sob exame.

Tendo em vista que o PLS n°® 604, de 2011, foi distribuido a esta
Comissao para exame em carater terminativo, incumbe sua apreciagdo quanto
aos aspectos de constitucionalidade, juridicidade, regimentalidade e de técnica
legislativa.

De acordo com o art. 48, I, da Constitui¢ao Federal (CF), cabe ao
Congresso Nacional legislar sobre todas as matérias de competéncia da Unido,
especialmente sobre sistema tributario, arrecadacao e distribuicao de rendas.

Entre as competéncias da Unido, cabe destacar a de instituir
diretrizes para o desenvolvimento urbano, inclusive habitagcdo (art. 21, XX, da
CF), e a de legislar sobre a promocao de programas de constru¢ao de moradias e a
melhoria das condi¢des habitacionais e de saneamento basico (art. 23, IX, CF). A
matéria objeto do PLS n° 604, de 2011, estd incluida entre essas competéncias,
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ndo incorrendo, portanto, em qualquer vicio de iniciativa.

O PLS n° 604, de 2011, ndo fere a ordem juridica vigente, inova o
ordenamento patrio, tem poder coercitivo e estd em conformidade com todas as
demais regras regimentais.

A proposicao atende, também, aos atributos exigidos pela boa
técnica legislativa, estando em consondncia com os ditames da Lei
Complementar n° 95, de 26 de fevereiro de 1998, e, ainda, em conformidade
com o disposto no art. 165, § 6°, da Constituicao Federal, e nos arts. 5°, II, 12 e
14, da Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, a Lei de
Responsabilidade Fiscal, quanto a exigéncia de inclusdo da estimativa da rentincia
fiscal no projeto de lei que estima a receita e fixa a despesa da Unido.

Quanto ao mérito, concordamos com os argumentos do autor. De
fato, restringir o uso do beneficio de redu¢do do imposto a uma tnica vez no
prazo de cinco anos, mesmo no caso de reaplicacdo dos recursos oriundos da
alienagdo do imovel residencial em outro imovel no prazo de cento e oitenta dias
contado da celebragdo do contrato de venda, constitui uma limitagdo contraria
aos objetivos da Lei n® 11.196, de 2005, a chamada Lei do Bem, pois representa
um desincentivo ao mercado imobiliario e a geragdo de emprego.

I -voTO

Ante o exposto, o voto € pela aprovagao do Projeto de Lei do Senado
n°® 604, de 2011.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

gb2012-05889
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 604, DE 2011

Altera a Lei n° 11.196, de 21 de novembro de 2005,
para permitir, no prazo de cinco anos, um segundo
usufruto, agora parcial, da isencao do imposto de renda
da pessoa fisica incidente sobre o ganho de capital
auferido na venda de imodveis residenciais, quando o
alienante aplicar o produto da venda na aquisi¢do de
imovel residencial novo.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° O § 5° do art. 39 da Lei n° 11.196, de 21 de novembro de 2005,
passa a vigorar com a seguinte redacao:

§ 5° O contribuinte podera usufruir do beneficio integral de que
trata este artigo uma vez a cada cinco anos, podendo se beneficiar
parcialmente mais uma unica vez no mesmo periodo, desde que
aplique o produto da venda, dessa segunda alienac&o, na aquisicao de
imovel residencial novo e efetue o pagamento de cinquenta por cento
do imposto de renda da pessoa fisica apurado com base no ganho de
capital auferido.” (NR)

Art. 2° Com vistas ao cumprimento do disposto nos arts. 5°, 1l, 12 e 14, da
Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, a estimativa da renuncia fiscal implicita
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na aprovagédo desta Lei acompanhara o projeto de lei que estima a receita e fixa a
despesa da Unido, na forma do demonstrativo a que se refere o §6° do art. 165 da
Constituicdo Federal.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagéo e produzira efeitos
a partir de 1° de janeiro do ano seguinte a implementacao do disposto no art.2°.

JUSTIFICACAO

O art. 6° da Constituicao Federal de 1988 define a moradia como um dos
direitos sociais.

Nos ultimos anos, o Governo Federal tem envidado esforgcos no sentido de
fazer valer a determinacdo constitucional, implementando importantes programas de
inclusédo social de familias de classe econémica média e baixa, com especial atengédo a
questéo do déficit habitacional.

O programa Minha Casa, Minha Vida é um exemplo de agao governamental
que proporciona a diversas familias o acesso ao primeiro imével residencial, gerando
efeitos colaterais virtuosos, como o estimulo a construcao civil e a geragao de inumeros
postos de trabalho no setor.

A chamada “Lei do Bem” (Lei n° 11.196, de 21 de novembro de 2005) foi
mais um passo no incentivo ao mercado imobiliario, permitindo que contribuintes fiquem
isentos do imposto de renda incidente sobre o0 ganho de capital auferido por pessoa fisica
residente no Pais na venda de imdveis residenciais, desde que o alienante, no prazo de
cento e oitenta dias contado da celebracdo do contrato, aplique o produto da venda na
aquisicdo de imoveis residenciais localizados no Pais.

Entretanto, a Lei n° 11.196 restringe a utilizagdo do beneficio a uma unica
vez no prazo de cinco anos, o que, em nosso entendimento, impede a ampliagdo dos
negoécios no setor e a geragdo de mais empregos. Frequentemente, uma familia de classe
média que ja usufruiu do beneficio ha menos de cinco anos para trocar de imével
residencial tem a intencdo de adquirir mais uma casa ou apartamento para algum ente
familiar, um filho, por exemplo, se vé desencorajada diante da perspectiva de arcar com o
consideravel custo do imposto de renda sobre o0 ganho de capital.
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O projeto ora apresentado visa corrigir o problema, ndo isentando o
contribuinte nessa segunda operacao com iméveis, mas diminuindo o impacto do IRPF a
ser honrado junto a Secretaria da Receita Federal do Brasil, mediante o pagamento de
50% do imposto devido na apurag¢do do ganho de capital.

Cabe esclarecer que esse novo beneficio se aplicara somente na aquisicao
de imovel residencial novo, enquanto que a regra geral vale para novos e usados.

Considero que a renuncia fiscal implicita na aprovagdo do presente projeto
sera plenamente compensada com o ganho social que o Pais terd. No entanto, para
resguardar a boa gestdo fiscal e o equilibrio das contas publicas, a concessdo do
beneficio, ora proposto, dependera do calculo da estimativa da renuncia fiscal nele
implicita, bem assim o cumprimento dos art. 5°, 12 e 14 da Lei de Responsabilidade
Fiscal.

Contamos com a contribuicdo dos ilustres Pares para a aprovacado da
presente iniciativa, sempre com as bem-vindas contribuicdes que possam aperfeicoa-la.

Sala das Sessoes,

Senador MARCELO CRIVELLA
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LEGISLACAO CITADA

LEI N° 11.196, DE 21 DE NOVEMBRO DE 2005.

Art. 39. Fica isento do imposto de renda o ganho auferido por pessoa fisica
residente no Pais na venda de imdveis residenciais, desde que o alienante, no
prazo de 180 (cento e oitenta) dias contado da celebragéo do contrato, aplique o
produto da venda na aquisi¢cdo de imoéveis residenciais localizados no Pais.

§ 5° O contribuinte somente podera usufruir do beneficio de que trata este
artigo 1 (uma) vez a cada 5 (cinco) anos.

LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000.

Secao lll
Da Lei Orgamentaria Anual

Art. 5° O projeto de lei orgamentdria anual, elaborado de forma compativel
com o plano plurianual, com a lei de diretrizes orgcamentarias e com as normas
desta Lei Complementar:

Il - serd acompanhado do documento a que se refere o § 6° do art. 165 da
Constituicdo, bem como das medidas de compensacéao a renuncias de receita e ao
aumento de despesas obrigatdrias de carater continuado;

Art. 12. As previsdes de receita observardo as normas técnicas e legais,
considerarao os efeitos das alteracoes na legislacdo, da variacdo do indice de
precos, do crescimento econémico ou de qualquer outro fator relevante e serdo
acompanhadas de demonstrativo de sua evolugdo nos ultimos trés anos, da
projecéo para os dois seguintes aquele a que se referirem, e da metodologia de
célculo e premissas utilizadas.

§ 1° Reestimativa de receita por parte do Poder Legislativo s6 sera admitida se
comprovado erro ou omissdo de ordem técnica ou legal.

§ 2° O montante previsto para as receitas de operagdes de crédito ndo podera
ser superior ao das despesas de capital constantes do projeto de lei
orgcamentaria.

§ 30 O Poder Executivo de cada ente colocara a disposicao dos demais
Poderes e do Ministério Publico, no minimo trinta dias antes do prazo final para
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encaminhamento de suas propostas orcamentarias, os estudos e as
estimativas das receitas para o exercicio subseqliente, inclusive da corrente
liquida, e as respectivas memdrias de calculo.

Art. 14. A concessao ou ampliagdo de incentivo ou beneficio de natureza
tributédria da qual decorra renuncia de receita devera estar acompanhada de
estimativa do impacto orgamentério-financeiro no exercicio em que deva iniciar sua
vigéncia e nos dois seguintes, atender ao disposto na lei de diretrizes
orgcamentarias e a pelo menos uma das seguintes condicoes:

I - demonstragdo pelo proponente de que a renuncia foi considerada na
estimativa de receita da lei orcamentaria, na forma do art. 12, e de que nao afetara
as metas de resultados fiscais previstas no anexo préprio da lei de diretrizes
orgamentarias;

Il - estar acompanhada de medidas de compensacdo, no periodo
mencionado no caput, por meio do aumento de receita, proveniente da elevagao de
aliquotas, ampliagdo da base de calculo, majoracao ou criacdo de tributo ou
contribuicio.

§ 10 A renuncia compreende anistia, remissao, subsidio, crédito presumido,
concessdo de isencdo em carater ndo geral, alteracdo de aliquota ou
modificacdo de base de calculo que implique reducao discriminada de tributos
ou contribuigbes, e outros beneficios que correspondam a tratamento
diferenciado.

§ 20 Se o ato de concessdo ou ampliagdo do incentivo ou beneficio de que
trata o caput deste artigo decorrer da condi¢éo contida no inciso Il, o beneficio
s6é entrard& em vigor quando implementadas as medidas referidas no
mencionado inciso.

§ 3° O disposto neste artigo nao se aplica:
| - as alteragdes das aliquotas dos impostos previstos nos incisos I, 1I, IV e V
do art. 153 da Constituicdo, na forma do seu § 10;
Il - ao cancelamento de débito cujo montante seja inferior ao dos respectivos
custos de cobranca.
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CONSTITUICAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL DE 1988

Art. 165. Leis de iniciativa do Poder Executivo estabelecerao:

§ 6° - O projeto de lei orcamentaria sera acompanhado de demonstrativo
regionalizado do efeito, sobre as receitas e despesas, decorrente de isencdes,
anistias, remissdes, subsidios e beneficios de natureza financeira, tributaria e
crediticia.

Art. 6° Sao direitos sociais a educagéo, a saude, a alimentacao, o trabalho, a moradia,
o lazer, a seguranga, a previdéncia social, a protecdo a maternidade e a infancia, a
assisténcia aos desamparados, na forma desta Constituicdo. (Redacdo dada pela
Emenda Constitucional n® 64, de 2010)

(A Comiss&o de Assuntos Econdmicos, em decisdo terminativa)

Publicado no DSF, em 29/09/2011.

Secretaria Especial de Editoracao e Publicac6es do Senado Federal — Brasilia-DF
0S: 15046/2011
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PARECER N° , DE 2011

Da COMISSAO DE ASSUNTOS
ECONOMICOS, em decisdo terminativa, sobre o
Projeto de Lei do Senado (PLS) n° 86, de 2004, do
Senador MOZARILDO CAVALCANTI, que
dispoe sobre a isen¢do do Imposto sobre
Importagdo incidente sobre instrumentos musicais
adquiridos por musicos.

RELATOR: Senador WALDEMIR MOKA

I - RELATORIO

Dispde o Projeto de Lei do Senado (PLS) n° 86, de 2004, do
Senador MOZARILDO CAVALCANTI, a respeito do qual esta Comissao
deve deliberar em carater terminativo, sobre a isencdo do Imposto de
Importacao (II) incidente sobre instrumentos musicais, observado que:

I — devem ser importados diretamente por orquestras ou
entidades afins ou por musico profissional regularmente inscrito no
Conselho de sua profissdo ha pelo menos dois anos;

IT — em se tratando de pessoa fisica, a isencdo abrange apenas
um instrumento por pessoa € nao pode ser concedida novamente antes de
cinco anos;

IIT — a isencdo serd previamente reconhecida, em cada caso,
pela reparti¢do competente do Ministério da Fazenda;

IV — a destinag@o diversa do produto ou sua alienagdo, antes
de cinco anos, a quem nao satisfaga os requisitos para isen¢ao, acarretam o
pagamento do imposto dispensado, devidamente atualizado, sem prejuizo
de outras penalidades cabiveis;
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V — o Poder Executivo regulamentara a lei no prazo de cento e
oitenta dias da publicagdo;

VI — a lei entra em vigor no primeiro dia do exercicio
financeiro subseqiiente ao de sua publicacao.

Na justificacdo, ¢ mencionado que a iniciativa pretende
facilitar a aquisicdo de instrumentos importados, ainda ndo fabricados no
Pais, pelos musicos, que precisam de instrumentos mais sensiveis e
sofisticados, para aprimorar sua arte e, assim, realizar trabalho em prol da
cultura nacional.

Por requerimento do Senador OSMAR DIAS, o projeto foi
submetido a apreciagdo da Comissao de Educacao.

Pelo Senador HELIO COSTA, foi apresentada, naquela
Comissdo, emenda em que se condiciona a isengdo a inexisténcia de
similares produzidos no Pais.

A Comissdo de Educacdo rejeitou a emenda apresentada e
aprovou a proposicdo com uma emenda, suprimindo os arts. 2° e 4°, ao
fundamento de inconstitucionalidade, pelo fato de que o art. 2° dispde sobre
a administragdo federal e o art. 4° estabelece prazo para que o Poder
Executivo execute atribui¢des que lhe sdo inerentes (regulamentar a lei).

A matéria foi ainda submetida a Comissao de Constituicao,
Justi¢a e Cidadania (CCJ), por forca da aprovacgdo, em 9 de novembro de
2005, do Requerimento n° 943, de 2005, da Senadora ANA JULIA
CAREPA.

Na CCJ, em 1° de julho de 2009, foi aprovado o Relatorio do
Senador OSMAR DIAS, que passou a constituir o Parecer da Comissao,
favoravel ao Projeto, com a Emenda n° 1-CE-CCl.

Por requerimento do Senador JOAO TENORIO, o projeto foi
apensado ao Projeto de Lei do Senado n°® 345, de 2006, em razdo do que
voltou a Comissao de Educacdo, que novamente o aprovou, agora na forma
de emenda substitutiva, fundindo os dois projetos.

Basicamente, a emenda substitutiva amplia o escopo do PLS
n® 86, de 2004, que previa apenas a isencdo do Imposto de Importagdo
sobre os instrumentos musicais. A ampliacdo consistiu em isentar esses
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instrumentos da Contribui¢do para os Programas de Integracdo Social e de
Formacgao do Patrimoénio do Servidor Publico incidente na Importagdo de
Produtos Estrangeiros ou Servigos - PIS/PASEP-Importagdo e da
Contribui¢do Social para o Financiamento da Seguridade Social devida
pelo Importador de Bens Estrangeiros ou Servigos do Exterior - COFINS-
Importagdo.

O substitutivo contemplou a Emenda n° 1-CE-CCJ, ao
expurgar de seu texto os dispositivos que haviam sido considerados
inconstitucionais.

No final da legislatura, os dois projetos, que tramitavam
apensados, foram ao arquivo. Sucedeu que, por forca de requerimento,
somente o PLS n° 86, de 2004, foi desarquivado, razdo pela qual voltou a
tramitar isoladamente.

II - ANALISE

Compete a esta Comissdo, nos termos do art. 99, incisos I e
IV, do Regimento Interno, opinar sobre matéria tributaria, bem como sobre
aspectos economicos e financeiros em geral.

O PLS n° 86, de 2004, preenche todos os requisitos de
constitucionalidade, especialmente quanto a exigéncia de lei especifica e
exclusiva para concessdo de beneficio fiscal, nos termos do art. 150, § 6°,
da Constituicao Federal.

A Comissao de Educacao examinou, em dois momentos, com
profundidade, diversos aspectos da matéria e seu impacto positivo para a
area da cultura nacional. Merece destaque o contraponto entre a inegavel
necessidade de um profissional musico, a partir de determinado estagio de
sua carreira, adquirir um instrumento de alta qualidade — normalmente
importado — para que possa aprimorar-se e progredir profissionalmente, e o
fato de que a industria nacional vem, nos ultimos anos, crescendo
significativamente, tanto quantitativa quanto qualitativamente.

Nao obstante tenha a Comissdo de Educacdo preferido
transferir para este foro o exame da emenda de autoria do Senador HELIO

r02012-01361
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COSTA, de protecdo do similar nacional, baseado expressamente na
questdo da competéncia de cada Comissdo, ele foi bastante enfatico ao
dizer que:

neste contexto, ¢ importante cuidar para que o atendimento dos
profissionais por maior facilidade de importagdo dos instrumentos
necessarios para seu aprimoramento profissional ndo promova o
enfraquecimento da inddstria nacional, que vem se esforgando para
atingir o exigido padrdo de qualidade internacional.

Realmente, esse parece ser o ponto sensivel da proposi¢do a
merecer atengdo especial desta Comissao.

Com excecao dos instrumentos elétricos de teclado, tais como
os sintetizadores, que tém cominagdo de aliquota de 10%, os instrumentos
musicais sdo taxados, no Capitulo 92 da Tarifa Externa Comum (TEC), a
18%. As partes e pecas separadas sofrem, na importagdo, a incidéncia da
aliquota de 16%.

Incidem, também, sobre os bens importados, 1,65% a titulo de
PIS/Pasep-Importagao e 7,6% a titulo de Cofins-Importagao.

Em contrapartida, a aliquota de Imposto sobre Produtos
Industrializados (IPI) é zero para todos os instrumentos e para as partes ¢
pecas separadas.

Percebe-se, claramente, que a politica em vigor visa ao
estimulo e a prote¢do da industria nacional. A barreira tarifiria na
importagdo, operando em conjunto com a desoneracdo da produgdo, ¢
provavelmente responsavel, em boa parte, pelo crescimento que a

Comissao de Educacao vislumbrou na industria nacional.

Tudo aponta no sentido de que a politica deva ser mantida,
para o que a Emenda do Senador HELIO COSTA contribui decisivamente,
ao restringir a isen¢do apenas aos instrumentos que ndo tenham, ainda,
similar nacional. Segundo o autor da Emenda, com quem concordamos,
esta alteragdo ndo prejudica a natureza cultural contida na proposta inicial
de incentivar a valoriza¢do e a difusdo das manifestagoes culturais, pois
além de conceder ao musico o beneficio de importar instrumentos musicais
isentos de tributos, ela permite ao produtor nacional continuar produzindo
instrumentos musicais sem a concorréncia predatoria do importado isento
de tributos.
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A protecdo da industria local ndo deve ser tdo exagerada que
promova acomodag¢do tendente a estagnacao técnica. A concorréncia tem se
mostrado altamente salutar para estimular a busca da maior qualidade com
o menor custo. No caso concreto, a abertura da importagdo para itens de
alta qualidade devera concorrer para emular o desenvolvimento técnico da
producao nacional, mormente se considerada a condi¢ao de inexisténcia de
similar.

Quanto a Emenda aprovada na Comissdo de Educagdo e
também na Comissao de Constituicao, Justica e Cidadania, supressiva dos
arts. 2° e 4°, ela ¢ correta e deve ser mantida. Com efeito, tais dispositivos
estabelecem obrigacdes e prazos para o Poder Executivo, afrontando os
arts. 61, § 1°e 84, VI, a, da Constitui¢ao Federal.

O substitutivo aprovado na segunda apreciagdo da matéria pela
Comissao de Educagdo, incorporando o contetido do PLS n° 345, de 2006,
deve ser aproveitado pelo seu inegavel mérito, ndo obstante o referido PLS
ter sido arquivado.

Com efeito, a intencdo perseguida pelo autor do PLS n° 86, de
2004, estaria prejudicada se ndo fosse considerada, junto com a isengdo do
imposto de importagdo, a isengao do PIS-Pasep-importagdo ¢ da Cofins-
importagdo, cuja institui¢do, alias, deu-se apos a apresentagao do projeto.

Finalmente, em obediéncia ao disposto no § 1° do art. 89 da
Lei de Diretrizes Orgamentarias para 2012 (Lei n® 12.465, de 12 de agosto
de 2011) ¢ necessario limitar a vigéncia da isencdo ao maximo de cinco
anos.

I -voTo

Em face do exposto, o VOTO ¢ pela aprovagao do Projeto de
Lei do Senado n° 86, de 2004, ¢ Emenda aprovada na Comissdo de
Educacao e também na Comissdo de Justica e Cidadania, nos termos da
seguinte emenda substitutiva:

EMENDA N° - CAE (SUBSTITUTIVO)

r02012-01361
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PROJETO DE LEI DO SENADO N° 86, DE 2004

Concede isencdo do Imposto de Importagdo
incidente sobre instrumentos musicais, suas partes
e acessorios, sem similar nacional e altera a Lei n°
10.865, de 30 de abril de 2004, para conceder, a
importagdo  desses  produtos, isencdo da
Contribuicdo para os Programas de Integragdo
Social e de Formagdo do Patrimoénio do Servidor
Publico incidente na Importagio de Produtos
Estrangeiros ou Servigos (PIS/PASEP-Importacao)
e da Contribui¢do Social para o Financiamento da
Seguridade Social devida pelo Importador de Bens
Estrangeiros ou Servigos do Exterior (COFINS-
Importacdo).

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° E concedida a orquestras ou entidades afins, e, para
uso pessoal, a musicos, isen¢do do Imposto de Importacao incidente sobre
instrumentos musicais, equipamentos musicais, suas partes € acessorios,
sem similar nacional, constantes do Capitulo 92 da Tarifa Externa Comum

(TEQ).

Art. 2° Para se beneficiar da isencdo de que trata o art. 1°

I — As orquestras ou entidades afins, e os musicos devem
comprovar a atividade profissional,;

I — Os musicos somente poderdo se beneficiarem da isencao,
para uso pessoal, uma vez a cada trinta e seis meses.

Art. 3° O inciso II do art. 9° da Lei n® 10.865, de 30 de abril de
2004, passa a vigorar acrescido da seguinte alinea i:



353

1) instrumentos musicais, equipamentos musicais, suas partes e
acessorios, sem similar nacional, constantes do Capitulo 92 da Tarifa
Externa Comum (TEC), quando importados diretamente por
orquestras ou entidades afins ou, para uso pessoal, por musico
profissional, incidindo a isen¢do, quando outorgada a pessoa fisica,
apenas sobre um instrumento musical por beneficiario, caso em que
ndo serd outorgada novamente antes de decorrido o prazo de trinta e
seis meses contados do despacho concessivo de isencdo anterior.

Art. 4° A alienacdo do produto importado nos termos desta
Lei, antes de trinta e seis meses, contados da data do desembaraco
aduaneiro, a pessoa que ndo satisfaca as condi¢gdes nela estabelecidas,
sujeita o alienante ao pagamento do tributo dispensado, atualizado na forma
da legislacao tributéria, sem prejuizo das penalidades cabiveis.

Art. 5° O Poder Executivo, com vistas ao cumprimento do
disposto nos arts. 5° II, 12 e 14 da Lei Complementar n° 101, de 4 de maio
de 2000, estimara o montante da renuncia fiscal decorrente do disposto
nesta Lei e o incluird no demonstrativo a que se refere o § 6° do art. 165 da
Constituicdo, o qual acompanhara o projeto de lei orcamentéria, cuja
apresentacao se der apds decorridos sessenta dias da publica¢dao desta, bem
como incluird a renuncia mencionada nas propostas orcamentarias dos
exercicios seguintes.

r02012-01361
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Art. 6° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.

Paragrafo unico. O disposto nesta Lei produzira efeito, durante
o prazo de 5 (cinco) anos, a partir do primeiro dia do exercicio financeiro
imediatamente posterior aquele em que for implementado o disposto no art.
5°.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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EMENDA N° 01 - CE - CCJ

Suprimam-se os arts. 2° e 4° do Projeto de Lei do Senado n® 86,

de 2004, renumerando-sc os demais.

Sala da Comissdo, v Q_«% /Qg }OS

Y Presidente

[

7,__Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 86, DE 2004

Dispde sobre a isenclio do Imposto
sobre importacao incidente sobre instru-
mentos musicals adquirides por masi-
GUS.

O Congresso Naciona! decreta:

Art. 12 Ficam isentos do Imposto sobre Importa-
¢3o os instrumentos musicais quando importados di-
retamente por orquestras ou erdidades afins, e, para
uso pessoal, por misico profissional, regularmente
inserito no Conselho Regional da Ordem doe Misicos
do Brasil ha, peio menos, dois ancs da data da sofici-
ta¢ao do beneficio.

Pardgrafo tnico. A isen¢dio de que trata este ar-
tigo, quando outorgada a pessoa fisica, abrange ape-
nas um instrumento musical por beneficidrio e ndo
serd outorgada novamente antes de decofTico o prazo
de cinco anog contados do caspacho concessivo de
isengdo anterior.

Art 20 A isencio serd roconhocida pola roparti-
¢ao competente do Ministério da Fazenda, mediante
prévia verificacdo de que o adquirente preenche os
requisitos previstos nesta Lei.

Arl. 3% A destinag@o do produto adquirido nos
tarmos desta Lei a finalidade diversa daquela re-
ferida no art. 1¢, bem como sua alienagio, antes
de cinco anos contados da data de sua aquisigao,
a pessoa que nao satisfaga as contlicoes nela es-
tabalacidas, sujeitam o alienante ao pagamento
do tributo dispensado, atualizado na forma da le-
gislagho tributdria, sem prejufzo das penalidades
porventura cabiveis.

Art. 42 O Poder Executivo requlamentard esta Lei
no prazo de cento e oitenta dias contados da data de
sua publicacan.

Art. 52 Esla Lei entra em vigor no primeiro dia
¢o exercicio financeiro subseqiiente ao de sua publi-
cagao,

Justificagdo

O apoio 3s manifestagdes culturais vem se cons-
tituindo numa das mais belas formas de atuagio de
muitos de nossos governos estaduais e municipais,
o8 quais, hos Ulimos anos ctiaram importantes pro-
gramas voitados para a preservacio & o desenvol-
vimento das manifestagdes artisticas da populagin
local. Na drea federal, todos bem conhecemos os
proficuos resultados dos incentivos instituidos peta
“Lei Samey”, cujos principios foram restabelecikdos
pela “Let Rouanet”,

Todas essas iniciativas estatais, na realidade,
decorram do dever atribuido ao Estado de apoiar @
incentivar a valorizagdo e a difuséo das mantiesta-
¢hes culturais, dever esse consagrado ne art. 215 da
Constituicdo,

€ quando se fala em cultura brasileira, a primei-
& forma de expressac que Nes vem & ments &, sem
ditvida, a miisica. Destaca-se ¢la como elemento
distintivo das manifestagdes culturais nacionais, eis
que seus efeltos benéficos s€ estendem a toda a
populacao, sem excegiio, pobres ou ricos, idosos ou
recém-nascidos. Incentivar a culturg brasileira signi-
fica, portanto, incentivar especiaimente a musica e
seus artificas.
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Com esta inicistiva, buscamos mitigar Um dos
problemas eniventadios pelos mdsicos brasleiros: 0 Ao
preco dos INETUEMNIos Musicals IMPOnacos.

Sabemos qus, $aivo rares sxcegles, 4 modesta
a remuneraclio atribuida aos misicos peio irabaiho
gue realizam em prol de nossa cuitura. Além diseo,
A proporchc que © MUSICo $8 primoTa em sus aie,
SUIge A NECSSICRUe da aquisicho de inetrumentos
mais sensivels ¢ sofisticados, mulios dos Guais ainds
ko produzidos no Pais, ¢ que o corigs & Adquir-os
no mercado intemnacional e a suportar 100os 08 dnus
inarantas A operacio de importacho.

Nio obstante, em tace da parca remuneracho
média da categoria profissional, muitos muskcos
tim renunciando 0 aprimoramento profissionsd, haja
vista que & importachio dos instrumentos musicais
NECESSANCS 40 PIOQresso Na Carreira toma-44,
geralmene, invidvel. A impossibiiidade da aquis-
50 de instrumentos estrangeircs deve-se nio &4
20 seu elevado prego, no pals de fabricaglio, mas
também aos encargos fiscais que incidem sobie
a importacdo, raziio peia qual entendemos ser
necessdna propiciar a reduclio to cusk final Gos
instrumentos mediante neduciio da carga tributéria
sobre eles inSiderts.

De falo, uma maneira de fazer jusiics & uma cias-
o8 de profissionals que cultive @ dindgs nossa cultra

saria a conomsslio do Deneficio, propiciandio, assim,
208 90U inlagraniss, 3 oporiunidade de epandirem
2OUS CONNACKNANIOS ¢ SPIMONLram sua MWenica 4o
weougho o interpretaclio.

A isenglio relativa 20 imposto de importaclo
¢, aqul. proposta de moids & evitar que 0 beneficio
fiscal venha & ser Utikzado de forma deturpada. TH-
vemos o cuidado de inserir nesta proposiclo sigu-
mas preceuples quo, aldm de restringir a lsenclio
2 UM BNCo ingtrumento a cada cinco anos, minimk
zando os sleiios da reniincia fiecal, aseeguram a
UTOrgR do boNBAGo BPSIAS NS CRE0S BIT QUE Sle
oe justiique.

Tendo em vista o alcance socisl dests projeio,
que foma o instrumento musical mais acessivel dgue-
12 que dels sfetivaments Necessiiam como principal
meio de rabeiho ¢, df, assim, importants INCeniivo 80
aprimoramento de nosss cultura musical, contamos
oorR O &poic decieivo dos Nobres colegas Parlamen-
inree para suk chiere aprovacho.

Sula das Sessles, 14 de abxit de 2004. — Sens-
dor Mozariido Cevaloanti,

{A Comisslio de Assunios Econdmicos,
am Decislio Termingt.)
Publicads a0 Didric do Senedo Federal ds 15 - 0¢ - 2004

Seoretaris Espscie! de Ediiaraciio » PublicapSes to Senado Fedecal — OF
(OS: 17369/2005)
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador DEMOSTENES TORRES

PARECER N° , DE 2005

Da COMISSAO DE EDUCACAO, sobre o
Projeto de Lei do Senado n° 86, de 2004, que
dispoe sobre a isen¢do do Imposto sobre
Importagdo incidente sobre instrumentos musicais
adquiridos por musicos.

RELATOR: Senador DEMOSTENES TORRES

I - RELATORIO

O Projeto de Lei do Senado (PLS) n° 86, de 2004, de autoria do
Senador Mozarildo Cavalcanti, isenta do imposto sobre importagdo os
instrumentos musicais, quando importados diretamente por orquestras ou
entidades afins e, para uso pessoal, por musico profissional, regularmente
inscrito no Conselho Regional da Ordem dos Musicos do Brasil. Nesse ultimo
caso, a isencdo ¢ limitada a um instrumento musical por beneficiario a cada
cinco anos.

O PLS diz que a iseng@o serd reconhecida pelo Ministério da
Fazenda.

Estabelece também que o uso ou a venda indevidos dos
instrumentos adquiridos com a isen¢do sujeitara o beneficidrio ao pagamento
do tributo dispensado.

Por fim, o projeto define o prazo de cento e oitenta dias para o
Poder Executivo regulamentar a lei.
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Como justificagdo, o autor alega que a iniciativa pretende
facilitar a aquisicao de instrumentos importados pelos misicos que precisam
de instrumentos mais sensiveis e sofisticados, que ainda ndo sdo produzidos
no Brasil, para aprimorar sua arte e, assim, realizar trabalho em prol da
cultura nacional.

O Senador Hélio Costa apresentou emenda propondo a isencdo
apenas para os instrumentos que ndo tenham similares produzidos no Pais. O
Senador justifica que a iniciativa tem o objetivo de proteger a industria
nacional.

Ap6s apreciagdo desta Comissao de Educacao (CE), o PLS n° 86,
de 2004, segue para decisdo terminativa da Comissdo de Assuntos
Economicos (CAE).

II - ANALISE

Conforme estabelece o art. 102 do Regimento Interno do Senado
Federal, & Comissdao de Educagdo compete opinar sobre as proposi¢des que
versem sobre assuntos correlatos a educacdo e a cultura. A Comissdo de
Assuntos Econdmicos, por sua vez, de acordo com o art. 99 do mesmo
Regimento, deve opinar, entre outros, sobre tributos, além dos aspectos
econOmicos ¢ financeiros de qualquer matéria.

Dessa forma, a apreciagdo do PLS n° 86, de 2004, pela Comissao
de Educacdo, deve se ater a andlise das implicacdes de mérito relativas a
educacdo e a cultura. Nao hd, pois, amparo regimental para a CE propor a
aprovacao ou a rejei¢ao do referido projeto de lei levando em conta, por
exemplo, as implicagdes econdmicas e financeiras que a iniciativa porventura
contenha.

No mérito, ¢ inegavel que o musico, em determinado momento
da carreira, precisa adquirir instrumentos de alta qualidade que lhe
proporcionem condi¢cdes para aprimorar-se artisticamente e progredir
profissionalmente. A preferéncia dos guitarristas brasileiros por uma Gibson
ou uma Fender; dos tecladistas por um Hammond ou um Yamaha; e dos
gaitistas por uma Hohner ¢ lendaria. Esse fenomeno nao se limita ao Brasil,
uma vez que todos esses instrumentos sdo as estrelas de suas categorias.
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O diferencial tecnologico de alguns instrumentos musicais
estrangeiros, realmente, ¢ bastante superior aos nacionais. Um saxofone
americano “Selmer”, por exemplo, ¢ mais leve que os similares nacionais e
tem um chaveamento incomparavelmente mais facil de digitar e de resposta
mais rapida. Muitos instrumentos de sopro importados t€m prata incrustada na
liga metalica, o que permite sons mais nitidos e maior vida util. Esse tipo de
liga praticamente ndo ¢ usado para tal finalidade no Brasil.

De toda forma, a industria de instrumentos musicais no Brasil
vem crescendo muito nos ultimos anos, com uma sensivel melhora de
qualidade. No Pais se fabricam, praticamente, todos os instrumentos de sopro
— um nicho de exceléncia da industria metal-mecanica nacional. Além disso,
também sdo fabricados instrumentos de cordas e uma infinidade de
instrumentos de percussdo. Segundo o presidente da Associagao Nacional dos
Instrumentos Musicais (ANAFIN), Alberto Bertolazzi, a evolugao tecnologica
dos instrumentos brasileiros explica o crescimento das empresas que
investiram em novos materiais ¢ na diversificacado de modelos.

Nesse contexto, ¢ importante cuidar para que o atendimento dos
anseios dos profissionais por maior facilidade de importagao dos instrumentos
necessarios para seu aprimoramento profissional ndo promova o
enfraquecimento da industria nacional, que vem se esfor¢cando para atingir o
exigido padrao de qualidade internacional.

A iniciativa em andlise apresenta elementos nesse sentido, pois
restringe a isencdo apenas para a aquisigdo de um instrumento por
beneficiario (pessoa fisica), a cada cinco anos. Entdo a proposi¢do possui o
mérito de dar ao musico a possibilidade de adquirir, a custo mais acessivel, o
seu instrumento de trabalho com a qualidade necessdria para progredir na
carreira, €, a0 mesmo tempo, nao parece colocar a industria nacional em risco
diante do aumento da concorréncia com os instrumentos importados. Todavia,
a andlise dessa questdo nao compete a Comissdo de Educagdo, e sera mais
bem realizada pela Comissdo de Assuntos Econdmicos, que fard a apreciacao,
em carater terminativo do referido projeto de lei, ¢ a quem compete,
regimentalmente, opinar sobre tributos bem como sobre os aspectos
econdmicos e financeiros de quaisquer matérias.

Igualmente, a emenda apresentada pelo Senador Hélio Costa se
refere a implicagdes que devem ser apreciadas pela CAE, e, ndo se justifica
no que tange ao mérito para a educagao ou para a cultura.
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Cumpre salientar, entretanto, que o art. 2° do PLS, ao estabelecer
obrigagdes para o Poder Executivo, viola os arts. 61, § 1°, 11, e, e 84, VI, a, da
Constituigdo Federal, que estabelecem como sendo de iniciativa privativa do
Presidente da Republica as leis que disponham sobre a administragao federal.
E o art. 4° do referido projeto de lei incorre em vicio de inconstitucionalidade,
de acordo com a ADIN n° 546-4, de 2 de outubro de 1997, que julgou
inconstitucional a iniciativa do Legislativo de estabelecer prazos para outro
Poder executar atribui¢cdes que lhe sdo inerentes.

I -voTo

Diante do exposto, o voto ¢ pela rejeicao da emenda apresentada
pelo Senador Hélio Costa e pela aprovacao do Projeto de Lei do Senado n°
86, de 2004, com a seguinte:

EMENDA N° 01- CE

Suprimam-se os arts. 2° e 4° do Projeto de Lei do Senado n® 86,
de 2004, renumerando-se os demais.

Sala da Comissdo, em: 23 de agosto de 2005

Senador Gerson Camata, Presidente

Senador Demostenes Torres, Relator
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Osmar Dias

PARECER N° , DE 2009

Da COMISSAO DE CONSTITUICAO, JUSTICA E
CIDADANIA, sobre o Projeto de Lei do Senado n°
86, de 2004, que dispoe sobre a isengdo do Imposto
sobre Importagdo incidente sobre instrumentos
musicais adquiridos por musicos.

RELATOR: Senador OSMAR DIAS

I - RELATORIO

E submetido ao exame desta Comissdo o Projeto de Lei do
Senado (PLS) n° 86, de 2004, de autoria do Senador MOZARILDO
CAVALCANTIL.

A proposicdo isenta do Imposto sobre Importagdo (II) os
instrumentos musicais, quando importados diretamente por orquestras ou
entidades afins e, para uso pessoal, por musico profissional, regularmente
inscrito no Conselho Regional da Ordem dos Musicos do Brasil. Nesse ultimo
caso, a isencdo ¢ limitada a um instrumento musical por beneficidrio a cada
cinco anos.

A proposta prevé que o uso ou a venda indevidos dos
instrumentos adquiridos com a isencdo sujeitara o beneficiario ao pagamento
do tributo dispensado.

O projeto, em seu art. 2°, estabelece que a isencdo serd
reconhecida pela reparticdo competente do Ministério da Fazenda e, no art. 4°,
fixa o prazo de cento e oitenta dias para o Poder Executivo regulamentar a
matéria.

Afirma o ilustre autor da proposicdo que, em face da parca
remuneragdo média da categoria profissional, muitos musicos tém renunciado
ao aprimoramento profissional, haja vista que a importagdo dos instrumentos
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musicais necessarios ao progresso na carreira torna-se, geralmente, inviavel.
A impossibilidade da aquisi¢do de instrumentos estrangeiros deve-se ndo so ao
seu elevado preco, no pais de fabricacdo, mas também aos encargos fiscais
que incidem sobre a importagdo, razdo pela qual entendemos ser necessdrio
propiciar a redug¢do do custo final dos instrumentos mediante reduc¢do da
carga tributdria sobre eles incidente.

Despachado originalmente apenas a Comissdo de Assuntos
Econdmicos (CAE), para decisdo terminativa, o projeto foi, posteriormente,
também encaminhado a Comissdo de Educagdo (CE) e a esta Comissdao de
Constituicdo, Justica e Cidadania (CCJ), por forga, respectivamente, dos
Requerimentos n°s 504, de 2004, de minha autoria, e 943, de 2005, da entdo
Senadora ANA JULIA CAREPA, hoje ilustre Governadora do Estado do
Para.

Na CE, a matéria foi aprovada, na forma do parecer do Senador
DEMOSTENES TORRES, com uma emenda, tendo sido suprimidos os seus
arts. 2° e 4°, por invadirem competéncia do Poder Executivo.

Na CCJ, o Senador Magno Malta foi inicialmente designado
relator da matéria, a qual foi a mim redistribuida, em virtude de o Senador nao
mais integrar esta Comissao.

Na sequéncia, o PLS n° 86, de 2004, sera submetido ao exame da
CAE.

II - ANALISE

Tendo o mérito da proposicao sido apropriadamente examinado
pela Comissdo de Educacdo, cabe a CCJ analisd-la sob os aspectos de
constitucionalidade, juridicidade, regimentalidade e técnica legislativa, para
que siga a decisdo terminativa da Comissao de Assuntos Econdmicos, que,
com certeza, se debrugard sobre as questdes pertinentes a sua adequagdo
financeira e orcamentaria e compatibilidade com o sistema tributario.

Com relagdo aos pontos vinculados a competéncia da CCJ, so
podemos concordar com as conclusdes do eminente Senador DEMOSTENES
TORRES, que, em seu parecer na CE, propds a aprovagdo do PLS n° 86, de
2004, com a supressao dos arts. 2° e 4°.
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Osmar Dias

O primeiro dispositivo carrega vicio de inconstitucionalidade por
envolver a atribui¢do de competéncia a 6rgao do Poder Executivo.

Efetivamente, a matéria — organiza¢do administrativa do Poder
Executivo —, quando objeto de lei, ¢ de iniciativa privativa do Presidente da
Republica, na forma do disposto no art. 61, § 1°, I, e, da Carta Magna.

Ha casos, no entanto, em que a matéria ndo pode sequer ser
disciplinada por lei, em sentido formal. Isso porque a Emenda Constitucional
n°® 32, de 2001, incluiu a edi¢do de ato com esse contetudo entre as atribuicoes
privativas do Chefe do Poder Executivo.

Trata-se da nova redacdo da alinea a do inciso VI do art. 84 da
Lei Maior, que determina competir, privativamente, ao Presidente da
Republica dispor, mediante decreto, sobre organizacdo e funcionamento da
administra¢do federal, quando ndo implicar aumento de despesa, nem criacao
ou extin¢ao de o6rgaos publicos.

A expressao “privativamente” constante do dispositivo, conforme
ensina PONTES DE MIRANDA, in “Comentarios a Constitui¢ao de 1967
com a Emenda n°® 1, de 1969”, p. 311, estd 14 como separagdo entre o Poder
Executivo e os outros poderes federais. Ou seja, explicita aquilo que cabe
somente ao Presidente da Republica, que ndo pode sofrer interferéncia
institucional dos outros Poderes.

Ademais, a mesma Emenda retirou do inciso XI do art. 48 e da ja
referida alinea e do inciso II do § 1° do art. 61 a previsdo de lei para dispor
sobre estruturacdo e atribuicdes de o6rgdos da Administragdo Publica. A
exigéncia remanesce apenas para a sua criacdo ou extingdo, observado o
disposto no referido inciso VI do art. 84.

Assim, se a proposi¢do sob exame veicular matéria pertinente a
organizacdo administrativa do Poder Executivo, ela conterd vicio impeditivo
da sua tramitagao.

Isso deriva do proprio principio da independéncia e equilibrio
dos Poderes. Por ele, impde-se permitir a cada um dos Poderes dispor sobre a
sua propria organizagdo, quando a matéria puder ser concluida em seu proprio
ambito, ou ser o juiz da iniciativa legislativa no tema, quando o assunto exigir
a edicao de lei, em sentido formal.

r02009-01614
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O principio da separagdo dos Poderes, igualmente, conduz a
supressdao do art. 4° da proposicdo, que fixa prazo para o Presidente da
Republica exercer atividade de sua competéncia privativa, como ¢ a de
regulamentacao das leis, ex vi do inciso IV do art. 84 da Lei Maior.

III-vVOTO

Do exposto, votamos pela aprovacdo do Projeto de Lei do
Senado n° 86, de 2004, com a Emenda n° 01-CE.

Sala da Comissao, 1° de julho de 2009

Senador DEMOSTENES TORRES, Presidente

Senador OSMAR DIAS, Relator
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Requeiro, nos termos regimentais, que o Projeto de Lei do
Senado n.° 86, de 2004 que, “Dispoe sobre a isencio do Imposto
sobre Importacio incidente sobre instrumentos musicais
adquiridos por miisicos”, seja encaminhado a Comissdo de
Educac¢ao para que esta se pronuncie sobre o mesmo.

Emg; , de abril de 2004.

Senador (%W“//b

,‘Ld,"ﬂm)u%’b U epglets ‘b’iv{*‘:

o Fp D{}
& b
I ¥ ;
@ St
{h e, ,,,.,......_L‘,::;.h..v.‘s.‘ﬂ_‘
Do v
3 -{:’r b 'i)ﬁ




367

lNCLUA-Sg EM

DIA
ORDEM
OPORTUNAMENTE.
Em ;)} ()?f 109
i m;ir,t mg
REQUERIMENTO N° 84 3, de 2005 {” ) o bt s M Ha
AN

.

Requeiro, nos termos do nimero 12, alinea “c”, inciso II do art. 255,
combinado com o disposto no inciso I do art. 101 do Regimento Interno,
audiéncia da Comissdo de Constituigdo, Justica ¢ Cidadania para que se
manifeste sobre o Projeto de Lei do Senado de n° 86, de 2004, além das

comissdes constantes do despacho inicial,

on @ & (/
Senadora A Ju] a C'u epa

Sala das Sesstes, em 9 de agosto de 2005







369

PARECER N° , DE 2011

Da COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS,
sobre o Projeto de Lei do Senado n° 17, de 2004, do
Senador PAULO PAIM, que dd nova redagdo ao inciso
1V do art. 1°da Lei n°8.989, de 24 de fevereiro de 1995,
incluindo os deficientes auditivos na obten¢do da
isen¢do do IPI, na aquisi¢do de automoveis.

RELATOR: Senador CYRO MIRANDA

I - RELATORIO

O Projeto de Lei do Senado (PLS) n° 17, de 2004, do Senador Paulo
Paim, ora em analise terminativa nesta Comissao, como bem define a sua
ementa, inclui os deficientes fisicos entre os beneficidrios da isengao do Imposto
sobre Produtos Industrializados (IPI) incidente na aquisicdo de automoveis de
passageiros de fabricacdo nacional, equipados com motor de cilindrada ndo
superior a dois mil centimetros ctbicos.

A justificagdo apresentada invoca a isonomia. O autor defende que
a situacdo dos deficientes auditivos ¢ andloga a de outros portadores de
deficiéncias fisicas, ndo sendo razoavel a diferenca de tratamento tributdrio hoje
existente na aquisi¢do de veiculos.

Apods longo tramite nas legislaturas passadas, a matéria volta a
apreciacao da Comissao de Assuntos Econdmicos (CAE).

II - ANALISE

A competéncia da CAE para opinar em carater terminativo sobre a
matéria decorre dos arts. 99, IV, e 91, I, ambos do Regimento Interno do Senado
Federal (RISF).
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A iniciativa parlamentar para dispor sobre matéria relacionada ao
IPI ¢ respaldada pelos seguintes dispositivos constitucionais: art. 24, [; 48.1; 61,
caput; ¢ 153, 1V.

Adicionalmente, em relacao a constitucionalidade, o PLS satisfaz
ao previsto no § 6° do art. 150 da Constituigdo Federal, que exige lei federal
especifica para a concessao de qualquer subsidio ou reducao da base de calculo
de tributo

Quanto a juridicidade, a preposi¢do ndo encontra impedimento,
visto que atende a todos os requisitos formais e materiais atinentes.

No mérito, compartilhamos a opinido do autor. Nao ¢ razodvel nem
justo que a vantagem fiscal corretamente concedida aos portadores de
deficiéncias fisicas, visuais, mentais € aos autistas ndo seja estendida aos
deficientes auditivos, j& que a sociedade também deve proporcionar a estes,
tanto quanto as outras classes de deficientes j4& mencionadas, meios para atenuar
as dificuldades normais ja vividas por eles em decorréncia do seu infortinio.
Nao ¢ demais lembrar que, por for¢a do art. 23, inciso II, da Constituicao
Federal, ¢ obrigacdo comum da Unido, dos Estados, dos Municipios e do
Distrito Federal cuidar da protecdo e garantia das pessoas portadoras de
deficiéncia.

Cabe, ainda, destacar que a proposicdo foi elaborada em
consonancia com os preceitos da Lei Complementar n° 95, de 26 de fevereiro de
1998, atendendo, portanto, aos requisitos de técnica legislativa.

Por ultimo, por implicar algum grau de renuncia fiscal, entendemos
necessaria a apresentagdo de emenda, para prevenir qualquer eiva de
inconstitucionalidade ou injuridicidade, em especial quanto ao atendimento ao §
6° do art. 165 da Constituicio Federal e aos designios da Lei de
Responsabilidade Fiscal.

1 -vOoTO

A luz dos argumentos apresentados, o voto é pela APROVACAO
do Projeto de Lei do Senado n° 17, de 2004, com as seguintes emendas.

EMENDA N° - CAE
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Acrescente-se ao Projeto de Lei do Senado n° 17, de 2004, o art. 2°,
conforme a redagdo seguinte:

“Art. 2° O Poder Executivo, com vistas ao cumprimento do disposto
nos arts. 5% II, 12 e 14 da Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000,
estimara o montante da rentncia fiscal decorrente do disposto nesta Lei € o
incluird no demonstrativo a que se refere o § 6° do art. 165 da Constituicdo,
o qual acompanhara o projeto de lei orgamentaria, cuja apresentagdo se der
apos decorridos sessenta dias da publicagdo desta, bem como incluira a
rentincia mencionada nas propostas or¢amentarias dos exercicios seguintes.”

EMENDA N° — CAE

Altere-se a numeragao do atual art. 2° do Projeto de Lei do Senado
n°® 17, de 2004, para art. 3°, acrescentando-lhe paragrafo unico, conforme a
redacdo seguinte:

“Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicaggo.

Paragrafo unico. A isengo de que trata esta Lei s6 produzira efeitos a
partir do primeiro dia do exercicio financeiro imediatamente posterior aquele
em que for implantado o disposto no art. 2°.”

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 17, DE 2004

Da nova redacio 80 inciso IV do art.
1% da Let N° 8.989, de 24 de feversiro de
1995, incluindo og deficientes auditivos
na obtengao da isengio do P, na aquisk
¢iéio de automdveis.

Q Congrease Nacional decreta:

Ant. 12 0 inciso IV do art. 12 da Lei N7 8.988, de
24 de fevergiro de 1995, passa a vigorar com & se-
guinie redago.

“Art. 19y

“N - Dess0Rs pottedoras de defidan-
cia fisica, auditiva, visual, mentat severa ou
profunda, ou autistas diretamenie ou por in-
termadio de sey representante legal’;(NF)

Ar. 22 Esta lei eptra em vigor na data de sva
publicacio.

Justificagdo

A sanggio da Lei n® 10.754, de 31 de oytubro de
2003 veip comigis um equivoco, editado na Lei N
10.680, de 16 de junho de 2003, na qual as pessods
com deficincia podenam apenas adquitit, com igel

¢ac de IP), automoveis movides & combustivet de o
gem ranovive) ou sistema reversivel de combusiao.
Conguanto, a kei n?10.754 de 2008, esqueceu de i~
cluir a deficiéncia auditiva na rot das deficidncias capa-
citadas a adquirir um autamavel com isencio de 1PL.

Sabemos que um deficiente auditivo possui
suas limitagdes, nao tendo ele, dependende do grau
da deficiéneia, o direito de possuir Carteira Nacionat
de Habilitagzo — CNH. Da mesma forma que um defi-
cienle visual lambém ndo possui.

A Instrugdc Normativa n2 375, da Receita Fede-
ral, vem disciplinar a aquisigio de automével com
isencéo de IP), por pessoas portadoras de deficiéncia
fisica, visual, mental savera cu profunda, ou autistas,
esquecendo-se da deficiéncia auditiva.

Antes da sangic da Lei n® 10.690/2003, a isen-
¢&o do 1Pl era um beneficio concedido apenas as pes-
soas cormn deficiéncia fisica capazes de dirigir, apds a
sangio desta lei, o beneficio foi estendido 4 todas as
deficiéncias.

Ou seja, a Instrugic Nomativa acima mencio-
nada, no seu art. 22, é bastante clara ao possibilitar a
cempra de veiculo por intermédio de um representan-
te fegal. Dessa forma, entende que se um deficiente
visual, por Imemedic de seu represeniante, pode ag-
quirir urm veicylo com isengo de IP1, porque ndo um
deficiente auditive?

Dada importancia de se comigir este engano,
apresento um projeto de lei, na qual tenho a certeza
de contar com o apeio dos ilusires pares a aprovacgio
do mesmo, visando astender tal beneficio aos porta-
dores de deficiéncia auditiva,

Sala das Sessbes, 12 de margo de 2004. — Se-
nador Paglo Paim.
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LEGISLACAO CITADA
LEI N® 8,989, DE 24 DE FEVEREIRO DE 1995

Dispoe sobre a isengdo do impesto
sobre Produtos industrializados — IPl, na
aquisicdc de automdveis para utilizacao
no iransporte autdnomo de passageiros,
bem como por pessoas portadoras de de-
ficiéncia fisica, e da outras providéncias.

Faco saber que o Presidente da Republica ado-
tou a Medida Provisdria n® 856, de 1995, que o Con-
gresso Nacional aprovou, e eu, José Samey, Presi-

dente do Senado Federal, para os efeitos do disposto
na paragrafe unico de art. 62 da Constituigac Federal,
promulgo a seguinte lei:

Art. 12 Ficam isentos da imposto Sobre Produ-
tos Industrializados - [Pl os automdveis de passagei-
ros de {abricagio nacional, equipadas com mator da
cilindrada ndo superior a dois mil centimetros cubi-
cos, de no minimo quatre portas inciusive a de acesse
ao bagageiro, movidos a combustivais de arigem re-
novavel ou sistema reversivel de combustao, quande
adquiridos por:

| — motoristas profissionais que exergam, com-
provadamente, emn veiculo de sua propriedade ativi-
dads de condutor autdnemo de passageiros, na con-
digao de titular de autorizagdo, permissao ou conces-
sao do Poder Pablico e que destinam o automovel a
utilizagac na categoria de aluguel (laxi).

Il = motoristas profissionais autdnomaos ttuta-
res de autorizagdo, permissdo ou concessac para
exploragdo do servigo de transporte individual de
passageiros {taxi}, impedidos de continuar exercen-
do essa atividade em virtude de destruigao comple-
ta. furto ou roubo do veiculo, desde que destinem o
vaiculo adquindo a utilizagdo na categoria de alugual
{taxi};

i ~ eooperativas de trabalho que sejam permis-
siondrias ou concessiondrias de transporte pablico de
passageiros, na categoria de aluguel ftax)), desde
que tais veiculos se destinem a ulilizacao nessa ativi-
dade;

IV - passoas portadoras de deficidncia fisica,
visual, mental severa ou profunda, ou autistas, dire-
tamente ou por intermedio de seu representante le-
gal,

LE( N 10.754, DE 31 OE OUTUBRO DE 2003

Altera a Lel n® 8.989, de 24 de feve-
teirc de 1995 gue “dispde sobre a isen-
¢ao do Imposto Sobre Produlos Inaustri-
alizados ~ IP|, na aquisigao de autombve-
is para utillza¢io no transporte autdno.
mo de passageiras, bemy como por pes-
soas portadoras de deflciéncia fisica e
aos destinados ao transporte escolar, &
da outras providéncias” e da outras pro-
vidéncias.

O Presidente da Republica Fago saber que ©
Congresso Nactonal decreta e eu 3anciono a seguin-
te Lei:

LE} N® 10.690, DE 16 DE JUNHO DE 2003,

Resbre o prazo para que o¢ Munici-
pios que refinanciaram suas dividas jun-
to a Uniio possam contratar emprésti-
moa ou financlamentos, dé nova redagio
# Lei n® 8.989, de 24 de tevereiro de 1995,
e da outras providéncias.

0O Presidente da Republica Fago saber que ©
Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguin-
te Lei:

INSTRUCAQ NORMATIVA SRF N¢ 375,
DE 23 DE DEZEMBRO DE 2003

DOU de 30.12.2003

Disciplina a aquisigao de automdve-
is com isengao do imposte sobre Produ-
tos Industrializados (IFl), por pessoas
portadoras de deficiéncia fisica, visual,
mental severa ou profunda, ou autistas.

{ Secretario da Receita Federal, na uso da atri-
buicdo que Ihe confere o inciso ll do art. 209 do Regi-
mento interno da Secretana da Receita Federal, apro-
vado pela Portaria MF n® 259, de 24 de agosto de
2001, e tando emvista o que dispde a Le: n? 8.989, de
24 de fevereiro de 1995, a Lei n? 10.182, de 12 de fe-
vereiro de 2001, os ans. 29, 3% e 5% da Lei n® 10.690,
de 16 de junho de 2003, e a Lei n® 10.754, de 31 de
outubro de 2003, e a Porana interministerial
SEDH/MS n¢ 2, de 21 de novembro de 2003, resolve.

Pubiicado no Didric da Sensdo Federal, de 2 -3-2004

Secretaria Especial de Editoragdo e Publicagdes do Senado Federal — Brasilia -~ DF
(0S:15214/2005)
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PARECER N° , DE 2012

Da COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS,
em decis@o terminativa, sobre os Projetos de Lei do
Senado n* 340, de 2007, do Senador Papaléo Paes,
que altera a Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de
1995, para permitir a dedugdo, da base de calculo de
imposto de renda da pessoa fisica, dos pagamentos
efetuados a profissionais e estabelecimentos de
atividade fisica apos recomendacdo médica; 375, de
2008, do Senador Paulo Paim, que altera o art. 8°da
Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para
permitir, aos aposentados de baixa renda, a dedugdo
das despesas com medicamentos da base de calculo
do imposto de renda da pessoa fisica; e 92, de 2010,
do Senador Raimundo Colombo, que altera a Lei n°
9.250, de 26 de dezembro de 1995, para permitir a
deducdo dos valores pagos a ftitulo de juros
decorrentes de crédito imobiliario, no calculo do
imposto de renda da pessoa fisica.

RELATOR: Senador VITAL DO REGO

I - RELATORIO

Chegam a esta Comissdo de Assuntos Economicos (CAE), para
decisdo terminativa, os projetos descritos em epigrafe, que tramitam em
conjunto por for¢a da aprovacdo dos Requerimentos n°s 1.101, de 2009, do
Senador ROMERO JUCA, e 763, de 2010, do Senador BELINI MEURER.

O Projeto de Lei do Senado (PLS) n°® 375, de 2008, do Senador
PAULO PAIM, ¢ estruturado em trés artigos.

O art. 1° inclui alinea “h” no inciso II do art. 8° da Lei n® 9.250,
de 26 de dezembro de 1995, para permitir deducdo da base de célculo do
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imposto de renda da pessoa fisica (IRPF) dos pagamentos efetuados, no ano-
calendario, por aposentado ou pensionista cujo provento ou pensdo mensal
seja inferior a seis salarios minimos, relativos a medicamentos para uso
proprio e para seus dependentes, desde que comprovados por receita médica e
nota fiscal.

O art. 2° remete ao Poder Executivo a estimativa da rentincia de
receita decorrente da aprovacao da iniciativa, em aten¢do a Lei Complementar
n°® 101, de 4 de maio de 2000 (Lei de Responsabilidade Fiscal), ao passo que
o art. 3° estipula a clausula de vigéncia.

Na justificacdo, o Parlamentar alerta para a incoeréncia da
legislacdo tributdria, que sé permite o abatimento das despesas com
medicamentos nos casos em que eles forem utilizados em regime de
hospitalizagdo, e clama pela ado¢cdo da moderna tendéncia de privilegiar o
tratamento domiciliar, relegando a internacdo hospitalar aos casos
absolutamente necessarios.

O PLS n° 340, de 2007, do Senador PAPALEO PAES, também
acrescenta alinea “h” ao inciso II do art. 8° da Lei n® 9.250, 1995, mas para
permitir a todos os contribuintes pessoas fisicas a dedugdao de gastos com
professores de educagdo fisica, academias de atividades fisicas diversas,
incluindo danca, capoeira, ioga e artes marciais, conforme leitura do seu art.
1°. A semelhanca do PLS n°® 375, de 2008, seu art. 2° remete ao Poder
Executivo a estimativa de renincia de receita e seu art. 3° atende a clausula de
vigéncia.

Para justificar a iniciativa, o Autor relata que as atividades fisicas
devidamente orientadas por profissionais vém se firmando como
complemento ou até como principal terapia para erradicar patologias de
diversas indoles e origens.

O PLS n°® 92, de 2010, do Senador RAIMUNDO COLOMBO,
propoe autorizar dedugdo da base de célculo do IRPF dos valores pagos a
titulo de juros decorrentes de crédito imobilidrio, integralmente ou de forma
parcial, conforme a renda bruta anual percebida pelo contribuinte e de acordo
com o especificado no art. 1° do projeto. O art. 2° aborda a estimativa de
renuncia de receita e o art. 3° prediz a vigéncia da norma.
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O Autor argumenta que o crédito imobilidrio, embora tenha
experimentado notavel crescimento nos ultimos anos, carece ainda de
estimulos fiscais para se adequar a demanda da populacao brasileira.

O PLS n° 375, de 2008, foi distribuido a Comissao de Direitos
Humanos e Legislagdo Participativa (CDH) e a CAE, nessa ultima para
decisdo terminativa, chegando a tramitar temporariamente, também, na
Comissao de Servigos de Infraestrutura (CI). O PLS n° 340, de 2007, e o PLS
n°® 92, de 2010, foram distribuidos inicialmente apenas a CAE, tramitando na
CDH em razao do apensamento ao PLS n°® 375, de 2008.

Ao PLS n° 375, de 2008, ndo foram oferecidas emendas no prazo
regimental; os demais chegaram a receber relatorio com emendas na CAE,
consideradas inexistentes, entretanto, pela ndo adocdo dos respectivos textos
como pareceres.

O Parecer da CDH, da lavra da Senadora LIDICE DA MATA, é
pela aprovagao do PLS n°® 375, de 2008, e pela rejei¢ao do PLS n° 340, de
2007, bem assim do PLS n° 92, de 2010.

II - ANALISE

Quanto ao aspecto constitucional, cabe a Unido legislar sobre
direito tributario e sistema tributario, haja vista o disposto nos arts. 24, I, e 48,
I, todos da Constituicdo Federal (CF). A iniciativa parlamentar ¢ amparada
pelo art. 61 da mesma Carta.

O art. 6° da CF anuncia como direitos sociais, entre outros, a
saude e a moradia.

O art. 196 da Constituicao ainda preconiza que a saude é direito
de todos e dever do Estado, garantido mediante politicas sociais e economicas
que visem a reducdo do risco de doenga e de outros agravos e ao acesso
universal e igualitario as agoes e servi¢os para sua promog¢do, prote¢do e
recuperagdo.

Im2012-02441



378

Os projetos atendem ao requisito de juridicidade, uma vez que o
instrumento legislativo escolhido — normatiza¢dao por meio de edicao de lei —
¢ adequado. As matérias inovam o ordenamento juridico, apresentam alcance
geral e sio compativeis com os principios que norteiam o direito brasileiro. E
também respeitada a boa técnica legislativa, conforme os preceitos da Lei
Complementar n° 95, de 26 de fevereiro de 1998.

A competéncia da CAE para deliberar sobre as proposicdes
decorre do art. 99, IV, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

MERITO

O Parecer da CDH foi feliz ao recomendar a aprovagao do PLS
n°® 375, de 2008. De fato, consubstancia-se em grave injusti¢a a possibilidade
de deduzir do IRPF os gastos com medicamentos utilizados no ambiente
hospitalar sem permitir igual beneficio em relacdo a dispéndios semelhantes,
mas ocorridos antes ou depois da internacao.

O projeto do Senador PAULO PAIM soluciona a questdo a
contento, estendendo o alcance do favor fiscal a todas as fases do tratamento
de saude.

O tnico reparo que sugerimos a proposicao, por meio de emenda,
¢ o reposicionamento da nova alinea proposta ao inciso II do art. 8°, de “h”

(1344

para “1”, haja vista a utiliza¢do da opcao “h” por legislagdo anterior.

Igualmente andou bem a CDH ao decidir pela rejei¢ao do PLS n°
340, de 2007, ¢ do PLS n°® 92, de 2010. Embora reconhegamos as louvaveis
intengdes contidas nessas matérias, ¢ forcoso acrescentar aos argumentos da
CDH que os beneficios fiscais devem ser concedidos de forma parcimoniosa,
sempre tendo em vista que sua adocdo significa conferir tratamento
diferenciado e privilegiado a determinado grupo social, por mais justa que
pareca a medida. O restante do conjunto de contribuintes terda de,
necessariamente, suportar a redistribuicdo da carga tributdria como forma de
manter equilibradas as finangas publicas.

Nao nos parece razoavel, data vénia, “socializar” despesas
individuais com ioga, danca ou artes marciais, mesmo reconhecendo os
inegaveis beneficios dessas praticas a saide humana.
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Tampouco ndo nos soa indispensavel permitir o abatimento do
IRPF de valores pagos a titulo de juros decorrentes de crédito imobilidrio,
pois a conta da respectiva reniincia de receita pode eventualmente atingir
contribuintes que sequer conseguiram adquirir sua casa propria.

Concluimos, portanto, que, dos trés projetos em andlise, apenas o
PLS n°® 375, de 2008, tem plenas condi¢des de se converter em lei, motivo
pelo qual orientamos pela sua aprovagao.

I -voTo

Pelas razoes expostas, votamos pela rejei¢ao dos Projetos de Lei
do Senado n°s 340, de 2007, e 92, de 2010, e pela aprovacao do Projeto de Lei
do Senado n° 375, de 2008, com a seguinte emenda:

EMENDA N° - CAE
(ao PLS n° 375, de 2008)

O art. 1° do Projeto de Lei do Senado n° 375, de 2008, passa a
vigorar com a seguinte redagao:

“Art. 1° O inciso II do art. 8° da Lei n® 9.250, de 26 de dezembro

(3341}

de 1995, passa a vigorar acrescido da alinea “i”, com a seguinte
redagéo:

1) aos pagamentos efetuados, no ano-calendario, por aposentado

Im2012-02441
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ou pensionista cujo provento ou pensdo mensal seja inferior a seis
salarios minimos, relativos a medicamentos para uso proprio e para seus
dependentes, desde que comprovados por receita médica e nota fiscal.

....................................................................... ” (NR)

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI DO SENADO
N¢ 340, DE 2007

Altera a Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de
1995, para permitir a dedugdo, da base de
caleulo de imposto dc renda da pessoa fisica,
dos pagamentos efetuados a profissionais e
estabelecimentos de atividade fisica apos
recomendacgio médica.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° O art. 8%, inciso II, da Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de
19935, passa a vigorar acrescido da alinea “h”, com a seguinte redacio:

“Art. 8° A base de calculo do imposto devido no ano-calendario
serd a diferenga entre as somas:

.......................................................................................................

h) aos pagamentos efetuados, no ano-calenddrio, apds
diagndstico e indicagio de tratamento constante de laudo médico a:

t — professores de educagio fisica;
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2 —academias de atividades fisicas, desportivas, de natagfic e
escolas de esportes;

3 - academias de danga, de capoeira, de ioga e de artes
marciais.

Art. 2° Para os fins do disposto no art. 14 da Lei Complementar
n® 101, de 4 de maio de 2000, o Poder Executivo estimara o montante da
renuncia de receita decorrente do disposto nesta Lei e o incluirda no
demonstrativo a que se refere o § 6° do art. 165 da Constituicio Federal, o
qual acompanhara o projeto de lei orgamentaria cuja apresentagdo ocorrer
depois de sessenta dias de publicagdo desta Lei.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagio.

Pardgrafo unico. O disposto no art. 1° desta Lei produziré efeitos
a partir do primeiro dia do exercicio financeiro imediatamente posterior
aquele em que for implementado o disposto no art. 2°.

JUSTIFICACAO

Ao lado da fisioterapia, as atividades fisicas orienta
profissional competente vém se firmando como complemento e, em muitos
casos, mesmo como principal terapia para a erradicagio de patologias de
diversas indoles e origens. Diversas areas da medicina especializada,
notadamente a ortopedia, levam-nas em considera¢do como importante fator
curativo, muitas vezes em substitui¢do a tratamentos invasivos ou radicais,
COMO 0§ Cirurgicos.

Trata-se de agdes profissionais, de alcance individual e/ou
coletivo, de promogdo da capacidade de movimento e prevengdo da
intercorréncia de processos cinesiopatoldgicos, bem como da reabilitacio
organico-funcional.

Estender a permissdo para deduzir despesas com tratamento
fisiologico significa reconhecer que as possibilidades de tratamento assumem,
na modernidade, um amplo espectro de alternativas. Nao ¢ mera coincidéncia,
alias, que uma das mais ferrenhas discussdes atuais gira em torno da defini¢do
do ato médico.
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Néo se trata de criar beneficio fiscal para a simples pratica de
exercicio fisico — embora se pudesse afirmar que ele sempre terd efeito
preventivo das doengas. Mas, claramente, 0 objetivo visado por este projeto é
o exercicio fisico ministrado sob orientacdio profissional por expressa

recomendacao médica, como terapia integrante de um tratamento claramente
definido em laudo.

E o que se apresenta a deliberago.
Sala das Sessdes, 13 de junho de 2007.

Senador PAPALEO PAES
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Legislagao citada

LEI N2 9.250, DE 26 DE DEZEMBRQ DE 1995.

Altera a legislagdo do imposto de renda das pessoas
fisicas e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a sequinte Lei:

Art. 82 A base de calculo do imposto devido no ano-calendério sera a diferenca entre as somas:

| - de todos os rendimentos percebidos durante o ano-calendario, exceto os isentos, 0s nao-
tributéveis, os tributaveis exclusivamente na fonte e 0s sujeitos a tributacdo definitiva;

I} - das deducbes relativas:

a) ans pagamentos efetuados, no ano-calendério, a médicos, dentistas, psicélogos,
fisioterapeutas, tonoaudiologos, terapeutas ocupacionais e hospitais, bem como as despesas com
exames laboratorials, servigas radioldgicos, aparelhos ortopédicos e préteses oriopédicas e
dentarias:

M&WW@W%@WMW%%%Q@O& {V,lde
Medida Provisdria n2-280-de-2008)

b) & pagamentos de despesas com instrugdo do contribuinte € de seus dependentes
efetuados a estabelecimentos de ensino, até o limite anual individual de R$ 2.373,84 (dois mil,
trezentos e setenta e trés reais e oitenta e quatro centavos), relativamente: (Redacao dada pela

Lein? 11.311. de 2006) ***"%¥°"(vide Medida n 340, de 2006).

1.4 educégﬁo infantil, compreaendendo as creches e as pré-escolas; {incluido pela Lei n®
11.119, de 2005) Atencaot(vide Medida n? 340, de 2006).

2. ao ensino fundamental; {Incluido pela Lei n® 11.119, de 2005) Atergao: {Vide Medida n®
340, de 2008),
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3. a0 ensino médio; {Incluido pela Lein? 11.119, de 2005) TMETTIT yide Medida n® 340, de
20086).

4. & educagfo superior, compreendendo os cursos de graduaggo e de pos-graduagéo

(mestrado, doutorado e especializago); (Incluido pela tein® 11.119, de 2005) """ (vide
Medida n® 340, de 2006).

5. a educagdo profissional, compreendendo o ensino técnico e o tecnoldgico; {Incluido pela
Lein®11.119, de 2005)

¢} & quantia de R$ 1.516,32 (mil, quinhentos e dezesseis reais ¢ trinta e dois centavos) por

dependente; (Redacio dada pela Lei n® 11.311, de 2006) ™*"5¥°™ (vide Medida n® 340. de
2006).

1, AENTIOT(yide Medida n® 340, de 2008).

WIie T LI i

2, MErTEST(vide Medida n® 340, de 2006).

3, AeNeFT vide Medida n® 340, de 2006).

4. *eneHo vide Medida n® 340, de 2006).

d) as contribuigbes para a Previdéncia Social da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e
dos Municipios;

e) as contribuicdes para as entidades de previdéncia privada domiciliadas no Pais, cujo énus
tenha sido do contribuinte, destinadas a custear beneficios complementares assemelhados aos da
Previdéncia Social;

fy &s importancias pagas a titulo de pensao alimenticia em face das normas do Direito de
Familia, quando em cumprimento de decisao judiciat ou acordo homaoiogado judiciaimente,
inclusive a prestagdo de alimentos provisionais;

g) as despesas escrituradas no Livro Caixa, previstas nos incisos | a lll do art. 6° da Lei n?
B.134, de 27 de dezembro de 1930, no caso de trabalho ndo-assalariado, inclusive dos leilogiros e
dos titulares de servigos notariais e de registro.
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§ 1% A quantia correspondente & parcela isenta dos rendimentos provenientes de
aposentadoria e penséo, transferéncia para a reserva remunerada ou reforma, pagos pela
Previdéncia Socia! da Unido, dos Estados, do Distrito Federal € dos Municipios, por gualquer
pessoa juridica de direito pablico interno, ou por entidade de previdéncia privada, representada
pela soma dos valores mensais computados a partir do més em gue o contribuinte completar
sessenta e cinco anos de fdade, ndo integrard a soma de que trata o inciso 1.

§ 22 O disposto na alinea a do inciso II:

| - aplica-se, também, aos pagamentcs efetuados a empresas domiciliadas no Pais,
destinados a cobertura de despesas com hospitalizagdo, médicas e odontoldgicas, bem como a
entidades que assegurem direito de atendimento ou ressarcimento de despesas da mesma

natureza;

I - restringe-se aos pagamentos efatuados pelo contribuinte, relativos ao proprio tratamento e
a0 de seus dependentes;

I - limita-se a pagamentos especificados e comprovados, com indicacdo do nome, enderego
e numero de inscricdo no Cadastro de Pessoas Fisicas - CPF ou no Cadastro Geral de
Contribuintes - CGC de quem os recebew, podendo, na falta de documentagéoe, ser feita indicagdo
do cheque nominativo pelo qual foi efetuado o pagamento;

se aplica as despesas ressaicidas por eniidade de qualquer espécie ou cobertas por
0
V - no caso de despesas com aparelhos ortopédicos e proteses ortopédicas e dentérias,
exige-se a comprovagio com receitudrio médico e nota fisca! em nome do beneficiario.
§ 3¢ As despesas médicas e de educacg8o dos alimentandos, quando realizadas pelo
alimentante em virtude de cumprimento de decisdo judicial ou de acordo homologado

judicialmente, poderdo ser deduzidas pelo alimentante na determinagdo da base de céiculo do
imposto de renda ha declaragao, observado, no caso de despesas de educagdo, o limite previsto

na alinea b do inciso [l deste artigo.

(A Comissdo de Assuntos Econdmicos, em decisdo terminativa)

Publicado no Diario do Senado Federal, dc 14/6/2007.

Secretaria Especial de Editoragio e Publicagdes do Senado Federal — Brasilia — DF

(058:13260/2007)
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LEI DO SENADO
N2 375, DE 2008

Altera o art. 8° da Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de
1995, para permitir, aos aposentados de baixa renda, a
dedugdo das despesas com medicamentos da base de
calculo do imposto de renda da pessoa fisica.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° O inciso II do art. 8° da Lei n® 9.250, de 26 de dezembro
de 1995, passa a vigorar acrescido da alinea “k”, com a seguinte redagdo:

................................................................................

...................................................................................

h) aos pagamentos efetuados, no ano-calendério, por aposentado
ou pensionista cujo provento ou pensdo mensal seja inferior a seis
salarios minimos, refativos a medicamentos para uso préprio e para
seus dependentes, desde que comprovados por receita médica e nota

fiscal.
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Art. 2° O Poder Executivo, com vistas ao cumprimento do
disposto nos arts. 5%, II, 12 e 14 da Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de
2000, estimara o montante da rentincia fiscal decorrente do disposto nesta Lei
e 0 incluird no demonstrativo a que se refere o § 6° do art. 165 da
Constituigdo, que acompanhard o projeto de lei orgamentéria,'l cuja
apresentagdo se der apos decorridos sessenta dias da publicacio desta Lei.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagio.

Pardgrafo unico. A permissio para dedugio de que trata esta Lei
s6 produzird efeito a partir de 1° de janeiro do ano subseqiiente aquele em que
for implementado o disposto no art. 2°.

JUSTIFICACAO

O projeto que ora se coloca 3 apreciagio e aperfeicoamento nas
Casas do Congresso Nacional tem como objetivo corrigir uma grande
incoeréncia da legislagdo do imposto de renda e, ao mesmo tempo, fazer
justiga aos aposentados e pensionistas de baixa renda.

Com efeito, as normas em vigor permitem o abatimento de
despesas com medicamentos, desde que aplicados em regime de
hospitalizagdo. Ora, a tendéncia moderna é a de reduzir a0 maximo a
internagfo hospitalar, liberando o paciente para tratamento em sua propria
residéncia, com custos menores € com o conforto proporcionado pela
proximidade de seus familiares. Os proprios planos de salde estdo
estimulando seus clientes a adotar essa modalidade, proporcionando
assisténcia médica e fornecendo equipamentos em domicilio.

Entretanto, ao deixar o hospital, ou antes de nele ingressar, o
paciente deve suportar o custo dos medicamentos de forma integral:
normalmente os planos de saiide recusam-se a cobrir tal custo e ele ndo pode
ser abatido da base de cédlculo do imposto de renda.

O problema tora-se mais grave entre a populagdo de baixa renda
e, pior ainda, entre os aposentados e pensionistas, normalmente ja ostentando
idade madura, numa fase da vida em que é usual a ocorréncia de males
degenerativos cujo tratamento exige medicagio constante e de alto custo.
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Como inicio da corre¢do desse problema, propde-se com esse
projeto alcangar, numa primeira etapa, justamente os aposentados e
pensionistas com renda até seis salarios minimos, 0s quais sio,
reconhecidamente, os que t€m mais urgéncia de amparo da lei. Considerando
a faixa de isengdo normal, assim como a faixa de isen¢8o para o aposentado
maior de sessenta € cinco anos, ja existentes, a perda de receita com a

aprovacdo do projeto sera minima.

Enfretanto, grandes serdo a significa¢fo social e a melhoria do
padrdo de saude dos idosos aposentados.

Sala das Sessoes, 8 de outubro de 2008.

Senad O PAM

LEGISLACAO CITADA

Presidéncia da Republica
Casa Civil

Subchefia para Assuntos Juridicos
LEI N° 9.250, DE 26 DE DEZEMBRO DE 1995.

Mensagem de veto Altera a legistagdo do imposto de renda das pessoas
< fisicas e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Fago saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:
Art. 8° A base de céalculo de impesto devido no ano-calendario sera a diferenga entre as somas:

| - de todos os rendimentos percebidos durante o ano-calendario, exceto os isentos, os nio-
tributaveis, os tributaveis exclusivamente na fonte e os sujeitos a tributagdoe definitiva;
Il - das dedugdes relativas:

a) aos pagamsantos efetuados, no ano-calendério, a médicos, dentistas, psicologos,
fisioterapeutas, foncaudidlogos, terapeutas ocupacionais e hospitais, bem como as despesas com
exames laboratoriais, servigos radiologicos, aparelhos ortopédicos e préteses ortopédicas e

dentarias;
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........ - d da o
| FAVT ida no 240 de 200
1 (i A 34 de 2
2 Aide Modida Ae 340 de 2006}
3. Nide Medida a2 340 de —2008):

b} a pagamentos de despesas com instrugdo do contribuinte e de seus dependentes,
efetuados a estabelecimentos de ensino, relativamente a educagao infantil, compreendendo
as creches e as pré-escolas; ao ensino fundamental; ao ensino médio; & educagéo superior,
compreendendo os cursos de graduagdo e de pds-graduagdo (mestrado, doutorado e
especializagdo); e a educagdo profissional, compreendendo © ensino técnico e o
tecnolbgico, até o limite anual individual de: (Redacgo dada pela Lei n° 11.482, de 2007}
(Vide Medida Proviséria n® 2,159-70, de 2001)

1. R$ 2.480,66 (dois mil, quatrocentos e oitenta reais e sessenta e seis centavos) para
o ano-calendario de 2007; (Redacio dada pela Lei n° 11.482, de 2007}

2. R$ 2.592,29 (dois mil, guinhentos e noventa e dois reais e vinte e nove centavos)

para o ano-calendario de 2008; (Redacdo dada peia Lei n°® 11.482, de 2007)
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3. R$ 2.708,94 {dois mil, setecentos e oito reais e noventa e quatrc centavos) para 0
ano-calendario de 2009; (Redacio dada pela Lein® 11.482, de 2007)

4. R$ 2.830,84 {dois mil, oitocentos & trinta reais & oitenta e quatro centavos) a partis
do ano-calendaric de 2010; (Redacap dada pela Lei n® 11.482, de 2007)

5. (revogado); (Redacdo dada pela Lei n® 11.482, de 2007)

¢) 4 quantia, por dependente, de: (Redacfio dada pela Lej n® 11.482, de 2007)

1. R$ 1.584,60 (mil, quinhentos & oitenta e quatro reais e sessenta centavos) para o
ano-calendério de 2007; (lncleido pela Lei n® 11.482, de 2007)

2. R$ 1.655,88 (mil, seiscentos e cinglienta e cinco reais e oitenta e oito centavos) para
o ano-calendéario de 2008; (Incluido pela Lei n° 11.482, de 2007}

3. R$ 1.730,40 (mil, setecentos e trinta reais e quarenta centavos) para o ano-
calendério de 2009; (Incluido pela Lein® 11.482, de 2007)

4. R$ 1.808,28 (mil, citocentos e oito reais e vinte e oito centavos) a parlir de ano-
calendario de 2010; {(Incluido pela Lein® 11.482, de 2007)

d) &s contribuicbes para a Previdéncia Social da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e
dos Municipios;

e) as contribuigbes para as entidades de previdéncia privada domiciliadas no Pais, cujo énus
tenha sido do contribuinte, destinadas a custear beneficios complementares assemelhados aos da
Previdéncia Social;

f) as importancias pagas a titulo de penséo alimenticia em face das normas do Direito de
Familia, quando em cumprimentc de decisdo judicial, inclusive a prestagdc de azlimentos
provisionais, de acordo homologado judicialmente, ou de escritura plblica a que se refere o art.
1.124-A da Lei n? 5.869, de 11 de janeiro de 1973 - Codigo de Processo Civil; (Redacdo dada pela

Lei n® 11.727, de 2008) (Producdo de efeitos)

g) as despesas escrituradas no Livro Caixa, previstas nos incisos | a Il do art. 6° da Lei n°
8.134, de 27 de dezembro de 1990, no caso de trabalho ndo-assalariado, inclusive dos leiloeiros e
dos titulares de servigos notariais e de registro.
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Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIQ DE 2000.

Estabelece normas de financas publicas
o PR [ et PRy

(o) voltadas para a responsabilidade na gesid
fiscal e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Fago saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei Complementar:

Art. 52 O projeto de lei orgamentaria anual, elaborado de forma compativel com a plana plurianual,
com a lei de diretrizes orgamentarias e com as normas desta Lei Complementar:

Il - serd acompanhado do documento a que se refere o § 6% do art. 165 da Constituicdo, bem
como das medidas de compensacdo a rendncias de receita e ao aumento de despesas
obrigatdrias de carater continuado;

Art. 12. As previsbes de receita observardo as normas técnicas e legais, considerario os efeitos
das alteragbes na legislagdo, da variagéo do indice de pregos, do crescimento econdémico ou de
qualquer outro fator relevante e serdio acompanhadas de demonstrativo de sua evolugdo nos
ultimos trés anos. da projecdo para os dois sequintes aguela a que se raferirem, e da metodologia
de calculo e premissas utilizadas.

§ 1° Reestimativa de receita por parte do Poder Legislativo s6 sera admitida se comprovado
erro ou omisséo de ordem técnica ou legal.

§ 2° O montante previsto para as receitas de operagbes de crédito ndo podera ser superior
ao das despesas de capital constantes do projeto de lei orgamentaria. (Vide ADIN 2 238-5)

§ 3° O Poder Executivo de cada ente colocara a disposicdo dos demais Poderes e do
Ministério Publico, no minime trinta dias antes do prazo final para encaminhamento de suas
propostas orgamentarias, os estudos e as estimativas das receitas para o exercicio subsegiiente,
inclusive da corrente liquida, e as respectivas meméarias de calculo.

Segdo
Da Rendncia de Receita

Art. 14. A concessdo ou ampliagdo de incentivo ou beneficio de natureza tributaria da qual
decorra rendncia de receita devera estar acompanhada de estimativa do impacto orgamentario-
financeiro no exercicio em que deva iniciar sua vigéncia e nos dois seguintes, atender ao disposto
na lei de diretrizes orgamentarias e a pelo menos uma das seguintes condigbes:

| - demenstragao pelo proponente de que a rendncia foi considerada na estimativa de receita
da lei orgamentaria, na forma do art. 12, e de que ndo afetar4 as metas de resultados fiscais
previstas no anexo préprio da lei de diretrizes orgamentarias;
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Il - estar acompanhada de medidas de compensagéo, no periodo mencionado no caput, por
meio do aumentc de receita, proveniente da elevagio de aliquotas, ampliacio da base de calculo,
majoragao ou criagdo de tributo ou contribuigo.

§ 1% A renuncia compreende anistia, remissdo, subsidio, crédito presumide, concessdo de
isengdo em carater ndo geral, alteragio de aliquota ou modificagdo de base de calculo que
implique redugao discriminada de tributos ou contribuigdes, e outros beneficios que correspondam
a tratamento diferenciado.

§ 22 Se o ato de concesséo ou ampliagdo do incentivo ou beneficio de que trata o caput deste
artigo decorrer da condigdo contida no inciso I, o beneficio sé entrard em vigor quando
implementadas as medidas referidas no mencionado inciso.

§ 32 O disposto nesle artigo ndo se aplica:

| - &s alteragdes das aliquotas dos impostes previstos nos incisos |, I, IV e V do art. 153 da
Constituigdo, na forma do seu § 1%

Il - ao cancelamento de débito cujo montante seja inferior ac dos respectivos custos de
cobranga.

Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

CONSTITUICAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL DE 1988

Emendas Constitucionais

Emendas Constiiucionais de Revisdo

Decreto Legislative com forca de Emenda
Constitucionai

Ato das Disposicdes Constitucionais Transitorias
INDICE TEMATICO

Texto compilado
PREAMBULO
Nos, representantes do povo brasileiro, reunidos em Assembléia Nacional Constituinte para

instituir um Estado Democratico, destinado a assegurar o exercicio dos direitos sociais e
individuais, a liberdade, a seguranga, o bem-estar, o desenvolvimento, a igualdade e a justica
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como valores supremos de uma sociedade fraterna, pluralista e sem preconceitos, fundada na
harmonia social e comprometida, na ordem interna e internacional, com a solugac pacifica das

controvérsias, promulgamos, sob a protecdo de Deus, a seguinte CONSTITUIGAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL.

Secao ll
DOS ORCAMENTQS

Art. 165. Leis de iniciativa do Poder Executivo estabelecerao;
| - o plano plurianual;
It - as diretrizes orgamentarias;

Il - os crgamentos anuais.

§ 6° - O projeto de lei orgamentéaria serd acompanhado de demonstrativo regionalizado do
efeito, sobre as receitas e despesas, decorrente de isengdes, anistias, remissdes, subsidios e
beneficios de natureza financeira, tributéria e crediticia.

(As Comissdes de Direitos Humanos e Legislagio Participativa e de Assuntos Econémicos,
em decisdo terminativa)

Publicado no Didrio do Senado Federal, de 9/10/2008.

Secretaria Especial de Editoracio e Publicagdes do Senado Federal - Brasilia — DF
(0S:15644/2008)
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI DO SENADO
N2 92, DE 2010

Altera a Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para
permitir a deducdo dos valores pagos a titulo de juros
decorrentes de crédito imobiliario, no calculo do
imposto de renda da pessoa fisica.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° O art. 8° da Lei n°® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, passa a
vigorar com a seguinte redagéo:

h) a importancias pagas a titulo de juros decorrentes de crédito
imobiliario.

§ 4° As importancias referidas na alinea h do inciso Il, poderéo ser
deduzidas até os seguintes limites:

I- integralmente, pelos contribuintes com renda bruta anual até R$
26.961,00 (vinte e seis mil novecentos e sessenta e um reais);

II- até 80% (oitenta por cento) do valor pago, pelos contribuintes
com renda bruta anual até R$ 35.948,40 (trinta e cinco mil novecentos
e quarenta oito reais e quarenta centavos)
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lll- até 60% (sessenta por cento) do valor pago, pelos
contribuintes com renda até R$ 44.918,48 (quarenta e quatro mil
novecentos e dezoito reais e quarenta e oito centavos);

IV- até 30% (trinta por cento) do valor pago, pelos contribuintes
com renda bruta anual superior a R$ 44.918,48 (quarenta e quatro mil
novecentos e dezoito reais e quarenta e oito centavos).” (NR)

Art. 2° O Poder Executivo, para o cumprimento do disposto nos arts. 59, Il,
12 e 14 da Lei Complementar n°® 101, de 4 de maio de 2000, estimar4d o montante da
rendncia fiscal decorrente do disposto nesta Lei e o incluird no demonstrativo a que se
refere 0 § 6° do art. 165 da Constituicdo, o qual acompanhar4 o projeto de lei
orcamentéaria cuja apresentacdo se der apds decorridos sessenta dias da publicacdo
desta Lei.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagéo.

Paragrafo Unico. A deducao de que trata esta Lei sé produzira efeitos a partir
do primeiro dia do exercicio financeiro imediatamente posterior aquele em que for
implementado o disposto no art. 2°.

JUSTIFICACAO

O crédito imobiliario, embora tenha crescido nos ultimos anos, ainda se
encontra em niveis muito abaixo do desejavel no Brasil. O projeto que ora apresentamos
constitui medida para fomentar a compra de iméveis pelas classes menos aquinhoadas,
por meio de estimulo fiscal progressivo diretamente relacionado aos juros pagos nos
financiamentos imobiliarios.

Como se sabe, a concessdo de crédito para a aquisicdo de imoveis,
incluidos os concedidos pela Caixa Econdmica Federal, ndo passa hoje de 11,5% do
valor total de financiamentos concedidos no Brasil, sendo inferior a 4% do PIB. Em outros
paises como Estados Unidos, Inglaterra, Alemanha e Espanha, por exemplo, esses
valores superam 45% do PIB, e correspondem a fatia bem maior do total de créditos
concedidos. No nosso caso, esse percentual seria ainda menor, ndo fosse a estabilidade
econbmica recente, que permitiu uma grande reducdo nas taxas de juros dos
financiamentos imobiliarios.
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Sabendo-se que a casa prépria continua a ser sonho distante para grande
parte da populacdo, em razdo das taxas de juros ainda muito elevadas, a possibilidade de
deducéo progressiva dos valores pagos a titulo de juros nos financiamentos imobiliarios
pelo contribuinte por ocasido do ajuste anual do Imposto de Renda representard mais
uma importante medida para atenuar o peso dessa pesada parcela no orcamento familiar.
Ao permitir deducéo percentualmente maior para as faixas de renda mais baixas, a nossa
proposicéo prestigia o principio da capacidade contributiva do adquirente de imével.

Os limites escolhidos levam em conta o valor bruto das faixas mensais
previstas para o ano de 2010 para o Imposto de Renda Pessoa da Fisica multiplicado por
12, de modo que os contribuintes inseridos nas faixas mais baixas possam fazer uso
integral dos valores despendidos como deducdo da renda bruta por ocasido da
declaracédo de ajuste. As faixas de renda mais elevadas também poderdo fazer uso da
deducéo, mas serao limitadas a percentuais fixados em escala decrescente.

Por fim, ndo podemos esquecer da notéria capacidade de criacdo de
empregos do setor imobiliario. Incentivar a construcao civil € a forma mais rapida de
reduzir o desemprego. Antigo anseio das entidades de crédito imobiliario pelo seu imenso
potencial, a medida, evidentemente, tera importante reflexo nos niveis de emprego da
construcgao civil.

Por tudo isso, pedimos atencdo especial dos nobres Senadores a este
projeto, na certeza de que a sua aprovacao € uma forma justa e relativamente barata de
fomentar o emprego e a moradia neste Pais.

Sala das Sessoes,

Senador RAIMUNDO COLOMBO
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LEGISLACAO CITADA

LEI N° 9.250, DE 26 DE DEZEMBRO DE 1995.

Altera a legislagdo do imposto de renda das

Mensagem de veto e , A
pessoas fisicas e da outras providéncias.

Art. 8° A base de calculo do imposto devido no ano-calendario sera a diferenca entre as
somas:

| - de todos os rendimentos percebidos durante o ano-calendario, exceto os isentos,
0s nao-tributaveis, os tributaveis exclusivamente na fonte e os sujeitos a tributagéo
definitiva;

Il - das deducdes relativas:

a) aos pagamentos efetuados, no ano-calendario, a médicos, dentistas, psicologos,
fisioterapeutas, fonoaudiologos, terapeutas ocupacionais e hospitais, bem como as
despesas com exames laboratoriais, servicos radiologicos, aparelhos ortopédicos e
préteses ortopédicas e dentarias;

b) a pagamentos de despesas com instrucdo do contribuinte e de seus
dependentes, efetuados a estabelecimentos de ensino, relativamente a educacao
infantil, compreendendo as creches e as pré-escolas; ao ensino fundamental; ao
ensino médio; a educacao superior, compreendendo os cursos de graduacao e de
pos-graduacédo (mestrado, doutorado e especializacédo); e a educacéo profissional,
compreendendo o ensino técnico e o tecnoldgico, até o limite anual individual de:
(Redacdo dada pela Lei n°® 11.482, de 2007) (Vide Medida Proviséria n® 2.159-70, de

2001)

1. R$ 2.480,66 (dois mil, quatrocentos e oitenta reais e sessenta e seis
centavos) para 0 ano-calendario de 2007; (Redacdo dada pela Lei n® 11.482, de

2007)

2. R$ 2.592,29 (dois mil, quinhentos e noventa e dois reais e vinte e nove
centavos) para o ano-calendéario de 2008; (Redacéo dada pela Lein® 11.482, de

2007)
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3. R$ 2.708,94 (dois mil, setecentos e oito reais e noventa e quatro centavos)
para o ano-calendario de 2009; (Redacao dada pela Lei n® 11.482, de 2007)

4. R$ 2.830,84 (dois mil, oitocentos e trinta reais e oitenta e quatro centavos) a
partir do ano-calendario de 2010; (Redacdo dada pela Lei n® 11.482, de 2007)

5. (revogado); (Redacdo dada pela Lei n® 11.482, de 2007)

€) a quantia, por dependente, de: (Redacao dada pela Lei n® 11.482, de 2007)

1. R$ 1.584,60 (mil, quinhentos e oitenta e quatro reais e sessenta centavos)
para o ano-calendario de 2007; (Incluido pela Lei n® 11.482, de 2007)

2. R$ 1.655,88 (mil, seiscentos e cinglienta e cinco reais e oitenta e oito
centavos) para o ano-calendario de 2008; (Incluido pela Lei n°® 11.482, de 2007)

3. R$ 1.730,40 (mil, setecentos e trinta reais e quarenta centavos) para o ano-
calendario de 2009; (Incluido pela Lei n® 11.482, de 2007)

4. R$ 1.808,28 (mil, oitocentos e oito reais e vinte e oito centavos) a partir do
ano-calendario de 2010; (Incluido pela Lei n® 11.482, de 2007)

d) as contribuicdes para a Previdéncia Social da Unido, dos Estados, do Distrito
Federal e dos Municipios;

e) as contribuicdes para as entidades de previdéncia privada domiciliadas no Pais,
cujo dnus tenha sido do contribuinte, destinadas a custear beneficios complementares
assemelhados aos da Previdéncia Social,

f) as importancias pagas a titulo de penséo alimenticia em face das normas do
Direito de Familia, quando em cumprimento de deciséao judicial, inclusive a prestacao de
alimentos provisionais, de acordo homologado judicialmente, ou de escritura publica a que
se refere o art. 1.124-A da Lei n® 5.869, de 11 de janeiro de 1973 - Cadigo de Processo
Civil; (Redacdo dada pela Lei n® 11.727, de 2008) (Producéo de efeitos)

g) as despesas escrituradas no Livro Caixa, previstas nos incisos | a lll do art. 6° da
Lei n® 8.134, de 27 de dezembro de 1990, no caso de trabalho ndo-assalariado, inclusive
dos leiloeiros e dos titulares de servigos notariais e de registro.

§ 1° A quantia correspondente a parcela isenta dos rendimentos provenientes de
aposentadoria e penséo, transferéncia para a reserva remunerada ou reforma, pagos pela
Previdéncia Social da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios, por
qualquer pessoa juridica de direito publico interno, ou por entidade de previdéncia
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privada, representada pela soma dos valores mensais computados a partir do més em
que o contribuinte completar sessenta e cinco anos de idade, ndo integrard a soma de
que trata o inciso |.

§ 2° O disposto na alinea a do inciso Il:

| - aplica-se, também, aos pagamentos efetuados a empresas domiciliadas no Pais,
destinados a cobertura de despesas com hospitalizagdo, médicas e odontoldgicas, bem
como a entidades que assegurem direito de atendimento ou ressarcimento de despesas
da mesma natureza;

Il - restringe-se aos pagamentos efetuados pelo contribuinte, relativos ao préprio
tratamento e ao de seus dependentes;

Il - limita-se a pagamentos especificados e comprovados, com indicacdo do nome,
endereco e numero de inscricdo no Cadastro de Pessoas Fisicas - CPF ou no Cadastro
Geral de Contribuintes - CGC de quem os recebeu, podendo, na falta de documentacéo,
ser feita indicagdo do cheque nominativo pelo qual foi efetuado o pagamento;

IV - ndo se aplica as despesas ressarcidas por entidade de qualquer espécie ou
cobertas por contrato de seguro;

V - no caso de despesas com aparelhos ortopédicos e préteses ortopédicas e
dentarias, exige-se a comprovagado com receituario médico e nota fiscal em nome do
beneficiario.

§ 3% As despesas médicas e de educacgéo dos alimentandos, quando realizadas pelo
alimentante em virtude de cumprimento de deciséo judicial, de acordo homologado
judicialmente ou de escritura publica a que se refere o art. 1.124-A da Lei n®5.869, de 11
de janeiro de 1973 - Codigo de Processo Civil, poderdo ser deduzidas pelo alimentante na
determinacao da base de calculo do imposto de renda na declaragéo, observado, no caso
de despesas de educacao, o limite previsto na alinea b do inciso Il do caput deste artigo.
(Redacéo dada pela Lei n®11.727, de 2008) (Producéo de efeitos)
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LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000.

Estabelece normas de financas publicas
Mensagem de veto voltadas para a responsabilidade na gestéo
fiscal e d& outras providéncias.

Art. 52 O projeto de lei orgamentaria anual, elaborado de forma compativel com o plano
plurianual, com a lei de diretrizes orgamentérias e com as normas desta Lei
Complementar:

Il - sera acompanhado do documento a que se refere o § 6° do art. 165 da
Constituicdo, bem como das medidas de compensacgéo a renincias de receita e ao
aumento de despesas obrigatorias de carater continuado;

Art. 12. As previsdes de receita observardo as normas técnicas e legais, considerarao os
efeitos das alteracdes na legislacao, da variacdo do indice de precgos, do crescimento
econdmico ou de qualquer outro fator relevante e serdo acompanhadas de demonstrativo
de sua evolucéo nos Ultimos trés anos, da projecdo para os dois seguintes aquele a que
se referirem, e da metodologia de calculo e premissas utilizadas.

§ 1° Reestimativa de receita por parte do Poder Legislativo s6 sera admitida se
comprovado erro ou omissdo de ordem técnica ou legal.

§ 2° O montante previsto para as receitas de operagées de crédito ndo podera ser
superior ao das despesas de capital constantes do projeto de lei orcamentaria. (Vide

ADIN 2.238-5)

§ 32 O Poder Executivo de cada ente colocara a disposigdo dos demais Poderes e
do Ministério Publico, no minimo trinta dias antes do prazo final para encaminhamento de
suas propostas orgcamentarias, os estudos e as estimativas das receitas para o exercicio
subsequente, inclusive da corrente liquida, e as respectivas memoérias de calculo.
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Art. 14. A concessédo ou ampliacéo de incentivo ou beneficio de natureza tributaria da qual
decorra renuncia de receita devera estar acompanhada de estimativa do impacto
orcamentério-financeiro no exercicio em que deva iniciar sua vigéncia e nos dois
seguintes, atender ao disposto na lei de diretrizes orcamentarias e a pelo menos uma das
seguintes condi¢des:

| - demonstragéo pelo proponente de que a renlncia foi considerada na estimativa de
receita da lei orgamentéria, na forma do art. 12, e de que néo afetara as metas de
resultados fiscais previstas no anexo proprio da lei de diretrizes orgcamentarias;

Il - estar acompanhada de medidas de compensacao, no periodo mencionado no
caput, por meio do aumento de receita, proveniente da elevacéo de aliquotas, ampliagdo
da base de calculo, majoragéo ou criacao de tributo ou contribuigdo.

§ 1° A renlincia compreende anistia, remiss&o, subsidio, crédito presumido,
concesséao de isencao em carater ndo geral, alteragéo de aliquota ou modificagdo de base
de calculo que implique reducéo discriminada de tributos ou contribuicées, e outros
beneficios que correspondam a tratamento diferenciado.

§ 2° Se o ato de concessdo ou ampliagdo do incentivo ou beneficio de que trata o
caput deste artigo decorrer da condi¢éo contida no inciso Il, o beneficio s6 entrara em
vigor quando implementadas as medidas referidas no mencionado inciso.

§ 3% O disposto neste artigo ndo se aplica:

| - &s alteragdes das aliquotas dos impostos previstos nos incisos |, Il, IV e V do art.
153 da Constituicdo, na forma do seu § 1%

Il - ao cancelamento de débito cujo montante seja inferior ao dos respectivos custos
de cobranca.
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CONSTITUICAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL DE 1988

Texto compilado

PREAMBULO
Nés, representantes do povo brasileiro, reunidos em Assembléia Nacional
Constituinte para instituir um Estado Democrético, destinado a assegurar o exercicio dos
direitos sociais e individuais, a liberdade, a seguranca, o bem-estar, o desenvolvimento, a
igualdade e a justica como valores supremos de uma sociedade fraterna, pluralista e sem
preconceitos, fundada na harmonia social e comprometida, na ordem interna e

internacional, com a solucdo pacifica das controvérsias, promulgamos, sob a protecdo de
Deus, a seguinte CONSTITUICAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL.

Secéao Il
DOS ORCAMENTOS

Art. 165. Leis de iniciativa do Poder Executivo estabeleceréo:
| - 0 plano plurianual;

Il - as diretrizes orgamentarias;

[l - os orgamentos anuais.

8 6° - O projeto de lei orgamentéria serd acompanhado de demonstrativo regionalizado
do efeito, sobre as receitas e despesas, decorrente de isen¢les, anistias, remissdes,
subsidios e beneficios de natureza financeira, tributéria e crediticia.

(A Comisséo de Assuntos Econémicos, em decis&o terminativa)

Publicado no DSF, em 08/04/2010.

Secretaria Especial de Editoracdo e Publica¢des do Senado Federal — Brasilia-DF
0S: 11669/2010
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PARECER N° | DE 2011

Da COMISSAO DE DIREITOS HUMANOS E
LEGISLACAO PARTICIPATIVA, sobre os
Projetos de Lei do Senado n® 340, de 2007, do
Senador Papaléo Paes, que altera a Lei n® 9.250,
de 26 de dezembro de 1995, para permitir a
deducéo, da base de calculo de imposto de renda
da pessoa fisica, dos pagamentos efetuados a
profissionais e estabelecimentos de atividade
fisica apds recomendac@o médica; 375, de 2008,
do Senador Paulo Paim, que altera o art. 8° da
Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para
permitir, aos aposentados de baixa renda, a
deducéo das despesas com medicamentos da base
de célculo do imposto de renda da pessoa fisica;e
92, de 2010, do Senador Raimundo Colombo, que
altera a Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de 1995,
para permitir a deducdo dos valores pagos a
titulo de juros decorrentes de crédito imobiliario,
no calculo do imposto de renda da pessoa fisica.

RELATORA: Senadora LIDICE DA MATA

| - RELATORIO

Vém ao exame desta Comissdo os Projetos de Lei do Senado
(PLS) n™ 340, de 2007; 375, de 2008; e 92, de 2010, que tramitam em
conjunto.

O PLS n° 340, de 2007, de autoria do Senador Papaléo Paes,
altera a Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para permitir a deducéo,
da base de célculo de imposto de renda da pessoa fisica, dos pagamentos
efetuados a profissionais e estabelecimentos de atividade fisica ap6s
recomendacédo medica.
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Por meio de seu art. 1°, o projeto insere novo dispositivo na
Lei n°® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para autorizar a deducao dos
gastos com atividades fisicas realizadas apo6s diagnostico e indicagdo de
tratamento constante de laudo médico. Dessa forma, possibilita que o
contribuinte deduza do montante tributdvel no ano-calendario os
pagamentos a professores de educagdo fisica, academias de atividades
fisicas, desportivas, de natagdo, e escolas de esportes ¢ academias de danga,
de capoeira, de ioga e de artes marciais.

Com vistas ao cumprimento do disposto no art. 14 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000 (Lei de Responsabilidade
Fiscal), o art. 2° determina que o Poder Executivo estime o montante da
renuncia de receita decorrente da norma que a proposicao originar.

A clausula de vigéncia, prevista no art. 3°, estabelece a entrada
em vigor da lei na data de sua publica¢do. Nao obstante, a lei s6 produzira
o beneficio fiscal previsto no art. 1° a partir de 1° de janeiro do ano
subsequente aquele em que houver o cumprimento do disposto no art. 2°,
isto €, a estimativa da rentincia fiscal pelo Poder Executivo.

Na justificacdo, o autor do projeto lembra que as atividades
fisicas recomendadas por médicos e orientadas por profissional competente
sd0, em muitos casos, a principal terapia para diversas patologias, sendo
indicadas em substitui¢do a tratamentos invasivos ou radicais, como o0s
cirargicos.

Durante sua tramitagdo, na legislatura anterior, o projeto foi a
CAE, onde o relatério da lavra do Senador Neuto de Conto ndo chegou a
ser apreciado. Naquela Comissdo, foi apresentada a Emenda n° 1, do
Senador Gerson Camata, que altera a redacdo da alinea h do inciso II do
art. 8° da Lei n® 9.250, de 1995, na forma proposta pelo PLS, para autorizar
a dedugdo, da base de calculo do imposto de renda da pessoa fisica, dos
gastos efetuados pelo contribuinte na aquisi¢do de alimentos light ou diet
indicados por médico ou nutricionista. No entanto, a Emenda n° 01 — CAE,
ndo chegou a ser adotada por aquela Comissdo. Diante disso, ela ¢
considerada inexistente, por forca do inciso I do art. 124 do Regimento
Interno do Senado Federal (RISF).



406

A segunda proposi¢do — o PLS n°® 375, de 2008 —, de autoria
do Senador Paulo Paim, tem o objetivo de permitir que aposentado ou
pensionista com provento ou pensdo mensal inferior a seis saldrios
minimos possa deduzir os gastos com medicamentos para uso proprio e de
seus dependentes, desde que esses gastos sejam comprovados por receita
médica e nota fiscal.

Para tanto, o art. 1° da proposi¢do acrescenta uma alinea h no
inciso II do art. 8° da Lei n°® 9.250, de 26 de dezembro de 1995. Ressalte-se
que as alineas desse dispositivo enumeram exaustivamente todas as
possibilidades de dedugdo permitidas para o imposto de renda das pessoas
fisicas.

O art. 2° da proposi¢do também determina, com vistas ao
cumprimento da Lei de Responsabilidade Fiscal (LRF), que o Poder
Executivo estime o montante da renuncia fiscal decorrente do disposto no
projeto e o inclua no demonstrativo previsto no art. 165 da Constitui¢do
Federal. Tal demonstrativo deverd acompanhar os projetos de lei
orcamentaria apresentados apos o prazo de sessenta dias da publicacdo da
lei em que o projeto se transformar.

O art. 3° expressa a cladusula de vigéncia da lei, prevista para
ocorrer na data de sua publicacdo. Seu pardgrafo tnico, contudo, explicita
que a deducdo prevista no projeto s6 produzird efeito a partir de 1° de
janeiro do ano subsequente aquele em que for implementado o disposto no
art. 2°.

Nao foram apresentadas emendas ao PLS n° 375, de 2008.

A terceira proposicdo — o PLS n° 92, de 2010, de autoria do
Senador Raimundo Colombo, — busca permitir a deducdo, da base de
calculo do imposto de renda da pessoa fisica, das importancias pagas a
titulo de juros decorrentes de crédito imobilidrio, também mediante
alteragdo do art. 8° da Lei n°® 9.250, de 26 de dezembro de 1995. A dedugao
dos juros serd graduada em propor¢do inversa a renda bruta anual do
contribuinte, da seguinte forma:



407

a) dedugdo integral para renda de até R$ 26.961,00;

b) dedugdo de até oitenta por cento para renda de até R$
35.948,20;

¢) deducdo de até sessenta por cento para renda de até R$
44918,48; ¢

d) deducdo de até trinta por cento para renda superior a R$
44.918,48.

Da mesma forma que as duas primeiras proposi¢des, 0 projeto
contém dispositivo que encarrega o Poder Executivo de estimar a rentiincia
de receita decorrente de sua aprovagdao e de adotar as providéncias, no
campo or¢amentario, destinadas ao cumprimento das exigéncias da LRF.

Ressalte-se, que também ndo foram apresentadas emendas ao
PLS n° 92, de 2010.

Apos o final da legislatura passada, os trés projetos
continuaram a tramitar, sendo, agora, encaminhados as Comissdes de
Direitos Humanos e Legislacdo Participativa (CDH) — na qual j& houve
aprovacgdo de parecer favoravel ao PLS n° 375, de 2008 — e de Assuntos
Econdmicos (CAE), para serem apreciados, nesta ultima, em carater
terminativo.

Il - ANALISE

Conforme dispde o art. 102-E, do RISF, cabe a CDH opinar,
entre outros temas, sobre garantia ¢ promocdo dos direitos humanos,
protecdo a familia, protecdo e integracao social das pessoas portadoras de
deficiéncia e protecdo a infancia, a juventude e aos idosos. Assim, de forma
abrangente, ¢ cabivel que a CDH se pronuncie sobre as proposi¢des em
comento, por tratarem de direitos dos idosos, do direito a saude e do direito
a moradia.
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Especificamente em relagdo ao PLS n°® 340, de 2007, em que
pese sua nobre motivacdo, julgamos que ndo merece acolhida. E fato
notério que a atividade fisica, feita de forma equilibrada, ¢ benéfica a
saude. A propria justificagdo do projeto apresentou esse argumento. Por
isso mesmo, torna-se extremamente dificil e subjetiva a avaliagdo sobre
qual atividade fisica sera abrangida pelo beneficio fiscal. A exigéncia de
diagndstico e a indicacdo de tratamento constante de laudo, prevista no
projeto, ndo afasta essa dificuldade. Nesse sentido, lembramos que a
subjetividade em matéria tributaria € perigosa, pois facilita a sonegagdo. Ao
mesmo tempo, cumpre ressaltar que a abrangéncia da proposicdo tornara
praticamente inviavel fiscalizar-se a utilizacdo do beneficio fiscal.

Quanto ao PLS n°® 375, de 2008, tem razdo o autor da
proposi¢do ao apontar a incoeréncia da legislacdo tributéria, que s6 permite
o abatimento das despesas com medicamentos nos casos em que eles forem
utilizados em regime de hospitalizacdo. Tal medida, de fato, vai na
contramdo da tendéncia moderna de privilegiar o tratamento domiciliar,
relegando a internacdo hospitalar aos casos absolutamente necessarios.
Ressalte-se, também, que o tratamento domiciliar reduz os gastos com o
tratamento e privilegia a recuperag¢do do paciente. Ademais, ¢ indubitavel o
mérito subjacente a proposta ao pretender garantir que nossos aposentados
e pensionistas de baixa renda sejam aliviados do peso representado pelas
despesas com medicamentos, que podem comprometer percentual
significativo de seus proventos.

Por fim, em relacdo ao PLS n® 92, de 2010, reconhecemos o
direito constitucional a moradia, garantido por meio da Emenda
Constitucional n°® 26, de 2000. No entanto, esse direito deve ser sopesado
frente aos demais direitos sociais dispostos no art. 6° da Carta Magna, quais
sejam: educagdo, saude, alimentacdo, trabalho, lazer, seguranca,
previdéncia social, protecdo a maternidade e a infancia e assisténcia aos
desamparados. Nesse sentido, ndo ¢ cabivel onerar aqueles cidaddos que
ndo estdo contemplados pelos beneficios instituidos pela proposicdo sob
analise ou que carecem mais do atendimento a outras necessidades basicas,
que ndo a de habitagdo, em face da renuncia de receita decorrente da
aprovagao do projeto.
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11 -vOTO

Diante do exposto, votamos pela aprovacao do Projeto de Lei
do Senado n° 375, de 2008, e pela rejeicdo dos Projetos de Lei do Senado
n” 340, de 2007, ¢ 92, de 2010.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relatora
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SENADO FEDERAL
Comissdo de Direitos Humanos e Legislagéo Participativa - CDH
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 375, de 2008
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SENADO FEDERAL
REQUERIMENTO
Ne 763, DE 2010

Requeiro, nos termos regimentais, a tramitacdo conjunta dos Projetos de Lei do
Senado n°% 92 de 2010 e 180 de 2006 aos Projetos de Lei do Senado n°s 80 de 2006,

340 de 2007 e 375 de 2008, por versarem sobre 0 mesmo assunto.

Sala das Sessoes, em de agosto de 2010

Senador BELINI MEURER

Publicado no DSF, em 12/08/2010.

Secretaria Especial de Editoracdo e Publica¢c6es do Senado Federal — Brasilia-DF
OS: 14430/2010
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PARECER N° , DE 2013

Da COMISSAO DE ASSUNTOS
ECONOMICOS, em decisdo terminativa, sobre o
Projeto de Lei do Senado n°® 395, de 2011, da
Senadora Ana Rita, que concede isen¢do do
Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI) na
aquisicdo de insumos, mdquinas e equipamentos
agricolas, veiculos utilitarios, tratores e
caminhoes novos destinados exclusivamente ao
uso na agricultura familiar camponesa brasileira,
quando  adquiridos por agricultor familiar
camponés ou empreendedor familiar rural.

RELATOR: Senador ROMERO JUCA

I - RELATORIO

Chega para apreciacdo em carater terminativo a Comissdo de
Assuntos Econdmicos (CAE) o Projeto de Lei do Senado (PLS) n° 395, de
2011, de autoria da Senadora ANA RITA, que isenta do Imposto sobre
Produtos Industrializados (IPI) as maquinas e equipamentos agricolas,
veiculos utilitarios, tratores e caminhdes novos, de fabricagdo nacional ou
fabricados em paises integrantes do Mercado Comum do Sul (MERCOSUL),
destinados exclusivamente ao uso na agricultura familiar camponesa
brasileira, quando adquiridos por agricultor familiar ou empreendedor
familiar rural, definido nos termos do art. 3° da Lei n® 11.326, de 24 de julho
de 2006.

O art. 2° estipula que a isengdo serda concedida na forma do
regulamento, e serd nula, para todos os efeitos, sendo o imposto devido com
todos os acréscimos legais, se: (i) o bem adquirido nos termos deste artigo for
alienado antes de dois anos contados da data da sua aquisi¢do, a pessoas
fisicas ou juridicas, que ndo satisfacam as condigdes e aos requisitos
estabelecidos; (ii) for comprovado o uso do bem em atividade diversa da que
houver justificado o beneficio.

A isencao somente podera ser utilizada uma vez ao ano, ou ainda,
excepcionalmente, nos casos em que ocorra destruicdo completa do bem ou o
seu desaparecimento por furto ou roubo.
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O art. 4° assegura a manutengdo do crédito do IPI relativo as
matérias-primas, aos produtos intermediarios e ao material de embalagem,
empregados na industrializacdo dos produtos isentos. Segundo o art. 5° o
imposto incidird normalmente sobre quaisquer acessOrios opcionais que nao
sejam equipamentos de série ou originais dos produtos beneficiados.

O art. 6° dispdoe que o Poder Executivo estimara o montante da
renuncia de receita decorrente do disposto na futura Lei em que se
transformar o projeto e o incluird no demonstrativo a que se refere o § 6° do
art. 165 da Constituicdo Federal, o qual acompanhara o projeto de lei
orcamentaria cuja apresentacao ocorrer depois de sessenta dias de publicacao
da lei oriunda do projeto.

O art. 8° ¢ a clausula de vigéncia e determina a entrada em vigor
da norma na data de sua publicagdo. Contudo, o art. 7° condiciona a producao
de efeitos ao atendimento do comando inserto no art. 6°.

A justificacdo informa que, embora ndo tenha o rendimento e a
produtividade da agroindustria, a agricultura familiar ¢ essencial nas politicas
agricola, fundidria e de meio-ambiente do Pais. Nos ultimos anos, o governo
federal adotou medidas relevantes para beneficiar os trabalhadores rurais, mas
elas ndo foram suficientes. A isencdo buscada no PLS ira reduzir as
dificuldades de investimento do agricultor familiar, além de representar
importante contribuicdo para proteger a natureza e interiorizar o
desenvolvimento do Brasil.

No prazo regimental perante a primeira Comissao, ndo foram
apresentadas emendas a proposicao.

Antes de chegar a CAE, o projeto foi analisado pela Comissao
Agricultura ¢ Reforma Agraria (CRA), onde foi aprovado com quatro
emendas. A Emenda n° 1 acrescenta § 5° ao art. 1° do projeto para incluir
entre os produtos isentos 0s pneus novos para maquinas e equipamentos
agricolas, veiculos utilitdrios, tratores e caminhdes que ja sejam de
propriedade dos beneficiarios previstos no caput. As demais emendas sao de
redacdo e corrigem ou aperfeicoam o texto.

II - ANALISE

A Comissao de Assuntos Economicos cabe, nos termos dos arts.
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91, 1, € 99, 1V, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF), opinar sobre
proposi¢des pertinentes a tributos, como ¢ o caso, dispensada a competéncia
do Plenario.

O PLS n° 395, de 2011, coaduna-se com os parametros
constitucionais aplicaveis, quer no tocante a legitimidade da iniciativa
parlamentar no processo legislativo (art. 61, caput, da Constituicdo Federal —
CF), quer quanto a competéncia da Unido e do Congresso Nacional para
legislar sobre a matéria (arts. 24, inciso I; 48, caput e inciso I; 153, 1V, da
CF).

No tocante a juridicidade, a proposicao se afigura correta. O
meio eleito para o alcance dos objetivos pretendidos — normatizagdo via
edicdo de lei ordindria — ¢ o adequado. A matéria nela tratada inova o
ordenamento juridico. O PLS também possui o atributo da generalidade,
aplicando-se a todas as situacdes de fato que se insiram na hipotese legal,
Finalmente, se revela compativel com os principios diretores do sistema de
direito patrio.

A tramitacdo do PLS observou o regimento interno desta Casa
(RISF) e, no que tange a técnica legislativa, foram respeitadas as regras para a
elaboragdo e alteragdo de normas dispostas na Lei Complementar n°® 95, de 26
de fevereiro de 1998. As falhas de redacdo foram corrigidas pelas Emendas
n°s 2,3 ¢4 - CRA.

Em relagdo a Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000
(Lei de Responsabilidade Fiscal — LRF), as cautelas previstas nos arts. 6° ¢ 7°
tornam a proposicao adequada em termos orgamentarios e financeiros.

O projeto da Senadora ANA RITA tem como objetivo incentivar
0 pequeno produtor rural, aquele que utiliza predominantemente mao-de-obra
da propria familia nas atividades econdmicas do seu estabelecimento ou
empreendimento. E justamente esse agricultor que, com seu trabalho arduo,
abastece com produtos de primeira necessidade as mesas dos cidaddos
brasileiros, razdo pela qual somos totalmente favoraveis a aprovacdo da
proposic¢ao.

Segundo dados do Ministério do Desenvolvimento Agrario,
consolidados no trabalho intitulado Agricultura Familiar no Brasil e o Censo
Agropecudario de 2006, 87% da mandioca, 70% do feijao, 46% do milho, 38%
do café, 34% do arroz consumidos no Pais sdo fornecidos pelo agricultor

rb2013-00071
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familiar. Ademais, propriedades agricolas familiares representam 84,4% do
total de estabelecimentos, em que pese ser responsavel pela ocupagdo de
apenas 24,3% da area agricultdvel. A agricultura familiar também responde
por 74,4% do pessoal ocupado no setor, o que, em 2006, correspondia a 12,3
milhdes de trabalhadores.

O Congresso Nacional tem a obrigacdo de, juntamente com o
Poder Executivo, implementar medidas que propiciem melhores condigdes de
trabalho para o agricultor familiar. Como bem destacado no parecer aprovado
pela CRA, ha que se ter presente a importancia crescente da automagdo para
a eficiéncia economica da agropecuaria. Na pequena produgdo agricola essa
realidade ndo é diferente. A reducgdo dos custos de producdo e o consequente
fortalecimento da agricultura familiar sdo os beneficios mais esperados do
estimulo ao acesso a maquinas e equipamentos agricolas, sem esquecermos as
consequéncias diretas sobre a redugdo dos precgos dos alimentos para os
consumidores que habitam nossas cidades.

Finalmente, quanto a Emenda n° 1 — CRA, entendemos que
complementa o texto do PLS e merece aprovagao.

I -voTo

Diante do exposto, votamos pela aprovagao do Projeto de Lei do
Senado n°® 395, de 2011, e das Emendas n°s 1 a 4 — CRA.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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5°

redagdo:

4
*47149.44809*

EMENDA N° / -CRA
(a0 PLC n° 395, de 2011)

Acrescente-se ao art. 1° do PLS n® 395, de 2011, o seguinte §

§ 5° a isengio de IPI de que irata esta Lei alcanca as operagdes de
aquisi¢io de pneus novos para maquinas ¢ equipamentos agricolas,
veiculos utilitarios, tratores e caminhdes que ja sejam de propriedade dos
beneficiarios previstos no capui.”

EMENDA N° < - CRA
(a0 PLC 0° 395, de 2011)

T

Dé-se ao inciso I do art. 2° do PLS n° 395, de 2011, a seguinte

I - alienagfo de bem adquirido nos termos deste artigo antes de dois anos
contados da data da sua aquisigdo, a pessoas fisicas ou juridicas, que ndo
satisfagam as condigBes e aos requisitos estabelecidos no caput do art. 1%

EMENDA N° 7 -CRA
(a0 PL.C n° 395, de 2011)

Dé-se ao art. 3° do PLS n° 395, de 2011, a seguinte redagéo:

“Art. 3° A isengiio do IPI especificada no art. 1° somente podera
ser utilizada uma vez ao ano, ou ainda, excepcionalmente, nos casos em
que ocorrer a destrui¢io completa dos bens eu o seu desaparecimento por
furto ou roubo,”

Comissa

ultara @ Reforima Agraria
o de Agricaltura e Reforiiz AQ

PSS ] S e

5, L othen
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SENADO FEDERAL
e psanoe s s EREURDAR
7149.44809*

*4

EMENDA N° 4 - CRA
(ao PLC n° 395, de 2011)

Dé-se ao art. 4° do PLS n° 395, de 2011, a seguinte redagio:

“Art. 4° Fica assegurada a manutengio do crédito do IPI relativo as
matérias-primas, aos produtos intermedidrios e ao material de
embalagem, empregados na industrializagio dos produtos referidos nesta
lei.”

Sala da Comissdo, 7+ o wo W@ :Z/;w Ao CO/.

, Presidénte

Comissio de Agricultura € Reforna Agrdria
PLS W F98 =2l
N

t L7 ’W
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI DO SENADO
N2 395, DE 2011

Concede isencdo do Imposto sobre Produtos
Industrializados (IPlI) na aquisicdo de insumos,
maquinas e equipamentos agricolas, veiculos utilitarios,
tratores e caminhfes novos destinados exclusivamente
ao uso na agricultura familiar camponesa brasileira,
guando adquiridos por agricultor familiar camponés ou

empreendedor familiar rural.
O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Ficam isentos do Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI) as
magquinas e equipamentos agricolas, veiculos utilitérios, tratores e caminhdes novos, de
fabricacdo nacional ou fabricados em paises integrantes do Mercado Comum do Sul
(MERCOSUL), destinados exclusivamente ao uso na agricultura familiar camponesa
brasileira, quando adquiridos por agricultor familiar ou empreendedor familiar rural.

§ 1° Para efeito desta Lei, considera-se agricultor familiar camponés,
proprietario rural ou empreendedor familiar rural aquele que preenche os requisitos do art.
3°da Lei n° 11.326, de 24 de julho de 2006.
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2
§ 2° Para enquadramento no caput deste artigo, o agricultor familiar

camponés, ou empreendedor familiar rural devera ser posseiro, proprietario, assentado,
meeiro, parceiro ou arrendatério.

§ 3° Para fins de comprovacdo do disposto no § 2° o agricultor familiar
camponés ou empreendedor familiar rural devera apresentar certificado de cadastro de
imovel rural (CCIR) do Instituto Nacional de Coloniza¢do e Reforma Agraria (INCRA), ou
Contrato de Arrendamento Rural, de Meacdo ou de Parceria Agricola, ou Escritura de
Proprietario Rural, ou Certiddo de Registro do Imdvel, devidamente registrado no cartorio
competente, ou a Concesséo de Direito Real de Uso.

§ 4° N&o se aplica ao posseiro agricultor familiar camponés ou
empreendedor familiar rural o disposto no § 3°.

Art. 2° A isencdo de que trata o art. 1° serd concedida na forma do
regulamento, e sera nula, para todos os efeitos, sendo o imposto devido com todos os
acréscimos legais, se verificado o seguinte:

| — alienac&o de bem adquirido nos termos deste artigo antes de dois anos
contados da data da sua aquisi¢cdo, a pessoas fisicas ou juridicas, que néo satisfacam as
condicdes e aos requisitos estabelecidos no caput deste artigo; ou

Il — a comprovagéo de uso do bem em atividade diversa da que houver
justificado o beneficio.

Paragrafo Unico. A inobservancia do disposto neste artigo sujeita ainda o
alienante ao pagamento de multa e juros moratorios previstos na legislagdo em vigor para
a hipétese de fraude ou falta de pagamento do imposto devido.

Art. 3° A isencéo do IPI especificada no art. 1° somente podera ser utilizada
uma vez ao ano, ou ainda, excepcionalmente, nos casos em que ocorra sua destruicao
completa ou o seu desaparecimento por furto ou roubo.

Art. 4° Fica assegurada & manutenc¢&o do crédito do IPI relativo as matérias-
primas, aos produtos intermediarios e ao material de embalagem, empregados na

industrializacéo dos produtos referidos neste artigo.
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Art. 5° O imposto incidirA normalmente sobre quaisquer acessorios

opcionais que nao sejam equipamentos de série ou originais dos produtos adquiridos nos
termos do art. 1°.

Art. 6° Para os fins do disposto no inciso Il do caput do art. 5° e no art. 14 da
Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de 2000, o Poder Executivo estimard o montante
da rendncia de receita decorrente do disposto nesta Lei e o incluird no demonstrativo a
gue se refere 0 § 6° do art. 165 da Constituicdo Federal, o qual acompanhara o projeto de
lei orcamentaria cuja apresentacéo ocorrer depois de sessenta dias de publicacdo desta
Lei.

Art. 7° A isencao de que trata esta Lei produzira efeitos a partir do primeiro
dia do exercicio financeiro imediatamente posterior aquele em que for implementado o
disposto no art. 6°.

Art. 8° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacéo.

JUSTIFICACAO

Muito embora ndo tenha o rendimento e a produtividade da agroinddstria, a
agricultura familiar camponesa continua tendo papel fundamental nas politicas agricola,
fundiaria e de meio-ambiente do Pais. Nos Ultimos anos, o governo federal vem
desenvolvendo importantes iniciativas em prol dos trabalhadores rurais e da economia
familiar, mas elas se mostram insuficientes. Medidas econdmicas adicionais precisam ser
adotadas para que o homem simples do campo possa desenvolver as suas atividades, de
forma a aumentar a produtividade, sem esgotar as terras que possui, investindo para
recuperar as ja desgastadas. Os beneficios fiscais que 0 nosso projeto contém visam
exatamente reduzir os custos do investimento necessario para alcancar essas metas.

A concesséo de isengdo do Imposto sobre Produtos Industrializados (IP1) na
aquisicdo de insumos, maquinas e equipamentos agricolas, veiculos, tratores e

caminhdes novos para uso do pequeno agricultor nas suas atividades que se pretende
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autorizar, constitui medida efetiva para minorar as dificuldades de investimento do

agricultor familiar.

A isencgédo estimulard os investimentos e contribuird para o fortalecimento da
producao familiar o que terd importantes reflexos na protecdo ao meio ambiente, evitando
0 desmatamento com praticas de desenvolvimento sustentavel.

A medida, pelo seu alcance, é ainda mais importante que a reducédo de IPI
para a industria automobilistica e de eletrodomésticos, que, muitas vezes, polui muito
mais, congestiona e ndo gera alimento. Estamos convictos de que o beneficio dado para
quem, em grande parte, alimenta o povo brasileiro gerara empregos, além de representar
importante contribuicdo para proteger a natureza e interiorizar o desenvolvimento do
Brasil.

Por acreditar que o presente Projeto de Lei contribui para preservar o meio
ambiente e ampliar o desenvolvimento sustentavel do Brasil, rogo apoio dos nobres Pares
a Proposicao.

Sala das Sessdes,

Senadora ANA RITA
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LEGISLACAO CITADA

LEI N°©11.326, DE 24 DE JULHO DE 2006

Estabelece as diretrizes para a formulagéo
da Politica Nacional da Agricultura Familiar e
Empreendimentos Familiares Rurais.
O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e
eu sanciono a seguinte Lei:
Art. 1°

Art. 3° Para os efeitos desta Lei, considera-se agricultor familiar e empreendedor
familiar rural aquele que pratica atividades no meio rural, atendendo, simultaneamente,
aos seguintes requisitos:

| - ndo detenha, a qualquer titulo, area maior do que 4 (quatro) modulos fiscais;

Il - utilize predominantemente méo-de-obra da prépria familia nas atividades
econdmicas do seu estabelecimento ou empreendimento;

Il - tenha renda familiar predominantemente originada de atividades econdmicas
vinculadas ao préprio estabelecimento ou empreendimento;

IV - dirija seu estabelecimento ou empreendimento com sua familia.

§ 12 O disposto no inciso | do caput deste artigo ndo se aplica quando se tratar de
condominio rural ou outras formas coletivas de propriedade, desde que a fragdo ideal por
proprietario ndo ultrapasse 4 (quatro) médulos fiscais.

§ 2° Sao também beneficiarios desta Lei:

| - silvicultores que atendam simultaneamente a todos os requisitos de que trata o
caput deste artigo, cultivem florestas nativas ou exdticas e que promovam 0 manejo
sustentavel daqueles ambientes;

Il - aquicultores que atendam simultaneamente a todos os requisitos de que trata o
caput deste artigo e explorem reservatérios hidricos com superficie total de até 2ha (dois
hectares) ou ocupem até 500m3 (quinhentos metros cubicos) de &agua, quando a
exploracao se efetivar em tanques-rede;

Il - extrativistas que atendam simultaneamente aos requisitos previstos nos incisos ll,
Il e IV do caput deste artigo e exercam essa atividade artesanalmente no meio rural,
excluidos os garimpeiros e faiscadores;

IV - pescadores que atendam simultaneamente aos requisitos previstos nos incisos I,
I, lll e IV do caput deste artigo e exercam a atividade pesqueira artesanalmente.

§ 32 O Conselho Monetéario Nacional - CMN pode estabelecer critérios e condi¢bes
adicionais de enquadramento para fins de acesso as linhas de crédito destinadas aos
agricultores familiares, de forma a contemplar as especificidades dos seus diferentes
segmentos. (Incluido pela Lei n® 12.058, de 2009)

§ 4° Podem ser criadas linhas de crédito destinadas as cooperativas e associagdes
que atendam a percentuais minimos de agricultores familiares em seu quadro de
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cooperados ou associados e de matéria-prima beneficiada, processada ou comercializada
oriunda desses agricultores, conforme disposto pelo CMN. (Incluido pela Lei n® 12.058, de

2009)

LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

Estabelece normas de finangas publicas
voltadas para a responsabilidade na gestao
fiscal e d& outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e
eu sanciono a seguinte Lei Complementar:

CAPITULO |

DISPOSICOES PRELIMINARES

Secéo ll
Da Renuncia de Receita

Art. 14. A concessédo ou ampliacdo de incentivo ou beneficio de natureza tributaria da
qual decorra renuncia de receita devera estar acompanhada de estimativa do impacto
orcamentario-financeiro no exercicio em que deva iniciar sua vigéncia e nos dois
seguintes, atender ao disposto na lei de diretrizes orgamentarias e a pelo menos uma das
seguintes condi¢des:

| - demonstragéo pelo proponente de que a renuncia foi considerada na estimativa de
receita da lei orcamentaria, na forma do art. 12, e de que ndo afetard as metas de
resultados fiscais previstas no anexo proprio da lei de diretrizes orcamentarias;

Il - estar acompanhada de medidas de compensacdo, no periodo mencionado no
caput, por meio do aumento de receita, proveniente da elevagéo de aliquotas, ampliacao
da base de calculo, majoragéo ou criacdo de tributo ou contribuigdo.

§ 1° A renlncia compreende anistia, remissdo, subsidio, crédito presumido,
concesséao de isencdo em carater ndo geral, alteracéo de aliquota ou modificacédo de base
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de célculo que implique reducdo discriminada de tributos ou contribuicbes, e outros
beneficios que correspondam a tratamento diferenciado.

§ 22 Se o ato de concessdo ou ampliagdo do incentivo ou beneficio de que trata o
caput deste artigo decorrer da condi¢do contida no inciso Il, o beneficio s6 entrar4d em
vigor quando implementadas as medidas referidas no mencionado inciso.

§ 3° O disposto neste artigo ndo se aplica:

| - as alteracBes das aliquotas dos impostos previstos nos incisos |, Il, IV e V do art.
153 da Constituicdo, na forma do seu § 1%

Il - ao cancelamento de débito cujo montante seja inferior ao dos respectivos custos
de cobranca.

CONSTITUICAO FEDERAL
Titulo VI
Da Tributacdo e do Orgcamento
Capitulo 1l
Das Financas Publicas
Secéo ll
Dos Orgamentos

Art. 165. Leis de iniciativa do Poder Executivo estabelecerio:
| - o plano plurianual;

Il - as diretrizes orcamentarias;

lll - os orcamentos anuais.

§ 1° A lei que instituir o plano plurianual estabelecerd, de forma regionalizada, as
diretrizes, objetivos e metas da administracao publica federal para as despesas de capital
e outras delas decorrentes e para as relativas aos programas de durac¢do continuada.

§ 2° A lei de diretrizes orcamentarias compreendera as metas e prioridades da
administracao publica federal, incluindo as despesas de capital para o exercicio financeiro
subsequente, orientard a elaboracdo da lei orcamentaria anual, dispora sobre as
alteracbes na legislacao tributéria e estabelecera a politica de aplicacéo das agéncias
financeiras oficiais de fomento.

§ 3° O Poder Executivo publicara, até trinta dias apds o encerramento de cada bimestre,
relatério resumido da execugéo orgcamentaria.

§ 4° Os planos e programas nacionais, regionais e setoriais previstos nesta Constituicéo
serdo elaborados em consonancia com o plano plurianual e apreciados pelo Congresso
Nacional.

8§ 5° A lei orgcamentaria anual compreendera:
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| - o orcamento fiscal referente aos Poderes da Unido, seus fundos, 6rgdos e entidades
da administracao direta e indireta, inclusive fundacdes instituidas e mantidas pelo poder
publico;
Il - o orcamento de investimento das empresas em que a Unido, direta ou indiretamente,
detenha a maioria do capital social com direito a voto;

lll - o orcamento da seguridade social, abrangendo todas as entidades e érgéos a ela
vinculados, da administracdo direta ou indireta, bem como os fundos e fundacdes
instituidos e mantidos pelo poder publico.

§ 6° O projeto de lei orcamentaria sera acompanhado de demonstrativo regionalizado do
efeito, sobre as receitas e despesas, decorrente de isengdes, anistias, remissoes,
subsidios e beneficios de natureza financeira, tributaria e crediticia.

§ 7° Os orcamentos previstos no § 5°, | e |l, deste artigo, compatibilizados com o plano
plurianual, terdo entre suas fun¢des a de reduzir desigualdades inter-regionais, segundo
critério populacional.

§ 8° A lei orcamentaria anual ndo contera dispositivo estranho a previsdo da receita e a
fixacdo da despesa, ndo se incluindo na proibicdo a autorizagao para abertura de créditos
suplementares e contratacédo de operacdes de crédito, ainda que por antecipacdo de
receita, nos termos da lei.

§ 9° Cabe a lei complementar:

| - dispor sobre o exercicio financeiro, a vigéncia, os prazos, a elaboracéo e a
organizacao do plano plurianual, da lei de diretrizes orgcamentarias e da lei orcamentaria
anual;

Il - estabelecer normas de gestéo financeira e patrimonial da administracédo direta e
indireta, bem como condi¢des para a instituicdo e funcionamento de fundos.

(As Comissbes de Agricultura e Reforma Agréaria, e de Assuntos Econdmicos, cabendo a

Gltima a decisao terminativa)

Publicado no DSF, em 07/07/2011.

Secretaria Especial de Editoracdo e Publicacbes do Senado Federal — Brasilia-DF
0S:13336/2011



427

SENADO FEDERAL
GABINETE DO SENADOR SERGIO SOUZA

PARECER N° ,DE 2011

Da COMISSAO DE AGRICULTURA E
REFORMA AGRARIA, sobre o Projeto de Lei do
Senado n°® 395, de 2011, que concede isengdo do
Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI) na
aquisi¢do de insumos, mdquinas e equipamentos
agricolas, veiculos  utilitarios, tratores e
caminhoes novos destinados exclusivamente ao
uso na agricultura familiar camponesa brasileira,
quando  adquiridos por agricultor familiar
camponés ou empreendedor familiar rural.

RELATOR: Senador SERGIO SOUZA
RELATOR 4D HOC: Senador WALDEMIR MOKA

I - RELATORIO

Vem a exame na Comissdo de Agricultura e Reforma Agraria
(CRA), o Projeto de Lei do Senado (PLS) n°® 395, de 2011.

A proposi¢do, de autoria da Senadora ANA RITA, objetiva
conceder isengdo do Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI) na
aquisicdo de insumos, mdquinas e equipamentos agricolas, veiculos
utilitarios, tratores e caminhoes novos destinados exclusivamente ao uso na
agricultura familiar camponesa brasileira, quando adquiridos por
agricultor familiar camponés ou empreendedor familiar rural.

O art. 1° do projeto define o objeto da lei e as condi¢des de
enquadramento para os beneficidrios da isencdo, que deverdo observar as
condi¢des de exclusao do beneficio, nos termos do art. 2°, ¢ os limites
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descritos no art. 3°.

Nos termos dos arts. 4° e 5°, fica assegurada a manutencdo do
crédito do IPI relativo as matérias-primas, aos produtos intermediarios e ao
material de embalagem, empregados na industrializagdo dos produtos que
sdo objetos do projeto em andlise, bem como seus acessorios de série.

O art. 7° estabelece que a isencdo produzird efeitos a partir do
primeiro dia do exercicio financeiro imediatamente posterior aquele em que
for incluida a estimativa de rentincia de receita no projeto de lei
or¢amentaria, conforme determina o art. 6° do PLS em exame, para que se
cumpram as disposi¢des do art. 165 da Constituicdo Federal e se atendam
as condicdes impostas pela Lei de Responsabilidade Fiscal, a Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000.

A clausula de vigéncia ¢ definida no art. 8°, que determina que
a lei entre em vigor no dia de sua publicagdo.

A proposicao foi distribuida a esta Comissdo, cabendo a
Comissao de Assuntos Econdmicos (CAE), em cardter terminativo, a
apreciacdo da matéria apresentada.

Nao foram apresentadas emendas ao projeto.

II - ANALISE

A andlise do PLS n° 395, de 2011, sera aprofundada na CAE,
em face do carater terminativo da matéria naquela Comissdo, onde sera
realizado o julgamento dos aspectos relativos a sua constitucionalidade,
juridicidade, técnica legislativa, além das consideracdes quanto ao mérito,
sobre o qual concentramos nossa aten¢ao neste momento.

A redugdo da carga tributdria sobre a producdo nacional se
constitui em requisito de primeira ordem para que o Brasil se mantenha no
caminho do desenvolvimento, conjugando o crescimento econdémico com a
geracao de emprego e a distribui¢ao de renda, na cidade e no campo.

E nesse sentido que louvamos a conveniéncia e a oportunidade
presentes no PLS em exame, proposto pela Excelentissima Senadora ANA
RITA, representante do querido Estado do Espirito Santo.
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O PLS apresentado busca a isen¢do do IPI sobre maquinas e
equipamentos destinados a produ¢do agropecudria realizada por
agricultores familiares, cuja contribui¢do para a producdo dos alimentos
basicos que abastecem nosso mercado interno ¢ do conhecimento de toda a
sociedade.

Ha que se ter presente a importancia crescente da automagao
para a eficiéncia econdmica da agropecuaria. Na pequena produgdo
agricola essa realidade ndo ¢ diferente. A reducdo dos custos de producao e
o consequente fortalecimento da agricultura familiar sdo os beneficios mais
esperados do estimulo ao acesso a maquinas e equipamentos agricolas, sem
esquecermos as conseqiiéncias diretas sobre a reducdo dos precos dos
alimentos para os consumidores que habitam nossas cidades.

Enfatizamos essas consideracdes, ao tempo em que acatamos
integralmente a iniciativa, na certeza de que a aprovacao desse projeto se
convertera em estimulo relevante a agricultura familiar do Pais.

Mas, ndo poderiamos deixar de contribuir, na mesma linha de
inspiracdo da proposta. Com esse propdsito, estendemos a isengdo de IPI
para as operagdes de aquisicio de pneus novos para mdaquinas e
equipamentos agricolas, veiculos utilitarios, tratores e caminhdes que ja
sejam de propriedade dos mesmos beneficidrios caracterizados no PLS.
Para tanto, apresentamos uma emenda ao art. 1° da proposta, adicionando-
lhe o § 5°. Apresentamos ainda, com vistas ao aperfeicoamento da técnica
legislativa, duas emendas de redagao.

I -voTo

Pelo exposto, votamos favoravelmente a aprovacao do Projeto
de Lei do Senado n° 395, de 2011, com as seguintes emendas:
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5°:

redacao:

EMENDA N°1 - CRA
(a0 PLC n° 395, de 2011)

Acrescente-se ao art. 1° do PLS n°® 395, de 2011, o seguinte §

§ 5° a isengdo de IPI de que trata esta Lei alcanga as operagdes de
aquisicdo de pneus novos para maquinas e equipamentos agricolas,
veiculos utilitarios, tratores e caminhdes que ja sejam de propriedade dos
beneficiarios previstos no caput.”

EMENDA N°2 - CRA
(a0 PLC n° 395, de 2011)

Dé-se ao inciso I do art. 2° do PLS n® 395, de 2011, a seguinte

I — alienagdo de bem adquirido nos termos deste artigo antes de dois anos
contados da data da sua aquisigdo, a pessoas fisicas ou juridicas, que ndo
satisfacam as condicdes e aos requisitos estabelecidos no caput do art. 1°;

b3

EMENDA N° 3 - CRA
(a0 PLC n° 395, de 2011)

Dé-se ao art. 3° do PLS n° 395, de 2011, a seguinte redagao:

“Art. 3° A isen¢do do IPI especificada no art. 1° somente podera ser
utilizada uma vez ao ano, ou ainda, excepcionalmente, nos casos em que
ocorrer a destrui¢do completa dos bens ou o seu desaparecimento por furto
ou roubo.”
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EMENDA N°4 - CRA
(a0 PLC n° 395, de 2011)

Dé-se ao art. 4° do PLS n° 395, de 2011, a seguinte redacao:

“Art. 4° Fica assegurada a manutencao do crédito do IPI relativo as
matérias-primas, aos produtos intermediarios e ao material de embalagem,
empregados na industrializagdo dos produtos referidos nesta lei.”

Sala da Comissao, 17 de novembro de 2011.

Senador Acir Gurgacz, Presidente

Senador Waldemir Moka, Relator ad hoc
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PARECER N° , DE 2011

Da Comissao de Assuntos Econémicos (CAE), em
carater terminativo, sobre o Projeto de Lei do
Senado n°® 145, de 2008, do Senador Neuto de
Conto, que altera o art. 35 da Lei n° 9.250, de 26
de dezembro de 1995, para elevar a idade dos
dependentes para fins de Imposto de Renda da
Pessoa Fisica.

RELATOR: Senador BENEDITO DE LIRA

I - RELATORIO

O Projeto de Lei do Senado (PLS) n°® 145, de 2008, do Senador
Neuto de Conto, composto por dois artigos, tenciona estender o limite de
idade de dependéncia econdmica para efeitos de imposto de renda da
pessoa fisica (IRPF).

O art. 1° altera a redagdo dos incisos IIl a V e do § 1°, todos do
art. 35 da Lei n°® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, a fim de que filho,
filha, enteada, enteado, irmao, neto, bisneto, € menor pobre dependente do
contribuinte tenham aumentada a idade limite de dependéncia para 28 anos.
Caso estejam cursando ensino superior ou escola técnica de segundo grau a
condicao podera estender-se até os 32 anos de idade.

O art. 2° clausula de vigéncia, prevé a entrada em vigor da
nova lei a partir da sua publicagdo e estabelece a produgdo de efeitos em
relacdo aos fatos geradores ocorridos para o primeiro dia de janeiro do ano
subsequente.

Na Justificagdo, o autor invoca a mudanga de paradigmas de
expectativa de vida e a maior necessidade de especializagdo para que um
individuo possa competir no mercado de trabalho, o que faz com que o seu
ingresso no referido mercado se dé mais tardiamente. Segundo ele, a
proposta seria uma decorréncia logica da evolugdo social que retém os
jovens por mais tempo sob a dependéncia econOmica dos seus pais ou
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mantenedores.

O PLS n° 145, de 2008, ndao recebeu emendas no prazo
regimental e recebeu parecer favoravel da Comissdo de Assuntos Sociais.

II - ANALISE

A competéncia da CAE para opinar sobre a matéria estd
amparada pelo art. 99, IV, do Regimento Interno do Senado Federal
(RISF), e o carater terminativo da decisdo aprovada da-se por forca do art.
91, I, do mesmo RISF.

No tocante a constitucionalidade, a competéncia da Unido para
legislar sobre o IRPF decorre dos arts. 24, I, e 153, IIl, ambos da
Constitui¢do Federal (CF). Nao sendo a matéria de iniciativa privativa do
Presidente da Republica (art. 61, § 1°, da CF) e ndo estando ela no rol das
competéncias exclusivas do Congresso Nacional ou de qualquer de suas
Casas, expresso nos arts. 49, 51 e 52 da CF, ¢ legitima a iniciativa da
proposi¢do por membro do Senado Federal (arts. 48, I, e 61, da CF).

Em relacdo ao mérito, a Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de
1995, ao estabelecer uma idade limite baixa, a partir da qual, mesmo
subsistindo de fato a dependéncia econdmica, os gastos realizados pelo
contribuinte ndo mais poderdo ser deduzidos da base de calculo de seu
imposto de renda, conduz a uma injustica. A limitagdo imposta pela
legislagdo tem evidente efeito arrecadador, pois reduz o universo das
despesas dedutiveis, ampliando a base de céalculo do imposto,
desconsiderando o principio da capacidade contributiva e a realidade social
hoje existente.

Assim, considera-se a proposta uma evolucao, ja que alivia a
carga sobre o contribuinte brasileiro da classe média, sobretudo a
assalariada, premida por uma tributacdo pesada, que ndo encontra a
necessaria contrapartida em relagdo aos servigos publicos a que deveria
fazer jus.

Evidentemente, a medida s6 beneficiara aqueles que de fato
arquem com as despesas com a manuten¢do do filho, enteado ou pessoa
juridicamente pobre, uma vez que a legislacdo tributaria, de maneira
correta, exige a declaracdo de toda e qualquer renda do dependente na
declaragdo de ajuste anual do contribuinte, que pagara imposto de renda
sobre esses valores. Dessa forma, caso o dependente aufira renda propria, a
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declaracdo da condi¢do de dependéncia economica s6 serd benéfica ao
contribuinte caso os valores recebidos pelo dependente sejam inferiores as
dedugdes permitidas. Quanto maior a renda do dependente, menos
interessante se torna a opgao.

No quesito juridicidade, o PLS n°® 145, de 2008, apresenta um
problema. Muito embora a idade limite para dependéncia em relacdo ao
IRPF seja questao de politica tributaria e, portanto, passivel de ser legislada
pelo Congresso Nacional, inclusive por iniciativa de qualquer de seus
membros, na alteracdo sugerida para os incisos IV e V do art. 35 da Lei n°
9.250, de 1995, o texto se mostra injuridico. Isso porque contém
contradi¢do que torna impossivel a implementacdo das condi¢des neles
previstas para que o contribuinte possa usufruir do beneficio fiscal
pretendido.

A exigéncia da deten¢do da guarda presente nos incisos so €
factivel para menores de idade. Como o novo Cédigo Civil, em vigor desde
2003, estabelece que a maioridade civil inicia-se aos dezoito anos de idade,
¢ juridicamente impossivel que um contribuinte detenha a guarda de
alguém maior de dezoito anos, seja ele pessoa pobre por ele sustentada ou
mesmo um irmao, neto ou bisneto, também dependente econdmico seu.

A emenda apresentada ao final eliminard a impropriedade
atual do texto proposto, mas mantera a exigéncia de comprovagao de que o
contribuinte j& detinha a guarda daquela pessoa enquanto ela era menor de
idade, assim como a comprovacdo da continuagdo da relagdo de
dependéncia econdmica.

No aspecto da responsabilidade fiscal, nada obsta a aprovacao
do projeto, ja que, conforme bem explicado pelo autor na justificacao,
ainda que provoque potencial perda de arrecadacdo, o projeto ndo concede
tratamento diferenciado a segmento especifico de contribuintes.

I -voTo

Ante os argumentos expostos, o voto é pela APROVACAO do
Projeto de lei n® 145, de 2008, nos termos da seguinte emenda:

cs2011-06184
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EMENDA N° - CAE

Dé-se aos incisos IV e V do art. 35 da Lei n® 9.250, de 26 de
dezembro de 1995, nos termos do art. 1° do PLS 145, de 2008, a seguinte
redagao:

IV — pessoa pobre, até 28 anos, que o contribuinte crie e
eduque e:

a) se menor de 18 anos, do qual detenha a guarda judicial; ou

b) se maior de 18 anos, do qual detinha a guarda judicial desde
quando menor de idade, comprovada a dependéncia econdomica
ininterrupta;

V — o irmdo, o neto ou bisneto, sem arrimo dos pais, de
qualquer idade, quando incapacitado fisica ou mentalmente para o
trabalho, ou até 28 anos, desde que:

a) se menor de 18 anos, o contribuinte detenha a guarda
judicial; ou

b) se maior de 18 anos, o contribuinte detinha a guarda judicial
desde quando menor de idade, comprovada a dependéncia
econdmica ininterrupta;

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI DO SENADO
N2 145, DE 2008

Altera o art. 35 da Lei n® 9250, de 26 de
dezembro de 1995, para clevar a idadc dos
dependentes para fins de Imposto de Renda da

Pessoa Fisica.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° O art. 35 da Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de 1995,

passa a vigorar com as seguintes alteragdes:

.......................................................................................................

III - a filha, o filho, a enteada ou o enteado, até 28 anos, ou de
qualquer idade quaﬂdo incapacitado fisica ou mentalmente para o

trabalho;

IV — o menor pobre, até 28 anos, que o contribuinte crie e

eduque e do qual detenha a guarda judicial;
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V — o irméo, o neto ou o bisneto, sem arrimo dos pais, até 28
anos, desde que o conttibuinte detenha a guarda judicial, ou de
quaiquer idade quando incapacitado fisica ou mentalmente para o

trabalho;

§ 1° Os dependentes a que se referem os incisos Il e V deste
artigo poderdo ser assim considerados quando maiores até 32 anos de
idade, se ainda estiverem cursando estabelecimento de ensino superior

ou escola técnica de segundo grau.

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo,
produzindo efeiios em relagdo aos fatos geradores ocorridos a partir do dia

primeiro de janeiro do ano subseqiiente.

JUSTIFICACAQ'

E notéria a rapida e significativa mudanga nos paradigmas de
expectativa de vida, nas ultimas décadas. Nos ualtimos cem anos, ela
praticamente dobrou. Desnecessario analisar as causas, no campo da
medicina, da alimenta¢Zo, da evolugio dos aparatos de saneamento publico
etc. O importante é constatar que o fendmeno ocorre, trazendo consigo

inimeras conseqiiéncias psicossociais € econdmicas.

De outro lado, a revolugdo tecnolégica modifica rapidamente os
métodos de produgdo e o mercado de trabalho. A produtividade da saltos
impressionantes, dispensando cada vez mais o esfor¢o humano e fazendo
sobrar m#o-de-obra. A jornada de trabalho tende a encurtar cada vez mais

ndo apenas em sua medida de curto prazo (semanal, mensal), mas também em
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proporgio & vida estatisticamente esperada, até como maneira de proporcionar
a horizontalizagiio ndo apenas do emprego mas também do lazer. Um sistema
econdmico justo e equilibrado deveria tornar possivel a todos os habitantes

igual medida de trabalho e de dcio.

Na revolugdo industrial, dos operérios eram exigidas 16 horas ou
mais de trabalho didrio, praticamente sem descanso semanal. Hoje, os
especialistas ja prevéem jornadas semanais em torno de vinte horas.

Em compensagdo, o novo trabalhador deve possuir uma imensa
carga de conhecimentos ¢ habilidades. Até para tarefas mais simples, nesse
ambiente de sofisticadissima tecnologia, exige-se no minimo segundo grau de
educagio completo, o que significa dizer quinze ou dezesseis anos de
escolaridade. Por exemplo, a tecnificagdo da agropecudria exige que um
simples vaqueiro tenha escolaridade suficiente para entender as instrugdes,

manejar 08 novos instrumentos € aplicar as novas técnicas.

Uma conseqiiéneia 10gica € normal de tudo isso € que mudou o
padrio antigo de convivéncia familiar e de responsabilidade de sustento dos
filhos. O normal, hoje, € que os filhos permanegam na dependéncia dos pais
até depois dos trinta anos. Uma profissao de nivel superior, incluindo a
graduaciio, o estagio pratico, a pds-graduagdo, pode exigir em torno de dez

anos ou mais do candidato a ingressar no mercado de trabalho.

O ingresso no mercado tende a ser cada vez mais tardio. Hoje ja
se considera normal que isso ocorra por volta dos vinte e cinco anos de idade.
Em compensagio, é consenso que a idade de saida do mercado também seja

postergada. Nio ¢ por acaso que o fulcro de todas as reformas no sistema
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previdenciario incluem algum mecanismo de indugdo ao prolongamento da
vida laboral.

Tudo isso torna oportuna e justa a reforma da legislagdo
tributaria, reconhecendo o fato social e econdmico que a idade de

dependéncia dos filhos nZo mais termina logo depois dos vinte anos, mas sim

o {ionl A smmim o Aera

b o orerods { 5 1 auc &
icta a renda 4isponive: 40 résponsaves, que € o

'

ao redor dos trinta anos. Isso a
fato gerador do imposto de renda.
O projeto ora colocado a discussdo apenas parte dessa
constatagdo 6bvia. Os institutos legais devem acompanhar a evolugdo social.
Embora importe em perda de arrecadagfo, a proposigdo ndo
concede tratamento diferenciado a um segmento de contribuintes, ndo se lhe
aplicando o art. 14 da Lei de Responsabilidade Fiscal (Lei Complementar n°

101, d¢ 4 dc maio de 2000).

Sala das Sessdes, 23 de abril de 2008.

Senador NEUTO DE CONTO
{

LEGISLACAO CITADA

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Fugo saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a
seguinte Lei:

CAPITULO
DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° A partir de 1* de janeiro de 1996 o imposte de renda das pessoas fisicas seréd determinado
segundo as normas da legislagdo vigente, com ag alteragBes desta Lei. (Vide Lei n® 11.311, de 2006)
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Art. 2° Os valores expressos em LUFIR na legislagéio do imposto de renda das pessoas fisicas ficam
convertidos em Reais, tomando-se por base o valor da UFIR vigente em 1° de juneiro de 1996. (Vide Lei
n® 11,311, de 2006) ’

CAPITULO I
DA INCIDENCIA MENSAL DO IMPOSTO

Art, 3° O imposto de renda incidente sobre os rendimentos de que tratam os arts. 7°, 8° ¢ 12, da Lei
n® 7,713, de 22 de dezembro de 1988, sera calculado de acordo com a sepuinte tabela progressiva em
Reais: (Vide Lei n® 11.311, de 2006)

BASE DL CALCULO LM R$
ALIQUOTA% PARCELA A DEDUZIR DO IMPOSTO EM R$

até 900,00 - -
acima de 900,00 até 1.800,00 15 135
acima de 1.800,00 25 315

Paragrafo inico. O imposto de que trata este artigo sera calculado sobre os rendimentos efetivamente
recebidos em cada més.

Art. 4°, Na determinagio da base de calculo sujeita a incidéncia mensal do imposto de renda poderdo
ser deduzidas: (Vide Lei n® 11.311. de 2000)

[ - a soma dos valores referidos no art. 6° da Lei n® 8.134, de 27 de dezembro de 1990;

11 - as importdncias pagas a titulo de pensdo alimenticia em face das normas do Direito de Familia,
quando em cumprimento de decisdo ou acerdo judicial, inclusive a prestagfio de alimentos provisionais;

I11 - a quantia de R$ 90,00 (noventa reais) por dependente; (Vide Medida Proviséria n® 22, de

8.1.2002)
I1I - a quantia dc R$ 106,00 (cento e seis reais) por dependente;(Redagéio dada pela Lein® 10.451, de

10.5.2002) (Vide Medida Provisoria n® 232, 2004)
1] - a quantia de R$ 117,00 (cento e dezessete reais) por dependente; (Redagio dada pela Lei n°
11.119, de 2005) {Vide Medida Proviséria n® 280, de 2006)

b) a despesas de locomogdo ¢ transporte, salvo no caso de representante comercial autbnomo.”

Att. 35. Para cfeito do disposto nos arts. 4°, inciso [11, ¢ 8°, inciso II, alinca ¢, poderfio ser
considerados como dependentes:

I - 0 conjuge;

Il - o companheiro ou a companheira, desde que haja vida em comum por mais de cinco anos, ou por
periodo menor se da unidio resultou filho;

111 - a filha, o filho, a enteada ou o enteado, até 21 anos, ou de qualquer idade quando incapacitado
fisica ou mentalmente para o trabalho;
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1V - 0 menor pobre, até 21 anos, que o contribuinte crie ¢ eduque e do qual detenha a guarda
Jjudicial;

’

V - 0 irmio, o neto ou o bisneto, sem arrimo dos pais, até 21 anos, desde que o contribuinte detenha
a guarda judicial, ou de qualquer idade quando incapacitado fisica ou mentalmente para o trabalho;

VI - 0s pais, 0s avos ou 0s bisavos, desde que ndo aufiram rendimentos, tributdveis ou n#o,
superiores ao limite de isengdo mensal;

VII - 0 absclutamente incapaz, do qual o contribuinte seja tutor ou curador.
§ 1° Os dependentes a que se referem os incisos 111 e V deste artigo poderfio ser assim considerados
quando maiores até 24 anos de idade, se ainda estiverem cursando’ estabelecimento de ensino superior ou

escola técnica de segundo grau.

§ 2° Os dependentes comuns poderdo, opcionalmente, ser considerados por qualquer um dos
cOnjuges.

§ 3° No caso de filhos de pais separados, poderdo ser considerados dependentes os que ficarem sob a
guarda do contribuinte, em cumprimento de deciso judicial ou acordo homologado judicialmente.

§4° E vedada a deducdo concomitante do montante referente a um mesmo dependente, na
rm se de calculo do imposto, por mais de um contribuinte.

CAP{TULO VIII
DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS

Art. 36. O contribuinte que no ano-calendério de 1995 tiver auferido rendimentos tributaveis até o
limite de R$ 21.458,00 (vinte e um mil, quatrocentos e cingiienta e oito reais) poder4 optar pelo regime de
tributagdo simplificada de que trata o art. 10.

Art. 37. Fica a Secretaria da Receita Federal autorizada a:

I - instituir modelo de documento fiscal a ser emitido por profissionais liberais;

(As Comissdes de Assuntos Sociais e de Assuntos Econdmicos, cabendo a ultima a

decisdo terminativa)

Publicado no Didrio do Senado Federal, de 24/4/2008.

Secretaria Especial de Editoragao e Publicagbes do Senado Federal — Brasilia — DF

(08:12212/2008)
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PARECER N° , DE 2010

Da COMISSAO DE ASSUNTOS SOCIAIS, sobre o
Projeto de Lei do Senado n°® 145, de 2008, do Senador
Neuto de Conto, que altera o art. 35 da Lei n° 9.250,
de 26 de dezembro de 1995, para elevar a idade dos
dependentes para fins de Imposto de Renda da
Pessoa Fisica.

RELATOR: Senadora MARISA SERRANO

I - RELATORIO

O Projeto de Lei do Senado (PLS) n°® 145, de 2009, de autoria do
Senador NEUTO DE CONTO, ¢ composto de dois artigos. O art. 1° altera o
art. 35 da Lei n°® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para elevar a idade dos
dependentes para fins de Imposto de Renda das Pessoas Fisicas.

De acordo com esse dispositivo, ¢ alterado o conceito de
dependente para fins do imposto de renda, especificamente o dos incisos III a
V do art. 35, para elevar a idade de 21 para 28 anos. Assim, o contribuinte,
que tem direito a deduzir de seus rendimentos tributdveis uma parcela fixa
para cada dependente, mais as despesas com saude e educacdo que tenha com
eles no ano-calendario, podera fazé-lo até quando completem 28 anos, desde
que continuem a ser declarados como seus dependentes. Além disso, a
possibilidade de dedugdo pode persistir até o dependente completar 32 anos,
se ainda estiver estudando em estabelecimento de ensino superior ou escola
técnica de segundo grau (§ 1° do art. 35 da Lei n°® 9.250, de 1995, na forma
proposta pelo art. 1° do projeto). Atualmente, essa prorrogacao do beneficio
vai, no maximo, até 24 anos.

O art. 2° estabelece que, caso aprovada, a lei entrara em vigor na
data de sua publicacdo, produzindo efeitos em relagdo aos fatos geradores
ocorridos a partir do dia primeiro de janeiro do ano seguinte.
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O autor justifica sua proposta na necessidade de adequar a
legislacdo tributaria a realidade contemporanea, em que a exigéncia de aguda
qualificagdo técnica do trabalhador obriga-o a estender sua vida académica e,
por conseqiiéncia, retardar seu ingresso no mercado de trabalho. Essa
tendéncia demanda que os responsaveis mantenham o sustento de seus
dependentes por mais tempo do que a lei tributaria presume como ordinario
(21 anos, ou 24, se universitario).

Apobs o exame por esta Comissdo, a matéria sera apreciada, em
carater terminativo, pela Comissao de Assuntos Economicos.

Até o presente momento, ndo foram apresentadas emendas.

II - ANALISE

No que se refere a constitucionalidade da proposicao, observa-se
que a Unido ¢ competente para legislar sobre o Imposto de Renda, a teor dos
arts. 24, I, e 153, III, ambos da Constituicao Federal (CF).

A matéria veiculada ndo ¢ de iniciativa privativa do Presidente da
Reptblica (art. 61, § 1°, da CF) e ndo estd no rol das competéncias exclusivas

do Congresso Nacional ou de qualquer de suas Casas, expresso nos arts. 49,
51 e 52 da CF.

No tocante a juridicidade, a proposi¢do se mostra irretocavel,
pelos seguintes motivos: o meio eleito para o alcance dos objetivos
pretendidos (normatizagao via edi¢do de lei ordinaria) ¢ o adequado; a matéria
nela tratada inova o ordenamento juridico; possui o atributo da generalidade;
e se revela compativel com os principios diretores do sistema de direito
patrio.

No que se refere a técnica legislativa, ndo ha reparos a efetuar.

No mérito, somos totalmente favoraveis a medida proposta.
Sabemos que a situagdo do contribuinte brasileiro € nefasta, especialmente no
segmento da classe média assalariada, premida por uma tributacdo injusta e
muitas vezes sem a correspondente contrapartida dos necessarios servigos
publicos.
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I -voTo

Em vista do exposto, votamos pela APROVACAO do Projeto de
Lei do Senado n° 145, de 2008.

Sala da Comissao, 7 de abril de 2010.

Senadora ROSALBA CIARLINI, Presidente

Senadora MARISA SERRANO, Relatora

bm2010-00705
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COMISSAO DE ASSUNTOS SOCIAIS

IV - DECISAO DA COMISSAO

A Comissdo de Assuntos Sociais, em Reunido realizada nesta data,
aprova o Relatorio da Senadora Marisa Serrano, que passa a
constituir Parecer da CAS, favoravel ao Projeto de Lei do Senado n°
145, de 2008, de autoria do Senador Neuto De Conto.

Sala da Comissdo, em 7 de abril de 2010.

Senadora ROSALBA CIARLINI

Presidente da Comissao de Assuntos Sociais
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PARECER N° , DE 2012

DA COMISSAO DE ASSUNTOS ECONOMICOS,
sobre o Projeto de Lei do Senado n° 549, de 2011, que
“altera a Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para
permitir, a pessoas fisicas, a deducdo de despesas com
livros técnicos diretamente ligados a sua area
profissional”.

RELATOR: Senador CYRO MIRANDA

I - RELATORIO

E submetido & apreciagdo desta Comissdo de Assuntos Econdmicos
(CAE), o Projeto de Lei n° 549, de 2011, que “altera a Lei n°® 9.250, de 26 de
dezembro de 1995, para permitir, a pessoas fisicas, a deducdo de despesas com
livros técnicos diretamente ligados a sua area profissional”.

Com efeito, o art. 1° do Projeto acrescenta a alinea “i” ao art. 8° da
Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para permitir a deducdo — da base de
calculo do imposto de renda da pessoa fisica - das referidas despesas realizadas
“com a aquisi¢do de livros técnicos e didaticos diretamente afeitos a profissdo e
a instrucao do contribuinte, bem como de seus dependentes”.

O art. 2° determina que, com vistas ao cumprimento do disposto nos
arts. 5°, II, 12 e 14 da Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000 — a
chamada lei de Responsabilidade Fiscal -, o Poder Executivo estimard o
montante da renuncia fiscal decorrente da lei proposta e o incluird, em
conformidade com o disposto no §6° do art. 165 da Constituicdo Federal, no
demonstrativo que acompanhar o projeto de lei orgcamentaria, cuja apresentacao
ocorrer apds sessenta dias da publicacdo desta lei, bem como fard constar das
propostas orcamentarias subseqiientes os valores relativos a aludida rentincia.

A clausula de vigéncia consta do art. 3° da proposi¢ao legislativa.
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Conforme  justificagdo do autor, Senador RANDOLFE
RODRIGUES, “uma das maiores dificuldades enfrentadas pelos profissionais
das mais diversas areas do conhecimento ¢ a atualizacdo do contetido com o
qual trabalham.” Argumenta que os pre¢os dos livros técnicos constituem,
muitas vezes, barreira a sua aquisicao e, assim, a atualizagdo profissional. [lustra
a dificuldade vivida por contribuintes com renda média e dois filhos em idade
escolar, bem como a situagdo dos professores, com baixa remuneracao e
necessidade de aquisi¢do permanente de livros para suas atividades de ensino.

O projeto de lei foi distribuido a Comissao de Educagdo, Cultura e
Esporte (CE), e a esta CAE, para decisao terminativa.

A proposi¢do foi aprovada na CE com duas emendas de redagao.

A primeira emenda altera a ementa do projeto, com o objetivo de
“harmonizar os dizeres da ementa com os da alinea que se pretende acrescentar,
bem como dar mais clareza a medida proposta, mediante a separacdo de livros
técnicos dos que se destinam a instru¢do, visto que, em relacdo aos dependentes,
a isencao deve alcancar apenas os livros didaticos”.

A segunda especifica que a proposta alinea “i” deve ser
acrescentada ao inciso II do art. 8° da Lei n® 9.250, de 1995, com a separagao
entre as despesas com livros técnicos afeitos a profissdo do contribuinte e com
livros didaticos afeitos a0 mesmo e aos seus dependentes, ¢ que a sigla (NR)
deve ser precedida da linha pontilhada, de modo a preservar os quatro
paragrafos que ja existem no referido artigo.

Nesta CAE, ndo foram apresentadas emendas ao projeto. O
Presidente da Comissao designou-me relator da matéria.

II- ANALISE

Nos termos do art.99 do Regimento Interno do Senado Federal,
compete a Comissdo de Assuntos EconOmicos opinar, entre outros assuntos,
sobre aspecto econdmico e financeiro de qualquer proposicao submetida a sua
apreciagao.

No <caso sob exame, sera analisada, inicialmente, a
constitucionalidade e juridicidade da proposicdo, bem como a técnica
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legislativa. Em seguida, o seu mérito.

E da competéncia da Unido, conforme estabelecido no art. 153, III,
da Constituicdo Federal (CF), instituir imposto sobre a renda e proventos de
qualquer natureza.

Por outro lado, a ANC fixou competéncia para a iniciativa
legislativa, de natureza complementar e ordindria, a todos os membros do
Congresso Nacional, ressalvados os casos previstos na propria Lei Maior, a
exemplo das matérias de iniciativa privativa do Presidente da Republica,
conforme art. 61, caput e §1°, da CF.

Com efeito, o Congresso Nacional tem competéncia para dispor,
também, sobre todas as matérias de competéncia da Unido, com a san¢do do
Presidente da Republica. No caso, a matéria respeita ao direito tributério e,
portanto, nesse aspecto, aplicam-se ao projeto sob exame o disposto nos arts. 24,
I, e 48,1, da CF.

Ademais, como a proposi¢do refere-se a projeto de lei ordindria
que, regularmente, visa alterar norma ordinaria vigente, qual seja, o art. 8° da
Lei n° 9.250, de 1995, a iniciativa observa, também, a hierarquia das normas
conforme a CF.

As emendas aprovadas na CE, acima relatadas, aprimoraram o
projeto, tanto do ponto de vista da boa técnica legislativa como do conteudo,
como veremos em seguida.

Constata-se, assim, que o PLS atende aos requisitos de
constitucionalidade e juridicidade e, com as citadas emendas, a boa técnica
legislativa.

Quanto ao mérito, cabe ressaltar que a presente iniciativa ¢
extremamente oportuna por varias razdes. Em primeiro lugar, porque ela ¢ de
natureza anticiclica, na medida em que permite ao Poder Executivo implementar
providéncia fiscal que proporcionard o aumento da renda disponivel do
contribuinte do imposto de renda pessoa fisica e, assim, do consumo e da
poupanca privada.

O efeito econdmico da medida proposta, em seu sentido dindmico,

Ju2012-04494
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viabiliza o aumento da producdo, do investimento, da renda e do emprego e, por
conseguinte, da propria arrecadacao fiscal.

Segundo o Demonstrativo de Gastos Tributarios previstos para
2012, elaborado pela Secretaria da Receita Federal, o total de dedu¢des do
imposto de renda da pessoa fisica com as despesas com Educacdo estd estimado
em R$3,4 bilhdes, correspondendo a 0,08% do PIB, a 0,47% das receitas
administradas pela Receita Federal e apenas a 2,35% do total dos gastos
tributarios. Conforme a Lei n® 12.469, de 2011, o valor da deducao individual é
de RS 3.091,35, para 2012, e de R$ 3.230,46 ¢ RS 3.375,83, para 2013 ¢ 2014,
respectivamente.

Dada a correlagao dos gastos dos contribuintes e seus dependentes
com educagdo ¢ com a aquisicdo de livros técnicos e didaticos, parece-nos
adequada a fixacdo de idéntico limite para a dedug@o proposta no projeto em
comento. Preenche-se, desse modo, importante lacuna do projeto.

Com efeito, do ponto de vista distributivo do imposto de renda das
pessoas fisicas, a dedugdo — com a sugerida fixagdo do limite - permite uma
redug¢do relativamente maior da carga tributdria daqueles contribuintes que
auferem menor renda, o que significa a concretizagdo de uma medida dotada de
conteudo de justica fiscal.

A necessidade de reducdo da carga tributaria no Pais ¢ fato sabido e
consabido, assim como 0 sdo os efeitos positivos que o alivio tributario gera na
economia como um todo. Cite-se, para ilustrar, o caso da reducdo de IPI na
aquisicdo de veiculos e de outros bens de consumo duravel, por exemplo, no
combate aos efeitos danosos da crise financeira internacional de 2008 em nossa
economia.

Ainda do ponto de vista distributivo, ressalte-se que — do ponto de
vista estatico - a deducdo de despesas na apuragdo da renda tributavel significa
reducdo na arrecadacdo tributaria, ponderada pela respectiva aliquota do tributo.
No caso do Imposto de Renda, diminui-se o valor a ser distribuido aos estados e
municipios no FPM e FPE, assim como o valor a ser aplicado pelos entes
federados na area de educacao.

Todavia, do ponto de vista dindmico, esses efeitos sdo superados
pelo aumento da demanda agregada, da renda, do emprego e, por fim, da propria
arrecadagdo de tributos, como acima enfatizado. Trata-se, portanto, de estimulo
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a demanda agregada pela via do aumento da renda disponivel de parte dos
contribuintes do imposto de renda, com resultados benéficos nao apenas para o
desenvolvimento do ensino, mas, também, para a sociedade como um todo.
Ressalte-se, ainda, que a contribuicdo para tais resultados estard associada a
cooperacdo dos trés niveis de governo que, alids, compartilham
responsabilidades na esfera da educacao.

Ressalte-se, por fim, que a dedug¢do proposta, para efeitos da
apuracdo do imposto de renda devido pela pessoa fisica, estd centrada nas
despesas com a aquisicao de livros técnicos destinados a atualizagao profissional
do contribuinte ¢ a compra de livros didaticos afeitos a0 mesmo e aos seus
dependentes. Como bem argumentou o autor do projeto, a medida contribui para
reduzir as dificuldades que as pessoas enfrentam na aquisi¢ao de livros técnicos
e didaticos, necessarios ao aperfeigoamento profissional, especialmente dos
professores, cuja missdo primordial ¢ a produ¢do e a  transmissdo de
conhecimentos.

III - VOTO

Ante o exposto, voto pela aprovagdo do Projeto de Lei do Senado n°
549, de 2011, com a Emenda n°® 01-CE e a seguinte Subemenda a Emenda n°® 02
- CE:

SUBEMENDA N° 1 - CAE
(2 Emenda n° 02 — CE ao PLS 549, de 2011)

Dé-se a alinea “i” do inciso II do caput do art. 8° da Lei n® 9.250, de
26 de dezembro de 1995, nos termos dados pela Emenda n°® 02-CE ao art. 1° do
Projeto de Lei do Senado n°® 549, de 2011, a seguinte redacao:

Ju2012-04494
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i) as despesas com a aquisi¢do de livros técnicos diretamente afeitos a
profissdo do contribuinte e com a aquisi¢do de livros didaticos diretamente
afeitos a sua instrugdo e a dos seus dependentes, até¢ o limite anual individual
previsto na alinea b do inciso II do caput deste artigo.

.................................................................................................. * (NR)”

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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EMENDA N° 0"/ - CE (DE REDACAO)

Dé-se a ementa do Projeto de Lei do Senado n° 549, de 2011, a
seguinte redagéo:

“Altera a Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de 1995,
para permitir a dedugfio, da base de célculo do
Imposto de Renda da Pessoa Fisica, das despesas
com a aquisico de livros técnicos diretamente
afeitos 4 profissdo do contribuinte e com a aquisi¢io

de livros didaticos diretamente afeitos 4 sua
/ instrugéo e & dos seus dependentes.” COMISSAO DE Ent s 4
CULTURA E gopoh.
C (f LS YA
o e e

- DE20 11
s B

.

Ala Senador Teotdnio Vilela - Gabinete 20 - Anexo II - Senado Federal - Brasilia- DF - CEP 70165-900
Fone: (61) 3303-1864 - Fax: (61) 3303-2758
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SENADO FEDERAL
o Gabinete da Lideranca do PSB 4
*53579.13281*

-3

— CE (DE REDACAO)

o

EMENDA N°®
Dé-se ao art. 1° do Projeto de Lei do Senado n°® 549, de 2011, a
seguinte redagdo:

“Art. 1° O inciso If do caput do art. 8° da Lei n® 9.250, de 26 de
dezembro de 1995, passa a vigorar acrescido da seguinte alinea “i™:

I

FATE 8% Lo s
L et e s
i) as despesas com a aquisi¢io de livros técnicos diretamente

afeitos a4 profissio do contribuinte ¢ com a aquisico de livros

didaticos diretamente afeitos a sua instrugfio e a dos seus dependentes.

2 (NR)”
1 !
ae J01]

Sala da Comissdo, vwn ¢ dt

VP/EM/\?\;

, Relator

COMISSAO DE EDUCACAD,
CULTURA E ESPORTE

43S et L
L N nEag i

Fiz, GMJ ‘ é”y\[
W:ﬁ‘

Ala Senador Teotdonio Vilela - Gabinete 20 - Anexo II - Senado Federal - Brasilia- DE - CEP 70¢165-900
Fone: (61) 3303-1864 - Fax: (61) 3303-2758 _
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI DO SENADO
N2 549/2011

Altera a Lei n°® 9.250, de 26 de dezembro
de 1995, para permitir, a pessoas fisicas,
a deducdo de despesas com livros
técnicos diretamente ligados a sua éarea
profissional.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1°© O art. 8° da Lei n® 9.250, de 26 de dezembro de 1995, passa a vigorar
acrescido da alinea “i”, com a seguinte redacao:

i) as despesas realizadas com a aquisi¢éo de livros técnicos e didaticos diretamente afeitos
a profissdo e a instrucdo do contribuinte, bem como de seus dependentes.” (NR).

Art. 2° O Poder Executivo, com vistas ao cumprimento do disposto nos arts. 5°, I,
12 e 14 da Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de 2000, estimara o montante da
renuancia fiscal decorrente do disposto nesta Lei e o incluird no demonstrativo a que se
refere 0 8 6° do art. 165 da Constituicdo Federal, que acompanhard o projeto de lei
orcamentaria cuja apresentacéo se der ap6s decorridos sessenta dias da publicacdo desta
Lei, bem como fara constar das propostas orgamentarias subsequentes os valores relativos
a aludida rendncia.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacéo.
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JUSTIFICACAO

Uma das maiores dificuldades enfrentadas pelos profissionais das mais diversas
areas do conhecimento é a atualizacdo do contelido com o qual trabalham.

Os pregos dos livros técnicos, apesar da isencdo de impostos a qual estdo
submetidos, muitas vezes se tornam um entrave para que as pessoas possam adquiri-los
e, com isso, atualizar-se.

Um contribuinte que, por exemplo, perceba R$ 1.700,00 e tenha dois filhos em
idade escolar dificilmente tem condigdes para comprar os livros necessarios a instrucao de
seus filhos. O que dizer entdo de livros técnicos para sua prépria atualizacdo?

Os professores sdo outro bom exemplo de categoria profissional a qual este projeto
de lei é direcionado. Os baixos saldrios que recebem contrastam com a constante
necessidade de atualizagcdo para que possam repassar o conhecimento adquirido a seus
alunos.

Este projeto de lei tem a finalidade de possibilitar que um nimero maior de pessoas
que nao estao isentas do recolhimento de imposto de renda, por receberem mais que R$
1.637,11 por més, tenha acesso ao conhecimento e atualizacdo profissional através dos
livros.

Da mesma forma, é proposta a possibilidade de deducdo das despesas com livros
didaticos utilizados na instrucdo do contribuinte e também de seus dependentes.

Para se ter uma idéia dos custos de uma formacdo universitaria, um atlas de
anatomia humana, livro basico para o curso de medicina, chega a custar R$ 350,00. Um
livro de Direito Constitucional conceituado n&o custa menos de R$ 100,00.

Assim, com a finalidade de ampliar o acesso aos livros técnicos e didaticos,

proporcionando uma maior qualificacdo de nossos profissionais e estudantes,
apresentamos este Projeto de Lei.

Sala das Sessoes,

Senador RANDOLFE RODRIGUES
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3
LEGISLACAO CITADA

LEI N°9.250, DE 26 DE DEZEMBRO DE 1995.

Altera a legislagdo do imposto de renda das
pessoas fisicas e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a
seguinte Lei:
CAPITULO |
DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° A partir de 1° de janeiro de 1996 o imposto de renda das pessoas fisicas sera determinado
segundo as normas da legislacao vigente, com as alteracdes desta Lei.

Art. 2° Os valores expressos em UFIR na legislagdo do imposto de renda das pessoas fisicas ficam
convertidos em Reais, tomando-se por base o valor da UFIR vigente em 1° de janeiro de 1996.

(..)

CAPITULO Il

DA DECLARAGAO DE RENDIMENTOS

Art. 8° A base de calculo do imposto devido no ano-calendario sera a diferenga entre as somas:

| - de todos os rendimentos percebidos durante o ano-calendario, exceto os isentos, os ndo-tributaveis,
os tributaveis exclusivamente na fonte e os sujeitos a tributacdo definitiva;

Il - das deducdes relativas:

a) aos pagamentos efetuados, no ano-calendario, a médicos, dentistas, psicologos, fisioterapeutas,
fonoaudidlogos, terapeutas ocupacionais e hospitais, bem como as despesas com exames laboratoriais,
servigos radioldgicos, aparelhos ortopédicos e préteses ortopédicas e dentérias;

b) a pagamentos de despesas com instrugcdo do contribuinte e de seus dependentes, efetuados
a estabelecimentos de ensino, relativamente a educacdo infantil, compreendendo as creches e as
pré-escolas; ao ensino fundamental, ao ensino médio; & educacdo superior, compreendendo os
cursos de graduacdo e de pdés-graduacdo (mestrado, doutorado e especializagdo); e a educagéo
profissional, compreendendo o ensino técnico e o tecnoldgico, até o limite anual individual de:
(Redacéo dada pela Lei n°® 11.482, de 2007)
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1. R$ 2.480,66 (dois mil, quatrocentos e oitenta reais e sessenta e seis centavos) para o ano-
calendério de 2007; (Redacéo dada pela Lei n® 11.482, de 2007)

2. R$ 2.592,29 (dois mil, quinhentos e noventa e dois reais e vinte e nove centavos) para o0 ano-
calendario de 2008; (Redacéo dada pela Lei n® 11.482, de 2007)

3. R$ 2.708,94 (dois mil, setecentos e oito reais e noventa e quatro centavos) para 0 ano-
calendario de 2009; (Redacédo dada pela Lei n°® 11.482, de 2007)

4. R$ 2.830,84 (dois mil, oitocentos e trinta reais e oitenta e quatro centavos) para 0 ano-
calendario de 2010; (Redacédo dada pela Lei n°® 12.469, de 2011)

5. (revogado); (Redacdo dada pela Lei n® 11.482, de 2007)

6. R$ 2.958,23 (dois mil, novecentos e cinquenta e oito reais e vinte e trés centavos) para o
ano-calendério de 2011; (Incluido pela Lei n°®12.469, de 2011)

7. R$ 3.091,35 (trés mil, noventa e um reais e trinta e cinco centavos) para o ano-calendario de
2012; (Incluido pela Lei n® 12.469, de 2011)

8. R$ 3.230,46 (trés mil, duzentos e trinta reais e quarenta e seis centavos) para o ano-calendario de
2013; (Incluido pela Lei n°® 12.469, de 2011)

9. R$ 3.375,83 (trés mil, trezentos e setenta e cinco reais e oitenta e trés centavos) a partir do ano-
calendario de 2014; (Incluido pela Lei n® 12.469, de 2011)

) a quantia, por dependente, de: (Redacédo dada pela Lei n°® 11.482, de 2007)

1. R$ 1.584,60 (mil, quinhentos e oitenta e quatro reais e sessenta centavos) para 0 ano-
calendario de 2007; (Incluido pela Lei n® 11.482, de 2007)

2. R$ 1.655,88 (mil, seiscentos e cinqiienta e cinco reais e oitenta e oito centavos) para 0 ano-
calendario de 2008; (Incluido pela Lei n°® 11.482, de 2007)

3. R$ 1.730,40 (mil, setecentos e trinta reais e quarenta centavos) para o ano-calendéario de
2009; (Incluido pela Lei n® 11.482, de 2007)

4. R$ 1.808,28 (mil, oitocentos e oito reais e vinte e oito centavos) para o ano-calendario de
2010; (Redacdo dada pela Lei n°® 12.469, de 2011)

5. R$ 1.889,64 (mil, oitocentos e oitenta e nove reais e sessenta e quatro centavos) para 0 ano-
calendario de 2011; (Incluido pela Lei n® 12.469, de 2011)

6. R$ 1.974,72 (mil, novecentos e setenta e quatro reais e setenta e dois centavos) para o ano-
calendario de 2012; (Incluido pela Lei n°® 12.469, de 2011)

7. R$ 2.063,64 (dois mil, sessenta e trés reais e sessenta e quatro centavos) para o ano-calendario
de 2013; (Incluido pela Lei n°® 12.469, de 2011)
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8. R$ 2.156,52 (dois mil, cento e cinquenta e seis reais e cinquenta e dois centavos) a partir do ano-
calendario de 2014; (Incluido pela Lei n°® 12.469, de 2011)

d) as contribuicbes para a Previdéncia Social da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos
Municipios;

e) as contribui¢cdes para as entidades de previdéncia privada domiciliadas no Pais, cujo 6nus tenha
sido do contribuinte, destinadas a custear beneficios complementares assemelhados aos da Previdéncia
Social;

f) as importancias pagas a titulo de penséo alimenticia em face das normas do Direito de Familia,
qguando em cumprimento de decisdo judicial, inclusive a prestacdo de alimentos provisionais, de acordo
homologado judicialmente, ou de escritura plblica a que se refere o art. 1.124-A da Lei n° 5.869, de 11 de
janeiro de 1973 - Cdédigo de Processo Civil; (Redacdo dada pela Lei n® 11.727, de 2008) (Producao de

efeitos)

g) as despesas escrituradas no Livro Caixa, previstas nos incisos | a Il do art. 6° da Lei n°® 8.134, de 27
de dezembro de 1990, no caso de trabalho ndo-assalariado, inclusive dos leiloeiros e dos titulares de
servicos notariais e de registro.

h) (VETADO). (Incluido pela Lei n°® 12.469, de 2011)

§ 1° A quantia correspondente a parcela isenta dos rendimentos provenientes de aposentadoria e
pensao, transferéncia para a reserva remunerada ou reforma, pagos pela Previdéncia Social da Unido, dos
Estados, do Distrito Federal e dos Municipios, por qualquer pessoa juridica de direito publico interno, ou por
entidade de previdéncia privada, representada pela soma dos valores mensais computados a partir do més
em que o contribuinte completar sessenta e cinco anos de idade, ndo integrard a soma de que trata o inciso
.

§ 2° O disposto na alinea a do inciso I:

| - aplica-se, também, aos pagamentos efetuados a empresas domiciliadas no Pais, destinados a
cobertura de despesas com hospitalizacdo, médicas e odontologicas, bem como a entidades que
assegurem direito de atendimento ou ressarcimento de despesas da mesma natureza;

Il - restringe-se aos pagamentos efetuados pelo contribuinte, relativos ao préprio tratamento e ao de
seus dependentes;

Il - limita-se a pagamentos especificados e comprovados, com indicagdo do nome, endere¢o e nimero
de inscri¢cdo no Cadastro de Pessoas Fisicas - CPF ou no Cadastro Geral de Contribuintes - CGC de quem
os recebeu, podendo, na falta de documentacgéo, ser feita indicagdo do cheque nominativo pelo qual foi
efetuado o pagamento;

IV - ndo se aplica as despesas ressarcidas por entidade de qualquer espécie ou cobertas por contrato
de seguro;

V - no caso de despesas com aparelhos ortopédicos e proteses ortopédicas e dentarias, exige-se a
comprovagao com receituario médico e nota fiscal em nome do beneficiario.



461

6

§ 3% As despesas médicas e de educacgfo dos alimentandos, quando realizadas pelo alimentante em
virtude de cumprimento de decisédo judicial, de acordo homologado judicialmente ou de escritura publica a
que se refere o art. 1.124-A da Lei n® 5.869, de 11 de janeiro de 1973 - Cddigo de Processo Civil, poderdo
ser deduzidas pelo alimentante na determinacéo da base de célculo do imposto de renda na declaragao,
observado, no caso de despesas de educacdo, o limite previsto na alinea b do inciso Il do caput deste
artigo. (Redacédo dada pela Lei n® 11.727, de 2008) (Producao de efeitos)

§ 4° (VETADO). (Incluido pela Lei n® 12.469, de 2011)

(As Comissoes de Educacao, Cultura e Esporte; e de Assuntos Econdmicos, cabendo a
Ultima a deciséo terminativa)

Publicado no DSF, em 02/09/2011.

Secretaria Especial de Editoracdo e Publicagc6es do Senado Federal — Brasilia-DF
OS: 14552/ 2011
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PARECER N° ,DE 2011

Da COMISSAO DE EDUCACAO, CULTURA E
ESPORTE, sobre o Projeto de Lei do Senado n°® 549,
de 2011, do Senador Randolfe Rodrigues, que altera
a Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de 1995, para
permitir, a pessoas fisicas, a deduc¢do de despesas
com livros técnicos diretamente ligados a sua drea
profissional.

RELATOR: Senador ANTONIO CARLOS VALADARES

I - RELATORIO

Chega a esta Comissao de Educagdo, Cultura e Esporte (CE) o
Projeto de Lei do Senado (PLS) n°® 549, de 2011, de autoria do Senador
Randolfe Rodrigues, que altera a Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de 1995,
para permitir que contribuintes pessoa fisica possam deduzir despesas
realizadas na aquisi¢ao de livros técnicos diretamente ligados a sua area de
atuacao profissional.

O PLS em tela acresce alinea “1” ao art. 8 da Lei n°® 9.250, de
1995, para prever que as despesas realizadas com a aquisicdo de livros
técnicos e didaticos diretamente afeitos a profissio e a instrugdo do
contribuinte, bem como de seus dependentes, poderdo ser deduzidas da base
de célculo do Imposto de Renda devido no ano-calendario (art. 1°).

Além disso, no art. 2°, dispde que o Poder Executivo, com vistas
ao cumprimento do disposto nos arts. 5%, II, 12 e 14 da Lei Complementar n°
101, de 2000, conhecida como Lei de Responsabilidade Fiscal (LRF),
estimard o montante da rentincia fiscal decorrente do disposto na Lei e o
incluird no demonstrativo a que se refere o § 6° do art. 165 da Constitui¢ao
Federal, que acompanhara o projeto de lei orcamentaria cuja apresentagdo se
der depois de decorridos sessenta dias da publicagdo da Lei, bem como fard
constar das propostas orcamentdarias subsequentes os valores relativos a
aludida renuncia.
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O art. 3° estabelece que a lei em que se transformar o projeto
entrara em vigor na data da sua publicagdo.

O autor, na justificagdo do projeto, chama atenc¢do para o preco
elevado dos livros técnicos e didaticos, o que proibe o acesso ampliado ao
conhecimento e a cultura, bens necessarios ao pronto desenvolvimento do
Pais.

O PLS n® 549, de 2011, tera decisdo terminativa na Comissao de
Assuntos Econdmicos (CAE), para onde seguira.

A proposi¢ao nao foram oferecidas emendas.

II - ANALISE

A matéria se enquadra entre aquelas passiveis de apreciagdo pela
Comissao de Educagao, Cultura e Esporte (CE), nos termos do art. 102, inciso
I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF), segundo o qual a ela
compete opinar sobre o mérito de proposicdes que envolvam, entre outros
assuntos, normas gerais sobre educacao e outros temas correlatos.

Do ponto de vista da educagdo, ¢ um ganho significativo que os
beneficiados pelo projeto tenham acesso a deducao proposta, na aquisicao de
livros técnicos. Os precos dos livros no Brasil, a despeito de gozarem de
isengdo de outros encargos, sao dos mais caros do mundo. Serd de inegavel
beneficio também a dedugdo, da base de calculo do Imposto de Renda da
Pessoa Fisica (IRPF), de gastos com livros didaticos, no caso de filhos e
dependentes dos declarantes, uma vez que campeiam nesse setor precos
exorbitantes.

O grau de leitura do brasileiro ¢ baixissimo, quando comparado
com nossos vizinhos argentinos, que, além de lerem mais que nds, vendem
livros a precos extremamente acessiveis.

Lembramos que, além de profissionais das mais diversas areas
poderem usufruir da benesse proposta pelo projeto, os professores poderdo
adquirir livros técnicos para o desenvolvimento adequado de sua profissao, o
que, pela relevancia e alcance sociais, ja justificaria o projeto. Também
gostariamos de, enfim, poder repetir, com Monteiro Lobato, que um pais se
faz com homens e livros.
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Eventuais efeitos negativos para o financiamento da educacdo
publica, em que pese o mérito do projeto, poderdo ser avaliados mais
apropriadamente na CAE.

Por oportuno, apesar de a proposi¢ao estar adequada quanto a
constitucionalidade e a juridicidade, convém corrigir equivocos de técnica
legislativa contidos no projeto. Trata-se de especificar, no art. 1°, que a alinea
deve ser acrescentada ao inciso II do caput do art. 8° da Lei n® 9.250, de 1995.
Ademais, da maneira em que consta no projeto, a indicacdo de nova redagdo
dada ao artigo — a sigla (NR), ndo precedida da linha pontilhada — exclui os
quatro paragrafos do artigo, subsequentes a alinea acrescentada. A correcao
poderd ser efetuada mediante a emenda que submetemos a apreciacdo da
Comissao.

E necessario, também, promover outras alteragdes na redagdo do
projeto, com a finalidade de harmonizar os dizeres da ementa com os da
alinea que se pretende acrescentar, bem como dar mais clareza a medida
proposta, mediante a separagdo de livros técnicos dos que se destinam a
instrucdo, visto que, em relacdo aos dependentes, a isencdo deve alcancar
apenas os livros didaticos.

I -voTo

Em face do exposto, votamos pela aprovac¢ao do Projeto de Lei
do Senado n° 549, de 2011, com as seguintes emendas de redacao:

EMENDA N° 01 - CE (DE REDACAO)

Dé-se a ementa do Projeto de Lei do Senado n® 549, de 2011, a
seguinte redagao:

“Altera a Lei n° 9.250, de 26 de dezembro de 1995,
para permitir a deducdo, da base de calculo do
Imposto de Renda da Pessoa Fisica, das despesas com
a aquisi¢do de livros técnicos diretamente afeitos a
profissdo do contribuinte e com a aquisi¢do de livros
didaticos diretamente afeitos a sua instrucao e a dos
seus dependentes.”
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EMENDA N° 02 — CE (DE REDACAO)

Dé-se ao art. 1° do Projeto de Lei do Senado n° 549, de 2011, a
seguinte redagao:

“Art. 1° O inciso Il do caput do art. 8° da Lei n° 9.250, de 26 de
dezembro de 1995, passa a vigorar acrescido da seguinte alinea “i”:

1) as despesas com a aquisi¢do de livros técnicos diretamente
afeitos a profissdo do contribuinte e com a aquisi¢do de livros didaticos
diretamente afeitos a sua instrugdo e a dos seus dependentes.

Sala da Comissdo, em 6 de marco de 2012.

Senador Roberto Requido, Presidente

Senador Antonio Carlos Valadares, Relator
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REQUERIMENTO N° 21, DE 2013 - CAE

Requeiro, nos termos do artigo 93, inciso II do Regimento
Interno do Senado Federal, a realizacdo de Audiéncia Publica no ambito
desta Comissdao de Assuntos Economicos - CAE, destinada a debater a

solidez da politica economica brasileira.

Para isso, sugiro convidarmos:

1. Economista Antonio Delfin Neto;
Economista Marcio Pochmann;

Economista Arminio Fraga;

Rl A

Henrique de Campos Meirelles.

Sala da Comissao,

Senador Cristovam BUARQUE
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Pedro Taques

REQUERIMENTO N° 22, DE 2013 - CAE

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos do art. 93, 11, do Regimento Interno do
Senado Federal, sgja convidado o Senhor Ministro do Trabalho,
Manoel Dias, para audiéncia publica visando a discussdo da
regulamentacao da aplicacéo dos direitos de empregados domeésticos
decorrentes da promulgacéo da Emenda Constitucional 72/2013, em
especial a necessidade de desenho de procedimentos simplificados
para permitir o cumprimento das novas obrigacdes acessorias
decorrentes da relagdo de trabalho por parte dos empregadores
domesticos.

Requeiro também segja convidada a Comissdo de Assuntos
Sociais para realizagdo conjunta da audiéncia, tendo em vista tratar-
se de matéria que, apar de seu relevante contelido econdmico, possuli
também reflexos nos ambitos social e das relaces de trabal ho.

Sala de Reunides,

Senador Pedro Taques
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Requeiro, nos termos do art. 90, V, do Regimento Interno do Senado
Federal, a realizagfio de audiéncia piiblica com o tema “DESONERACAO DO
TRANSPORTE PUBLICO?”, bem como para instrugéio do PLC 310, de 2009, que
“Institui o Regime Especial de Incentivos para o Transporte Coletivo Urbano e
Metropolitano de Passageiros - REITUP, condicionado a implantagfio do bilhete
, Unico temporal ou rede integrada de transportes”, de autoria do Deputado
Fernando de Fabinho, com as presengas dos seguintes convidadosi& € convjonvto
Com A COMISSAL DE  CONSTITOIGRO 1TUSTIGA € CDADAN I A~-CeT:
1. Representante da Associacdo Nacional do Transporte Publico
(ANTP);
2. Representante da Associagdio Nacional das Empresas de
Transportes Urbanos (NTU),
Representante da Frente Nacional de Prefeitos (FNP);
Representante do Ministério das Cidades;
Representante do Ministério da Fazenda. %
F ranste Q@Jomw;wu ) S R ,mj& Q’ (o

Gl o Tndelindoen _ nowe Gnttned

Sala das Comissdes, em de 2013.
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